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PREFACIO

O desenvolvimento da tecnologia da informagdo ora em curso viabilizou,
por meio do acesso a sitios da Internet, a facilidade da pesquisa de contetido e da
vigéncia de legislacdes, normas regulamentares e demais publicagdes referentes a varios
assuntos.

Associando-se as facilidades desta oOtima ferramenta de obtengdo de
informacdo ao processo de consultoria e entrevista com oficiais e graduados
experientes, ¢ levando em consideracdo os processos de gestdo da qualidade, foi
possivel construir um sumario da metodologia adotada para a elaboracido deste manual,
a fim de apreender a esséncia de praticas e cuidados que tem que ser observados no
trato com o material bélico.

Contudo, antes de descrever amiude as fontes desta Norma, cabe ser
tracado um pequeno histdrico sobre o empenho dispendido e as tentativas realizadas
para que esta atualizacdo viesse anteriormente a tona.

A metodologia anterior se resumia a reunido de oficiais e graduados de
algumas Organizagdes Militares (OM), inclusive de outras regides do pais, com o curso
de EOD (Explosive Ordenance Disposal), ou seja, os mais experientes e qualificados
militares da area de manipulagdo de explosivos para, em conjunto, traduzir e adaptar
para a realidade de Forca Aérea Brasileira os sete capitulos, os quinze anexos e as mais
de 368 (trezentas e sessenta e oito) paginas da AIR Force Manual 91-201 — Explosives
Safety Standars (AFMAN 91-201), publicagdo americana de referéncia para o trato com
explosivos e munigdes.

\

Mesmo com o0s oObices relacionados a tradugdo ¢ a formulagdo de
paralelos de expressdes e processos inerentes aos procedimentos americanos, o método
se mostrou eficiente em avangar na versao de alguns capitulos da AFMAN. Contudo, a
dificuldade relacionada as demandas de servigos de suas respectivas OM em se manter
os referidos profissionais reunidos, exclusivamente, no cansativo processo de
atualizacdo do MMA 135-2, bem como o grande tempo demandado para tal, foram
fatores preponderantes para a descontinuidade do processo, ainda que fosse a
metodologia mais apropriada para se resolver o problema.

Ainda assim, cabe lembrar e divulgar o grande esfor¢o realizado por
esses profissionais em prol do aprimoramento e da atualizacdo dos processos ora
vigentes de seguranca de explosivos e munigdes.

O Decreto n° 96.044, de 18 de maio de 1988, que aprova o Regulamento
para o Transporte Rodovidrio de Produtos Perigosos, em seu Artigo 2°, diz que “O
transporte rodovidario de produtos perigosos realizados pelas For¢as Armadas
obedecera a legislagdo especifica”.

No seu Artigo 3°, a legislagdo em tela determina que o Ministério dos
Transportes (Agéncia Nacional de Transporte Terrestre — ANTT) ird expedir atos
complementares relativos a regulamentacao referente.

Como o Exército Brasileiro (EB) € o 6rgdo responsavel pela fiscalizagao
de produtos controlados, consultou-se o Decreto n° 3.665, de 20 de novembro de 2000,
que torna Lei o R-105 - Regulamento para a Fiscalizagdo de Produtos Controlados. No
artigo n° 160 desse documento ¢ dito que “o transporte, por via terrestre, de produtos
controlados devera seguir as normas ....... e demais legislagoes pertinentes ao
transporte de produtos perigosos emitidos pelo Ministério dos Transportes, o
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transporte por via maritima, fluvial ou lacustre, as normas do Comando
da Marinha, o transporte por via aérea, as normas do Comando da Aerondutica’.

Demonstradas as diretrizes legais ¢ motivagdes administrativas, a
metodologia e os caminhos adotados para atualizar o MMA 135-2 devem ser
minuciosamente descritos, a fim de se dar publicidade as virtudes e limitagcdes desta
Norma. Deste modo, teve-se como escopo:

a)

b)

d)

acolher os procedimentos utilizados no Regulamento de Produtos
Controlados (R-105). Cabe ressaltar que este regulamento fornece
diretrizes, procedimentos e cuidados, perfeitamente aplicaveis ao meio
militar, sobre fabricacdo, embalagem, deposito, construcdo de
depositos, armazenagem, fiscalizagdo e seguranga, transporte e
generalidades sobre destruicdo de explosivos e munigdes;

implementar, no ambito da Forca Aérea Brasileira, as importantes
categorias e instrugdes constantes na Resolucdo n° 420, de 12 de
fevereiro de 2004 (3* versdo de 2008), da Agéncia Nacional de
Transporte Terrestre. Cabe ressaltar que a ANTT ¢é o orgdo
competente para a analise e estudos junto ao Forum do Comité de
Peritos sobre Transporte de Produtos Perigosos das Nagdes Unidas, e
tem como ambito de regulamentacdo o transporte rodovidrio e
ferroviario de produtos perigosos. Deste modo, informagdes
importantes como codigo ONU e as novas classes de riscos, vigentes
internacionalmente, estardo disponiveis no SISMAB;

inserir dados relativos aos pesos liquidos de explosivo e os
equivalentes a TNT, conforme trabalhos de pesquisa desenvolvidos
pelo PAMB-RJ. Cabe iluminar que esta contribuicdo ¢ de vital
importincia, na medida que viabiliza, pelo usudrio, as operagdes de
calculo de explosivos depositados em um paiol, viabilizando o
respectivo calculo da referida distancia de seguranga do mesmo. O
primeiro passo ¢ dado para que este tipo de informacgdo seja
automatizada pelo SILOMS;

em relacdo a AFMAN 91-201 — Explosive Safety Standars, de 2008, a
principal contribuicdo se resume ao fornecimento da tabela de
compatibilidade para longos periodos de estocagem, bem como alguns
procedimentos genéricos em relacdo ao manuseio do referido material;

incluir nomenclaturas, padroes e formas de trabalho, constantes nas
normas da ABNT, principalmente os referentes aos processos de
auditoria, onde foram analisados e destacados (por meio de lista de
verificagdo) os principais requisitos a serem observados na auditagem
de seguranca e de correcdo administrativa, que devera ser executada
pelo encarregado do setor ou depdsito, pelo inspetor designado, pela
equipe do SERMAB ¢ do PAMB-RJ, quando da realizacao de suas
respectivas visitas na OM e, por dultimo, pela DIRMAB.
Adicionalmente, foi prevista a comunicagdo ao gestor de material
bélico, por parte de militares que estejam tecnicamente capacitados,
de qualquer descumprimento de artigo desta MCA. Assim, previu-se a
constituicdo de uma rede auxiliadora do Comandante / Diretor da OM
na observagdo, checagem da seguranca, armazenagem, transporte e
operagao de explosivos e municdes;
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f)

2

h)

compilar alguns artigos das principais normas da For¢a Aérea que se
refiram ao tema, de instrugdes técnicas do PAMB-RIJ a instrucdes do
Comando da Aeronautica, reunindo e facilitando a pesquisa e
aplica¢do de normas pelos operadores;

implantar regras que, conforme a experiéncia ¢ andlise de Oficias e
Graduados Especialistas, podem dinamizar e tornar mais eficaz a
solucao de problemas relacionados ao trato com o material bélico no
SISMAB. Como exemplo, pode-se citar a descricdio das
responsabilidades no processo de operacao e checagem de material
bélico, de militares e 6rgdos do Sistema; a exigéncia de qualificagdo
de motoristas em curso de transporte de produtos perigosos, para
aqueles que venham a transportar explosivos e munigdes (Classe 1). E
importante lembrar que tal qualificagdo ¢ amplamente utilizada na
sociedade civil e em muitos paises do mundo, posto que, caso haja
algum acidente com os referidos produtos, uma sériec de
procedimentos de seguranga s3ao necessarios para se evitar a
contaminagdo ambiental e a exposicao desnecessaria ao perigo para
cidaddos que, porventura, estejam no leito ou nas proximidades das
rodovias;

a descricdo, em termos genéricos, visando a sua continuidade e
aprimoramento, conforme feito no antigo MMA 135-2, do processo de
monitoramento da qualidade e revalidagdo de municdes e explosivos
vencidos, realizados hoje pelo PAMB-RIJ. Deve-se destacar que apesar
da escassez de normas internacionais a respeito, foram analisados e
testados, em funcdo dos processos de recebimento qualitativo, formas
de ensaios, testes e inspegdes, além de padroes de nivel de qualidade
aceitavel (NQA), proprios para o processo de revalidagcdo. Desta
maneira, garante-se que explosivos e muni¢des, desde que
devidamente estocados, ndo entrem em processo de exsudacdo, o que
colocaria em risco instalagdes e operadores; €

adaptar para a realidade do COMAER algumas instrugdes da Norma
AFMAN 24-204 — Preparing Hazardous Materials for Military Air
Shipments, de 2007, da For¢a Aérea Americana. Deste modo criam-se
procedimentos para o transporte aéreo de produtos perigosos em
aeronaves militares, reserva de iniciativa do Comando da Aeronautica,
conforme previsdo do R-105.

Ja reconhecendo as limitagcdes que, porventura, esta Norma possa ter, em
virtude da constante renovacao de informacao, caracteristica da época atual, foi descrita
a possibilidade de envio de sugestoes e criticas para a DIRMAB, para que a proxima
revisdo possa se aproximar ainda mais das necessidades do operador. Portanto,
considerando que o original do MMA 135-2 data do ano de 1980, avaliou-se que um
passo, ainda que pequeno, foi dado no sentido de profissionalizar ainda mais a
especialidade de material bélico, aproximando-a das mais novas tecnologias e processos
de administragdo e de operacgdo logistica ora vigentes.

Cabe lembrar a famosa frase que espelha, como nenhuma outra, o
processo de acumulo de informagdes que possibilitou a atualizagdo da “Biblia do
Armamento”: “Sé enxergamos mais longe quando subimos em ombros de gigantes”.
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1 DISPOSICOES PRELIMINARES

1.1 FINALIDADE

O presente Manual tem por finalidade regular a operacdo, transporte,
manuseio, armazenagem, seguranga, desmilitarizacao, destrui¢ao € o monitoramento da
qualidade de explosivos e munic¢des, bem como indicar as necessidades de formagao,
aplicacdo e responsabilidades de recursos humanos especificos para a operacao desse
tipo de material, no ambito do Comando da Aeronautica.

1.2 COMPETENCIA

E de competéncia da Diretoria de Material Aeronautico e Bélico
(DIRMAB) a atualizagao técnica dos procedimentos descritos neste Manual. Sugestdes
para a atualizag@o ou retificacdo desta Norma serdo bem aceitas, advindas de qualquer
operador do SISMAB, independentemente de sua posi¢do na cadeia sistémica, e
deverdo ser enviadas aquela Diretoria.

1.3 DEFINICOES
1.3.1 AUDITORIA TECNICA

Atividade executada para examinar a adequagdo e a observancia de
procedimentos, instrugdes, especificagdes, codigos, normas, programas administrativos
ou operacionais e eficacia no cumprimento dos trabalhos técnicos.

1.3.2 ACESSORIO

Engenho primério ou secundario que suplementa um artigo principal para
possibilitar ou melhorar o seu emprego.

1.3.3 AREA PERIGOSA

Area do terreno julgada necessaria para o funcionamento de uma
instalacdo bélica (se¢do, esquadrdo, laboratorio ou oficina) ou para a localizagcdo de um
paiol ou deposito, dentro das exigéncias deste manual, de modo que, eventualmente, na
deflagrag¢do ou detonagdo de um explosivo ou vazamento de produto quimico agressivo,
somente pessoas ou materiais que se encontrem dentro da mesma tenham maior
probabilidade de ser atingidos.

1.3.4 AGENTE QUIMICO DE GUERRA

Substancia em qualquer estado fisico (so6lido, liquido, gasoso ou estados
fisicos intermedidrios), com propriedades fisico-quimicas que a torna propria para
emprego militar e que apresenta propriedades quimicas causadoras de efeitos,
permanentes ou provisorios, letais ou danosos a seres humanos, animais, vegetais e
materiais, bem como provocar efeitos fumigenos ou incendiarios.

1.3.5 ARMAMENTO
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Arma ou conjunto de armas e seus acessoOrios, incluindo-se nesta
categoria armas de pressdo para treinamento militar, armas de fogo de uso permitido ou
privativo do COMAER.

1.3.6 ARTIFICIO PIROTECNICO

Designagao comum de pecas pirotécnicas preparadas para transmitir a
inflamacao e produzir luz, ruido, incéndios ou explosdes, com finalidade de sinalizagdo,
salvamento ou emprego especial em operagdes de combate.

1.3.7 BARRICADA

E uma barreira intermediaria de uso aprovado, natural ou artificial, de
tipo, dimensdes e construcao de forma a limitar, de maneira efetiva, os efeitos de uma
explosdo eventual nas areas adjacentes.

1.3.8 BELICO
Diz respeito as coisas de emprego militar.

1.3.9 BLASTER

Elemento encarregado de organizar e conectar a distribui¢do e disposicao
dos explosivos e acessorios empregados no desmonte de rochas.

1.3.10 CAIXAS

Sao embalagens com faces inteiricas, retangulares ou poligonais, feitas
de metal, madeira, compensado, madeira reconstituida, papeldo, plastico ou outro
material apropriado. Pequenos furos como aqueles destinados a facilitar o manuseio ou
a abertura ou a atender as exigéncias de classificagdo, sdo admitidos, desde que ndo
comprometam a integridade da embalagem durante o transporte.

1.3.11 CMMAD

Curso de Manipulacido de Material de Demolicdo. Podera designar
também, conforme o contexto, o militar que tenha realizado este curso.

1.3.12 CNDAEX

Curso de Neutralizacdo e Destruicdo de Artefatos Explosivos. Podera
designar também, conforme o contexto, o militar que tenha realizado este curso.

1.3.13 CARGA MOLDADA

Explosivos com formato fixo, pré-definido, de acordo com um molde
inicial, sendo que o tipo mais comum possui um orificio conico em seu corpo, destinado
a concentrar a energia da explosao em uma direcdo especifica. O funcionamento destes
dispositivos ¢ baseado no efeito Monroe ou "Carga Oca", muito utilizado em munig¢des
para perfuragdo de blindagens.

1.3.14 CORDEL DETONANTE
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Tubo flexivel preenchido com nitropenta, RDX ou HMX, destinado a
transmitir a detona¢do do ponto de iniciagdo até a carga explosiva. O seu tipo mais
comum ¢ o NP 10, ou seja, que possui 10 g de nitropenta/RDX por metro linear.

1.3.15 CODIGO ONU

E um codigo de quatro digitos que classifica toda e qualquer
substancia que, dadas as suas caracteristicas fisicas e quimicas, possa oferecer,
quando em transporte, riscos a seguranga publica, saude de pessoas e meio
ambiente, de acordo com os critérios de classificagdo da ONU.

Um niimero que nao possua cédigo ONU também pode conter riscos.
A Agéncia Nacional de Transportes Terrestres — ANTT - ¢ autoridade competente
para andlise e estudos junto ao Féorum do Comité de Peritos sobre Transporte de
Produtos Perigosos das Nagdes Unidas.

1.3.16 COMPATIBILIDADE

Os explosivos sdo classificados, para efeitos de armazenagem
segundo os riscos de virem a iniciar-se, em grupos de compatibilidade, baseando-se
na quantidade de explosivos por unidade e na sua sensibilidade de iniciacdo. Dois
ou mais tipos de itens explosivos sdo ditos compativeis quando as caracteristicas
dos dois sdo tais que a quantidade dos itens armazenados ou transportados juntos
ndo ¢ mais perigoso do que uma quantidade comparavel de qualquer um dos itens
armazenados ou transportados em separado.

1.3.17 DEFEITO
E qualquer discordancia de um item com as exigéncias especificadas.

1.3.18 DEFEITO CRITICO

Um defeito que pode resultar em perigo grave ou criar condigdes de
inseguranga para os individuos que usam, mantém ou dependem do item.

1.3.19 DEFEITO MAIOR
Um defeito que pode resultar em falha do item ou reduzir sua eficiéncia.
1.3.20 DEFEITO MENOR

Um defeito que representa um desvio das exigéncias estabelecidas,
porém que nao afete o uso ou desempenho operacional do item.

1.3.21 DEFLAGRACAO

Fenomeno caracteristico dos chamados baixos explosivos, que consiste
na autocombustdo de um corpo (composto de combustivel, comburente e outros), em
qualquer estado fisico, a qual ocorre por camadas e a velocidades controladas (de alguns
décimos de milimetro até quatrocentos metros por segundo).

1.3.22 DEPOSITOS
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Sdo construgdes destinadas ao armazenamento de explosivos e seus
acessoOrios, municdes e outros implementos de material bélico. Englobam paiois,
casamatas, se¢Oes e oficinas que estejam armazenando, ainda que provisoriamente,
explosivos e munigoes.

1.3.23 DETONACAO

Fendmeno caracteristico dos chamados altos explosivos que consiste na
autopropagacao de uma onda de choque através de um corpo explosivo, transformando-
o em produtos mais estdveis, com liberagdo de grande quantidade de calor e cuja
velocidade varia de mil a oito mil e quinhentos metros por segundo.

1.3.24 EDIFICIO HABITADO

Designagdo comum de uma construgdo de alvenaria, madeira, ou
outro material, de carater permanente ou ndo, que ocupa certo espago de terreno. E
geralmente limitada por paredes e tetos, sendo ocupada como residéncia ou
domicilio.

1.3.25 EOD

Explosive Ordnance Disposal. Podera designar também, conforme o
contexto, o militar que tenha realizado este curso.

1.3.26 EMBALAGENS

Sao recipientes e quaisquer outros componentes ou materiais necessarios
para que o recipiente desempenhe sua fun¢ao de contengao.

1.3.27 EMBALAGENS REUTILIZAVEIS

Sdo embalagens recarregdveis que tenham sido examinadas e
consideradas livres de defeitos que possam comprometer sua capacidade de suportar os
ensaios de desempenho. A expressdo inclui aquelas recarregadas com conteudos
idénticos ou com produtos similares compativeis e que sdo transportadas por uma rede
de distribui¢do controlada pelo expedidor do produto.

1.3.28 EQUIPAMENTO BELICO

Item essencial a eficaz utilizacdo do armamento ou da municdo.
Denominagdo genérica dada aos lancadores, porta-bombas, capacetes, coletes, visores
de tiro e outros artefatos do género.

1.3.29 EQUIPAMENTO DE APOIO

Componente ou item necessario a armazenagem, transporte, manutengao,
instalacdo e testes de material bélico e/ou sistema de armas de aeronaves, veiculos ou
bases terrestres fixas, incluindo-se, nesta categoria, viatura especial para elevacao,
reboque e/ou transporte de item bélico.

1.3.30 ESPOLETA COMUM
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Tubo de aluminio, contendo, em geral, uma carga de nitropenta, ¢ um
misto de azida e estifinato de chumbo, destinado a iniciacdo de explosivos, sendo o tipo
mais utilizado a espoleta comum n° 8, sendo também conhecida como espoleta ndo
elétrica ou pirotécnica.

1.3.31 EVIDENCIA DE AUDITORIA

Registros, apresentacdo de fatos ou outras informagdes, pertinentes aos
critérios de auditoria verificaveis.

1.3.32 EXPLOSAO

Violento arrebentamento ou expansdo, normalmente causado por
detonacdo ou deflagragdo de um explosivo ou, ainda, pela subita liberacdo de pressdo de
um corpo com acumulo de gases.

1.3.33 EXPLOSIVO

Tipo de matéria que, quando iniciada, sofre decomposi¢do muito rapida
em produtos mais estaveis, com grande liberacdo de calor e desenvolvimento stbito de
pressao.

1.3.34 EXPLOSIVOS PLASTICOS

Sao massas maleaveis, normalmente a base de ciclonite (RDX) e 6leos
aglutinantes, que podem ser moldadas de acordo com a necessidade de emprego.
Também sdo conhecidos como cargas moldaveis.

1.3.35 ESTOPINS

Sdo tubos flexiveis preenchidos com poélvora negra destinados a
transmitir chama para iniciagdo de espoletas. Quando comercializados em pedagos,
acoplados a uma espoleta, sio denominados "espoletados", podendo ser hidraulicos ou
comuns, conforme sejam capazes ou nao, respectivamente, de transmitir chama dentro
d’agua.

1.3.36 FATOR K

Ao se executar uma detonacao, um efeito sempre estara presente - a onda
de choque. A onda de choque provocada por uma determinada quantidade de explosivo
terd maior efeito sobre um alvo quanto maior for a proximidade entre o foco da
detonacao e este.

Este efeito também varia de acordo com a quantidade de explosivo que
estd sendo detonado. Assim, caso seja necessario prever os efeitos de uma detonagdo
sobre um determinado alvo, temos uma expressao com duas variaveis: a quantidade de
explosivo e a distancia entre este e o alvo.

Com o intuito de tornar o calculo mais simples, criou-se o fator "K". Este
fator esta ligado diretamente ao efeito de uma detonagdo sobre seu alvo, tragando uma
ligacdo entre a quantidade de explosivo e a distancia até o ponto de interesse.

Esse fator ¢ usado em uma férmula, na qual a quantidade de explosivo ¢
informada, e a distancia que torna a expressdo verdadeira ¢ calculada. Pela mesma
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forma, pode-se calcular qual o fator "K" ao qual estara sujeito um determinado alvo,
posto a uma determinada distancia de uma carga conhecida.

1.3.37 GARANTIA DE CONFORMIDADE

E um programa sistematico de controle, aplicado pela autoridade
competente e destinado a garantir, na pratica, o cumprimento das disposi¢des deste
Manual.

1.3.38 GARANTIA DE QUALIDADE

E um programa sistematico de controles e inspegdes aplicado por um
organismo ou entidade, destinado a garantir que os padrdes de seguranga estabelecidos
neste Manual sejam atingidos na pratica.

1.3.39 GESTOR DE MATERIAL BELICO

E o Agente da Administragdo com a fung¢do de receber, estocar,
escriturar, conservar e distribuir o material bélico sob a sua guarda.

1.3.40 IEDD

Improvised Explosive Device Disposal. Podera designar também,
conforme o contexto, o militar que tenha realizado este curso. Dispositivos explosivos
improvisados, ndo padronizados.

1.3.41 INICIACAO

Fendmeno que consiste no desencadeamento de um processo ou série de
processos explosivos.

1.3.42 LIQUIDO HIPERGOLICO

Composto quimico que entra em igni¢do espontidnea e sem a presenca de
oxigénio.

1.3.43 MATERIAL DE EMPREGO MILITAR
Material de emprego bélico, de uso privativo das For¢as Armadas.
1.3.44 MATERIAL EXPLOSIVO

Denominagao genérica dada aos cordéis detonantes, explosivos plasticos,
petardos, lamas explosivas, cargas de profundidade e outros artefatos do género.

1.3.45 MATERIAL OU ITEM BELICO

Denominagdo genérica que envolve, em parte ou no todo, as armas, as
muni¢des, 0s componentes, 0s sobressalentes, o equipamento de apoio e acessorios.

1.3.46 MUNICAO
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Material acionado por carga explosiva ou propelente, cuja utilizacao
implica em seu consumo. Denominag¢do genérica dada aos cartuchos, misseis, foguetes,
bombas, granadas e outros artefatos do género.

1.3.47 PIROTECNICOS

Engenhos destinados a produzir efeitos visuais ou auditivos, ou provocar
inflamacao ou detonacao de explosivos.

1.3.48 RETARDOS

Sao dispositivos semelhantes a espoletas comuns, normalmente com
revestimento de corpo plastico, que proporcionam atraso controlado na propagacao da
onda de choque, sendo empregados para a montagem de malhas em que se precisa de
uma defasagem na iniciacdo do explosivo em diferentes pontos, ou mesmo para
detonagdes isoladas, proporcionando maior seguranca a operacao.

1.3.49 REFORCADORES

Sao acessorios explosivos destinados a amplificar a onda de choque, para
permitir a iniciagdo de explosivos em geral ndo sensiveis a espoleta comum n°® 8 ou
cordel detonante, sendo normalmente tipos especificos de cargas moldadas de TNT,
nitropenta ou pentolite.

1.3.50 SISTEMA INICIADOR ELETRICO

Conjunto de espoleta acoplada a um circuito elétrico com o mesmo efeito
de uma espoleta comum, mas acionado por corrente elétrica.

1.3.51 SISTEMA INICIADOR ELETRONICO

Conjunto de espoleta acoplada a um circuito eletronico que permite a
programacao dos retardos, sendo acionado por conjunto de equipamentos de
programacao e detonagdo especificos para esse fim.

1.3.52 SISTEMA INICIADOR NAO ELETRICO

Conjunto de espoleta de retardo e tubo flexivel oco com revestimento
interno de pelicula de mistura explosiva ou pirotécnica, suficiente para transmitir a onda
de choque ou de calor, sem danificar o tubo.

1.3.53 SISTEMA DE MATERIAL BELICO (SISMAB)

Sistema instituido com a finalidade de planejar, orientar, coordenar,
executar e controlar as atividades especificas das fungdes logisticas de suprimento e de
manuten¢do de material bélico no &mbito do Comando da Aerondutica (COMAER).

1.3.54 TRANSPORTADOR

E qualquer pessoa, organizagdo ou governo que efetua o transporte de
produtos perigosos por qualquer modalidade de transporte. O termo inclui tanto os
transportadores comerciais quanto os de carga propria.
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1.3.55 TREM EXPLOSIVO

Nome dado ao arranjo dos engenhos energéticos, cujas caracteristicas de
sensibilidade e poténcia determinam a sua disposi¢do de maneira crescente com relacao
a poténcia e decrescente com relacdo a sensibilidade.

1.3.56 VEICULO

Significa veiculo rodovidrio (veiculo articulado inclusive, ou seja, uma
combinagdo de trator e semireboque), vagdo ferroviario. Cada reboque deve ser
considerado como um veiculo separado.

1.3.57 VOLUMES

E o resultado completo da operagio de embalagem, incluindo o seu
conteudo, preparada para o transporte.

1.4 AMBITO

Este Manual se aplica a todo o Sistema de Material Bélico da
Aeronautica (SISMAB), bem como quando em qualquer operagdo de aplicagdo,
manuseio, treinamento, transporte e armazenagem de explosivos € muni¢des, no
ambito do Comando da Aerondutica.
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2 DIRETRIZES BASICAS

2.1 Sao descritas neste capitulo as diretrizes fundamentais que deverdo nortear as
operacdes de transporte, manuseio, instru¢do, descontaminacdo e aplicagdo de
explosivos e muni¢des no ambito do SISMAB, bem como a responsabilidade das
Organizagdes e dos militares quando da execucdo das operagdes anteriormente
descritas, no ambito do Comando da Aeronautica.

2.2 No manuseio, transporte, seguranga ¢ armazenagem de explosivos e munigdes
deverdo ser observadas as instrugdes contidas neste Manual e nas demais publicacdes
que tenham conexdo com os assuntos aqui tratados, desde que ndo haja conflito de
procedimentos, quando entdo as instrugdes contidas neste Manual deverdo ser adotadas.

2.3 Este Manual ndo substitui € ndo exime o Comandante, Chefe ou Diretor das OM e
os Gestores de Material Bélico de conhecerem e cumprirem a legislagdo vigente,
referente aos assuntos aqui tratados. Exceto as normas ABNT que ndo tenham carater
obrigatorio, os demais regulamentos sdo de carater obrigatério, especialmente os
contidos na legislagdo da Agéncia Nacional de Transporte Terrestre (ANTT), no Codigo
Brasileiro de Transito e regulamentagdes complementares do
DENATRAN/CONTRAN, principalmente, as relacionadas ao transporte terrestre de
produtos perigosos, nas Normas Regulamentadoras do Ministério do Trabalho e no
Decreto n°® 3.665, de 20 de novembro de 2000 (R-105), naquilo que seja pertinente.

2.4 Todo o consumo de lotes de munigdes e explosivos presentes em subsecdes, segoes,
esquadrdes, paidis e casamatas, para a instru¢do, demonstra¢do de qualquer ordem, ou
emprego real, devera ser realizado, em primeiro lugar, pelo lote mais antigo que esteja
dentro da validade, conforme as diretrizes contidas na ICA 138-1 “Monitoramento do
Tempo de Vida de Municao”, de 27 de fevereiro de 2004, ou norma que a venha
substituir. Cabe ao Comandante, Chefe ou Diretor da Organizagdo Militar a observancia
rigorosa desta instrugao.

2.5 Cabe ao Parque de Material Bélico da Aeronéutica do Rio de Janeiro (PAMB-RJ),
quando da realizagdo de visitas de assisténcia técnica e remotamente no SILOMS, aos
Servigos Regionais de Material Bélico (SERMAB), quando da realizacdao de visitas de
fiscalizagdo regionais e remotamente no SILOMS, e a Diretoria de Material
Aeronautico e Bélico (DIRMAB), por meio de verificagcdes remotas no SILOMS ou “in
loco”, a realizagdo de auditorias para a checagem do cumprimento das normas descritas
neste Manual. Cabe a DIRMAB, como C)rgﬁo Central do SISMAB, a coordenacao do
sistema de verificagdo de cumprimento dos requisitos estabelecidos neste Manual.

2.6 As responsabilidades complementares dos SERMAB e do PAMB-RJ, em relagao a
verificagdo e cumprimento das normas aqui referenciadas, serdo descritas ao longo
deste Manual.

2.7 As regras descritas neste Manual ndo substituem as normas aceitas e vigentes para o
manuseio, procedimentos de seguranga, transporte, armazenagem, destruicao e emprego
de material bélico, especificamente a legislagdo emitida pelo Ministério do Trabalho,
Ministério da Defesa, as Normas da ABNT, Decretos, Portarias, Instru¢des e Manuais
(exceto a que esta explicitamente vier revogar), bem como as normas dos fabricantes
referentes a cada item, que, por for¢a de lei, regulamento ou contrato, o Comando da
Aeronautica seja obrigado a cumprir.
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2.8 As normas dos fabricantes referentes a manuseio, procedimentos de seguranca,
transporte, armazenagem, destruicdo e emprego de material bélico terdo precedéncia
sobre as normas aqui descritas quando houver divergéncias de procedimentos, exceto
quando a norma do fabricante for reconhecidamente contrdria a procedimento
geralmente aceito e reconhecido como padrao, ou quando for contraria a legislagdo em
vigor.

2.9 Para efeito de treinamento de recursos humanos e para viabilizar a aplicagdo, em
tempos de paz ou de guerra, de Oficiais e Graduados Especialistas em Armamento, em
situacdes de ameagas de bomba e neutralizagdes de itens que contenham explosivos,
seja em situacdes programadas ou ndo programadas, o COMGAP devera realizar
gestdes para que haja a manutencdo da seguinte lotagdo minima de especialistas em
armamento com a seguinte habilitacdo:

a) 01 IEDD no PAMB-RJ;

b) 01 IEDD no CTA;

c) 01 EOD por Esquadrao de Material Bélico existente;

d) 01 EOD no CTA;

e) 02 EOD no Parque de Material Bélico da Aeronautica do Rio de
Janeiro;

f) 04 CNDEAX por Esquadrdo de Material Bélico existente;

g) 04 CNDEAX no Parque de Material Bélico da Aeronautica do Rio de
Janeiro; e

h) 02 CNDEAX no CTA.

2.10 Para o transporte terrestre de produtos perigosos, deverdo ser observadas, no
planejamento do roteiro das viaturas, as restrigoes de trafego impostas em legislagdes
municipais, estaduais e federais, como proibi¢des de trafego em tlneis e pontes.

2.11 Para o transporte de produtos perigosos deverdo ser observadas, além das
instrugdes contidas neste manual, as seguintes legislagdes:

a) para prescricdes genéricas para o transporte terrestre, ferrovidrio,
aéreo e maritimo: Decreto n° 3.665, de 20 de novembro de 2000, que
da nova redacdo ao regulamento de Fiscalizagdo de Produtos
Controlados (R-105);

b) para prescrigoes especificas para o transporte terrestre e ferrovidrio:
Resolucao n® 420, de 12 de fevereiro de 2004 (3 versdo) da Agéncia
Nacional de Transportes Terrestres (ANTT);

c) para prescrigdes especificas para o transporte maritimo: Normas da
Autoridade Maritima (NORMAN) de numeros 01 e 02, e suas
respectivas atualizagdes, bem como normas internacionais que o
Brasil seja signatario; e

d) para prescricdes especificas para o transporte aéreo em aeronave
militar: os capitulos referentes nesta norma, especialmente o capitulo
“18”.

2.12 O operador devera estar atento para o tipo de tabela de compatibilidade que devera
ser utilizada. Nesta norma sdo enumeradas 03 (trés) tabelas e uma descrigdo, que se
referem, respectivamente, as regras de compatibilidade. Eis a descri¢do a titulo de
orientagao:
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a) para deposito de materiais da Classe 1 por longos periodos de tempo
(ver Tabela 7.2);

b) para transporte aéreo em aeronaves militares (verificar as Tabelas
“18.17 e “18.2”); e

c) para transporte terrestre em rodovias e ferrovias, conforme diretrizes
da ANTT (ver descri¢des dos Itens de “7.51” a “7.59”).

2.13 Sempre que necessario, o Gestor de Material Bélico, o Inspetor de Material Bélico,
o CNDEAX, o IEDD e o EOD poderao produzir listas de verificagdes apropriadas para
a checagem de procedimentos descritos nesta norma e outras advindas de instrugdes de
fabricantes ou em diretivas técnicas emanadas do PAMB-RJ, no que concerne ao
manuseio, manutencdo e emprego de explosivos e municdes, a fim de facilitar a
execucao de servigos por parte dos operadores.

2.14 Exceto se disposto em contrario neste Manual, ninguém devera oferecer ou aceitar
produtos perigosos para transporte se tais produtos nao estiverem adequadamente
classificados, embalados, marcados, rotulados, sinalizados conforme declaragao emitida
pelo expedidor, orientado pelo fabricante, constante na documentacdo de transporte e,
além disso, nas condi¢cdes de transporte exigidas na legislagdo vigente (Portaria n°
420/ANTT e R-105) e neste Manual.

2.15 A titulo de aviso, alguns termos e procedimentos aparecem de maneira repetitiva
neste manual. Tal caracteristica tem o objetivo de melhorar a compreensdo pela
repeticao, por parte do leitor, de certas instrugdes julgadas importantes, sendo, portanto,
antes de tudo, apenas um recurso didatico.

2.16 Nao constitui motivo suficiente para a atualizagdo deste manual a alteragdo de
informacdes constantes no Anexo “B” - quantidades liquidas de explosivos e
equivaléncia a TNT (em gramas), posto que as mesmas deverdo estar disponiveis no
SILOMS e atualizadas pelo PAMB-RJ.

2.17 A inspegao de expedigdo, prescrita no Item “18.39”, serd obrigatoria também para o
transporte rodovidrio, ferroviario e aquaviario.

2.18 Excetuando-se as informagdes que necessitem de grau de sigilo, todas as
informacdes ostensivas conexas com este manual deverdo ser divulgas,
preferencialmente, em midia, nas paginas da INTRAER das respectivas OM, a fim de
viabilizar o acesso a informagdo por parte do operador, cumprindo assim o principio
constitucional da Publicidade.

2.19 Para o planejamento e execucdo de atividades relativas ao manuseio, emprego,
transporte, manuteng¢do, descontamina¢do de areas, desmilitarizagdo de munigdes e
explosivos e resposta a atentados a bomba, as seguintes diretrizes, em ordem de
prioridade, deverdo nortear os procedimentos a serem adotados:

a) salvaguarda de civis;
b) salvaguarda da equipe responsavel pela agado; e
c¢) salvaguarda das instalagdes.

2.20 As instrugdes contidas no Anexo “M” devem ser amplamente difundidas e deverao
ser afixadas nos locais de embalagem, preparacdo para o transporte e de operagdo com
explosivos e munigdes.
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3 ORIENTACOES PARA O PROCESSO DE REVISAO

3.1 A fim de viabilizar e sistematizar o processo de atualizagdo deste Manual, conforme
a legislagdo em vigor, em funcdo das rapidas mudangas ora presentes em relagdo ao
conhecimento cientifico relacionado a logistica de material bélico, € no intuito de se
evitar os perigos relacionados a um nivel de ndo atualizacdo acentuado, faz-se mister
delinear um processo de revisdo desta publicacio.

3.2 Dentro do possivel e conforme os recursos existentes, tal processo tera que prever e
levar em consideracdo as opinides e contribui¢des dos operadores de material bélico,
linha de frente final e principal da aplicacdo do processo logistico de aquisigdo,
distribuicao e manuten¢ao de material bélico.

3.3 A DIRMAB, Orgio Central do SISMAB, é o érgio responsavel pela condugio do
processo de revisao deste Manual.

3.4 Os operadores de material bélico, o PAMB-RJ e o DCTA poderao sugerir mudangas
e corregoes das informagdes contidas neste manual. As sugestoes deverdo ser enviadas
segundo as seguintes orientacdes:

a) por meio de mensagens fax reservada, a fim de agilizar a tramitagdo
das informacdes. A mensagem reservada possibilita, via rede
mercurio, o envio de arquivos em midia; e

b) como anexo da mensagem, devera ser enviado um arquivo de
extensdo “.odt” que indique o capitulo e pardgrafo que contenha o
texto que se deseja alterar com a fonte (caractere) tachada de maneira
simples. E, logo a seguir, o novo texto sugerido com a fonte
(caractere) sem nenhum efeito.

3.5 De posse das sugestdes, e apds a analise das mesmas, conforme a necessidade de
atualizacdo, a DIRMAB providenciard as revisdes deste manual em periodos maximos
de 04 (quatro) anos.
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4 RESPONSABILIDADES

4.1 A classificacdo de um produto considerado perigoso para o transporte deve ser feita
pelo seu fabricante ou expedidor, orientado pelo fabricante, tomando como base as
caracteristicas fisico-quimicas do produto alocando-o numa das classes ou subclasses.

4.2 No caso de produtos, substancias ou artigos novos, devera ser encaminhado pelo seu
fabricante solicitacdo de enquadramento, acompanhada do relatéorio de ensaio do
produto, a Agéncia Nacional de Transportes Terrestres - ANTT, autoridade competente
para analise e estudos junto ao Foérum do Comité de Peritos sobre Transporte de
Produtos Perigosos das Na¢des Unidas, conforme Resolugdo n° 420, de 12 de fevereiro
de 2004 (3* versao de 2008), da Agéncia Nacional de Transporte Terrestre.

4.3 Cabe ao COMGAP:

a) emitir diretrizes e realizar gestdes, no sentido de qualificar os militares
indicados responsaveis pelo transporte, embalagem e acompanhamento
de explosivos ¢ munigdes, conforme as qualificagdes descritas no
capitulo “Competéncias e Qualificacdes”; e

b) realizar gestdes para cumprir a lotagdo minima de especialistas
descrita no Item “2.9” do Capitulo “Diretrizes Basicas”.

4.4 Cabe a DIRMAB:

a) coordenar com os SERMAB e com o PAMB-RJ para a realizagao de
auditorias, por amostragem ou de maneira pontual, no Sistema de
Material Bélico da Aeronautica (SISMAB), em relacdo aos
procedimentos descritos neste manual;

b) intermediar a solu¢do de problemas que tenham se apresentado de
dificil solu¢do pelas Organizagdes Militares ou pelos proprios
SERMAB, para casos em que as solucdes ndo sejam de suas
competéncias, bem como a proposicdo de medidas para a solucdo
definitiva do problema, ou para a redugdo dos riscos de seguranca
apresentados;

c) realizar gestdes, conforme diretrizes do COMGAP para qualificar os
militares responsaveis pelo transporte, embalagem e acompanhamento
de explosivos e muni¢des, conforme as qualificacdes descritas no
capitulo “Competéncias e Qualificacdes™; e

d) definir a aérea perigosa necessaria para a constru¢do e operacdo de
instalagao bélica (secdo, esquadrdo, laboratério ou oficina), para a
localizagdo de um paiol ou depdsito, que contenha, ainda que
transitoriamente, explosivo ou muni¢do. A defini¢ao de area perigosa
deve ser aplicada a construcdes ja instaladas e para novos projetos, se
materializard na certificacao apropriada a ser emitida pela DIRMAB,
conforme legislagdo especifica.
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4.5 Cabe ao CELOG:

a)

b)

c)

estabelecer em contrato, junto aos fabricantes, a correta catalogag¢ao
dos produtos perigosos, especialmente em relagdo a classificacdo de
risco e de transporte, para que 0s mesmos sejam corretamente
embalados, marcados, rotulados e sinalizados, conforme as normas
descritas neste manual e orientacdes previstas em Cadernos de
Encargos ou Normas de Recebimento;

exigir em contrato o fornecimento das informac¢des minimas da ficha
de emergéncia dos materiais que sejam adquiridos, apds a publicagdo
desta norma em Boletim do Comando da Aeronautica; e

providenciar, em contato com os respectivos fabricantes de material
bélico, as informag¢des minimas da ficha de emergéncia relativas ao
material bélico da classe 1 que faga parte do estoque da FAB, bem
como, disponibilizar para os operadores as referidas informagdes on-
line, seja em sua pagina na Intraer, ou na pagina do PAMB-RJ, num
prazo méaximo de 180 (cento e oitenta dias) a contar da publicacio
desta norma em Boletim do Comando da Aeronautica.

4.6 Cabe aos Servigos Regionais de Material Bélico (SERMAB):

a)

b)

c)

verificar, cobrar e intermediar a solu¢do de problemas, nas
Organizacdes Militares de sua jurisdi¢do, relativos aos requisitos de
seguran¢a de instalagdes, de procedimentos, de qualificagdo de
pessoal, de armazenagem, de transporte, de compatibilidade de
explosivos e muni¢des, de adequagdo de distdncias de seguranga,
conforme previsto nesta norma, quando da realizagdo da Visita de
Fiscalizacdo Regional (VFIR);

enviar comunicacdo por escrito para a DIRMAB de problemas que
tenham se apresentado de dificil solucao pelas Organizagdes Militares
ou pelos proprios SERMAB, para os casos em que a solugdo ndo seja
de sua competéncia, propondo sugestdes para a solucdo dos mesmos.
O Parecer Técnico fundamentado, com a descricdo da verificagdo
supracitada, devera ser enviado ao PAMB-RJ e a DIRMAB; e

providenciar para que o Parecer Técnico das informagdes descritas
neste paragrafo, seja enviado, preferencialmente, escaneado em midia,
em extensdo .*.PDF, como anexo de mensagem Fax e com grau de
sigilo minimo. As midias e as mensagens Fax deverdo ser enviadas
pela Rede Mercurio.

4.7 Cabe ao Parque de Material Bélico da Aeronautica do Rio de Janeiro:

a)

b)

emitir autorizacao para compatibilizar itens cuja interse¢do na tabela
de grupos de compatibilidade para a estocagem por longo prazo seja
descrita como “Z”;

verificar, quando na realizacdo de Visita de Assisténcia Técnica de
Material Bélico (VATMB), por amostragem ou de maneira pontual, o
cumprimento dos procedimentos descritos neste manual. Para cada
item discrepante analisado, devera ser proposta solugdo técnica
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d)

g)

h)

)

aplicavel ao mesmo. Parecer Técnico com a descrigao da verificagao
supracitada deverda ser enviado ao SERMAB da jurisdicdo e a
DIRMAB;

providenciar o Parecer Técnico das informacdes descritas neste
paragrafo, que deverd ser enviado, preferencialmente escaneado, por
midia em extensdo “PDF”, como anexo de mensagem Fax com grau
de sigilo “Reservado”. As midias e as mensagens Fax deverdo ser
enviadas pela Rede Merctrio;

cumprir, no prazo de 180 (cento e oitenta) dias, a contar da publicagdo
deste manual em Boletim do Comando da Aeronautica, quando ndo
houver prazo especificado, a emissdo de normas complementares
citadas neste manual;

priorizar a solugdo de itens relacionados as deficiéncias ou ndo-
conformidades relativas as instru¢des previstas neste manual, que
tenham sido assunto de item de Reunido de Operadores de Material
Bélico (ROPMB);

monitorar e verificar a qualidade de munic¢des e explosivos vencidos
ou, quando houver determinacio de Orgdo Superior, receber
qualitativamente os lotes ou amostras de lotes de munigdes e
explosivos em aquisi¢do, bem como, promover o reaparelhamento dos
equipamentos necessarios para tal, a reciclagem e a atualizagdo dos
recursos humanos responsaveis diretamente pelo referido
monitoramento;

elaborar norma que trate dos procedimentos apropriados para a
limpeza de restos de explosivos e pélvora de munigdes, bem como a
sua disponibilizacdo para os operadores;

realizar a inibi¢do, a embalagem e o transporte de substancias
explosivas excessivamente sensiveis ou tdo reativas que estejam
sujeitas a rea¢do espontanea, conforme descrito no capitulo 7;

inserir e manter atualizadas as informacoes, no SILOMS, constantes no
Anexo “B” - quantidades liquidas de explosivos e equivaléncia a TNT
(em gramas) - deste manual, corrigindo e incluindo, quando for o caso,
novos dados; e

providenciar, em apoio ao CELOG, em contato com os respectivos
fabricantes de material bélico, as informagdes minimas da ficha de
emergéncia, relativa ao material bélico da Classe 1 que faga parte do
estoque da FAB, bem como, a sua devida disponibilizacdo para os
operadores.

4.8 Cabe ao Diretor, Chefe ou Comandante da Organizacao Militar:
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a) providenciar, quando for responsavel pelo transporte rodoviario de
explosivos ou muni¢des, ainda que em evento esporadico, o
treinamento dos motoristas em CURSO PARA CONDUTORES DE
VEICULOS DE TRANSPORTE DE PRODUTOS PERIGOSOS,
conforme normas estabelecidas no Cdodigo Nacional de Transito ¢ na
Resolucdo n® 168 (CONTRAN), de 14 de dezembro de 2004, ou outra
que a venha substituir. O prazo para o cumprimento deste requisito de
qualificacdo ¢ de 12 (doze) meses a contar da publicacdo deste
manual, em Boletim do Comando da Aeronautica (BCA);

b) qualificar os militares de sua OM para a execucdo das tarefas
relacionadas a inspe¢do, demolicdo e neutralizacdo, referentes as
operagdes de armazenamento, transporte, manuseio, fiscalizacdo de
depositos, referentes a explosivos e muni¢des, conforme capitulos
subsequentes;

c) fiscalizar a correta aplicagdo das normas aqui descritas;

d) designar, em boletim interno, pelo menos 01 (um) Inspetor de
Material Bélico para a atividade de verificagdo mensal de seguranca
de depdsitos de explosivos € munic¢des, principalmente em relagdo a
compatibilidade de explosivos, seguranga, armazenamento ¢
cumprimento das distdncias de seguranga previstas;

e) comunicar ao SERMAB da sua jurisdi¢do os problemas que ndo sejam
de sua competéncia, para a efetiva solugdo ou que, sendo de sua
competéncia, apresentem-se como de solucdo dificil e demorada,
relacionados ao descumprimento de requisitos necessdrios para a
adog¢do das normas descritas neste manual;

f) responsabilizar-se pelo consumo prioritario de lotes de munigdes e
explosivos mais antigos, que estejam dentro da validade; e

g) assegurar-se de que somente militares devidamente habilitados nos
cursos aqui relacionados, sejam designados, autorizados e/ou escalados
a participar das agoes discriminadas neste manual.

4.9 Cabe ao Gestor de Material Bélico:

a) assessorar o Comandante, Chefe ou Diretor da Organizagdo Militar na
fiscalizagcdo e aplicacdo das normas descritas neste manual, sendo
obrigatoria a comunicagdo, por escrito, ao Comandante, Chefe ou
Diretor das OM sobre os requisitos de seguranca, de qualificacdo e de
outros itens que ndo atendam ao prescrito neste manual, com a devida
andlise e proposicdo de medidas corretivas, bem como a correta
escrituracdo, no SIAFI e no SILOMS, dos itens sob sua guarda;

b) manter em arquivo coépias dos boletins dos militares que tenham
realizado o curso de “Nocdes Basicas de Transporte, Embalagem,
Armazenamento e Acompanhamento de Explosivos e Munigdes” e de
Transporte de cargas perigosas;

c¢) emitir declaracdo de acondicionamento seguro do material, da OM
expedidora do material bélico, que deve acompanhar o documento
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fiscal de produtos perigosos. Tal declara¢do deve conter informagdes
de que o produto estd adequadamente acondicionado para suportar os
riscos normais das etapas necessarias a uma operacao de transporte e
que atende a regulamentac¢do em vigor; e

d) emitir e assinar a Declaracdo de Expedi¢do para o transporte aéreo em
aeronaves militares, da OM expedidora do material bélico, conforme
instrucdes deste manual.

4.10 Cabe ao Oficial de Seguranga e Defesa (OSD) da OM, em conjunto com o Gestor
de Material Bélico, a ado¢do de medidas de seguranga para as instalagdes que possuam
explosivos, armas e munic¢des contra extravios, furtos e roubos.

4.11 Cabe aos militares com Curso de Inspetor de Material Bélico (CIMBE), CMMAD,
CNDAEX e EOD:

a) aplicar corretamente as normas aqui descritas e comunicar, por
escrito, ao Gestor de Material Bélico da OM os requisitos de
seguranga, qualificacdo e de outros itens que ndo atendam ao prescrito
neste manual.

4.12 Cabe aos militares com curso de CMMAD, CNDAEX e EOD:

a) empregar os procedimentos apropriados nas operacdes de demolicao,
neutralizacdo e atividades de EOD.

4.13 Cabe ao Inspetor de Material Bélico:

a) quando designado para a fiscalizagdo de depositos contendo material
explosivo e muni¢des, comunicar, por escrito, ao Gestor de Material
Bélico da OM, os requisitos de seguranca, armazenagem, transporte,
qualificacdo de recursos humanos, compatibilidade e outros itens que
ndo atendam ao prescrito neste manual;

b) delinear e verificar a qualidade, conforme diretriz, ordem técnica ou
manual do fabricante e as instrugdes constantes neste manual, de
procedimentos de manuten¢ao, operacao, disponibilizagdo, checagem,
pré-voo, pos-voo, inspecdo, ensaios, testes ou verificagdo de qualquer
ordem de itens, equipamentos ou aeronaves que contenham explosivos
ou munigdes; ¢

c) elaborar mapas de processos, procedimentos operacionais padrao
(POP), ou outra norma equivalente, quando necessdrio, para as
atividades relacionadas neste paragrafo.

4.14 Cabe aos operadores de material bélico o fiel cumprimento das instru¢des contidas
neste manual.

4.15 Cabe ao acompanhante de material bélico cumprir, além das instrugdes previstas
na ICA 135-16 “Acompanhante de Material Bélico para o Transporte Aéreo em
Aeronaves da FAB”, de 30 de janeiro de 2007, ou norma que a venha substituir:
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a) cumprir fielmente as normas descritas neste manual, especialmente no
capitulo “Normas Especificas para o Transporte Aéreo em Aeronaves
Militares™;

b) realizar, emitir ¢ assinar a Certificagdo de “Briefing”, conforme
instrucdes contidas neste manual; e

c) observar, quando atuando no transporte rodoviario ou aéreo, a
obrigatoriedade do acompanhante de material bélico acerca da
impressdo e do porte deste manual e da norma referente da ANTT.

4.16 Cabe aos militares que tenham realizado o Curso de “Nog¢des Basicas de
Transporte, Embalagem, Armazenamento e Acompanhamento de Explosivos e
Munigdes™:

a) realizar as atividades relacionadas ao Item “5.18”; e

b) do efetivo da OM expedidora do material bélico, emitir e assinar a
Inspecdo de Expedicdo para o transporte aéreo em aeronaves militares
e para o transporte terrestre, conforme instrucdes deste manual. A
Inspecdo de expedi¢ao devera ser realizada pelo militar Graduado que,
preferencialmente, ndo tenha participado da embalagem e preparacao
para o transporte dos itens.
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5 COMPETENCIAS E QUALIFICACOES

5.1 As instrucdes apresentadas a seguir visam a padronizar os procedimentos relativos
ao manuseio ou transporte de itens explosivos ativos por militares credenciados, por
meio do Curso de Manipulacdo de Material de Demolicdo (CMMAD), do Curso de
Neutralizacdo e Destruigdo de Artefatos Explosivos (CNDAEX), do Curso “Explosive
Ordnance Disposal” (EOD), do Curso de Inspetor de Material Bélico (CIMBE) e do
Curso de Nogdes Basicas de Transporte, Embalagem, Armazenamento e
Acompanhamento de Explosivos e Municdes, a fim de assegurar que somente militares
com conhecimento técnico compativel sejam empregados em cada caso especifico, de
acordo com o grau de periculosidade apresentado em cada situagdo, bem como
preservar pessoas ndo habilitadas dos perigos inerentes ao manuseio destes itens.

5.2 Esta norma ¢ aplicavel as atividades reais ou de instrucdo que envolvam:

a) demolicdo com o uso de itens explosivos;

b) neutralizagdo e destrui¢ao de artefatos explosivos;

c) abordagem de itens ativos falhados;

d) manobras de infantaria;

e) acidentes aéreos que envolvam aeronaves armadas com itens ativos;

f) acidentes aéreos que envolvam aeronaves equipadas com assentos
ejetaveis;

g) acidentes aéreos que envolvam aeronaves transportando explosivos;

h) acidentes e/ou incidentes que envolvam o manuseio de explosivos;

1) descontaminagdo de estandes de tiro aéreo e terrestre;

J) agdes anti-bombas; e

k) transporte, embalagem e acompanhamento de explosivos e municdes.

5.3 Os militares que concluiram com aproveitamento o CURSO DE MANIPULACAO
DE MATERIAL DE DEMOLICAO (CMMAD) estdo qualificados a desempenhar as
atividades de coordenacdo, planejamento ¢ execu¢do de operagdes com cargas
explosivas em instru¢des e demoli¢cdes em geral.

5.4 As cargas referidas no item anterior sdo aquelas necessarias para realizar uma
explosao, restringindo-se aos itens do acervo da FAB distribuidos pelo PAMB-RJ. Os
CMMAD estao autorizados a utilizar os seguintes explosivos:

a) espoleta comum n° §;

b) espoleta elétrica n°® §;

c¢) estopim hidréulico;

d) cordel detonante;

e) acendedor de estopim;

f) plastex; e

g) petardos de TNT ou similares.

5.5 As operacdes de demolicdo s6 poderdo ser executadas quando determinadas
pelo Diretor, Chefe ou Comandante da Organizagdo Militar.

5.6 Todo o planejamento dos métodos e procedimentos a serem utilizados,
quantidades de explosivos envolvidos, distdncias de seguranga necessarias, atribui¢ao do
pessoal habilitado, locais de realizagdo da tarefa e meios alocados deverdo estar definidos
em documento assinado pelo Comandante, Chefe ou Diretor da OM ou seu substituto
legal.
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5.7 E permitido o uso de explosivos alternativos desde que previamente autorizado pelo
PAMB-RJ.

5.8 Os militares que concluiram com aproveitamento o CURSO DE
NEUTRALIZACAO E DESTRUICAO DE ARTEFATOS EXPLOSIVOS (CNDAEX),
estdo qualificados a desempenhar as atividades descritas nos itens anteriores e ainda,
nos limites estabelecidos nesta norma:

a) abordar itens falhados;

b) determinar a condi¢do de itens falhados utilizados em instrugao, tais
como granadas de mao, granadas de fuzil, fumigenos, pirotécnicos,
lacrimogéneos e definir agdes pertinentes;

c) atuar, durante a realizagdo de emprego real, como observador na area
de lancamento, mapear as negas (plotar ponto de impacto), coletar e
catalogar todos os dados (esquadrio que langou, eixo e angulo de
ataque, velocidade de langamento, aeronave langadora, data do
langamento, modelo ¢ lote do artefato e dos itens agregados);

d) orientar as equipes de primeiro combate em emergéncias, no caso de
acidentes aéreos que envolvam aeronaves armadas com itens ativos
e/ou equipadas com assentos ejetaveis, delimitar as areas de perigo,
instalar os pinos de seguranca dos itens ativos, se as condigdes o
permitirem, instalar os pinos de seguranca do assento ejetavel, se as
condi¢des o permitirem, estabelecer a distdncia de seguranga para
atuacdo da equipe de emergéncia e indicar a direcdo segura de
aproximacao;

e) atender na solucdo de acidentes/incidentes que envolvam explosivos,
determinar as acdes a serem adotadas e acionar os meios necessarios
para prevenir danos ao patrimdnio, ferimentos a pessoal e preservacao
do local para elucidagdo posterior dos fatos;

f) responder a um atentado a bomba, devendo montar a equipe, coletar
os dados pertinentes a localizagdo, tipo do artefato, dispositivos de
disparo existente, alocar recursos necessarios, analisar as informacdes
disponiveis, definir as a¢des imediatas a serem tomadas, proceder a
varredura local, se possivel, resgatar o artefato, se as condigdes de
seguranga o permitirem e/ou acionar o PAMB-RJ para realizar a
neutralizacdo do artefato;

g) realizar destruicdes de artefatos explosivos, quando supervisionadas e
autorizadas pelo PAMB-RJ;

h) auxiliar as equipes de neutralizagdo do PAMB-RJ, quando para isso for
solicitado;

1) realizar a inspe¢do de material bélico estocado, especialmente em lotes
vencidos; e

j) realizar inspecdo para o transporte de material bélico, quanto as
condicdes de seguranca dos itens.

5.9 Os militares que concluiram com aproveitamento o curso EXPLOSIVE
ORDNANCE DISPOSAL (EOD) estao qualificados a desempenhar todas as atividades
descritas anteriormente e, ainda, nos limites estabelecidos neste capitulo:

a) planejar, coordenar, dirigir e executar operagdes que envolvam
descontaminacao de estandes de tiro, destruicdo de artefatos
explosivos, bem como atender aos sinistros com explosivos;

b) periciar acidentes/incidentes com artefatos explosivos;
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c¢) planejar, coordenar, dirigir e executar neutralizacdo de artefatos
explosivos, cumprindo os procedimentos previstos nos manuais de
EOD; e

d) chefiar equipes de ac¢des antibombas.

5.10 Todas as acdes que necessitarem da intervengdo de um militar com curso de
CNDAEX ou EOD deverao ser comunicadas ao PAMB-RIJ, devendo ser emitido um
relatorio, pormenorizado, contendo o relato do incidente e as medidas adotadas.

5.11 Somente os militares habilitados, por meio dos cursos mencionados neste manual,
estdo autorizados a proceder as agdes descritas e delimitadas neste documento.

5.12 Em caso de ndo existéncia na OM de militares habilitados através do CNDAEX
ou EOD, os militares especialistas em Material Bélico, pertencentes ao efetivo das
Unidades Aéreas que operem aeronaves dotadas de assento ejetavel ou que
empreguem itens bélicos ativos, desde que devidamente capacitados na operagdo dos
referidos equipamentos através de cursos e treinamentos especificos e que estejam em
pleno desempenho das tarefas de mantenedor, instrutor ou inspetor destes
equipamentos, estdo autorizados a exercer as atividades listadas na letra “d” do paragrafo
5.8.

5.13 O militar que realizou o Curso de Inspetor de Material Bélico (CIMBE) e que,
conforme o caso, possua todos os cursos de qualificacdo para a operagdo e manutencdo de
determinado item ou aeronave, estd habilitado a:

a) implantar, checar, verificar e anuir procedimentos de revisao,
manutengdo, pré-voo e pds-voo de aeronaves e itens ou equipamentos
que contenham material bélico;

b) implantar, checar, verificar e anuir procedimentos de verificagdo de
requisitos de qualidade de linhas de manuten¢do, nos niveis Organico,
Base e Parque, referentes a recuperacdo, modificacdo ou verificacao
de material bélico;

c) participar na elaboracdo de normas de delineamento dos servigos
descritos nas letras “a” e “b”’;

d) assinar, em conjunto com o chefe imediato, fichas, relatorios e demais
documentos que tenham por objeto a verificagdo da qualidade e
confiabilidade dos servigos descritos neste paragrafo;

e) supervisionar, conforme os procedimentos descritos neste manual e
demais normas do SISMAB, os processos de armazenagem,
transporte, embalagem, adequagdo de depdsitos quanto a
compatibilidade, distancias de seguranga e normas gerais de
seguranca;

f) em conformidade com as normas afetas ao SISMAB, atuar na
fiscalizacao das atividades de suprimento, manuten¢do e planejamento
de material bélico; e

g) comunicar, por escrito, ao Gestor de Material Bélico responsavel, ou,
na falta deste, ao chefe imediato, os problemas encontrados em
relagdo a falta ou ao descumprimento de procedimentos preconizados
nesta Norma.

5.14. E de inteira responsabilidade dos Comandantes, Chefes ou Diretores de OM, que
somente militares devidamente habilitados nos cursos aqui relacionados, sejam
designados, autorizados e/ou escalados a participar das agdes discriminadas neste capitulo.
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5.15 De maneira geral, os recursos humanos alocados para operagdes de guarda,
fornecimento, armazenagem e operagdo de material bélico deverdo ser selecionados e ter
perfis de atuacdo e conduta coerentes e compativeis com a responsabilidade e o grau de
sensibilidade que a fungao exige.

5.16 Os militares que sejam responsaveis pelo transporte, embalagem e acompanhamento
de explosivos e munigdes deverao ser treinados em curso especifico de “Nog¢des Bésicas
de Transporte, Embalagem, Armazenamento e Acompanhamento de Explosivos e
Munigdes”, onde deverdo constar, pelo menos, os seguintes topicos relacionados as
matérias constantes neste capitulo:

a) conhecimento genérico das classes de risco de produtos perigosos;

b) conhecimento genérico das categorias de compatibilidade de produtos
perigosos;

c) identificacdo dos rétulos e de placas de identificacdo de produtos
perigosos;

d) identifica¢do especifica das classes de risco e de compatibilidade dos
produtos da Classe 1;

e) identificacdo das tabelas de compatibilidade (de deposito, por longo e
curto periodos e de transporte, aéreo e rodovidrio);

f) conhecimento das normas constantes na ICA  135-16
“Acompanhamento de Material Bélico para o Transporte Aéreo em
Aeronaves da FAB”, de 2007, ou norma que a venha atualizar;

g) procedimentos de seguranca no transporte de explosivos e munigoes;
h) “n6s” e amarracdes aplicados no transporte rodoviario;
1) nogdes de paletizacdao e amarragdes de cargas em aeronaves;

j) nogdes de calculo de distancia entre aeronaves carregadas com
explosivos e outras aeronaves, prédios habitados, aeroportos militares e
compartilhados. Estacionamento de aeronaves em hot point;

k) inspegdes e cuidados a serem realizados no transporte aéreo;
1) elaboragdo de “briefing” de segurancga para a tripulacdo da aeronave;

m)principios basicos de seguranca (descritos no Capitulo 6 € no Anexo
G‘M”); e

n) nogdes sobre instalagdes bélicas e condigdes de armazenagem.

5.17 Para a realizacdo do referido curso, deverao ser cumpridos os seguintes requisitos
minimos de qualidade e eficiéncia:

a) devem ser ministrados por Oficias e/ou Graduados especialistas em
material bélico que possuam o curso CIMBE, CNDAEX ou EOD;

b) devera ser realizado em, no minimo, 40 horas-aula, em sala de aula ou
auditorio, com os recursos didaticos apropriados;

c¢) devera haver avaliagdo, ao final do curso, onde o indice minimo de
aprovacao seja de 70 %; e
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d) deverd der emitido certificado de conclusdo de curso, com a respectiva
publicagdo em boletim interno da OM.

5.18 Os militares que tenham realizado o Curso de “Nog¢des Basicas de Transporte,
Embalagem, Armazenamento e Acompanhamento de Explosivos ¢ Munigdes” estdo
habilitados a:

a) confeccionar a embalagem de itens da Classe 1;

b) executar a preparagdo para o transporte, nas suas OM, de itens da
Classe 1;

c¢) realizar o acompanhamento de material bélico, conforme instrugdes da
ICA 135-16 “Acompanhante de Material Bélico para o Transporte
Aéreo em Aeronaves da FAB”, de 2007 ou norma que a venha
substituir; e

d) realizar a inspecdo em paidis, desde que o Graduado seja da
especialidade de BMB.
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6 PRINCIPIOS BASICOS DE SEGURANCA

6.1 Todos os procedimentos envolvendo aplicagdo, treinamento, desmilitarizagao,
demolicdo, montagem, desmontagem, inspe¢dao, exame, prova ou verificagdo de
explosivos e municdes deverdo estar descritos em normas apropriadas,
preferencialmente com fluxogramas e/ou esquemas que facilitem o entendimento.
Deverdo também ser escritos de acordo com as normas emanadas pelos fabricantes dos
itens. As referidas normas deverdo ser assinadas pelo oficial diretamente responsavel
pela operagdo e pelo Comandante, Chefe ou Diretor da Organizagao Militar.

6.2 Todas as operacdes que envolvam testes, desmontagem e/ou modificacdes em itens
explosivos s6 devem ser executadas por pessoal tecnicamente qualificado e de acordo
com as instrugdes detalhadas pelo fabricante do item, pelo Departamento de Ciéncia e
Tecnologia Aeroespacial (DCTA) e/ou pelo Parque de Material Bélico da Aerondutica
do Rio de Janeiro (PAMB-RJ). Quando necessario, desenhos, esbocos e instrugdes
especiais precisam ser seguidas, a fim de que a tarefa possa ser desempenhada com a
maxima seguranca.

6.3 Modificagoes, testes ou desmontagens de itens explosivos ndo serdo permitidos sob
nenhuma circunstancia, exceto nos seguintes casos:

a) quando devidamente aprovadas pelas autoridades descritas no
paragrafo anterior; e/ou
b) quando autorizadas pelas Ordens Técnicas aplicaveis.

6.4 Todo item contendo carga explosiva ou especificamente explosivo deve ser
manuseado sob a supervisao direta de um militar tecnicamente especializado e que
possua conhecimentos praticos de todos os perigos potencialmente existentes. O pessoal
que manuseia com explosivos deve sempre lembrar que sua propria seguranca, bem
como a seguranca dos demais, depende sobretudo do cuidado constante que deve ser
posto em pratica em todos os setores de trabalho. Todas as operagdes com explosivos
devem sempre visar o0 maximo de eficiéncia com o minimo de exposi¢do de pessoas ao
risco, devendo ser primordial a manutencdo da seguranca, prevendo as pessoas
envolvidas.

6.5 Para o planejamento e execucdo de atividades relativas ao manuseio, emprego,
transporte, manuten¢do, descontaminacdo de areas, desmilitarizacdo de munigdes e
explosivos e resposta a atentados a bomba, as seguintes diretrizes, em ordem de
prioridade, deverdo nortear os procedimentos a serem adotados:

a) salvaguarda de civis;
b) salvaguarda da equipe responsavel pela agao; e
c) salvaguarda das instalagdes.

6.6 Os explosivos devem ser movimentados cuidadosamente. Guinchos ndo devem ser
utilizados nas opera¢des de manuseio com explosivos. Pregos ndo poderao ser aplicados
nos cunhetes ou recipientes contendo explosivos. Os recipientes tais como cunhetes,
embalagens e outros ndo devem sofrer queda nem ser arrastados, virados ou pisados.
Itens explosivos que, se expostos, se tornam susceptiveis a uma iniciacdo por centelha
(conforme determinado por testes, caso necessario) ou suspeitos de terem tais
caracteristicas, devem ser adequadamente protegidos durante seus deslocamentos e
manuseio. Motores-foguetes, de misseis e de foguetes, de uma maneira geral e
conforme as normas dos fabricantes, devem ser segregados para andlise, caso sofram
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queda de uma altura superior a 1 (um) metro, sendo proibido a sua utilizagdo sem a
referida andlise técnica a ser executada pelo PAMB-RIJ.

6.7 Tais explosivos devem ser conduzidos com as maos ou deslocados com o auxilio de
dispositivos de natureza tal que ndo produzam centelhas. Os dispositivos auxiliares
utilizados no deslocamento de explosivos, quando as operacdes se processam na area de
armazenagem ou no interior do paiol, devem ser firmemente apoiados ndao sendo
permitido que esse apoio se faga sobre caixas, embalagens ou cunhetes contendo
explosivos.

6.8 Detonadores, iniciadores, dispositivos eletricamente ativados e outros itens similares
ndo devem ser transportados nos bolsos ou outros meios que ndo os seus recipientes
apropriados ou em caixas ou cunhetes designados e apropriados para tal finalidade.
Quando for utilizado qualquer tipo de equipamento transportador, os requisitos
previstos neste manual devem ser observados.

6.9 Metais nao ferrosos empregados nas ferramentas chamadas “neutras” podem, sob
certas condi¢des, produzir centelhas. Itens ndo metélicos, tais como borracha, madeira,
matéria plastica especial e outros ndo oferecem seguranga absoluta. Portanto, todo
esforco deve ser feito no sentido de eliminar as condi¢des de perigo nas areas de
trabalho como precaucao fundamental de seguranga contra a producdo de centelhas nas
proximidades de: explosivos expostos e sujeitos a iniciagdo por centelha e atrito
mecanico; explosivos em forma de pd; concentracdo de vapores, fumagas ou gases
provenientes de explosivos ou onde tais condi¢des possam ocorrer. Quando os trabalhos
(salvo os de carater proibitivo) tiverem que ser executados em areas onde se torne
impossivel eliminar as condi¢des de perigo com explosivos conforme acima citado, sera
necessario empregar-se determinadas precaugdes e estabelecer procedimentos tais como
o uso de ferramentas especificas, maquinarios, equipamentos, agoes de aterramento e
outros dispositivos, conforme se fagam imperativos, no sentido de fornecer uma
operacgao de seguranga sob as condigdes existentes.

6.10 O principio fundamental a ser observado no planejamento ¢ no andamento de
qualquer operagdo que envolva itens explosivos € limitar, ao minimo possivel, o nimero
de pessoas e a quantidade de explosivo que ficardo expostos aos perigos decorrentes das
operacdes. Contudo, uma pessoa, no minimo, além do pessoal previsto, devera
permanecer fora da area de perigo durante os trabalhos de destrui¢ao de itens explosivos
ou em situacdes semelhantes, em que as operagdes sdo tais que possam propiciar um
aviso de incéndio ou de salvamento. As seguintes orientagdes devem ser aplicadas
quando da determinagdo desses limites:

a) atividades ndo necessdarias as operacdes com explosivos sdo proibidas
dentro dos limites da area de perigo;

b) ¢ proibida a presenca, na area, de pessoas ndo diretamente engajadas
nas operagdes com explosivos, ainda que de hierarquia superior ao
responsavel pelas operacdes;

c) quando se fizer necessario executar operagdes simultdneas num
mesmo paiol ou armazenagem, um esquema das acdes deve ser
planejado, levando em conta uma precaucdo maior para os itens mais
perigosos, isolando-se tais itens, usando-se paredes, barricadas ou
outros meios que assegurem o maximo de prote¢dao ao pessoal no caso
de acidente; e
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d) o nimero maximo especifico de operadores, supervisores e eventuais
visitantes devidamente autorizados na area de trabalho, no paiol,
armazém ou noutro local em que se processem as operagdes ¢ onde ha
presenga de explosivos devera ser alertado através de placas de aviso
ou de outros meios.

6.11 A determinagdo de um limite de explosivos (quantidade) requer uma analise
cuidadosa de todos os fatores, incluindo o tempo de operagdo, o método, o tamanho do
item e as caracteristicas fisico-quimicas do material. Os limites devem ser estabelecidos
de tal maneira que a carga de trabalho sobre cada individuo ndo exceda aos limites de
seguranga estabelecidos, nem acarrete desatencao ou desleixo no trato com explosivos e
munigdes, por cansaco ou automagao de processo.

6.12 Os locais contendo material explosivo devem se submetidos a um programa de
limpeza. A limpeza deve ser feita quando os trabalhos nao estiverem sendo realizados.
Os explosivos devem ser retirados do prédio para a limpeza geral. Quando houver
acumulo de explosivos, a estrutura do prédio e todos os aparelhos e equipamentos
existentes devem ser limpos, no minimo 1 (uma) vez ao ano, conforme norma a ser
estabelecida pelo PAMB-RIJ.

6.13 Compostos contendo cera ndo devem ser usados em assoalhos eletro condutores ¢
onde explosivos contendo nitratos organicos estiverem presentes, que possam formar
compostos sensiveis com alcalinos causticos. A limpeza com alcalinos causticos ¢
proibida.

6.14 Residuos de materiais explosivos devem ser separados de sobras do resto de
materiais combustiveis, como estopas, papéis, etc. Cada tipo de residuo, de diferentes
tipos de explosivos, devem ser colocados em recipientes proprios, localizados
preferencialmente fora do prédio. Esses recipientes devem conter liquido o suficiente
para cobrir o residuo, quando isto for conveniente e ndo oferecerem um perigo adicional
de iniciagdo.

6.15 E proibida a neutralizagdo, a destrui¢do, a desmontagem e a montagem de
muni¢des e explosivos em desacordo com as instru¢des contidas neste manual, a
legislagdo pertinente, diretivas técnicas, normas do fabricante e instrugdes emanadas
pelo PAMB-RIJ ou pelo DCTA.

6.16 No interesse da seguranca, todas as operacdes que envolvam manipulagdo,
desmilitarizagdo, neutraliza¢do, destruicdo, montagem, desmontagem, recebimento,
verificagdo, manutencdo, testes e ensaios em explosivos e muni¢des devem
obrigatoriamente ser antecipadamente planejadas por pessoal qualificado e transcritas
em Norma Padrao de A¢ao (NPA), Nota de Servico (NS), Procedimento Operacional
Padrdo (POP), ou outro documento, para servirem de orientacdio ao pessoal
especializado, expressando um caminho seguro a ser seguido, assegurando um controle
eficiente das operagdes a todo instante. A normatizacdo aumenta a seguranca das
operagdes e fornece meios para melhor aproveitamento do pessoal € economia de
equipamentos. Essas normas devem cobrir todas as fases da manuten¢do, estocagem,
revalidacdo, recolhimento, procedimento de emergéncia para itens falhados,
carregamento em aeronaves, destruicdo, etc. A referida norma deverd estar ao alcance
de todos os envolvidos, devendo ser amplamente divulgada e estudada pelos membros
das referidas equipes. Nessas normas, devem ser estabelecidas as rotinas de trabalho,
abrangendo certas circunstancias locais, contendo basicamente:
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a) exigéncias de métodos de abordagem, seguranga e uso de
Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI);

b) tarefas individuais;

¢) pessoal envolvido em cada tarefa;

d) pessoal e limites de explosivos em cada operagao;

e) equipamentos usados;

f) fotos, esquemas e ilustragdes que facilitem a compreensao;

g) sequéncia de operacdes;

h) lista de verificacdo (check list) das a¢des primordiais para o
cumprimento seguro da operacao;

1) como, quando e onde a tarefa deve ser desempenhada; e

j) previsdo da presenca de equipe médica e ambulancia, quando a
periculosidade da operacao o exigir.

6.17 Os operadores de material bélico deverdao adequar ou elaborar as normas que
envolvam manipulagdo, desmilitarizacdo, neutraliza¢do, destruicdo, montagem,
desmontagem, recebimento, inspecdo, verificacdo, manutencdo, testes e ensaios em
explosivos e muni¢des, segundo o estabelecido no item anterior.

6.18 Todo pessoal envolvido em operagdes com explosivos deve ser preliminarmente
capacitado e endoutrinado acerca de seu trabalho. Os supervisores mais capacitados e
experientes sao os responsaveis por este endoutrinamento.

6.19 Onde for conveniente (em prédios, ambito de trabalho, etc), partes aplicaveis dos
procedimentos operacionais, ou avisos, devem ser colocados em todos os locais
envolvidos nas operagdes, para orientacdo do pessoal. De qualquer modo, o supervisor
deverd manter consigo uma copia de todo procedimento operacional, para assegurar o
acompanhamento de sua estrita execucao.

6.20 Em todas as instalacdes que contenham muni¢des e explosivos deverdo ser
instalados termometros de minima e maxima temperaturas e higrometros.

6.21 Todas as instalagdes bélicas das OM deverdo ser verificadas, quanto as normas
aqui descritas, preferencialmente todos os dias, pelos encarregados das mesmas, bem
como deverdo ser anotadas em livro de registro proprio, as temperaturas maximas e
minimas e as taxas de umidade encontradas. A ocorréncia de temperaturas acima de 38°
graus deverdo ser comunicadas de imediato ao Inspetor e ao Gestor de Material Bélico
responsaveis, para que seja providenciado o resfriamento da instalacdo ou a retirada do
material para outro depdsito.

6.22 Todas as instalacdes bélicas das OM deverao ser inspecionadas, quanto as normas
aqui descritas, pelo menos 1 (uma) vez por més, pelo inspetor designado para tal
atividade. O Inspetor verificara, também, o historico de temperatura e umidade anotadas
pelo encarregado da referida instalagdo, devendo comunicar, por escrito, ao Gestor de
Material Bélico, problemas que possam afetar a seguranca ou que estejam em
discrepancia com as normas aqui descritas.

6.23 Devem ser verificados a identidade, objetivo e necessidade de ingresso e/ou
permanéncia de todas as pessoas que entrem nos edificios ou areas contendo munigdes
ou explosivos, ou que deles se aproximem, ainda que com autorizacdo para entrar ou
permanecer no edificio ou area sob a sua responsabilidade. O oficial responsavel e o
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encarregado tém autoridade para, em nome do Comandante, Chefe ou Diretor da
Organizacdo Militar, em conformidade com os preceitos deste manual, solicitar a
retirada de qualquer pessoa do setor, ainda que mais antiga, cuja presenca ou agdes
forem prejudiciais a seguranca das operacdes realizadas e das instalacdes de material
bélico, ou que tal presenga exponha a referida pessoa a riscos desnecessarios.

6.24 Toda oficina, deposito, laboratorio, se¢do, esquadrio, paiol ou casamata que
possua explosivos, armas € munic¢des deverdo estar adequadamente constituidos para se
evitar extravios, furtos e roubos de qualquer natureza, devendo as portas de acesso ser
lacradas e controladas por meio de escrituracdo propria.

6.25 Todo o pessoal que trabalhe em oficina, deposito, laboratorio, se¢do, esquadrao,
paiol ou casamata que possuam explosivos, armas ou muni¢des devera ser previamente
selecionado segundo critérios preferenciais de confiabilidade e desembarago,
respeitando a legislacdo vigente.

6.26 Acdes devem ser implementadas, em conjunto com o oficial de seguranga e defesa
(osd) da om, para que sejam criados ou modificados procedimentos e avisos para a
garantia do preconizado nos paragrafos “6.23”, “6.24” ¢ “6.25”.

6.27 Somente ¢ permitido o porte de telefone celular em areas de paidis estando o
mesmo desligado. E proibido o porte de transmissores de radio, telefones celulares,
MP3, MP4 e congéneres em oficina, deposito, laboratorio, se¢do, esquadrdo, paiol ou
casamata que possuam explosivos. S¢ € permitido o uso ou a comunicagdo por estes
aparelhos em casos emergenciais, a uma distancia minima de 50 m do paiol, deposito,
oficina ou laboratorio que contenha explosivos e muni¢des. O militar mais antigo da
equipe ¢ o responsavel pela estrita observancia destas normas, comandando o
desligamento desses aparelhos a distancia e antes do inicio das operagoes.

6.28 E proibido o transporte de explosivos, muni¢des e armas do acervo do Comando da
Aerondutica em aeronaves comerciais, salvo os casos previstos na legislagdo em vigor.

6.29 Em areas contendo depdsitos ou edificagdes que possuam explosivos, de tal forma
que as pessoas ¢ edificagdes estejam aquém das distancias de seguranga recomendaveis,
todas as viaturas deverdo manter suas frentes voltadas para o leito da via, a fim de
facilitar a evacuagdo rapida em casos emergenciais.
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7 CLASSIFICACAO, ~IDENTIFICACAO E COMPATIBLIDADE DE
EXPLOSIVOS E MUNICOES

7.1 A classificagdo de um produto considerado perigoso para o transporte deve ser feita
pelo seu fabricante, ou expedidor orientado pelo fabricante, tomando como base as
caracteristicas fisico-quimicas do produto, alocando-o numa das classes ou subclasses
descritas neste capitulo.

7.2 No caso de produtos, substancias ou artigos novos, deverd ser encaminhado pelo
fabricante, solicitagdo de enquadramento, acompanhada do relatério de ensaio do
produto, a Agéncia Nacional de Transportes Terrestres — ANTT, autoridade competente
para analise e estudos junto ao Férum do Comité de Peritos sobre Transporte de
Produtos Perigosos das Nac¢des Unidas.

7.3 Substancias (incluindo misturas e solugdes) e artigos sujeitos a este Regulamento
sdo alocados a uma das nove classes, de acordo com 0 Unico risco ou o mais sério dos
riscos que apresentam. Algumas dessas classes sdo subdivididas em subclasses. Essas
classes e subclasses sdo:

a) Classe 1: Explosivos

- Subclasse 1.1: Substancias e artigos com risco de explosdo em
massa;

- Subclasse 1.2: Substancias e artigos com risco de proje¢do, mas
sem risco de explosdo em massa;

- Subclasse 1.3: Substancias e artigos com risco de fogo e com
pequeno risco de explosio ou de projecdao, ou
ambos, mas sem risco de explosdo em massa;

- Subclasse 1.4: Substancias e artigos que ndo apresentam risco
significativo;

- Subclasse 1.5: Substincias muito insensiveis, com risco de
explosdao em massa; e

- Subclasse 1.6: Artigos extremamente insensiveis, sem risco de
explosdao em massa.

b) Classe 2: Gases

- Subclasse 2.1: Gases inflamaveis;
- Subclasse 2.2: Gases ndo-inflamaveis, ndo-toxicos; €
- Subclasse 2.3: Gases toxicos.

c) Classe 3: Liquidos inflaméveis

d) Classe 4: Solidos inflamaveis: substancias sujeitas a combustdo
espontanea e aquelas que, em contato com Aagua, emitem gases
inflamaveis;

- Subclasse 4.1:  Soélidos inflamaveis, substincias auto-reagentes e
explosivos sélidos insensibilizados;

- Subclasse 4.2: Substancias sujeitas a combustdo espontanea; e

- Subclasse 4.3: Substancias que, em contato com d4gua, emitem
gases inflamaveis.
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e) Classe 5: Substancias oxidantes e peréxidos organicos
- Subclasse 5.1: Substancias oxidantes; ¢
- Subclasse 5.2: Per6xidos organicos.

f) Classe 6: Substancias tdxicas e substincias infectantes
- Subclasse 6.1: Substancias toxicas; e
- Subclasse 6.2: Substancias infectantes.

g) Classe 7: Material radioativo

h) Classe 8: Substincias corrosivas

i) Classe 9: Substancias e artigos perigosos diversos

Obs: a ordem numérica das classes e subclasses ndo corresponde ao grau
de risco. So serao tratadas amiude, nesta norma, os materiais referentes a Classe 1.

7.4 Muitas das substancias alocadas as Classes 1 a 9 sdo consideradas como sendo
perigosas para o meio ambiente, ainda que ndo seja necessaria uma rotulagem adicional.
Residuos devem ser transportados de acordo com as exigéncias aplicaveis a classe
apropriada, considerando-se seus riscos ¢ os critérios da legislagdo em vigor.

7.5 Residuos que nao se enquadrem nos critérios da legislacdo em vigor, mas que sdo
abrangidos pela Conven¢do da Basiléia sobre o Controle de Movimentos
Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Depdsito, podem ser transportados como
pertencentes a Classe 9.

7.6 Algumas substancias podem ser alocadas a um grupo de embalagem conforme o
nivel de risco que apresentam. Os grupos de embalagem tém os seguintes significados:

a) Grupo de Embalagem [ - Substancias que apresentam alto risco;
b) Grupo de Embalagem II - Substancias que apresentam risco médio; e
c¢) Grupo de Embalagem III - Substancias que apresentam baixo risco.

7.7 Os riscos apresentados pelos produtos perigosos sdo determinados como um ou mais
de um, dentre os representados pelas Classes 1 a 9 e Subclasses.

7.8 Produtos perigosos que apresentam risco correspondente a uma Unica classe e
subclasse sdo alocados a tal classe e subclasse e tém seu nivel de risco (grupo de
embalagem) determinado, se for o caso. Quando um artigo ou substancia estiver
especificamente listado pelo nome na Relagdo de Produtos Perigosos, sua classe ou
subclasse, seu(s) risco(s) subsidiario(s) e, quando aplicavel, seu(s) grupo(s) de
embalagem(ns), s3o obtidos naquela relagdo.

7.9 Produtos perigosos que se enquadram nos critérios de definicdo de mais de uma
classe ou subclasse de risco, € que ndo se encontram listados pelo nome na Relagdo de
Produtos Perigosos, sdo alocados a uma classe e subclasse e risco(s) subsidiario(s) com
base na precedéncia dos riscos.

7.10 Produtos perigosos sdo alocados a numeros ONU e nomes apropriados para
embarque de acordo com sua classificacdo de risco e sua composi¢ao.
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7.11 Os produtos perigosos comumente transportados estdo listados na Relagdo de
Produtos Perigosos do anexo da Portaria n® 420 da ANTT, 3* Versdo de 2008, que sdo
reproduzidos aqui. Quando um artigo ou substancia estiver especificamente nominado,
ele deve ser identificado no transporte pelo nome apropriado para embarque, da Relagao
de Produtos Perigosos. Para produtos perigosos nao relacionados especificamente pelo
nome, sdo fornecidas as designacdes “genéricas” ou “ndo-especificadas” - (N.E.) - para
identificar o artigo ou a substancia no transporte.

7.12 Cada designacdo, na Relacdo de Produtos Perigosos, é caracterizada por um
nimero ONU. Essa Relacdo contém, também, informagdes relevantes a cada
designacdo, como classe de risco, risco(s) subsididrio(s) (se houver), grupo de
embalagem (quando alocado), exigéncias para transporte em embalagens e tanques etc.

7.13 As designacdes da Relagdo de Produtos Perigosos sdo de quatro tipos, como a
seguir:
a) Designagdes singelas para substancias e artigos bem definidos.
ex.: 1090 acetona
1194 nitrito de etila, solucao;

b) Designacdes genéricas para grupos bem definidos de substancias ou
artigos.
ex.: 1133 adesivos
1266 perfumaria, produtos
2757 pesticida a base de carbamatos, solido, toxico
3101 peroxido organico, tipo B, liquido;

c) Designagdes especificas n.e., abrangendo um grupo de substancias ou
artigos de uma particular natureza quimica ou técnica.
ex.: 1477 nitratos, inorganicos, N.E.
1987 alcoois, N.E.; e

d) Designagdes gerais n.e., abrangendo um grupo de substancias ou
artigos que se enquadram nos critérios de uma ou mais classes ou
subclasses.
ex.: 1325 solido inflamavel, organico, N.E.

7.14 Uma solucdo ou mistura que contenha uma unica substancia perigosa,
especificamente listada pelo nome na Relagdo de Produtos Perigosos € uma ou mais
substancias ndo-sujeitas a Portaria n® 420/ANTT, deve receber o nimero ONU e 0 nome
apropriado para embarque da substancia perigosa, exceto se:
a) a mistura ou solucdo estiver especificamente nominada na Portaria n°
420; ou
b) a designacdo contida na referida Portaria indicar especificamente que
se aplica apenas a substancia pura; ou
c) a classe ou subclasse de risco, o estado fisico ou o grupo de
embalagem da solucdo ou mistura forem diferentes daqueles da
substancia perigosa; ou
d) houver alteracdo significativa nas medidas de atendimento a
emergéncias.
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7.15 Nesses casos, excetuando o descrito em (a), a mistura ou solugdo deve ser tratada
como uma substancia perigosa ndo-listada especificamente pelo nome na Relagdo de
Produtos Perigosos.

7.16 Para solucdo ou mistura, cuja classe de risco, estado fisico ou grupo de embalagem
sdo diferentes daqueles da substincia listada, deve-se adotar a designacdo “N.E.”
apropriada, incluindo as disposi¢des referentes a embalagem e rotulagem.

7.17 Uma solugdo, ou mistura, contendo uma ou mais substancias identificadas pelo
nome na Portaria n® 420/ANTT ou classificada sob uma designacdo “N.E.” ndo estara
sujeita ao descrito na Portaria n° 420/ANTT se as caracteristicas de risco da mistura ou
solugdo forem tais que ndo atendam os critérios (critérios da experiéncia humana
inclusive) de nenhuma classe.

7.18 Substancias ou artigos que ndo estejam especificamente listados pelo nome na
Relacdo de Produtos Perigosos devem ser classificadas numa designagdo “genérica” ou
“nao-especificada”(N.E.).

7.19 Residuos, para efeitos de transporte, sdo substancias, solugdes, misturas ou artigos
que contém, ou estdo contaminados por um ou mais produtos sujeitos as disposi¢cdes da
Portaria n°® 420/ANTT e suas Instrugdes Complementares, para os quais ndo seja
prevista utilizagdo direta, mas que sdo transportados para fins de despejo, incineracao
ou qualquer outro processo de disposi¢ao final.

7.20 Um residuo que contenha um unico componente considerado produto perigoso, ou
dois ou mais componentes que se enquadrem numa mesma classe ou subclasse, deve ser
classificado de acordo com os critérios aplicaveis a classe ou subclasse correspondente
ao componente ou componentes perigosos. Se houver componentes pertencentes a duas
ou mais classes ou subclasses, a classificagdo do residuo deve levar em conta a ordem
de precedéncia aplicavel a substancias perigosas com riscos multiplos.

7.21 A Classe 1 € uma classe restritiva, ou seja, apenas substancias e artigos explosivos
constantes na Relagdo de Produtos Perigosos podem ser aceitos para transporte.
Entretanto, o Ministério da Defesa - Comando do Exército/Comando Logistico
(COLOG)/Departamento de Fiscalizagdo de Produtos Controlados (DFPC) tem o direito
de aprovar o transporte de substancias e artigos explosivos para fins especiais, em
condicdes especiais. Assim, para permitir o transporte desses produtos, foram incluidas
na Relacdo de Produtos Perigosos designagdes genéricas do tipo “Substancias
Explosivas, N.E.” e “Artigos Explosivos, N.E”. Entretanto, tais designacdes s6 devem ser
utilizadas se ndo houver outro modo de identificagdo possivel.

7.22 Essas caracteristicas primarias t€ém sempre precedéncia de caracteristica de risco em
relacdo as outras:

a) substancias e artigos da Classe 1;

b) gases da Classe 2;

c) explosivos liquidos insensibilizados da Classe 3;

d) substancias auto-reagentes e explosivos insensibilizados da Subclasse
4.1;

e) substancias piroforicas da Subclasse 4.2;

f) substancias da Subclasse 5.2;
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g) substancias da Subclasse 6.1, do Grupo de Embalagem I, que
apresentam toxicidade a inalacao;

h) substancias da Subclasse 6.2; ¢

1) materiais da Classe 7.

7.23 Exceto materiais radioativos em volumes exceptivos (caso em que as outras
propriedades perigosas tém precedéncia), materiais radioativos que tenham outras
propriedades perigosas devem ser sempre enquadrados na Classe 7 e ter seus riscos
subsidiarios identificados.

7.24 Outras designacdes gerais, como “Explosivos de Demoli¢do, Tipo A”, sdo
adotadas para permitir o transporte de novas substidncias. Na preparacdo dessas
exigéncias, explosivos e muni¢des militares foram levados em conta, em razdo de
poderem ser transportados por transportadores comerciais.

7.25 A Classe 1 ¢ singular, pois o tipo de embalagem frequentemente tem um efeito
decisivo sobre os riscos e, portanto, sobre a determinag¢do da subclasse do produto. A
subclasse correta ¢ determinada pela aplicacdo dos procedimentos descritos no Anexo
da Portaria n® 420 da ANTT.

7.26 A Classe 1 compreende:

a) substancias explosivas, exceto aquelas demasiadamente perigosas para
ser transportadas e aquelas cujo risco dominante indique ser mais
apropriado inclui-las em outra classe (substincia que ndo seja ela
propria um explosivo, mas capaz de gerar atmosfera explosiva de gés,
vapor ou poeira, ndo se inclui na Classe 1);

b) artigos explosivos, exceto dispositivos que contenham substincias
explosivas em tal quantidade ou de tal tipo que uma eventual igni¢ao
ou iniciagdo acidental ou involuntdria, durante o transporte, ndo
provoque nenhum efeito externo em forma de projecao, fogo, fumaga,
calor ou ruido forte; e

c) substancias e artigos ndo-mencionados nos itens “a” e “b” fabricados
com o fim de produzir efeito explosivo ou pirotécnico.

7.27 E proibido o transporte, pelo operador, de substncias explosivas excessivamente
sensiveis ou tdo reativas que estejam sujeitas a reagdo espontanea. Caso haja suspeita de
que o material esteja nessas condi¢des (e /ou em exsudacao), o operador devera solicitar
inspecdo por militar com curso de CIMBE, CNDAEX ou EOD.

7.28 A Classe 1 divide-se em seis subclasses, como a seguir:
a) Subclasse 1.1 - substancias e artigos com risco de explosdo em massa
(uma explosdo em massa ¢ a que afeta virtualmente toda a carga de

modo praticamente instantaneo);

b) Subclasse 1.2 - substancias e artigos com risco de proje¢cdo, mas sem
risco de explosao em massa;
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c¢) Subclasse 1.3 - substancias e artigos com risco de fogo e com pequeno
risco de explosdo ou de projecdo, ou ambos, mas sem risco de explosao
em massa;
Nota: Esta Subclasse abrange substincias e artigos que:
(1) produzem grande quantidade de calor radiante; ou
(i) queimam em sucessdo, produzindo pequenos efeitos de explosdao
ou de proje¢do, ou ambos.

d) Subclasse 1.4 - substincias e artigos que ndo apresentam risco
significativo;
Nota 1: Esta Subclasse abrange substancias e artigos que apresentam
pequeno risco na eventualidade de igni¢do ou acionamento durante o
transporte. Os efeitos estdo confinados, predominantemente, a
embalagem, sendo improvavel a projecao de fragmentos de dimensdes
apreciaveis ou a grande distancia. Um fogo externo ndo deve provocar
a explosdo instantanea de virtualmente todo o conteudo da embalagem.
Nota 2: Estdo enquadradas no Grupo de Compatibilidade “S” as
substancias e artigos desta Subclasse embalados ou projetados de
forma tal que os efeitos perigosos decorrentes de funcionamento
acidental se limitem a embalagem, exceto se esta tiver sido danificada
pelo fogo (caso em que os efeitos de explosdao ou projecdo serdo
limitados de modo que ndo dificultem o combate ao fogo ou outras
medidas emergenciais nas imedia¢des da embalagem).

e) Subclasse 1.5 - substancias muito insensiveis, com risco de explosao
em massa. Esta subclasse abrange substincias com risco de explosdao
em massa, mas que sao de tal modo insensiveis que a probabilidade de
iniciacao ou de transi¢do de queima para detonagdo ¢ muito pequena
em condi¢des normais de transporte; e
Nota: A probabilidade de transi¢ao de queima para detonagao ¢ maior
quando sdo transportadas grandes quantidades num navio.

f) Subclasse 1.6 - artigos extremamente insensiveis, sem risco de
explosdo em massa. Esta Subclasse abrange artigos que contém
somente substincias detonantes extremamente insensiveis que
apresentam risco desprezivel de iniciagdo ou propagacao acidental.
Nota: O risco desses artigos limita-se a explosdao de um unico artigo.

7.29 Qualquer substancia ou artigo que tenha, ou sob suspeita de ter, caracteristicas
explosivas deve ser primeiro considerado para classificagdo na Classe 1, de acordo com
0 Anexo da Portaria n® 420 da ANTT. Nao se classificam produtos na Classe 1 quando:

a) a menos que especialmente autorizado, o transporte de uma substancia
explosiva seja proibido em razao de sua sensibilidade excessiva;

b) a substancia ou artigo incluir-se entre aquelas substancias explosivas
ou aqueles artigos explosivos que sdo especificamente excluidos da

Classe 1 pela propria definicdo dessa Classe; ou

c) a substancia ou artigo que ndo apresentem propriedades explosivas.
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7.30 Os produtos da Classe 1 sdo alocados a uma dentre seis subclasses, dependendo do
tipo de risco que apresentam e a um dos treze grupos de compatibilidade que identificam
os tipos de substincias e artigos explosivos que s3o considerados compativeis. Os
Quadros apresentados a seguir mostram o esquema de classificagio em grupos de
compatibilidade, as possiveis subclasses de risco associadas a cada grupo e os
consequentes codigos de classificagdo.

Tabela 7.1 - Codigos de classificagio

GRUPO DE DESCRICAO DO PRODUTO E Codigo de
COMPATIBILIDADE EXEMPLO classificacio
A Substancia explosiva primaria. L1A

Artigo contendo substancia explosiva
primaria ¢ ndo contendo dois ou mais
dispositivos de protegdo  eficazes.

Incluem-se aqui alguns artigos como 1.1B
B detonadores de demoli¢do, conjuntos 1.2B
detonadores montados para demolicdo e 1.4B

iniciadores tipo capsula, mesmo que nao
contenham explosivos primarios

Substincia explosiva propelente ou outra 1.1C
C substancia explosiva deflagradora ou 1.2C
artigo contendo tal substancia explosiva. 1.3C
1.4C
Substancia explosiva detonante
secundaria ou podlvora negra ou artigo
contendo uma substancia explosiva
detonante secundaria, em qualquer caso 1.1D
D sem meios de iniciagdo € sem carga 1.2D
propelente, ou ainda, artigo contendo 1.4D
uma substincia explosiva primaria e que 1.5D
contenha dois ou mais dispositivos de
seguranga eficazes.
Artigo que contenha substancia explosiva
detonante secundéria, sem meios proprios
de iniciagdo, com uma carga propelente 1.1E
E (exceto se contiver um liquido ou gel 1.2E
inflamavel ou liquido hipergoélico). 14E

Artigo contendo uma  substancia
explosiva detonante secundaria, com seus

. . L 1.1F

meios proprios de iniciacdo, com uma | 9F

F carga propelente (exceto se contiver 1.3F
um liquido ou gel inflaméavel ou 1' AF

liquido hipergblico) ou sem carga
propelente.
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GRUPO DE DESCRICAO DO PRODUTO E Codigo de
COMPATIBILIDADE EXEMPLO classificacdo
Substancia  pirotécnica ou  artigo
contendo uma substancia pirotécnica ou
artigo contendo tanto uma substancia
explosiva quanto uma substancia
iluminativa, incendiaria, lacrimogénea, 1.1G
G dilacerante ou fumigena (exceto 1.2G
engenhos aciondveis por dgua ou 1.3G
aqueles contendo fosforo branco, 1.4G
fosfetos, substancia piroforica, liquido
ou gel inflamavel ou liquidos
hipergolicos).
Artigo contendo juntos substincia
H explosiva e fosforo branco. 1.2H
1.3H
Artigo contendo juntos uma substanciaj 1.1J
J explosiva e um liquido ou gel inflamavel. 1.2)
1.3)
Artigo contendo  juntos  substancia
. o 1.2K
K explosiva e um agente quimico toxico. 13K
Substancia explosiva ou artigo contendo
uma substancia explosiva e apresentando
um risco especial (caso, por exemplo,
da ativagdo por dagua ou devido a 1.1L
L presenca de liquidos hipergolicos, 1.2L
fosfetos ou substancia piroforica), que 1.3L
exija isolamento para cada tipo de
produto.
Artigo contendo apenas substancias
N detonantes extremamente insensiveis. 1.6N
Substancia ou artigo embalado ou
projetado de forma tal que quaisquer
efeitos decorrentes de funcionamento
acidental fiquem confinados dentro da
embalagem, a menos que esta tenha
sido danificada pelo fogo, caso em que
S todos os efeitos de explosdo ou projecao 1.4S

serdo limitados de modo a ndo impedir
ou prejudicar significativamente o
combate ao fogo ou outras medidas de
contencdo de emergéncia nas imediacdes
da embalagem.
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Tabela 7.2 - GRUPOS DE COMPATIBILIDADE PARA ESTOQUE DE LONGO
PRAZO EM DEPOSITOS (conforme a AFMAN 91-201)

Grupos| A B C D E F G | H J K| L N S
A X Z
B Z X Z Z Z Z Z X | X
C Z X | X | X Z Z X | X
D Z X | X | X Z Z X | X
E Z X | X | X Z Z X | X
F Z Z Z Z X V4 Z X
G 4 4 4 4 V4 X 4 X
H X X
J X X
K V4
L
N X | X | X | X 4 Z X | X
S X | X | X | X | X | X | X | X X | X
Observagoes:

I- “X” na interseccao significa que aqueles grupos podem ser
combinados. Caso contrario, a combinacao ¢ proibida ou restrita;

2- “Z” na interseccao significa que quantidades limitadas a 453 Kg, que
sejam imprescindiveis para o cumprimento da missdo, podem ser
combinadas. Esta combinacdo s6 sera aprovada quando haja
necessidades operacionais ou haja necessidade de mais espago para o
estoque, mas somente se tal operagdo ndo comprometer a seguranga.
Para combinagdes deste tipo, ha necessidade de aprovacdo do PAMB-
RJ, conforme diretrizes da AFMAN 91-201 — “Explosives Safety
Standards”, de 2008,

3- itens pertencentes ao Grupo K ndo podem ser misturados com outros
grupos, bem como alguns itens do Grupo K ndo podem ser combinados
com outros itens do mesmo grupo; e

4- municdes de exercicio podem ser combinadas com todas as munig¢des
reais referentes a elas, ou seja, que elas fazem simular.

7.31 A Relacdo de Produtos Perigosos, constante no Anexo da Portaria n® 420 da
ANTT, e reproduzida nesta norma, relaciona os produtos perigosos mais comumente
transportados, mas ndo ¢ exaustiva. Pretende-se que a relagdo abranja, tanto quanto
praticavel, todas as substancias perigosas de importancia comercial.

7.32 Quando um artigo, ou substancia, estiver especificamente relacionado pelo
nome na “Relacdo de Produtos Perigosos”, ele deve ser transportado de acordo com
aquelas disposi¢oes da Relagdo, apropriadas para tal artigo ou substancia. A designagao
“genérico” ou ‘“ndo-especificado” pode ser usada para permitir o transporte de
substancias ou artigos que nao estejam especificamente nominados na “Relacdo de
Produtos Perigosos”. Tal substidncia ou artigo s6 pode ser transportado apods suas
propriedades perigosas terem sido determinadas. A substancia ou o artigo deve, entdo,
ser classificado de acordo com as definigdes e os critérios de ensaio da classe, e ser
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adotada a designagdo que mais apropriadamente descrevera a substincia, dentre as
incluidas na Relacdo de Produtos Perigosos. A classificacdo deve ser efetuada pela
autoridade competente, quando isso for exigido ou, caso contrario, pode ser feita pelo
fabricante ou pelo expedidor. Uma vez estabelecida a classe da substancia ou artigo,
todas as condigdes para expedicdo e transporte previstas na Portaria n® 420/ANTT
devem ser cumpridas. Qualquer substancia ou artigo que apresente, ou se suspeite que
possa apresentar, caracteristicas explosivas deve ser primeiro considerada para inclusio
na Classe 1. Algumas designagdes coletivas podem ser do tipo “genérico” ou ‘“ndo-
especificado”, desde que a Portaria n® 420/ANTT contenha disposi¢des que garantam a
seguranga, tanto excluindo do transporte normal os produtos extremamente perigosos,
quanto abrangendo todos os riscos subsididrios inerentes a certos produtos.

7.33 A Relagdo de Produtos Perigosos ndo inclui produtos tdo perigosos a ponto de
que seu transporte, exceto com autorizacdo especial, seja proibido. Tais produtos ndo
foram relacionados porque o transporte de alguns itens pode ser proibido em algumas
modalidades de transporte e permitido em outras e, também, porque seria impossivel
elaborar uma relacdo exaustiva. Além disso, tal relacdo deixaria, em curto prazo, de ser
exaustiva em razao da frequente introducdo de novas substancias. Adicionalmente, a
auséncia de uma substancia dessa relagdo poderia dar a impressdo erronea de que tal
produto poderia ser transportado sem restricdes especiais. A instabilidade inerente a um
produto pode assumir varias formas perigosas (p. ex., explosdo, polimerizagdo com
intenso desprendimento de calor, ou emissdo de gases toxicos). Para a maioria das
substancias, essas tendéncias podem ser controladas com correta embalagem, dilui¢do,
estabilizacdo, adi¢do de inibidor, refrigeracdo ou outras precaugdes.

7.34 Quando a “Relag¢do de Produtos Perigosos” estipular medidas de precaucdo para
determinada substancia ou artigo (como, p. ex., que ela deve ser “estabilizada” ou
conter “x % de 4gua ou insensibilizante”), tal substincia, ou artigo, ndo deve ser
normalmente transportado se tais medidas ndo forem adotadas, exceto se o produto em
questdo estiver relacionado em outro local (exemplo, Classe 1) sem indicacao de
medidas de precaucao, ou com medidas de precaugdo diferentes.

7.35 O nome apropriado para embarque ¢ a parte da designacdo que descreve mais
fielmente o produto na Relacao de Produtos Perigosos. E indicado em letras maitsculas

[IP4] 13 2 €6 9% ¢¢ 9

(acompanhadas por numeros, letras gregas, ou prefixos como “s”, “t”, “m”, “n”, “0”,
“p”, que sao parte integrante do nome). Um nome apropriado para embarque alternativo
pode ser indicado entre parénteses apds o nome apropriado para embarque principal (p.
ex., ETANOL (ALCOOL ETILICO). Partes de uma designagio que estejam em letras
mintsculas ndo precisam ser consideradas como parte do nome apropriado para
embarque, embora possam ser utilizadas.

7.36 Quando conjun¢des como “e” ou “ou” estiverem em letras minusculas, ou quando
segmentos do nome apropriado para embarque estiverem pontuados por virgulas, ndo ¢é
necessario incluir por inteiro o nome apropriado para embarque no documento fiscal ou
na marcagcdo da embalagem. Este ¢ o caso, especialmente, de uma combinagdo de
diversas designacdes distintas listadas sob um tUnico nimero ONU. Exemplos que
ilustram a sele¢do do nome de embarque para tais designagdes:

a) N° ONU 1057 “ISQUEIROS ou CARGAS PARA ISQUEIROS” - O
nome apropriado para embarque sera o mais adequado de uma das
seguintes combinacdes possiveis:
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- ISQUEIROS; ou
- CARGAS PARA ISQUEIROS.

b) N° ONU 3207 “COMPOSTO ORGANOMETALICO ou SOLUCAO
DE COMPOSTO ORGANOMETALICO ou DISPERSAO DE
COMPOSTO ORGANOMETALICO, QUE REAGE COM AGUA,
INFLAMAVEL, N.E. - O nome apropriado para embarque serd o mais
adequado dentre as seguintes combinagdes possiveis:

- COMPOSTO ORGANOMETALICO QUE REAGE COM AGUA,
INFLAMAVEL, N.E; ou

- SOLUCAO DE COMPOSTO ORGANOMETALICO, QUE REAGE
COM AGUA, INFLAMAVEL, N.E; ou

- DISPERSAO DE COMPOSTO ORGANOMETALICO, QUE
REAGE COM AGUA, INFLAMAVEL, N.E.

7.37 Nomes apropriados para embarque podem aparecer no singular ou no plural
conforme for adequado. Além disso, quando sdo usados qualificativos como parte de
um nome apropriado para embarque, sua sequéncia na documentagcdo ou na marcacao
dos volumes ¢ opcional. Por exemplo, pode-se usar DIMETILAMINA, SOLUCAO ou
SOLUCAO DE DIMETILAMINA. Para produtos da Classe 1, podem ser utilizados
nomes comerciais ou militares que contenham o nome apropriado para embarque
complementado por texto descritivo adicional.

7.38 Quando uma substancia constante da “Relacdo de Produtos Perigosos” puder ser
solida ou liquida, em func¢do dos diferentes estados fisicos de seus isdmeros, e esse fato
ndo estiver indicado na Relacdo de Produtos Perigosos, o nome apropriado para
embarque ali indicado deve ser acompanhado de um dos qualificativos: “LIQUIDO” ou
“SOLIDO”, conforme o caso (p. ex., “DINITROTOLUENOS, LiQUIDOS” ou
“DINITROTOLUENOS, SOLIDOS”).

7.39 Exceto se ja constar, em letras maiusculas, no nome apropriado para embarque
indicado na “Relacdo de Produtos Perigosos”, o qualificativo “FUNDIDO” deve ser
acrescentado quando uma substincia sdlida for oferecida para transporte em estado
fundido (p. ex., ALQUILFENOL, SOLIDO, N.E., FUNDIDO).

7.40 Para fins de documentacdo e marcagdo dos volumes, quando s3o usados nomes
apropriados para embarque “genérico” ou “N.E.”, estes devem ser acompanhados do
nome técnico do produto, exceto se uma lei nacional ou conveng¢do internacional proibir
sua identificacdo, caso se trate de substancia controlada. As designacdes “genéricos” ou
“N.E.” que exigem essa informacdo suplementar sdo indicadas pela Provisdao Especial
274, constante na coluna 7 da Relagdo de Produtos Perigosos do Anexo da Portaria n°
420/ANTT.

7.41 O nome técnico deve figurar entre parénteses, imediatamente apos o nome
apropriado para embarque, e deve ser um nome quimico reconhecido ou outro nome
correntemente utilizado em manuais, periodicos ou compéndios técnicos ou cientificos.
Nomes comerciais ndo devem ser empregados com este propdsito. No caso de
pesticidas, deve (m) ser usado (s) somente nome(s) comum(ns) ISO, outro(s) nome(s)
constante(s) na WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and
Guidelines to Classification, ou o(s) nome(s) da(s) substancia(s) ativa(s).

7.42 Quando uma mistura de produtos perigosos ¢ descrita, na “Relacdo de Produtos
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Perigosos”, por uma designacdo “N.E.” ou “genérico” a qual foi aposta a Provisdo
Especial 274, s6 ¢ necessario indicar os dois componentes que contribuem
predominantemente para o risco, excluindo substancias controladas cuja identificacdo
for proibida por lei nacional ou convengdo internacional. Se uma embalagem que
contenha mistura for obrigada a portar rotulo de risco subsididrio, um dos dois nomes
técnicos apresentados, entre parénteses, deve ser o0 nome do componente que obriga o
uso do rétulo de risco subsidiario.

7.43 Seguem-se exemplos ilustrativos de nomes de embarque de produtos sob a
designacdo N.E. complementados pelos nomes técnicos:

a) N.° ONU 2003 ALQUILMETAL, N.E. (trimetilgalio); e
b) N.° ONU 2902 PESTICIDA, LIQUIDO, TOXICO, N.E. (drazoxolon).

7.44 No caso de transporte de amostras de perdxidos organicos ou substancias auto-
reagentes, o nome apropriado para embarque deverd vir precedido da palavra
“AMOSTRA”.

7.45 Quando se tratar de transporte de residuos, exceto no caso da Classe 7, o nome
apropriado para embarque deve ser precedido da palavra “RESIDUO”.

7.46 O nome apropriado para embarque composto pelo nome do produto mais uma
condi¢do de enquadramento na designagdo (ex. UMIDO, EM PO, CINZAS e outras)
ndo deve ser utilizado para enquadrar o produto quando nao estiver nessa condi¢do. Tais
produtos quando ndo estiverem nessa condi¢ao ndo estdo sujeitos a esta norma se nao se
enquadrarem em outra designacao.

7.47 Uma mistura, ou solu¢do que contenha uma substancia perigosa identificada pelo
nome na “Relagdo de Produtos Perigosos”, e uma ou mais substincias ndo-sujeitas a
regulamentacdo da Portaria n® 420/ANTT, devem submeter-se as exigéncias
estabelecidas para a substincia perigosa (desde que a embalagem seja apropriada para o
estado fisico da mistura ou solu¢do), exceto se:
a) a propria mistura ou solucdo estiver identificada pelo nome na Portaria
n® 420/ANTT;
b) a designacdo contida na Portaria n°® 420/ANTT indicar
especificamente que se aplica apenas a substancia pura;
c) a classe de risco, o estado fisico ou o grupo de embalagem da mistura
ou solugdo for diferente do relativo a substancia perigosa; ou
d) houver alteracdo significativa nas medidas de atendimento a
emergéncias.

7.48 O nome apropriado para embarque de misturas ou solucdes tratadas de acordo com
as exigéncias aplicaveis a substancia perigosa nelas contida deve conter o qualificativo
“SOLUCAO” ou “MISTURA”, conforme o caso (ex. “ACETONA, SOLUCAO”). Além
disso, pode-se indicar, também, a concentra¢do da solucdo ou mistura (ex. “ACETONA,
SOLUCAO a 75%”).

7.49 Uma mistura ou solugdo que contenha uma ou mais substancias identificadas pelo
nome na Portaria n® 420/ANTT, ou classificada sob uma designa¢do N.E., e uma ou mais
substancias outras, ndo estara sujeita a Portaria n® 420/ANTT se as caracteristicas de
risco da mistura ou solucdo forem tais que ndo se enquadrem nos critérios (critérios de
experiéncia humana inclusive) de nenhuma classe.
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7.50 Os topicos a seguir, orientam quanto as regras de compatibilidade para o transporte
terrestre e ferroviario e para estoques a curto prazo (cujo tempo de estoque seja
exclusivamente necessario para a espera do embarque dos materiais naquelas
modalidades de transporte).

7.51 A seguranga de substincias e artigos explosivos seria maior se cada tipo fosse
transportado separadamente, mas consideragcdes de praticidade e economia descartam
esse ideal. Na pratica, o equilibrio adequado entre interesses de seguranca e outros
fatores relevantes impde certo grau de mistura no transporte de diversos tipos de
substancias e artigos explosivos.

7.52 A "compatibilidade" dos explosivos ¢ que determina até que ponto produtos da
Classe 1 podem ser transportados em conjunto. Produtos da Classe 1 sdo considerados
“compativeis” se puderem ser transportados juntos sem aumentar, de forma significativa,
a probabilidade de acidente ou, para uma dada quantidade, a magnitude dos efeitos de tal
acidente.

7.53 Produtos incluidos nos Grupos de Compatibilidade A a K e N podem ser
transportados de acordo com as seguintes disposi¢des:

a) volumes que exibam a mesma letra de grupo de compatibilidade e o
mesmo numero de subclasse podem ser transportados juntos;

b) produtos do mesmo grupo de compatibilidade, mas de subclasses
diferentes, podem ser transportados juntos, desde que o conjunto seja
tratado como pertencente a subclasse identificada pelo menor nimero.
Entretanto, quando produtos da Subclasse 1.5, Grupo de
Compatibilidade D, forem transportados juntamente com produtos da
Subclasse 1.2, Grupo de Compatibilidade D, o conjunto deve ser
tratado, para fins de transporte, como se fosse da Subclasse 1.1, Grupo
de Compatibilidade D; e

c) volumes que exibam letras de diferentes grupos de compatibilidade
ndo devem, em geral, ser transportados em  conjunto
(independentemente da subclasse), exceto nos casos dos Grupos de
Compatibilidade C, D, E e S, conforme explicado em “7.54 ¢ “7.55”.

7.54 Pode-se admitir outras combinagdes dos Grupos de Compatibilidade A a K e N em
normas aplicaveis a modalidades de transporte especificas. Leia o Capitulo 18,
especialmente as Tabelas “18.17 e “18.2” para as combinagdes possiveis para o
transporte aéreo.

7.55 Admite-se o transporte de produtos dos Grupos de Compatibilidade C, D e E numa
mesma unidade de carga ou de transporte, desde que o codigo de classificagdo do
conjunto seja determinado de acordo com os procedimentos de classificagdo da Portaria
n® 420/ANTT (ver Item 2.1.3 da referida portaria). Qualquer combinacao de artigos dos
Grupos de Compatibilidade C, D e E deve ser alocada no Grupo de Compatibilidade E.
Qualquer combinacdo de substancias dos Grupos de Compatibilidade C e D deve ser
alocada no grupo de compatibilidade mais adequado dentre os constantes na tabela de
classificacdo de classes de risco, levando em conta as caracteristicas predominantes da
carga combinada.

7.56 Produtos do Grupo de Compatibilidade S podem ser transportados com produtos de
quaisquer outros grupos de compatibilidade, exceto A e L.
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7.57 Produtos do Grupo de Compatibilidade L ndao devem ser transportados com
produtos de nenhum outro grupo. Além disso, produtos do Grupo de Compatibilidade L
s6 podem ser transportados com o mesmo tipo de produto do proprio grupo.

7.58 Produtos do Grupo de Compatibilidade N ndo devem, em geral ser transportados
com produtos de nenhum outro grupo de compatibilidade, com exce¢do do Grupo S.
Entretanto, se vierem a ser transportados com produtos dos Grupos de Compatibilidade
C, D ¢ E, os produtos do Grupo de Compatibilidade N devem ser tratados como
pertencentes ao Grupo de Compatibilidade D.

7.59 As provisdes especiais aplicaveis ao carregamento de material radioativo, incluindo
limites de atividade e niveis de radiagdo, limites de indices de transporte ¢ de indice de
seguranca de criticalidade, bem como requisitos para a estiva e segregacdo e para
volumes danificados ou com vazamento e embalagens contaminadas estdo estabelecidas
nas normas da CNEN (Comissao Nacional de Energia Nuclear).
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8 PRESCRICOES PARA A EMBALAGEM DE PRODUTOS PERIGOSOS

8.1 A identificagdo de riscos ¢ constituida pela sinalizagdo da unidade de transporte
(rotulos de risco e painéis de seguranca) e pela rotulagem das embalagens interna e
externa (rétulos de risco, de seguranca, especiais e simbolos de manuseio, quando
aplicavel). Os rotulos de risco e os painéis de seguranga devem ser de material
impermedvel, resistente a intempéries, que permanega intacto durante o trajeto.

8.2 A Portaria n° 420 da ANTT estabelece nome apropriado para embarque,
classe/subclasse e n® ONU para os produtos listados como perigosos para o transporte.
As figuras dos anexos foram elaboradas para facilitar o trabalho de modulagdo, de
ampliacao ou de reducdo, de modo a impedir deformagdes, omissdes ou distorgdes,
quando forem utilizadas em quaisquer escalas. Para instrugdes complementares em
relacdo a identificacdo de produtos perigosos, devera ser consultada a NBR 7500
“Identificacdo para o Transporte Terrestre, Manuseio, Movimentagdo e
Armazenamento de Produtos”, de 2003 ou norma que a venha substituir e a Portaria n°
420 da ANTT.

8.3 O rotulo de risco ¢ dividido em duas metades, sendo a metade superior do rétulo
reservada para o simbolo de risco ou para o n° das subclasses 1.4, 1.5 ou 1.6, e a metade
inferior para textos indicativos da natureza do risco, o n° da classe ou subclasse e grupo
de compatibilidade, quando apropriado.

8.4 Quando constar nos rétulos de risco o texto indicativo da natureza do risco (nome da
classe ou da subclasse (5.1 ou 5.2) do produto, ou informagao complementar, devem ser
colocados na metade inferior do rétulo. Os caracteres devem ter altura de 6% a 8% do
comprimento da diagonal do rétulo, escritos simetricamente dentro deste.

8.5 Os rotulos de risco podem ser ampliados ou reduzidos, desde que mantida a
propor¢ao, conforme anexo “C”.

8.6 Para produtos perigosos comercializados e distribuidos no pais, as embalagens
devem circular contendo a natureza do risco do produto (rétulo de risco) escrita no
idioma oficial do Brasil, podendo ter a natureza de risco escrita também em outro
1dioma.

8.7 Nos casos de exportacdo ou de importacdo por qualquer modal, embalagem e/ou
contéiner, contendo produtos perigosos, podem circular em territério brasileiro portando
rotulos de risco, conforme recomendagdes da IATA (Internacional Air Transport
Association) e da IMO (Internacional Maritime Organization). Esta embalagem e/ou
contéiner também pode circular com os rétulos de risco contendo a natureza do risco em
idioma dos paises de origem ou de destino.

8.8 As cores dos rotulos e do painel de seguranga devem atender ao anexo “G”.

8.9 Os simbolos, textos e nimeros devem ser colocados na cor preta em todos os
rotulos, exceto:

a) no rotulo da classe 8, onde o texto ¢ o nimero da classe devem constar
na cor branca; e

b) nos rétulos de fundo verde, vermelho e azul, nos quais podem constar
na cor branca.

8.10 O limite interno da moldura deve ser da mesma cor do simbolo.
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8.11 Quando nao houver contraste entre o rdotulo e a superficie na qual este deve ser
afixado, a moldura deve ser de cor branca. Nos demais casos, a moldura pode ser da
mesma cor do fundo do rétulo de risco, com exce¢do dos rotulos com fundo branco
afixados em superficies brancas. Nestes casos, os rotulos devem ser afixados em
superficies que nao sejam de cor branca ou em porta placas.

8.12 O painel de seguranga comporta, conforme o caso, os nimeros de identificacdo de
risco (n° de risco) e do produto (n° ONU).

8.13 Os painéis devem ser de cor alaranjada e os numeros de identificacdo de risco e do
produto (n° ONU) devem ser de cor preta e indeléveis. Os painéis de seguranca podem
ser de material refletivo, fosforescente ou outro que tenha por objetivo facilitar a
visualizagdo. Sdo permitidos nimeros adesivos no painel de seguranga, desde que
atendido ao estipulado nos anexos “G” e “H”, referentes a medida e a colocacdo dos
numeros e letras. Nao ¢ permitida a sobreposi¢do de numero(s) no painel de seguranca.

8.14 Nao ¢ permitida a utilizacdo do verso dos painéis de seguranca e do rotulo e risco
removiveis, para identificar outro produto ou classe de risco que ndo esteja sendo
transportado, também nao podendo ser na cor alaranjada. Quando o painel de seguranga
indicar o transporte de mais de um produto perigoso no mesmo veiculo, o verso pode
ser na cor alaranjada.

8.15 A altura e a largura dos niimeros e letras devem atender ao estipulado no anexo
“H”. A largura do traco do numero 1 pode ser menor.

8.16 O painel de seguranca deve ter uma borda preta de 10 mm.

8.17 O anexo “H” define as dimensdes e os tipos de algarismos a ser empregados no
painel de seguranca que deve ser usado para o transporte de produtos perigosos.

8.18 A parte superior do painel de seguranga ¢ destinada ao numero de identificagdo de
risco, o qual ¢ constituido por até 3 (trés) algarismos e, se necessario, a letra X. O anexo
“I” cita alguns exemplos de painéis de seguranga. O anexo “H” apresenta os tipos de
algarismos a serem empregados.

8.19 O numero de identificagdo de risco permite determinar imediatamente o risco
principal (primeiro algarismo) e os riscos subsididrios do produto.

8.20 Os rotulos de risco podem ser ampliados ou reduzidos, desde que mantida a
propor¢ao.

8.21 As figuras do anexo “C” e “D” ilustram os rétulos de risco (principal e subsidiario)
que devem ser empregados em fungao da classe de risco dos produtos.

8.22 No anexo “E” e “F” constam os simbolos identificadores dos riscos de produtos
perigosos e a sua modulagdo.

8.23 As cores dos rotulos e do painel de seguranca devem atender ao anexo “G”.

8.24 Quando for expressamente proibido o uso de dgua no produto, deve ser colocada a
letra X, antes do n° de identificagdo de risco.

8.25 As placas especiais para a sinalizagdo da area de manuseio de explosivo no
transporte ferrovidrio devem ser na cor branca, com letras e tarjas pretas, devendo ter as
dimensdes de 400 mm x 800 mm, conforme figura J.1 do anexo “J”.

8.26 A modulagdo para a construcdo desses simbolos e rétulos encontra-se no anexo
‘GK”
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8.27 A placa para transporte de produto com temperatura elevada esta ilustrada na
figura J.1 do anexo “J”.

8.28 Nos casos em que o transporte de produtos perigosos exija uma sinalizacdo, a
unidade de transporte deve possuir:

a) uma sinalizag¢do geral, indicativa do transporte de produtos perigosos,
através de painéis de seguranca;

b) uma sinalizagdo indicativa da classe ou da subclasse de risco do
produto transportado, através de rotulos de risco; e

¢) uma sinalizagdo de risco subsididrio para o transporte de produtos
perigosos conforme indicado no anexo “C”. Nos casos em que for
indicada a aposicao de rotulos de risco subsididrios, estes ndo devem
levar indicacdo do numero da classe ou da subclasse no seu vértice
inferior.

8.29 Os painéis de seguranca e os rotulos de risco, caso haja, devem ser pintados ou
afixados em local visivel do veiculo e/ou equipamento, conforme figuras especificas no
anexo “K”.

8.30 Os rotulos e os painéis de seguranca nado utilizados para identificagdo do veiculo
devem estar agrupados e fixados de maneira a ndo estarem visiveis durante o transporte
e nao se espalharem em caso de acidente, a fim de ndo confundirem a quem estiver
atendendo a emergéncia.

8.31 As unidades de transporte a granel, quando trafegarem vazias sem terem sido
descontaminadas, estdo sujeitas as mesmas prescricdes que a unidade de transporte
carregada. Elas devem, portanto, estar identificadas com os rétulos de risco e os painéis
de seguranca, assim como continuar portando a ficha de emergéncia dentro do envelope
para o transporte.

8.32 Em caso de um unico produto perigoso, em transporte a granel, a unidade de
transporte deve portar o descrito abaixo, conforme figura K.1 do anexo “K”:

a) na frente: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do motorista),
onde figuram, na parte superior, o n° de identificagdo de risco do
produto (n° de risco) e, na parte inferior, o n° de identificacdo do
produto (n° ONU);

b) na traseira: o painel de segurang¢a, do lado esquerdo (lado do
motorista), idéntico ao colocado na frente, e o rétulo indicativo da
classe ou subclasse de risco principal e subsididrio (quando houver) do
produto; e

c) nas laterais: o painel de segurancga, idéntico aos colocados na frente e
na traseira, ¢ o rotulo indicativo da classe ou subclasse de risco
principal e subsidiario (quando houver) do produto, colocados do
centro para a traseira, em local visivel.
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Tabela 8.1 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Carga a granel: um produto e
um risco

Roétulo de risco Painel de seguranca
oS :
Duas laterais Principal e subsidiario(s) N derisco e ONU. (do centro para a
traseira)
Traseira Principal e subsidiario(s) N de risco e ONU (a esquerda)
Frente a esquerda Nio N de risco e ONU

8.33 Em caso de mais de um produto perigoso de mesmo risco (exceto alcool, 6leo
diesel, gasolina e querosene), em transporte a granel, a unidade de transporte, com
tanques distintos ou compartimentados, deve portar o descrito abaixo, conforme figura
K.2 do anexo “K”, para produtos de mesmo risco principal:

a) na frente: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do motorista),
com os numeros de identificagdo, ou seja, o n® de risco do produto e o
n° ONU;

b) na traseira: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do
motorista), idéntico ao colocado na frente, e o rétulo indicativo da
classe ou subclasse do risco principal dos produtos; e

c) nas laterais de cada tanque ou compartimento: o painel de seguranca
com os numeros de identificagdo (ou seja, o n° de risco do produto
quando houver, ¢ o n° ONU) e o rotulo indicativo da classe ou
subclasse de risco principal dos produtos.

8.34 Em caso de um produto perigoso de mesmo risco (transportando alcool, 6leo
diesel, gasolina ou querosene), em transporte a granel:

a) unidade de transporte compartimentada transportando
concomitantemente mais de um dos seguintes produtos: dalcool
carburante, 6leo diesel, gasolina ou querosene, a granel, além do
rétulo de risco referente a classe, devem portar somente painel de
seguranga correspondente ao produto de maior risco. Nestes casos a
unidade de transporte deve portar fichas de emergéncia
correspondentes a cada produto transportado ou apenas uma ficha de
emergéncia correspondente ao produto de maior risco (conforme
identificado no painel de segurancga); e

b) quando do transporte de combustiveis para motores, em que o metanol
fizer parte da mistura, deve ser acrescentado na identificacdo de risco
do produto, constante no painel de seguranca, o nimero 6 apos os
nameros correspondentes ao risco do produto.
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Tabela 8.2 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Carga a granel: produtos
diferentes e um risco

Rotulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais Principal (um em cada N de risco e ONU (um em cada
compartimento) compartimento)
Traseira Principal Sem ntimeros (a esquerda)
Frente a esquerda Nao Sem niimeros

8.35 Em caso de mais de um produto perigoso de riscos diferentes, em transporte a
granel, a unidade de transporte, com tanques distintos ou compartimentados, deve portar
o descrito abaixo, conforme figura K.3 do anexo “K”, para produtos de riscos principais
diferentes:

a) na frente: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do motorista),
sem os numeros de identificagdo, ou seja, o n° de risco do produto e o
n® ONU;

b) na traseira: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do
motorista), idéntico ao colocado na frente e os rotulos indicativos de
cada uma das classes ou subclasses de riscos principais dos produtos;
e

c¢) nas laterais de cada tanque ou compartimento: o painel de seguranga
com os numeros de identificagdo (ou seja, o n° de risco do produto
quando houver, ¢ o n° ONU) e os respectivos rotulos indicativos de
cada uma das classes ou subclasses de riscos principais dos produtos.

Tabela 8.3 - Roétulos de risco e painéis de seguranga - Carga a granel: produtos e

riscos
Rétulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais Principal (um em cada N de risco e ONU (um em cada
compartimento) compartimento)
Traseira Um de cada risco principal Sem numeros (a esquerda)
Frente a esquerda Nao Sem nuimeros

8.36 A unidade de transporte carregada com uma substancia em estado liquido, que seja
transportada ou oferecida para transporte a uma temperatura igual ou superior a 100°C,
ou uma substancia em estado sélido a uma temperatura igual ou superior a 240°C, deve
portar nas laterais (do centro para a traseira) e na traseira, além dos rétulos de risco
pertinentes, a sinalizagdo de produto com temperatura elevada.

8.37 As unidades de acondicionamento de transporte de carga fracionada, quando
trafegando vazias, ndo devem permanecer com os rétulos de risco, nem os painéis de
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segurang¢a, bem como nio devem continuar portando a ficha de emergéncia e o envelope
para o transporte. Durante o transporte de carga fracionada, as unidades de
acondicionamento, quando carregadas, devem portar a(s) ficha(s) de emergéncia dentro
do envelope para o transporte e atender ao prescrito neste Manual.

8.38 Em caso de um tUnico produto perigoso na mesma unidade de transporte, em
transporte de carga fracionada, proceder de acordo com o Item “8.35” figuras K.4 e K.7
do anexo “K”.

Tabela 8.4- Rétulos de risco e painéis de seguranca - Carga fracionada: um produto
€ um risco

Rotulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais (do Principal e subsidiério(s). Numeros de risco e ONU
centro para a
traseira)
Traseira Principal e subsidiario(s). N de risco € ONU (a esquerda)
Frente a esquerda Nao N°* de risco e ONU

8.39 Em caso de mais de um produto perigoso de mesmo risco principal, em transporte
de carga fracionada, a unidade de transporte deve portar o descrito abaixo, conforme
figuras K.5 e K.8 do anexo “K”:

a) na frente: o painel de seguranca, do lado esquerdo (lado do motorista),
sem os numeros de identificacdo, ou seja, o nimero de risco do
produto e o nimero ONU do produto;

b) na traseira: o painel de seguranga, do lado esquerdo (lado do
motorista), idéntico ao colocado na frente, e o rdtulo indicativo da
classe ou subclasse de risco principal dos produtos; e

c) nas laterais: o painel de seguranga, idéntico aos colocados na frente e
na traseira, ¢ o rotulo indicativo da classe ou subclasse de risco
principal dos produtos, colocado do centro para a traseira, em local
visivel.

Tabela 8.5 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Carga fracionada: produtos
diferentes e um risco.

Roétulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais (do Principal Sem ntimeros
centro para a
traseira)
Traseira Principal Sem numeros (a esquerda)
Frente a esquerda Nao Sem numeros
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8.40 Em caso de mais de um produto perigoso de riscos diferentes na mesma unidade de
transporte, em transporte de carga fracionada, a unidade de transporte deve portar o
descrito abaixo, conforme figuras K.6 ¢ K.9 do anexo “K”:

a) na frente e na traseira: o painel de seguranc¢a, do lado esquerdo (lado
do motorista), sem os nimeros de identificacdo, ou seja, nimero de
risco do produto e nlimero do produto; e

b) nas laterais: o painel de seguranca, idéntico aos colocados na frente e
na traseira, colocado do centro para a traseira, em local visivel.

Tabela 8.6 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Carga fracionada: produtos e

riscos diferentes

Rotulo de risco

Painel de seguranca

Duas laterais nao Sem ntimeros
laterais (do centro
para a traseira)
Traseira nao Sem numeros (a esquerda)
Frente a esquerda nao Sem numeros

8.41 Em caso de transporte de carga mista (fracionada e granel), as unidades de
transporte de carga mista, quando trafegando vazias sem terem sido descontaminadas,
devem permanecer com os rdtulos de risco e painéis de seguranga, assim como
continuar portando a ficha de emergéncia dentro do envelope para o transporte, ou seja,
estdo sujeitas as mesmas prescri¢des que os veiculos carregados.

8.42 Em caso de transporte de produto(s) a granel e de carga fracionada, a unidade de
transporte deve portar o descrito abaixo:

a) na frente e na traseira: o painel de seguran¢a, do lado esquerdo (lado
do motorista), com os nimeros de identificagdo, ou seja, nimero de

risco do produto e ntimero do produto;

b) nas laterais do(s) equipamento(s) com o(s) produto(s) a granel: deve
atender ao estipulado nas tabelas 8.1, 8.2 e 8.3 deste capitulo; e

c) nas laterais do(s) veiculo(s) com o(s) produto(s) fracionado(s): deve
atender ao estipulado nas tabelas 8.4, 8.5 e 8.6 deste capitulo.
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Tabela 8.7 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Carga mista: transporte de
produto(s) a granel e carga fracionada

Rétulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais
(produtos a granael Tabelas 8.1, 8.2 ou 8.3 Tabelas 8.1, 8.2 ou 8.3
fracionado)
Traseira Traseira Sem niimeros (& esquerda)
(produtos de mesmo sim
risco)
Traseira (produtos de _ Sem ntimeros (2 esquerda)
risco diferente nao
Sem ntimeros
Frente a esquerda nao

O tanque deve ser identificado conforme tabelas 8.1, 8.2 ¢ 8.3 e as embalagens devem
estar identificadas com rotulos de risco e n® ONU conforme estabelecido na legislagao
em vigor (ver Resolugcdo n® 420/ANTT).

8.43 Em caso de transporte de carga a granel ou fracionada, em caso de combinacdo de
veiculos de carga (tais como, treminhao, rodotrem, bitrem ¢ Romeu e Julieta), deve ser
seguido o estipulado nas tabelas 8.8 e 8.9 e figura K.10 do anexo “K”.

Tabela 8.8 - Rotulos de risco e painéis de seguranga - Em reboque ou semi-reboque: um
produto e um risco

Rotulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais de cada Principal e N de risco e ONU
tanque de carga subsidiario(s)
(do centro para a
traseira)
Traseira de cada tanque Principal e N de risco e ONU (a esquerda)
de carga subsidiario(s)
Frente a esquerda do Nao N de risco e ONU
caminhdo trator
e do 2° tanque de carga

NOTA - No caso do transporte concomitante, de mais de um dos seguintes produtos
(alcool carburante, 6leo diesel, gasolina ou querosene, a granel, além do roétulo de
risco referente a classe) devem portar somente painel de seguranga correspondente
ao produto de maior risco. A identificagdo deve ser igual a do transporte de um tUnico
produto perigoso, sem risco subsidiario.
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Tabela 8.9 - Roétulos de risco e painéis de seguranga - Em reboque ou semi-reboque:
produtos e riscos diferentes

Rotulo de risco Painel de seguranca
Duas laterais de cada o o8 :
tanque de carga (do Pr11‘1c'1pe'd e N de risco e ONU
) subsidiario(s)
centro para a traseira)
Traseira de cada tanque Principal e

de carga subsidiario(s) N de risco e ONU (a esquerda)

Frente a esquerda do
caminhdo trator e do

2° tanque de carga Nio N de risco e ONU

8.44 Além da sinalizacdo das unidades de transporte, as embalagens devem conter
rotulos de seguranga e os demais simbolos e rotulos, se aplicavel.

8.45 Toda embalagem confiada ao transporte rodovidrio deve portar rétulo de risco em
dimensdes compativeis com a embalagem. O rétulo de risco a ser utilizado deve ser
correspondente a classe ou subclasse de risco do produto. Quando um produto
apresentar mais de um risco significativo, a embalagem deve portar rétulos de riscos
adicionais correspondentes aos riscos subsididrios importantes. Para os produtos
especificamente citados na relagdo de produtos perigosos, os rdotulos as serem colocados
estdo indicados na propria relacdo, na coluna correspondente aos riscos subsididrios. Em
certos casos, a necessidade de uso de rotulos de risco subsidiarios esta indicada em uma
provisdo especial. Nos casos de produtos gasosos, a aposi¢do de um segundo rétulo de
risco indicativo do risco subsidiario do produto deve ser conforme a Resolugdo n°
420/ANTT.

8.46 Além da aposi¢do do rétulo de risco, a embalagem confiada ao transporte deve
portar rotulo de seguranca.

8.47 No caso de transporte de produto perigoso, em embalagem confiada ao transporte,
deve conter o rétulo de seguranca, rétulo de risco, nome apropriado para embarque e o
n® ONU.

8.48 O roétulo de seguranga pode conter o rétulo de risco e/ou simbolos de perigo e/ou
de manuseio, conforme o caso.

8.49 Na parte inferior do rotulo de seguranga da embalagem, confiada ao transporte,
pode constar um retangulo contendo niimero de risco na parte superior ¢ o n° da ONU
na parte inferior.

8.50 Quando a embalagem ndo puder portar diretamente o rétulo de risco, ele deve ser
aposto numa etiqueta.

8.51 Quando necessario, devem também ser utilizados os simbolos de manuseio.

8.52 Embalagens vazias que tenham contido produtos perigosos estdo sujeitas as
mesmas prescricdes que as embalagens cheias, até que tenham sido descontaminadas de
qualquer residuo do conteudo anterior.
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8.53 A identificagdo das embalagens deve atender também a legislacdo e as normas
especificas aplicdveis ao produto.

8.54 Substancias e artigos explosivos devem ser acondicionados em embalagens
construidas e fechadas de tal maneira que, em condi¢des normais de transporte, nao
venham apresentar vazamentos decorrentes de modificagdes na temperatura, umidade
ou pressdo na variacdo de altitude, requisitos estes que se aplicam para recipientes
novos ¢ usados, tomando-se neste ultimo caso, todas as medidas para evitar
contaminagao.

8.55 A classificacdo das embalagens, testes para aprovagdo e os métodos de embalagem
para cada substancia ou artigo explosivo, devem estar de acordo com o estabelecido no
Anexo Il do Decreto n° 1.797, de 25 de janeiro de 1996, Acordo de Alcance Parcial para
a Facilitagdo do Transporte de Produtos Perigosos entre Brasil, Argentina, Paraguai e
Uruguai, em seus Capitulos IV e VIII e seu Apéndice II-1.

8.56 A embalagem ndo poderd conter mais que 25 (vinte e cinco) quilogramas de
explosivos ou propelentes.

8.57 Os explosivos nitroglicerinados ou qualquer outro produto derivado da
nitroglicerina deverdo, para fins de embalagem, ser classificados no Grupo de
Embalagem I - Alto risco.

8.58 A operagdo de embalamento deverd ocorrer em local apropriado, afastado de
outros pavilhdes e oficinas de produtos julgados perigosos, de acordo com o previsto
nas Tabelas de Quantidades-Distancias adequadas.

8.59 As embalagens contendo substancias ou artigos explosivos, deverdo trazer,
obrigatoriamente, em caracteres bem visiveis:

a) em, pelo menos, uma face ou posicdo: nome da empresa, nome e
endereco da fabrica, identificacdo genérica do produto e nome
comercial, peso bruto e peso liquido, data da fabricacdo e validade,
CNP]J e inscrigdo: Industria Brasileira;

b) em, pelo menos, duas faces ou posigdes: rétulos de risco, de acordo
com a NBR 7500;

c) rétulos de seguranga, de acordo com a NBR 7500;

d) inscricao de: "EXPLOSIVO - PERIGO", na mesma cor do rotulo de
risco;
e) lote e data de fabricacao;

f) conforme o caso, a composi¢ao do produto, inscrita em uma das faces,
para atendimento do Codigo de Defesa do Consumidor; e

g) outras inscrigdes, conforme o produto ou determinacao do CELOG ou
do DCTA.

8.60 As indicagdes a que se refere o artigo anterior deverdo ser reproduzidas em
embalagens internas de menor tamanho, caso existam, exigindo-se, por questdes de
restricdo, devido ao tamanho, somente que cada indicacdo seja reproduzida em uma
face, ressalvando-se que a necessidade destas inscrigdes no proprio artefato ou
involucro da substancia explosiva sera analisada para cada caso, preferencialmente, no
momento da solicitagdo de aprovacao do novo produto.
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8.61 Para os produtos quimicos controlados, sera exigido das industrias a utilizagdo de
embalagens adequadas e de acordo com as normas nacionais vigentes, de maneira a
evitar o escapamento de gases ou vazamento de liquidos.

8.62 Deverdo ser obedecidas, em complemento com o estabelecido neste manual, as
normas complementares da NBR 7500 “Identificacdo para o Transporte Terrestre,
Manuseio, Movimentacdo ¢ Armazenamento de Produtos”, suas emendas, atualizacoes
€ normas que vierem substituir.

8.63 Para o transporte de produtos perigosos em quantidades limitadas por embalagem
interna, permanecem validas as demais exigéncias regulamentares, em especial as que
se referem a:

a) proibi¢ao de conduzir passageiro no veiculo;

b) a marcacdo do niimero das Nag¢des Unidas, precedida das letras ONU
ou UN (United Nations) no volume;

c) porte de equipamentos de protecdo individual e de equipamentos para
atendimento a situagdes de emergéncia, inclusive extintores de
incéndio, para o veiculo e para a carga, caso esta exija;

d) treinamento especifico para o condutor do veiculo;
e) porte de ficha de emergéncia e envelope para transporte;
f) precaucdes de manuseio (carga, descarga, estiva); e

g) rotulos de risco e painéis de seguranca afixados na unidade de
transporte, para carregamento em que a quantidade bruta total de
produtos perigosos seja superior a 1000 kg.

8.64 Para o transporte aéreo, as embalagens destinadas a liquidos devem, também, ser
capazes de suportar um diferencial de pressdo sem vazamento, conforme especificado
nos regulamentos internacionais do transporte aéreo.

8.65 As embalagens internas devem ser acondicionadas numa embalagem adicional
externa de modo tal que, em condi¢des normais de transporte, ndo possam quebrar-se,
ser perfuradas ou deixar vazar seu conteudo para a embalagem externa. Embalagens
internas passiveis de quebra ou de serem perfuradas facilmente, como aquelas feitas de
vidro, porcelana, ceramica ou certos plasticos devem ser calgadas nas embalagens
externas com materiais de acolchoamento adequados. Eventuais vazamentos de
conteutdo nao devem prejudicar significativamente as propriedades protetoras do
material de acolchoamento, nem as da embalagem externa.

8.66 E de responsabilidade do expedidor a verificacdo da seguranca das embalagens
empregadas. Toda embalagem que apresentar danos visiveis como buracos, rasgos ou
significativa reducao de sua espessura, devera ser descartada.

8.67 Todas as embalagens de produtos da Classe 1 devem ser projetadas e construidas
de forma que:

a) protejam os explosivos, evitem os vazamentos € nao provoquem
aumento do risco de ignicdo ou iniciacdo ndo-intencional, em
condi¢des normais de transporte, compreendendo variagdes
previsiveis de temperatura, umidade e pressao;

b) o volume completo possa ser seguramente manuseado, em condigdes
normais de transporte; e
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c) os volumes suportem quaisquer sobrecargas devidas ao previsivel
empilhamento durante o transporte, de forma a ndo aumentar o risco
apresentado pelos explosivos, ndo prejudicar a fungdo de contengdo
das embalagens e ndo lhes causar deformacdes capazes de reduzir sua
resisténcia ou provocar instabilidade quando empilhados.

8.68 Os dispositivos de fechamento de recipientes contendo explosivos liquidos devem
assegurar dupla protecdo contra vazamento.

8.69 Os dispositivos de fechamento de tambores metalicos devem incluir uma gaxeta
apropriada. Se um dispositivo de fechamento incluir uma rosca, deve ser evitada a
entrada de substancias explosivas na rosca.

8.70 Embalagens de substancias soluveis em dgua devem ser resistentes a agua.
Embalagens de substancias insensibilizadas devem ser fechadas de modo a evitar
mudancas de concentracao durante o transporte.

8.71 Quando a embalagem contiver um duplo envoltério com agua, passivel de
congelar-se durante o transporte, deve-se adicionar quantidade suficiente de
anticongelante para evitar que a agua se congele. Nao se deve usar anticongelante que
possa criar risco de incéndio por sua inerente inflamabilidade.

8.72 Pregos, grampos e outros dispositivos metalicos de fechamento que ndo disponham
de capa protetora ndo devem penetrar no interior da embalagem externa, a ndo ser que a
embalagem interna proteja adequadamente os explosivos contra contato com o metal.

8.73 Embalagens internas, calgos e materiais de acolchoamento, bem como o
acondicionamento de substancias ou artigos explosivos nas embalagens, devem ser tais
que impecam as substincias ou artigos explosivos de se soltar dentro da embalagem
externa em condigdes normais de transporte. Deve ser evitado o contato entre
componentes metalicos de artigos e embalagens metalicas. Artigos que contenham
substancias explosivas nao encerrados em estojo externo devem ser separados uns dos
outros de forma a impedir atrito ou impacto. Para esse fim, podem-se usar
acolchoamentos, bandejas, divisorias na embalagem interna ou externa, moldes ou
recipientes.

8.74 As embalagens devem ser feitas de materiais compativeis com os explosivos do
conteudo e impermedveis a eles, de modo que nem interagdo entre os explosivos e os
materiais da embalagem, nem vazamento, torne o explosivo inseguro para o transporte,
nem altere a subclasse de risco ou o grupo de compatibilidade.

8.75 Deve ser evitada a entrada de substincias explosivas nos recessos das costuras ou
dobras de embalagens metélicas.

8.76 Embalagens plasticas ndo devem gerar ou acumular eletricidade estatica suficiente
para que uma descarga possa ativar, por meio de iniciagdo, igni¢do ou funcionamento,
as substancias ou artigos explosivos embalados.

8.77 Podem ser transportados, sem embalagem, artigos explosivos grandes e robustos,
normalmente destinados a uso militar, sem seus meios de iniciagdo ou com seus meios
de inicia¢do contendo no minimo dois dispositivos de prote¢do eficazes. Quando tais
artigos contiverem cargas propelentes ou forem auto-propelentes, seus sistemas de
igni¢do devem ser protegidos contra estimulos encontrados em condigdes normais de
transporte.
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8.78 Substancias explosivas nao devem ser acondicionadas em embalagens internas ou
externas nas quais as diferencas entre as pressdes interna e externa, devido a efeitos
térmicos ou outros, possam provocar explosao ou ruptura da embalagem.

8.79 Sempre que substancias explosivas soltas ou a substancia explosiva de um artigo
ndo-embalado ou parcialmente embalado puder entrar em contato com a superficie
interna de embalagens metalicas, estas devem ser providas de forro ou revestimento
interno.

8.80 Exceto se disposto em contrario neste Manual, ninguém pode oferecer ou aceitar
produtos perigosos para transporte se tais produtos nao estiverem adequadamente
classificados, embalados, marcados, rotulados, sinalizados conforme declaragdao emitida
pelo expedidor, orientado pelo fabricante, constante na documentacao de transporte e
nas condicdes de transporte exigidas na legislacdo vigente e neste Manual.

8.81 A sinalizagdo de riscos para expedicdo de produtos perigosos para transporte, €
constituida pela sinalizagdo da unidade de transporte, por meio de rotulos de risco e
painéis de seguranga e da rotulagem dos volumes, por meio de rotulos de risco, de
seguranga, especiais e de simbolos de manuseio, quando aplicaveis.

8.82 Uma sobre-embalagem deve ser marcada com o nome apropriado para embarque, o
nimero ONU, além de portar os rétulos, conforme exigido para cada produto perigoso
que ela contenha, exceto se estiverem visiveis as marcagdes e rotulos de todos os
volumes de produtos perigosos portados pela sobre-embalagem.

8.83 Cada volume com produtos perigosos, contidos na sobre-embalagem, deve
obedecer a todas as disposi¢des aplicaveis na legislagdo em vigor e neste Manual. A
funcao atribuida a cada volume nao deve ser prejudicada pela sobre-embalagem.

8.84 Exceto no caso da Classe 7, uma embalagem que tenha contido produtos perigosos
deve permanecer identificada, marcada, rotulada e sinalizada como exigido para aqueles
produtos perigosos, a ndo ser que, para anular qualquer risco, tenham sido adotadas
medidas como limpeza, desgaseificacdo ou enchimento com uma substancia inerte nao
perigosa que neutralize o efeito do produto anterior.

8.85 Quando dois ou mais produtos perigosos forem acondicionados na mesma
embalagem externa, esta deve ser marcada conforme exigido para cada substancia.
Rotulos de risco subsidiario sdo dispensados se os riscos estiverem representados por
um rotulo de risco principal.

8.86 Exceto se disposto em contrario na legislagdo em vigor e neste Manual, 0 nome
apropriado para embarque ¢ o nimero ONU correspondente, precedido das letras “UN”
ou “ONU”, devem ser exibidos em cada volume. No caso de artigo ndo-embalado, a
marcacao deve ser exibida no artigo, em seu engradado, ou em dispositivo de manuseio,
de estiva ou de lancamento. No caso de produtos da Subclasse 1.4, Grupo de
Compatibilidade S, também devem ser marcados o nimero da subclasse e a letra do
grupo de compatibilidade, a menos que seja exibido o rétulo correspondente a 1.4S.
Uma marcacao tipica de volume ¢:

UN 3265 LIQUIDO CORROSIVO, ACIDICO, ORGANICO, N.E.
(Cloreto de caprilila)

8.87 Todas as marcagdes de volumes exigidas neste capitulo devem ser:

a) facilmente visiveis e legiveis;
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b) capazes de suportar exposi¢do ao tempo, sem reducdo substancial de
sua eficacia;

¢) marcadas sobre um fundo de cor contrastante na superficie externa do
volume; e

d) instaladas distantes de outras marcagdes existentes no volume,
evitando assim, reduzir substancialmente sua eficacia.

8.88 Embalagens de resgate devem ser adicionalmente marcadas com a palavra
“RESGATE”. (Embalagens de resgate sdo sacos plésticos padronizados que tem a
fun¢do de armazenar produtos contaminados).

8.89 Cada rotulo deve:

a) ser colocado na mesma superficie do volume, proximo a marcagdo do
nome apropriado para embarque, se as dimensdes do volume forem
adequadas;

b) ser colocado na embalagem de modo que nao seja coberto ou
obscurecido por qualquer parte, acessorio da embalagem ou qualquer
outro rotulo ou marcagao; e

¢) quando sdo exigidos rotulos de risco principal e subsididrio(s), estes
devem ser colocados perto um do outro.

8.90 Quando um volume tiver uma forma tao irregular ou dimensdes tdo pequenas que
os rotulos ndo puderem ser satisfatoriamente afixados, eles podem ser colocados por
meio de uma etiqueta aplicada ao volume ou outro meio apropriado.

8.91 Contentores intermediarios para granéis com capacidade superior a 450 litros
devem ser rotulados em, pelo menos, dois lados opostos.

8.92 Rétulos devem ser apostos sobre superficie em cor contrastante.

8.93 Em relacdo a identificagdo, as unidades de transporte e de carga compreendem
veiculos de carga e veiculos-tanque, para o transporte rodovidrio; vagdes e vagdes-
tanque, para o transporte ferrovidrio; e contéineres de carga, contéineres-tanque, tanques
portateis para o transporte multimodal e automdvel, para a classe 7.

8.94 Rotulos de risco devem ser afixados a superficie exterior, das unidades de
transporte e de carga, para advertir que seu conteudo ¢ composto de produtos perigosos
e apresenta riscos, com as seguintes excegoes:

a) qualquer quantidade de explosivos da Subclasse 1.4, Grupo de
Compatibilidade S;

b) volumes exceptivos de material radioativo (Classe 7);

c¢) produtos perigosos fracionados, compostos de dois ou mais produtos
de classes ou subclasses distintas, exceto Classe 1; e

d) um unico produto (Gltima entrega), resultante de um carregamento
fracionado contendo, inicialmente, dois ou mais produtos de classes
ou subclasses diferentes.

8.95 As unidades de transporte e de carga transportando substancias e artigos de mais de
uma subclasse da Classe 1 devem portar o rotulo indicativo do maior risco.
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8.96 Nas unidades de transporte compostas por tanques com multiplos compartimentos,
nos quais sdo transportados dois ou mais produtos perigosos e/ou residuos de produtos
perigosos, os rotulos de risco correspondentes devem ser fixados em cada lado dos
respectivos compartimentos e na traseira da unidade de transporte. Contendo esses
tanques produtos de mais de uma classe, que estejam representados por um roétulo
indicativo de risco principal, ndo serd necessario a afixacdo de um rotulo de risco
subsidiario.

8.97 Tanques que contiveram produtos perigosos devem continuar portando os rétulos
de risco correspondentes, até que sejam limpos ou descontaminados.

8.98 Devem ser colocados os rétulos de risco correspondentes ao produto transportado
nas laterais e na traseira do(s) reboque(s) ou semi-reboque(s) que compdem a unidade
de transporte.

8.99 Os roétulos devem:

a) ter dimensdes minimas de 250 mm x 250 mm, com uma linha da
mesma cor do simbolo a 12,5 mm da borda e paralela a todo seu
perimetro;

b) corresponder ao rotulo de risco estipulado para a classe do produto
perigoso em questdo, quanto a cor e simbolo; e

c¢) conter o nimero de classe ou subclasse (e, para produtos da Classe 1,
a letra do grupo de compatibilidade) dos produtos perigosos em
questdo, para o rétulo de risco correspondente, em caracteres com
altura minima de 25 mm.

8.100 Os painéis de seguranga devem ser afixados a superficie externa das unidades de
transporte e de carga, em posi¢ao adjacente ao rétulo de risco, para advertir que seu
conteudo ¢ composto de produtos perigosos e apresenta riscos. Os painéis de seguranca
devem ter o nimero de risco, quando aplicaveis, € o nimero ONU da Relagdo Numérica
de Produtos Perigosos, correspondente ao produto transportado, a excecao de:

a) material radioativo a granel BAE-I ou OCS-I da Classe 7, no interior
ou em cima de um veiculo, num contéiner ou num tanque com um
unico numero ONU, exibido na metade inferior do rétulo de risco, ndo
necessitam portar painéis de seguranca, se o material ndo apresentar
risco(s) subsididrio(s);

b) veiculos de multiplos compartimentos, transportando,
concomitantemente, mais de um dos seguintes produtos: gasolina,
alcool, querosene ou 6leo diesel, a granel; além do rotulo de risco
referente a classe, podem portar somente painel de seguranca
correspondente ao produto de maior risco; e

c¢) produtos fracionados, em unidades de transporte carregadas com:

- dois ou mais produtos perigosos que devem ser identificados por
meio de painel de segurancga sem qualquer inscri¢ao;

-um Unico produto perigoso (Ultima entrega), resultante de um
carregamento, contendo inicialmente dois ou mais produtos perigosos
que deverao manter o painel de seguranca sem qualquer inscri¢ao;

- produtos perigosos em quantidades iguais ou inferiores a quantidade



72 /216

MCA 135-2 /2012

isenta, constante da coluna 8, ou em volumes com quantidade por
embalagem interna conforme coluna 9 da Relacdo de Produtos
Perigosos (Resolugdo n® 420 da ANTT) que ndo necessitam portar
painéis de seguranca;

- volume exceptivo de material radioativo (Classe 7); que nao
necessitam portar painéis de seguranga;

- material radioativo embalado com um unico nimero ONU, sob uso
exclusivo, exibido na metade inferior do rétulo de risco, que nao
necessitam portar painéis de seguranga, se o material ndo apresentar
risco(s) subsidiario(s);

- produtos da Classe 1, que devem ser identificados por meio de painel
de seguranca, contendo somente o nimero ONU; e

- qualquer quantidade de explosivos da Subclasse 1.4, Grupo de
Compatibilidade S.

8.101 Os painéis de seguranca devem ter o numero ONU e o nimero de risco do
produto transportado exibidos em caracteres na cor preta, nio menores que 65 mm, num
painel retangular de cor laranja, com altura ndo inferior a 150 mm e comprimento
minimo de 350 mm, devendo ter borda preta de 10mm (ver figura abaixo).

INFORMACOES CONTIDAS NA SINALIZACAO DO VEICULO

* % & % Kk

* %

Simbolo de identificagdo do risco

Mumero da classe cu subclasse; grupo de compatibilidade
Texto indicativo da natureza do risco ou nimero ONU
para Classe 7

MUumero de risco * % ok
* k Kk %

s Mamero ONU

8.102 Exceto para produtos da Classe 1, os nuimeros ONU e de risco serdo exibidos no
painel de seguranca, conforme exigido nesta secdo, em expedigdes de:

a) solidos, liquidos ou gases transportados em unidades do tipo tanque;

b) produtos perigosos fracionados, constituindo um carregamento
completo da unidade de transporte, com um unico produto;

c) material a granel BAE-I ou OCS-I da Classe 7, no interior ou em cima
de um veiculo, ou num contéiner, ou num tanque, que nao contenha o
numero ONU na metade inferior do rétulo de risco; e

d) material radioativo embalado com um unico nimero ONU, sob uso
exclusivo, no interior ou em cima de um veiculo, ou num contéiner,
que nao contenha o numero ONU na metade inferior do rétulo de
risco.
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8.103 Em relacdo a substidncias de temperatura elevada, unidades de transporte
carregadas com uma substancia em estado liquido, que seja transportada ou oferecida
para transporte a uma temperatura igual ou superior a 100°C, ou uma substancia em
estado solido a uma temperatura igual ou superior a 240°C, devem portar, nas duas
extremidades ¢ nos dois lados, o simbolo indicado abaixo. O simbolo, de forma
triangular, deve ser de cor vermelha e ter no minimo 250 mm de lado.

SIMBOLO PARA O TRANSPORTE A TEMPERATURA ELEVADA

8.104 Veiculos de multiplos compartimentos, transportando, concomitantemente, mais
de um dos seguintes produtos: alcool, 6leo diesel, gasolina ou querosene, a granel; além
do rotulo de risco referente a classe, podem portar somente painel de seguranca
correspondente ao produto de maior risco.

8.105 Ainda que descritas nesta norma, o operador deverd cumprir e executar a
legislacdo atual e vigente, referente ao assunto descrito neste capitulo, constante na
Portaria n° 420/ANTT e ABNT NBR 7500, ou normas que a venham atualizar.
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9 PRESCRICOES PARA O TRANSPORTE DE MUNICOES E EXPLOSIVOS

9.1 Este Capitulo especifica exigéncias detalhadas aplicaveis ao transporte terrestre de
produtos perigosos. Exceto se disposto em contrario neste Manual, ninguém pode
oferecer ou aceitar produtos perigosos para transporte se tais produtos ndo estiverem
adequadamente classificados, embalados, marcados, rotulados, sinalizados conforme o
Manifesto de Carga, se for o caso, e a Guia de Movimentacdo de Material, além disso,
nas condi¢des de transporte exigidas por este Regulamento e pela Portaria n® 420/ANTT
€ seu anexo.

9.2 Produtos perigosos importados ja embalados no exterior, cujas embalagens atendam
as exigéncias estabelecidas pela IMO (Internacional Maritime Organization ) ou ICAO
(Internacional Civil Aviation Organization) ou as exigéncias baseadas nas
Recomendagdes para o Transporte de Produtos Perigosos das Nagdes Unidas, serdo
aceitos para o transporte terrestre no pais, desde que acompanhados de documento que
comprove a importagao do produto.

9.3 Este Capitulo descreve preceitos basicos para o transporte de explosivos e
munig¢des, ndo exclui a aplicagdo de regulamentos das agéncias reguladoras da cada area
relacionada a este assunto, bem como de normas internacionais de que o Brasil seja
signatario. Normas complementares referentes a transporte ¢ embalagem, expedidas
pelos fabricantes de cada material bélico, ou pelo Departamento de Ciéncia e
Tecnologia Aeroespacial (DCTA), também devem ser aplicadas.

9.4 Este Manual nao se aplica ao transporte de:

a) produtos perigosos necessarios para a propulsio de meios de
transporte ou para a operagdo de seus equipamentos especializados
durante o transporte (ex. unidades de refrigeragdo), ou que sdo
exigidos de acordo com regulamentos operacionais (ex. extintores de
incéndio); e

b) produtos perigosos embalados para venda no varejo, portados por
individuos para uso proprio.

9.5 Os riscos de acidentes no transporte de munigdoes, explosivos, polvoras e artificios
pirotécnicos dependem principalmente da quantidade de material transportado, da
modalidade da embalagem, da arrumacao da carga e das condigdes de deslocamento e
estacionamento. Estas varidveis deverdo ser observadas com a devida atengdo na
execu¢ao do transporte do material acima descrito, para minimizar a possibilidade de
ocorréncia de acidentes.

9.6 No transporte de municdes, explosivos, polvoras e artificios pirotécnicos serao
obedecidas as seguintes regras genéricas de seguranca, a fim de limitar os riscos de
acidentes:

a) o material a ser transportado devera estar devidamente acondicionado
em embalagem regulamentar;

b) por ocasido do embarque ou desembarque, o material deverd ser
conferido com a guia de expedi¢ao correspondente e com o Manifesto
de Carga, quando for o caso;
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c)

d)

2

h)

)

k)

D

os servicos de embarque, transporte ¢ desembarque de explosivos,
municdes e armas deverdo ser assistidos por um acompanhante de
material conforme ICA 135-16 “Acompanhante de Material Bélico
para o Transporte Aéreo em Aeronaves da FAB”, de 30 de janeiro de
2007 e a NSCA 4-2 "Transporte de Cargas no Sistema do CAN", de
19 de setembro de 2003, ou normas que a venham substituir, que
orientard a tripulacdo e a equipe de terra quanto aos procedimentos de
seguranga, bem como realizard a conferéncia descrita na Letra “b”
deste topico;

todos os equipamentos empregados nos servicos de carga, transporte e
descarga deverdo ser rigorosamente verificados quanto as condigdes
adequadas de seguranca;

nos transportes, os sinais de perigo, tais como bandeirolas vermelhas
ou tabuletas de aviso, deverdo ser afixadas em lugares visiveis;

o material devera ser disposto e fixado no transporte de tal modo que
facilite a inspecdo e a seguranca;

as munigdes, pdlvoras, explosivos, acessorios iniciadores e artificios
pirotécnicos serdo transportados separadamente, e conforme a Tabela
de Compatibilidade;

no transporte, em caso de necessidade, proteger-se-4 o material contra
a umidade e incidéncia direta dos raios solares, cobrindo-o com lona
apropriada;

¢ proibido derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes de
municdes, polvoras ou explosivos;

antes de descarregar munigdes, polvoras ou explosivos, o local
previsto para armazena-los devera ser examinado;

¢ proibida a utilizacdo de luzes ndo protegidas, fosforos, isqueiros,
dispositivos e ferramentas capazes de produzir chama ou centelha nos
locais de embarque, desembarque e nos transportes;

¢ proibido remeter pelo correio explosivos, polvoras, muni¢des ou
armas sob qualquer pretexto;

m)salvo casos especiais, 0s servicos de carga e descarga de munigdes,

n)

polvoras e explosivos, deverdo ser feitos durante o dia e com tempo
bom; e

quando houver necessidade de carregar ou descarregar munigdes,
polvoras e explosivos durante a noite, somente serd usada iluminagao
com lanternas e holofotes elétricos.

9.7 No transporte ferroviario, deverao ser observadas as seguintes prescri¢oes:

a)

o transporte, por via férrea, de substancias e artigos explosivos deve
atender, no que couber, ao constante no Regulamento do Transporte
Ferroviario de Produtos Perigosos, aprovado pelo Decreto no 98.973,
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de 21 de fevereiro de 1990, e as demais legislagdes pertinentes, assim
como ao previsto nos itens seguintes deste Regulamento;

b) os explosivos, polvoras, muni¢des e artificios pirotécnicos serdo
transportados, normalmente, em vagdes especiais, devendo pequenas
quantidades ser remetidas em comboios comuns, de acordo com
instrugdes proprias existentes para o caso;

c) os vagdes que transportarem munigdes, polvoras ou explosivos
deverdo ficar separados da locomotiva ou de vagdes de passageiros
por, no minimo, trés carros;

d) os vagdes serdo limpos e inspecionados antes do carregamento e
depois da descarga do material, devendo qualquer material que possa
causar centelha por atrito ser retirado;

e) os vagoes devem ser travados e cal¢ados durante a carga e a descarga
do material;

f) ¢ proibida qualquer reparacdo em avarias dos vagodes, depois de
iniciado o carregamento dos mesmos;

g) os vagdes carregados com polvoras ou explosivos ndo deverdo
permanecer nas areas dos paidis ou depositos, para evitar que sirvam
como intermediarios na propagagdo de explosdes;

h) as portas dos vagdes carregados deverdo ser fechadas e lacradas e
nelas colocadas a simbologia de risco adequada, faixa ou placa com os
dizeres: "CUIDADO! CARGA PERIGOSA";

i) as portas dos paidis serdo conservadas fechadas ao se aproximar a
composi¢do, e s6 depois de retirada a locomotiva poderdo ser abertas;

j) as manobras para engatar ¢ desengatar os vagdes deverdo ser feitas
sem choque;

k) quando, durante a carga ou descarga, for derramado qualquer
explosivo, o trabalho serd interrompido e sé recomegado depois de
efetuada a adequada limpeza do local;

1) trens especiais carregados de muni¢des, polvoras ou explosivos nao
poderdo parar ou permanecer em plataforma de estagdes, mas sim em
desvios afastados de centros habitados; e

m)o transporte devera ser realizado por, pelo menos, dois acompanhantes
de material bélico.

9.8 No transporte rodovidrio, deverdo ser observadas as seguintes prescrigdes:

a) os caminhdes destinados ao transporte de munig¢des, polvoras e
explosivos, antes de sua utilizacdo, serdo vistoriados para exame de
seus circuitos elétricos, freios, tanques de combustivel, estado da
carroceria e dos extintores de incéndio, pneus e cargas incompativeis;
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b)

d)

g)

h)

i)

)

k)

D

o motorista deve possuir, além das qualificagdes e habilitacdes
impostas pela legislacdo de transito, treinamento especifico segundo
programa aprovado pelo Conselho Nacional de Transito, conforme a
Resolucdo n® 168 (CONTRAN), de 14 de dezembro de 2004, ou outra
que a venha substituir, ter mais de vinte ¢ um anos de idade, ser
fisicamente capaz, cuidadoso, merecedor de confianca, alfabetizado e
ndo estar habituado a qualquer tipo de droga ou medicamento que
possa lhe diminuir os reflexos;

no transporte rodoviario de explosivos ou muni¢des, devera ser
providenciado acompanhante devidamente qualificado quanto aos
procedimentos de seguranga do material que esta sendo transportado.
Este serd responsavel pela conferéncia do material e quitagdo das
Guias de Movimentacdo, além da coordenag¢do e realizacdo da
vigildncia do material ora transportado. Devera ser providenciada
escolta armada para o devido transporte;

estopa e outros materiais de facil combustdo que se facam necessarios
no veiculo deverdo ser levados na quantidade estritamente necessaria
e, quando contaminados com graxa, 6leo combustivel, etc, devem ser
descartados imediatamente;

a carga explosiva deverd ser fixada, firmemente, no caminhdo e
coberta com encerado impermeavel, ndo podendo a parte inferior das
embalagens da camada superior ultrapassar a altura da carrocaria;

¢ proibida a presenga de pessoas nas carrogarias dos caminhdes que
transportem explosivos ou munig¢des, sendo ainda vedado o transporte
de passageiros ou pessoas ndo autorizadas nas cabines;

durante a carga e descarga, os caminhdes serdo freados, calcados e
seus motores desligados;

quando em comboios, 0os caminhdes manterdo, entre si, uma distancia
de, aproximadamente, 80 (oitenta) metros;

a velocidade de um caminhao, carregado com explosivos, polvoras ou
municdes, ndo poderd ultrapassar 80% (oitenta por cento) do limite da
velocidade prevista, tendo como Ilimite méaximo 80 (oitenta)
quilometros por hora e, em situagdes de aglomeracdo, o limite
maximo passa a ser 60 (sessenta) quildmetros por hora;

as cargas e as proprias viaturas deverdo ser inspecionadas durante as
paradas previstas para os comboios ou viaturas isoladas, em locais
afastados de habitagoes;

as travessias de passagens de nivel das estradas de ferro deverao ser
realizadas com total seguranca;

o veiculo que transporta explosivos ou muni¢des deverd estar
permanentemente sob vigilancia do motorista e de seu acompanhante
qualificado;
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m)nos casos de panes nos caminhdes, estes ndo poderdo ser rebocados,
devendo a carga ser baldeada com prévia colocacio de sinaliza¢do na
estrada;

n) no desembarque, os explosivos e munigdes ndao poderdo ser
empilhados nas proximidades dos canos de descarga dos caminhdes;

0) durante o abastecimento de combustivel, os circuitos elétricos de
igni¢do deverdo estar desligados;

p) em transportes de explosivos serdo usadas bandeirolas vermelhas e
afixados nos lados e atrds dos caminhdes avisos visiveis com 0s
dizeres: "CUIDADO! CARGA PERIGOSA";

q) os caminhdes carregados ndo poderdo estacionar em garagens, postos
de abastecimento, depositos ou lugares onde haja maior probabilidade
de propagacao de chama;

r) os caminhdes, depois de carregados, ndo poderdo permanecer nas
areas ou nas proximidades dos paiois e depdsitos;

s) em caso de acidente no caminhdo ou colisdo com edificios ou viaturas,
a primeira providéncia sera a retirada da carga explosiva, a qual
devera ser colocada a uma distancia minima de 60 (sessenta) metros
do veiculo ou de habitagdes;

t) em caso de incéndio em caminhdo que transporte explosivo, procurar-
se-a interromper o transito e isolar o local de acordo com a carga
transportada;

u) serdo respeitadas, ainda, todas as prescrigdes gerais aplicaveis aos
transportes de municdes, polvoras, explosivos e artificios pirotécnicos,
por via rodovidria; e

v) devera ser realizado por um acompanhante de material bélico e um
motorista devidamente habilitado e que possua curso de transporte de
produtos perigosos, conforme legislacao em vigor.

9.9 No transporte aquaviario, deverdo ser observadas as seguintes prescri¢des

a) o transporte de explosivos € munigdes, exceto as de armas portateis,
ndo serd permitido em navios de passageiros;

b) os explosivos e muni¢des s6 poderdo ser deixados no cais, sob
vigilancia de guarda especial, capaz de fazer a sua remogdo, em caso
de emergéncia;

c) antes do embarque e ap6s o desembarque de munigdes e explosivos,
os passadicos, corredores, portaldos e docas deverdo ser limpos e os
residuos retirados para posterior destrui¢ao;

d) durante e apo6s o embarque com materiais inflaméveis todas as
precaugoes prescritas devem ser tomadas;
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e)

g)

h)

)

k)

D

toda embarcacdo que transportar explosivos € munigdes devera manter
icada uma bandeirola vermelha, a partir do inicio do embarque até o
fim do desembarque;

no caso de carregamentos mistos, as municdes e explosivos s6 serdo
embarcados como ultima carga;

o pordo ou local designado na embarcacdo para o explosivo ou
municdo devera ser forrado com tabuas de dois centimetros ¢ meio de
espessura, no minimo, com parafusos embutidos;

os locais da embarcagdo por onde tiver que passar a muni¢cdo ou
explosivo, tais como convés, corredores e portalds, deverdo estar
desimpedidos e suas partes metalicas, que nao puderem ser removidas,
deverdo ser protegidas com material apropriado;

as embarcagdes que rebocarem navios carregados com explosivos ou
municdes terdo as chaminés ou exaustores de fumaca protegidos com
telas metalicas, para retencao das fagulhas, se for o caso;

as embarcacdes com explosivos ndo deverdo atracar proximo das
caldeiras e fornalhas dos navios;

os locais reservados aos explosivos serdo afastados o mdaximo
possivel da casa de maquinas e caldeiras;

as embarcagdes destinadas ao transporte de muni¢des ou explosivos
devem estar com os fundos devidamente forrados com tdbuas e a
carga coberta com lona impermeavel;

m)as embarcagdes, quando rebocadas, deverdao guardar distancia minima

n)

de 50 (cinquenta) metros de qualquer outra embarcagdo, e, quando
ancoradas, no minimo 100 (cem) metros; e

serdo respeitadas, ainda, todas as prescricdes gerais aplicaveis aos
transportes de municdes, pélvoras e explosivos, por via aquaviaria.

9.10 No transporte aéreo, deverao ser observadas as seguintes prescrigoes:

a)

b)

¢ proibido o transporte de passageiros em avides contendo explosivos
e polvoras, exceto para os itens listados no anexo "Q";

tendo em vista que os Postos do Correio Aéreo Nacional (CECAN)
possuem instalacdes adequadas e especializadas para os diversos tipos
de carga perigosa, em especial em relacdo a explosivos e municdes, €
obrigatorio que o solicitante do transporte providencie equipamentos €
elementos credenciados para auxiliar o carregamento, transporte e
descarregamento das aeronaves;

o transporte, as orientagdes para a tripulagdo quanto aos riscos e
procedimentos apropriados, a expedi¢cdo, a conferéncia ¢ o controle
para se evitar o extravio de material bélico deverdo ser realizados por
um acompanhante de material bélico, conforme a ICA 135-16
"Acompanhante de Material Bélico para o Transporte em Aeronaves
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da Forga Aérea Brasileira", de 30 de Janeiro de 2007, ou norma que a
venha substituir;

d) deverdo ser observadas as instru¢cdes contidas na NSCA 4-2
"Transporte de Cargas no Sistema do Correio Aéreo Nacional", de 19
de setembro de 2003, na ICA 135-16 "Acompanhante de Material
Bélico para o Transporte em Aeronaves da Forca Aérea Brasileira", de
30 de janeiro de 2007 e na NSCA 4-1 — “Transporte de Passageiros
no Sistema no Sistema do Correio Aéreo Nacional” de 31 de margo
de 2003 ou suas respectivas atualizagoes;

e) serdo respeitadas, ainda, todas as prescrigdes legais aplicaveis aos
transportes de munigdes, polvoras, explosivos e artificios pirotécnicos,
por via aérea; e

f) qualquer substincia explosiva e muni¢do que esteja instavel
quimicamente e/ou que emita gases tOXicos, COrrosivos ou
inflamaveis, ndo devera ser transportada, sob nenhuma circunstancia,
em aeronaves.

9.11 As recomendacdes, a seguir, exceto indicacdo em contrario, sdo aplicaveis ao
transporte de produtos de qualquer classe. Elas constituem as precaugdes minimas que
devem ser observadas para a prevencdo de acidentes, bem como para restringir os
efeitos de acidente ou emergéncia. Além destas, devem ser consultadas as disposicoes
particulares aplicaveis a cada classe de produtos descritas nos artigos posteriores, as
baixadas pelas respectivas autoridades competentes em rela¢do a produtos da Classe 1 e
da Classe 7, as disposi¢des pertinentes a produtos da Subclasse 6.1 e 6.2 ¢ a residuos,
quando for o caso.

9.12 Para fins de entendimento deste Manual, as unidades de transporte compreendem
veiculos de carga e veiculos-tanque, para o transporte rodovidrio, vagdes e vagodes-
tanque, para o transporte ferroviario, e contéineres de carga, contéineres-tanque, tanques
portateis, para o transporte multimodal e automével para a Classe 7.

9.13 Produtos perigosos nao devem ser aceitos para transporte, ou transportados, a nao
ser que tenham sido adequadamente classificados, embalados, marcados, rotulados,
sinalizados e a declaragdo de acondicionamento descrita num documento de transporte
e, que, nos demais aspectos, estejam nas condigcdes exigidas por este manual e
Regulamentacao em vigor.

9.14 Durante operagdes de carga e¢ descarga, embalagens que contenham produtos
perigosos devem ser protegidas contra danos. Deve-se prestar atencdo especial ao
manuseio de volumes durante sua preparagdo para transporte, ao tipo de unidade no qual
serdo transportados e ao método de carregamento e descarga, de sorte que nao haja dano
acidental decorrente de arrasto ou manuseio incorreto dos volumes.

9.15 Durante o transporte, IBC (/ntermediate Bulk Container - Contentores
Intermedidrios para Granéis) e embalagens grandes devem ser seguramente fixadas ou
acondicionadas na unidade de transporte, de modo a impedir movimentos laterais ou
longitudinais indesejaveis ou impactos, de modo a proporcionar apoio externo
adequado.

9.16 Os diferentes volumes num carregamento contendo produtos perigosos devem ser
convenientemente arrumados e escorados entre si ou presos por meios adequados, na
unidade de transporte, de maneira a evitar qualquer deslocamento, seja de um volume
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em relacdo a outro, seja em relagdo as paredes da unidade de transporte. Exigéncias
adicionais quanto ao transporte de embalagens e de Contentores Intermediarios para
Granéis (IBC) encontram-se nas provisdes especiais de acondicionamento relativas as
embalagens e IBCs na Portaria n® 420 da ANTT.

9.17 Tanques, vagdes e equipamentos destinados ao transporte de produtos perigosos,
bem como todos os seus dispositivos que entrem em contato com o produto (bombas,
valvulas e, inclusive, seus lubrificantes), ndo devem ser atacados pelo contetido nem
formar com estes produtos combinagdes quimicas nocivas ou perigosas.

9.18 Se, apds a descarga de um veiculo, contéiner, vagao ou equipamento que tenha
recebido carregamento de produtos perigosos, for constatado que houve vazamento do
conteudo das embalagens, o veiculo deve ser limpo e descontaminado imediatamente,
devendo ser limpo também sempre antes de qualquer novo carregamento.

9.19 Veiculos, contéineres, vagdes-tanque e contéineres-tanque que tenham sido
carregados com produtos perigosos a granel devem, antes de ser carregados novamente,
ser convenientemente limpos e descontaminados, exceto se o contato entre os dois
produtos ndo acarretar riscos adicionais.

9.20 Veiculos, contéineres, vagdes-tanque e contéineres-tanque descarregados, nao
limpos, que contenham residuos do conteudo anterior e, por isso, possam ser
considerados potencialmente perigosos, estdo sujeitos as mesmas prescrigdes aplicaveis
a veiculos carregados.

9.21 Veiculos rodoviarios, transportados pelo sistema piggyback, ou seja, sobre outro
meio de transporte como trens ou road rayller, ou seja, containers ferroviarios
especialmente equipados para uso em transporte intermodal, bem como seus
carregamentos, deverdo obedecer as prescricdes estipuladas neste manual e no
Regulamento em vigor, para o transporte rodoviario de produtos perigosos.

9.22 Quando, durante a carga e descarga, for derramado qualquer quantidade de
produtos perigosos, o trabalho deverd ser interrompido e s6 recomecado depois de
adequada limpeza do local. A limpeza deve ser realizada conforme orientagdo de
técnico especializado ou do responsavel pelo produto.

9.23 Qualquer unidade de transporte, se carregada com produtos perigosos, deve portar:

a) extintores de incéndio portateis ¢ com capacidade suficiente para
combater principio de incéndio:

- do motor ou de qualquer outra parte da unidade de transporte
(conforme previsto na legislacao de transito);

- do carregamento, caso o primeiro seja insuficiente ou inadequado.
Os agentes de extingdo devem ser tais que ndo liberem gases toxicos,
nem na cabine de conducdo, nem sob influéncia do calor de um
incéndio. Além disso, os extintores destinados a combater fogo no
motor, se utilizados em incéndio da carga, ndo devem agrava-lo. Da
mesma forma, os extintores destinados a combater incéndio da carga
ndo devem agravar o incéndio do motor. Reboque carregado de
produtos perigosos, deixado em local publico, desatrelado e longe do
veiculo trator, devera ter, pelo menos, um extintor adequado ao
combate de principio de incéndio da carga;

- um jogo de ferramentas adequado para reparos em situacdes de
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emergéncia durante a viagem; e

- por veiculo, no minimo, dois calgos de dimensdes apropriadas ao
peso do veiculo e ao didmetro das rodas e compativeis com o material
transportado, os quais devem ser colocados de forma a evitar
deslocamento do veiculo em qualquer dos sentidos possiveis.

9.24 Estdo proibidos de circular os veiculos que apresentem contaminagdo em seu
exterior.

9.25 Qualquer trem carregado com produto perigoso deve estar equipado com
extintores de incéndio portateis, para combater principio de incéndio do motor ou de
qualquer outra parte da unidade de tragdo. Os extintores destinados a combater principio
de incéndio na unidade de tracdo, se usados em principio de incéndio da carga, nao
devem agrava-lo.

9.26 Caso seja necessario incluir, numa composi¢do, um veiculo de acompanhamento,
este devera atender as seguintes condicdes:

a) cumprir 0os mesmos requisitos de seguranca, quanto a circulagdo e
desempenho operacional que aqueles que contenham produtos
perigosos;

b) oferecer protecao ao pessoal encarregado do acompanhamento;

c) portar os equipamentos de primeiros socorros € de prote¢ao
necessarios para a equipagem, bem como os equipamentos €
dispositivos de atendimento & emergéncia; e

d) ser provido de equipamento de comunicagao.

9.27 Os vagoes carregados com produtos explosivos ou inflamaveis serdo dotados de
sapatas de freio ndo-metdlicas e mancais com rolamento.

9.28 Os vagoes destinados ao transporte de produtos perigosos serdao dotados de freios
automatico e manual em perfeito estado de funcionamento.

9.29 Durante as operagdes de carga e descarga, os vagdes deverdo estar com o freio
manual completamente acionado e, na auséncia deste, deverdo estar adequadamente
calcados.

9.30 Os volumes serdo distribuidos de maneira a uniformizar o peso das cargas ao longo
do vagao e sobre os rodeiros ferroviarios.

9.31 Em relagdo as prescrigdes de servigo aplicaveis ao transporte terrestre, se o
carregamento compreender diversas categorias de mercadorias, os volumes com
produtos perigosos devem ficar separados das demais mercadorias, de modo a facilitar o
acesso a eles em caso de emergéncia.

9.32 E proibido carregar qualquer produto sobre uma embalagem fragil e ndo se deve
empregar materiais facilmente inflamaveis na estiva das embalagens.

9.33 Todas as prescri¢des relativas a carga, descarga e estiva de embalagens que
contenham produtos perigosos em veiculos ou vagodes sdo aplicaveis a carga, descarga e
estiva dessas embalagens em contéineres e destes sobre os veiculos e os vagoes.

9.34 E proibido fumar, durante o manuseio e perto das embalagens, dos veiculos,
vagodes e contéineres parados, ou dentro desses.
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9.35 E proibido entrar num veiculo e numa unidade de transporte com aparelhos de
iluminacdo a chama. Além disso, ndo devem ser utilizados aparelhos e equipamentos
capazes de provocar igni¢do dos produtos ou de seus gases ou vapores.

9.36 E proibido o transporte de produtos perigosos incompativeis entre si, bem como
com produtos ndo-perigosos em um mesmo veiculo, quando houver possibilidade de
risco, direto ou indireto, de danos a pessoas, bens ou ao meio ambiente, exceto, quando
produtos perigosos ou nao perigosos forem colocados em pequenos cofres de cargas (ou
contentores) distintos que assegurem a impossibilidade destes danos.

9.37 As proibigdes de carregamento conjunto, num mesmo veiculo, sdo aplicaveis ao
carregamento num mesmo contéiner.

9.38 Produtos que se polimerizam facilmente s6 podem ser transportados se forem
tomadas medidas para impedir sua polimerizag¢ao durante o transporte.

9.39 Veiculos e equipamentos que tenham transportado produtos capazes de contamina-
los devem ser inspecionados apos a descarga para garantir que ndo haja residuos do
carregamento. No caso de contaminagdo, deverdo ser cuidadosamente limpos e
descontaminados em locais e condigdes que atendam as determinagdes dos 6rgaos de
meio ambiente, ouvidas as recomendag¢des do fabricante do produto.

9.40 Se ndo houver risco de alteracdo, as bebidas alcodlicas isentas (com até 24% de
alcool em volume) podem ser transportadas em tanques que tenham contido bebidas
ndo-isentas, desde que sejam tomadas medidas para evitar contaminagdo das primeiras.

9.41 Em relagdo as prescri¢cdes de servigo aplicaveis ao transporte rodoviario, exceto
nos casos em que a utilizagdo do motor seja necessaria para fazer funcionar bombas e
outros mecanismos de carga ou descarga, o motor do veiculo deve estar desligado
durante essas operagdes.

9.42 Os volumes constituidos de materiais sensiveis a umidade devem ser transportados
em veiculos tipo bau ou de carroceria lonada que garanta suas caracteristicas.

9.43 Veiculos e equipamentos ferroviarios que apresentem qualquer tipo de avaria nao
devem ser utilizados para carregamento de produtos considerados perigosos.

9.44 Em veiculos ou trens de transporte de passageiros e veiculos rodoviarios, de
passageiros, especificamente, microonibus, onibus e bondes, bagagens acompanhadas
s6 poderdo conter produtos perigosos de uso pessoal (medicinal ou artigos de toucador),
em quantidade nunca superior a um quilograma ou um litro por passageiro. Esta
proibido o transporte de qualquer quantidade de substancias das Classes 1 e 7 nesses
veiculos.

9.45 Bagagens desacompanhadas serdao consideradas pequenas expedigdes.

9.46 Produtos incompativeis para fins de transporte devem ser segregados uns dos
outros durante a sua movimentagdo. Para fins deste manual e conforme legislacio em
vigor, sdo considerados incompativeis substancias ou artigos que, quando estivados em
conjunto, resultarem em riscos indevidos, no caso de vazamento, derramamento ou
qualquer outro acidente.

9.47 Especificamente para substancias e artigos da Classe 1, o Capitulo 17 apresenta as
exigéncias de segregacao detalhadas.

9.48 As exigéncias de segregacdo para os produtos da Classe 7 sdo determinadas pela
CNEN (Comissao Nacional de Energia Nuclear).
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9.49 Para os demais produtos perigosos, nao sera considerado proibido o seu transporte
em conjunto com outros produtos perigosos ou ndo, incompativeis entre si, desde que
tais produtos, transportados de forma fracionada e adequadamente embalados, sejam
segregados em cofres de carga (ou contentores) na unidade de transporte, que garantam
a estanqueidade entre os produtos transportados, assegurando a impossibilidade de
danos a pessoas, mercadorias, seguranga publica e meio ambiente.

9.50 O expedidor, orientado pelo fabricante, deve informar, no campo préprio da Ficha
de Emergéncia, quais os produtos, perigosos ou ndo, devem ser segregados do produto
perigoso fabricado por aquele, levando em consideragdo todos os riscos (principal e
subsidiarios) do mesmo.

9.51 Sobre-Embalagens ndao devem conter produtos perigosos que reajam
perigosamente entre si.

9.52 A inspec¢do de expedi¢do, prescrita no Item “18.39”, serd obrigatoria também para o
transporte rodovidrio, ferroviario e aquaviario.
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10 INSTALACOES BELICAS E CONDICOES DE ARMAZENAGEM

10.1 As secdes, subsecdes, esquadrdes, oficinas, laboratdrios e paidis destinadas a
manutengao, testes, integracao, verificagdo ou deposito de muni¢des ou explosivos, que
foram construidas até a data de publicacdo deste Manual deverdo ser vistoriadas por
equipe coordenada pela DIRMAB, a fim de serem certificadas, através de Portaria, em
relacdo as suas condic¢des de seguranca de opera¢do ou armazenagem.

10.2 A certificagdo de que trata o item anterior devera conter as seguintes informagdes
minimas: identificacdo da instalacdo, area construida, area util, se o ambiente ¢
adequado para a estocagem, se é seguro contra o extravio, se esta dentro das distancias
minimas previstas de segurancga para areas habitadas, de lazer, operacionais, pistas de
pouso e decolagem, de taxi, de vias de acesso, ferrovias, estradas, rodovias, bem como,
para futuras instalagdes adjacentes que sirvam para depdsito de material bélico, o limite
de estocagem (em Kg), em relacdo ao peso liquido de explosivo equivalente ao TNT.

10.3 As OM deverdo solicitar a DIRMAB a vistoria de que trata o item anterior, a
Diretoria tera 720 (setecentos e vintes dias) para vistoriar as instalagdes ja construidas,
onde devera apontar os requisitos de adaptacdo, restrigdes para a operacdo ou
armazenagem de explosivos e muni¢des. Caso a OM se enquadre nas condi¢des de
seguranga, a DIRMAB devera publicar a certificagdo que trata os Itens 10.1. e 10.2

10.4 Para aquelas instalagdes que pelo seu historico e recente conhecimento de
visitagdes ~ anteriores, estejam enquadradas nas condicdes de seguranca
supramencionadas, a DIRMAB podera, de pronto, providenciar a publicacdo do
certificado que trata o Item anterior.

10.5 As OM terdo, a contar do recebimento dos requisitos de adaptacdo ou das
restricdes de depdsito pela DIRMAB, 720 (setecentos e vintes dias) para realizar as
mudangas sugeridas, a fim de que se viabilize ou melhore as condi¢des de estocagem ou
operacao de explosivos € munigoes.

10.6 Atendidos, ainda que parcialmente, os requisitos sugeridos pela DIRMAB, o
referido o6rgao devera providenciar inspecao para se verificar a adequacdo ou nao aos
requisitos sugeridos, quando providenciara a publicagdo das condig¢des possiveis de
seguranca na referida instalagao.

10.7 Novos projetos de instalacdes bélicas sd poderdo funcionar se satisfizerem as
exigéncias estipuladas pela legislagdo vigente ndo conflitante com esta regulamentagao
e as prescrigdes estabelecidas no presente Manual. Os projetos deverdo ser
encaminhados para a DIRMAB, a fim de que sejam sugeridas as melhores condigdes de
localizagdo e de seguranca para a manutencdo, testes, integracdo, verificagdo ou
deposito de munic¢des ou explosivos. Deverdo ser cumpridos, para as novas instalagdes,
no que couber, a sistematica descrita nos itens anteriores.

10.8. Somente sera permitida a construgdo de novas instalagcdes bélicas as OM que
fagam prova de posse de area perigosa julgada suficiente pela DIRMAB.

10.9 Dentro dessa area perigosa, todas as construgdes deverdo satisfazer as tabelas de
quantidades-distancias.

10.10 E proibido armazenar material bélico em quantidade superior & prevista na
certificagdo de que trata este capitulo, fora das condi¢des previstas neste Manual e fora
de compatibilidade.
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10.11 Nao sera permitidaa a construgdo de novas instalagdes bélicas destinadas a
manuteng¢ao, teste, integracdo, verificagdo ou armazenagem de muni¢des ou explosivos,
no perimetro urbano das cidades, vilas ou povoados, devendo ficar afastadas dessas
localidades e, sempre que possivel, protegidas por acidentes naturais do terreno ou por
barricadas, de modo a preserva-las dos efeitos de explosdes.

10.12 O terreno em que sejam alocadas as instalagdes bélicas destinadas a manutengao,
teste, integracdo, verificagdo ou armazenagem de muni¢des ou explosivos devera ser
provido de cerca adequada, em todo seu perimetro, a fim de isolar convenientemente e
possibilitar o regime de ordem interna indispensavel a seguranca das instalagdes. As
condicdes e a natureza da cerca de que trata este paragrafo dependem da situacdo e da
importancia do estabelecimento, da espécie de sua produ¢do e, consequentemente, das
medidas de seguranca e vigilancia que se imponham, ficando sua especificagdo, em
cada caso, a critério do respectivo 6rgao.

10.13 Na localizagao das diversas instalagdes sobre o terreno, deve-se ter em vista a
indispensavel separacdo entre os servigos de manutengao (teste, integracao, verificagio),
administracdo e armazenagem.

10.14 Nas instalagdes bélicas destinadas a manutencao, teste, integragdo, verificagdo ou
armazenagem de munic¢des ou explosivos, deve ser observada disposi¢cdo conveniente,
de modo a evitar que uma explosdo, eventualmente verificada num deles, provoque,
pela onda de choque ou pela projecdo de estilhacos, alguma propagacdo para
grupamentos adjacentes.

10.15 Para facilitar a fiscalizagdo e a vigildncia, os acessos aos locais de
armazenamento de explosivos deverdo ser feitas por um s6 portdo de entrada e saida,
ou, no maximo, por dois, sendo um destinado ao movimento de pedestres e outro ao de
veiculos.

10.16 As operagdes em que explosivos sdo depositados em involucros, tal como
encartuchamento, devem ser efetuadas em oficinas inteiramente isoladas, ndo podendo
ter em seu interior mais de quatro militares a0 mesmo tempo, nem um total de
explosivos, em trabalho e reserva, que ultrapasse a quantidade correspondente a trés
vezes a capacidade util de operacao.

10.17 E obrigatério manter ordem e limpeza em qualquer instalagio em que se
manipulem ou armazenem substancias ou artigos explosivos.

10.18 As instalacdes e utensilios devem sofrer descontaminacdo segundo método
aprovado pelo PAMB-RJ, na frequéncia recomendada.

10.19 Dentro das instalacdes de que trata este capitulo, somente serdo permitidos
utensilios necessarios a fabricagcdo, sendo proibida a permanéncia de objetos que com
ela ndo tenham relacdo imediata.

10.20 As unidades destinadas as operagdes perigosas devem ser construidas sob
rigoroso controle, atendendo, obrigatoriamente, aos seguintes aspectos, quando nao
forem incompativeis com manual ou norma do fabricante do referido item:

a) arejamento conveniente;

b) paredes e portas construidas de materiais leves e incombustiveis ou
imunizados contra fogo por silicatiza¢ao ou outro processo adequado;



MCA 135-2 /2012 87 /216

c) tetos de material leve, incombustivel ¢ ndo condutor de calor, tais
como asbesto, cimento-amianto € outros;

d) equipamentos convenientemente aterrados;

e) pecas metalicas feitas de ligas anticentelha, de modo que ndo haja
possibilidade de centelha por choque ou atrito;

f) para-raio obedecendo as técnicas de projeto aprovadas por o6rgao de
normatizag¢do reconhecido pela Unido, com certificado de garantia e
manutenidos convenientemente;

g) emprego de pedras somente para as fundagdes;

h) pisos construidos de acordo com a natureza da fabricagdo, seus
perigos e a necessidade de limpeza periddica;

1) considerar como primeira aproximacao que o piso deve ser construido
de material continuo e sem intersticios, impermedvel ou que ndo
absorva o explosivo, facil de limpar, antiestatico, que ndo reaja ao
explosivo trabalhado, que suporte os esforcos a que serd submetido,
antiderrapante e facilmente substituivel;

j) quando for necessario controle de temperatura da instalacdo, este
devera ser feito por meio de equipamentos trocadores de calor
projetados para esse tipo de instalagdo, de maneira a ndo criar a
possibilidade de iniciar o explosivo por conducdo, como chama,
centelha ou pontos quentes, irradiagao ou convecgao, sendo tolerado,
excepcionalmente, aquecimento por meio de 4gua quente e, no caso de
condicionadores de ar, estes devem estar localizados em salas externas
de modo a evitar a possibilidade de contato do explosivo com
qualquer parte elétrica ou mais aquecida do equipamento;

k) todos os equipamentos e instalagdes de uma instalacio de material
bélico devem ser mantidos em condigdes adequadas de manutengao;

1) a iluminagdo, a noite, deve ser feita com luz indireta, por meio de
refletores, suspensos em pontos convenientes, fora ou na entrada dos
edificios;

m)as oficinas ou laboratorios destinados as operagdes perigosas deverao
dispor de portas e janelas necessarias e suficientes para assegurar a
iluminacdo, a ventilagdo e a ordem indispensavel ao servigo, bem
como a evacuacao facil dos militares em caso de acidente;

n) as portas e janelas de oficinas ou laboratorios destinadas as operagdes
perigosas devem abrir-se para fora e, quando se tratar de instalagdes
sujeitas as explosdes imprevistas, os fechos deverdo permitir sua
abertura automatica consequente a determinada pressao exercida sobre
eles, do interior para o exterior destas unidades;

0) nas oficinas ou laboratérios em que se trabalhe com explosivos
somente serdo permitidas instalagdes elétricas especiais de seguranga;

p) os pavilhdes em que se trabalhe com explosivos deverdo ser providos
de sistemas de combate a incéndios de manejo simples, rapido e
eficiente, dispondo de agua em quantidade e com pressao suficiente ao
fim a que se destina;

q) em operagdes com grande massa de explosivo suscetivel a ignicao, a
oficina deve ser dotada de sistema contra incéndio por resfriamento
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contra a iniciagdo da massa, mediante o acionamento expedito de
dispositivo ao alcance dos militares, como caixa-d'dgua, disposta
acima do aparelho em que a operagdo se realizar, com condi¢des de
poder inunda-lo abundante e instantaneamente; e

r) extintores de incéndio devem ser previstos somente em prédios onde
houver possibilidade de uso em incéndios, que ndo envolvam
explosivos ou que tenham pouca chance de envolvé-los.

10.21 Nas seg¢oOes, subsegdes, esquadrdes, oficinas, laboratdrios e paidis destinadas a
manuteng¢ao, teste, integracao, verificagdo ou armazenagem de munig¢des ou explosivos
devem ser observadas normas de segurancga, entre as quais as seguintes sao obrigatdrias:

a) os utensilios empregados junto a explosivos, devem ser feitos de

material inerte a0 mesmo, ndo podendo gerar centelha elétrica ou calor
por atrito;

b) proibicao de fumar ou praticar ato suscetivel de produzir fogo ou
centelha;

¢) proibi¢ao de usar calgados cravejados com pregos ou pegas metalicas
externas;

d) proibi¢do de guardar quaisquer materiais combustiveis ou inflamaveis,
como carvdo, gasolina, dleo, madeira, estopa € outros, inclusive em
locais proximos;

e) os materiais que oferecam risco de explosdes ndo devem permanecer
em grandes quantidades nas oficinas, devendo permanecer o que serd
estritamente trabalhado; e

f) € proibido a utilizagdo de aparelhos celulares nas referidas instalagdes,
bem como no seu entorno.

10.22 Afora os procedimentos previstos em outras regulamentagdes, os acidentes
envolvendo munig¢des e explosivos deverdo ser informados imediatamente 8 DIRMAB,
que determinara rigorosa inspecao. A equipe designada para a referida inspecdo devera
apresentar circunstanciado parecer técnico sobre o fato, abordar de forma clara e precisa
as informagdes levantadas em sua inspe¢do, apresentar suas conclusdes e esclarecer
principalmente os seguintes pontos:

a) causas efetivas ou provaveis do acidente;

b) existéncia de vitimas;

c¢) determinagdo de indicio de imprudéncia, impericia ou negligéncia;
d) determinacao de indicio de dolo;

e) gualiﬁcagﬁo dos militares envolvidos no acidente, a existéncia ou nao
e procedimentos especificos, por escrito, para a execugdo da tarefa
que estava sendo realizada quando do acidente;

f) especificacdo das unidades atingidas e extensao dos danos causados;

g) apreciagdo sobre a possibilidade ou conveniéncia de rapida
reconstrucdo da instalacao, ou mudanga da sua localizagao;

h) condigdes a serem exigidas para que, com eficiéncia e seguranca, possa
a instalagdo retomar seu funcionamento ou cumprir sua finalidade; e

1) caso seja necessario, sugestdes de mudancas ou inclusdes de
procedimentos nesta ou em outras normas, para que evento semelhante
nao mais acontega.

10.23 Depositos sdo construgdes destinadas ao armazenamento de explosivos e seus
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acessorios, munigdes e outros implementos de material bélico.

10.24 Os depositos, quanto aos requisitos para construcdo, sao classificados em:

a) depositos rusticos: de construgdo simples, visando ao armazenamento
de explosivos e seus acessorios, munic¢des etc, por pouco tempo, sendo
constituidos, em principio, de um cdémodo de paredes de pouca
resisténcia ao choque, cobertos de laje de concreto simples ou de
telhas, dispondo de ventilagdo natural, geralmente obtida por meio de
aberturas enteladas nas partes altas das paredes e de um piso cimentado
ou asfaltado, sendo muito usado para armazenamento de explosivos e
acessorios utilizados em demoli¢des industriais, como pedreiras,
mineragdes ¢ desmontes, ou em fabricas para armazenamento de
produtos pouco sensiveis a variagdes de temperatura;

b) depositos aprimorados ou paidis: os construidos com o objetivo de
armazenamento de explosivos e seus acessorios, munic¢des, etc, por
longo tempo, sendo construidos em alvenaria ou concreto, com paredes
duplas e ventilagdo natural ou artificial, visando a permanéncia
prolongada do material armazenado, geralmente usados em fabricas,
entrepostos e para grande quantidade de material; e

c¢) depdsitos barricados: aqueles protegidos por barricada.

10.25 Os depositos rusticos podem ser fixos ou moveis, sendo depositos fixos os que nao
podem ser deslocados, e depdsitos moveis as construgdes especiais, geralmente galpdes
fechados construidos de material leve com as laterais reforcadas e o teto de pouca
resisténcia, desmontaveis ou ndo, que permitem o seu deslocamento de um ponto a outro
do terreno, acompanhando a mudanga de local dos trabalhos de demoli¢do industrial ou
prospeccao.

10.26 Barricada ¢ uma barreira intermediaria de uso aprovado, natural ou artificial, de
tipo, dimensdes e construcao de forma a limitar, de maneira efetiva, os efeitos de uma
explosdo eventual nas areas adjacentes, com as seguintes caracteristicas:

a) a barricada natural: constituida por massas naturais de terra;

b) a barricada artificial: constituida de um talude de terra simples, com
altura, no minimo, igual a do paiol, protegido por um muro de arrimo
de material adequado em seu lado mais ingreme, barricada dita de
arrimo singelo ou, em ambos, barricada dita de arrimo duplo;

c) a terra utilizada no corpo principal da barricada deve ser
razoavelmente coesiva, livre de matéria organica deteriorada,
entulhos, escombros e pedras mais pesadas que 4.500 (quatro mil e
quinhentos) gramas ou de didmetro maior que 15 (quinze)
centimetros, devendo as pedras maiores se limitar a parte de baixo do
centro do enchimento e a compactacdo e a preparacdo da superficie
serem feitas na medida do necessario para manter a integridade da
estrutura e evitar a erosao;

d) a barricada artificial tem uma protecdo mais adequada quando em
torno ou sobre os taludes sdo plantados renques de bambu ou outra
vegetacao assemelhada que se adapte a finalidade; e

e) a barricada devera ficar afastada de 1 (um) metro e 20 (vinte)
centimetros a 12 (doze) metros das paredes do depdsito, ter espessura
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minima de 1 (um) metro na parte superior e altura igual ou maior que
a do pé direito do depdsito.

10.27 Barricadas para paiois deverdo estar de acordo com o modelo descrito abaixo:

Modelo de barricada para paiol

Linha 2

Linha 1

i Prédio
Fmol habitado

Altura minima do talude - Ht
Profundidade do paiol— Pp

10.28 Barricadas para hangaretes de aeronaves A-29 que possuam metralhadora .50”
M3P deverido estar de acordo com os seguintes requisitos:

a) altura minima (em toda sua extensdo): 6m;
b) comprimento: 220m;

c) largura da base: 25m;

d) largura do topo: 13m; e

€) composicao: terra, com cobertura de grama.

10.29 A escolha do local do depésito ficara condicionada aos fatores descritos nos itens
posteriores, além dos descritos em norma especifica e segundo a legislagdo vigente.

10.30 Quanto ao terreno, o depdsito deve respeitar os seguintes requisitos:

a) os depdsitos devem ser localizados em terreno firme, seco, a salvo de
inundacdes;

b) devem ser aproveitados os acidentes naturais, como elevacgdes, dobras
do terreno e vegetagdes altas;

c¢) o terreno ao redor dos depdsitos deve ser inclinado, de maneira a
permitir a drenagem e o escoamento; €



MCA 135-2 /2012 91 /216

d) deve ser mantida uma faixa de terreno limpa, com 20 (vinte) metros
de largura minima.

10.31 Quanto a capacidade de armazenagem, o depdsito deve respeitar os seguintes
requisitos:
a) de sua cubagem e das condi¢gdes de seguranca, conforme as normas
descritas neste manual; ¢

b) da arrumacgao interna, de acordo com as normas sobre armazenagem.

10.32 Quanto ao acesso, os depositos devem ser acessiveis aos meios comuns de
transporte.

10.33 As distancias minimas a serem observadas com relagao a edificios habitados,
ferrovias, rodovias e a outros depdsitos, para fixagdo das quantidades de explosivos e
acessorios que poderdo ser armazenados num deposito estdo descritas no Capitulo 12.

10.34 As distancias constantes do Capitulo 12 poderdo ser reduzidas a metade para o
caso de depdsitos barricados, dependendo da vistoria a ser feita no
local pela DIRMAB.

10.35 A redugdo de que trata o paragrafo anterior, tanto se aplica aos depodsitos a
construir como aos ja construidos, desde que os responsaveis venham a barricé-los, para
aumentar a quantidade de explosivos a armazenar.

10.36 Na determinacdo da capacidade de armazenamento de depositos levar-se-4 em
consideracgdo os seguintes fatores:

a) dimensodes das embalagens de explosivos a armazenar;
b) altura maxima de empilhamento, que ¢ de 2 (dois) metros;

¢) ocupacao maxima de 60 (sessenta) por cento da area, para permitir a
circulacdo do pessoal no interior do depdsito e o afastamento das
caixas das paredes; e

d) distancia minima de 70 (setenta) centimetros entre o teto do depdsito e
o topo do empilhamento.

10.37 Na constru¢do de depdsitos devem ser empregados materiais incombustiveis, maus
condutores de calor e que ndo produzam estilhagos, devendo as pecas metalicas ser,

preferencialmente, de bronze ou de latdo.

10.38 As fundacdes podem ser de pedra, concreto ou tijolo e os pisos devem ser
impermeéveis a umidade e lisos, antifaisca e de facil limpeza.

10.39 As paredes acima das fundagdes devem ser de material incombustivel,
fragmentavel e que ndo absorva umidade.

10.40 No caso de paiodis ou depositos permanentes as paredes devem ser duplas com
intervalos vazios entre elas, de no minimo 50 (cinquenta) centimetros.

10.41 E proibida a instalagio de iluminagdo elétrica convencional no interior dos
depositos, salvo ilumina¢do com lumindrias do tipo tartaruga (blindada).

10.42 Os depositos de produtos quimicos controlados devem ser localizados e
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construidos de acordo com as normas locais de controle ambiental ¢ de seguranca do
trabalho, especificas para cada produto, exigindo-se, quando necessario, a existéncia de:
a) aterramento;
b) piso antifaisca;
c¢) chuveiro e lava-olhos;

d) instalagcdo elétrica hermeticamente impermeavel, de modo a evitar
curto-circuito;

e) area de seguranga propria, em torno do depodsito, estabelecida de
conformidade com o grau de periculosidade do produto; e

f) dispositivo de exaustdo com comando externo, cuja tiragem seja
canalizada para tanques, contendo solug¢ao apropriada que, por reagao
quimica, neutralize os efeitos dos gases desprendidos, ou seja,
equipamento com sistema de neutralizagdo de gases.

10.43 E proibida a armazenagem de:

a) acessorios iniciadores com explosivos, inclusive pdlvoras, ou com
acessorios explosivos num mesmo deposito;

b) poélvoras num mesmo deposito com outros explosivos; e

c) explosivos e acessorios em habitagdes, estabulos, silos, galpdes,
oficinas, lojas, isto é, em depositos ao acaso, que contrariem o
disposto neste manual.

10.44 Os acessorios explosivos podem ser armazenados num mesmo depdsito com os
explosivos, desde que tenham como limite total a quantidade permissivel em
quilogramas de explosivos, estejam em embalagem de madeira, e separados dos
explosivos por um anteparo resistente de madeira ou tijolos, devendo estes acessorios
guardar entre si distancia superior a 12 (doze) centimetros.

10.45 Fogos de artificio ndo podem ser armazenados com polvoras e/ou outros
explosivos num mesmo deposito.

10.46 Na armazenagem de explosivos ou de acessorios, as pilhas de caixas devem ser
colocadas com observancia das seguintes exigéncias:

a) sobre barrotes ou estrados de madeira de, no minimo, 5 (cinco) cm de
altura, para isola-las do piso;

b) afastadas das paredes e do teto, para assegurar boa circulagdo de ar; e

c) com afastamento entre si que permita a passagem para colocagdo e
retirada de caixas com seguranca.

10.47 A ventilagdo interna dos depositos deve ser obtida com aberturas providas de tela
metalica e dispostas nas paredes internas e externas de sorte que ndo se confrontem.

10.48 Para os depdsitos aprimorados ou paidis, qualquer que seja sua capacidade, serd
exigida a instalagdo de péara-raio, de termometros de méxima e minima e de psicrometros
indispensaveis ao acompanhamento e controle das condi¢des a que devem ficar sujeitos
os explosivos, pdlvoras, acessorios, etc.

10.49 Os para-raios deverao ser inspecionados a cada 12 (doze) meses, de acordo com as
normas técnicas em vigor, por técnicos especializados em eletricidade ou seguranca do
trabalho, cujos relatérios devem permanecer arquivados por um periodo minimo de 5
(cinco) anos, a disposicao da fiscalizagao.

10.50 Os responsaveis pelos depdsitos aprimorados ou paidis sao obrigados a manter um
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servigo didrio de observagdo e registro, em horas pré-fixadas, das temperaturas maxima e
minima e do grau de umidade, com a finalidade de organizar os diagramas mensais, que
deverao ficar a disposi¢do da fiscalizagao.

10.51 Os limites para os indices de temperatura e umidade tolerados serdo fixados pela
fiscalizag¢do, em face da natureza do produto armazenado.

10.52 Se os indices de que trata o paragrafo anterior se aproximarem ou atingirem os
limites  fixados, o responsdavel serd obrigado a manter, mediante
sistema de aquecimento, ventilagdo ou refrigeracdo adequado e utilizagdo de materiais
higroscopicos, o  enquadramento  dos mesmos dentro dos  citados
limites.

10.53 A seguranca mutua entre depdsitos serd obtida pelo atendimento das condi¢des de
seguranga a que cada um deve satisfazer, pela observancia das condi¢des aqui descritas.

10.54 Quando os depdsitos forem protegidos por barricadas, estas deverdao obedecer o
tracado, relevo e constru¢do que evitem a propagacao de eventual explosdo, protegendo
os depositos vizinhos.

10.55 As portas de acesso dos depositos ndo deverdo ser orientadas em dire¢ao a outros
depositos ou pavilhdes, salvo se forem protegidas por parapeitos.

10.56 Todo o trabalho executado nos depodsitos deve ser feito de maneira a garantir a
segurancga, observadas as seguintes diretrizes:

a) o seu interior e vizinhangas devem ser mantidos rigorosamente limpos
e em ordem;

b) os explosivos, acessorios e produtos quimicos controlados, mesmo
que convenientemente embalados, ndo deverao sofrer choques ou
atrito, ndo podendo, em consequéncia, ser jogados, rolados ou
impelidos;

¢) sdo proibidos, no interior do depdsito, a abertura ¢ o fechamento de
embalagens, bem como qualquer manipulacio de produtos e a
presenga de objetos e pegas de ferro;

d) periodicamente, deverdo ser examinados os lotes antigos para verificar
o aparecimento de qualquer indicio de decomposi¢do, o que tornara
urgente sua destrui¢do; e

e) nos trabalhos internos dos depdsitos s6 poderdo ser usadas para
iluminacdo as lanternas portateis de pilhas secas, sendo proibido o uso
de redes elétricas.

10.57 Para qualquer depoésito serdo exigidas a manutengdo de vigia permanente € a
protecdo contraincéndios, aprovadas pela fiscalizacdo militar, podendo a vigilancia ser

substituida por sistema eletronico com monitoragao permanente.

10.58 As ferramentas usadas ndo devem provocar faiscas, devendo-se preferencialmente
usar madeira ou plastico para o servigo (ferramentas neutras).

10.59 O pessoal a trabalhar deve ser o minimo, apenas o essencial.

10.60 Deve-se utilizar um supervisor para cada operagao.
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10.61 Manusear a menor quantidade possivel de cada vez.

10.62 Eliminar completamente a possibilidade de acidente provocado por agentes
externos, trabalhando-se em terreno limpo, de fécil controle, ambiente tranquilo
afastado de areas de manutencao e outros servigos.

10.63 Manter nas proximidades um servi¢o contraincéndio em alerta, com equipamento
portatil para defesa contra fogo. Um deposito de, no minimo, 200 litros de 4gua deve ser
mantido préximo ao local onde se manuseia explosivo.

10.64 Veiculos com descarga de gases quentes ndo devem ser utilizados na area de
explosivos.

10.65 Detonadores, iniciadores, ignitores, cordéis detonantes e estopins ndo devem ser
conduzidos dentro do bolso, ou caixa de ferramentas, etc. Devem ser conduzidos
sempre dentro de embalagens especiais.

10.66 Caixas de muni¢des ndo serdo manuseadas com ganchos de metal.
10.67 As pilhas de munic¢des deverdo ser estaveis.

10.68 As caixas de empacotamento ou caixotes, contendo explosivos, ndo devem ser
abertas ou consertadas num paiol, mas sim num edificio ao lado, especialmente
designado para esse fim ou, em dia claro, ao ar livre, a uma distancia suficiente, de
conformidade com as tabelas de quantidades-distancias, porém nunca a menos de 40
metros.

10.69 As munigdes, sempre que forem manuseadas, deverdo ser arrumadas por tipo, se
possivel, devendo cada nimero de lote ser mantido no mesmo grupo.

10.70 Explosivos e muni¢cdes ndo devem estar expostos & umidade, nem aos raios
diretos do sol. Se for necessario deixa-los temporariamente fora do paiol, elas devem ser
cobertas por uma lona, de modo que uma circulag@o de ar passe através das pilhas.

10.71 Todo equipamento de manuseio inclusive calgos, elevadores de carga, cabos para
guindar, etc, serdo cuidadosamente examinados para verificar se estdo em boas
condicdes para a operagao.

10.72 Os materiais devem ser reunidos, amarrados e colocados tdo firmemente num
veiculo de carga, que o movimento ¢ a trepidagao deste, ou qualquer manobra brusca,
ndo possam, em hipdtese alguma, deslocéd-los e, em consequéncia, danificé-los. As
portas dos veiculos empregados na conducao de munigdes, quer se trate de vagao ou de
caminhdo, devem estar fechadas antes que estes comecem a movimentar-se e durante
todo o transporte de carga.

10.73 Sempre que for planejado um servico de manuseio, o fiscal desta operacao deve
assegurar-se de que dispde de todo o equipamento necessario e de que ndo lhe faltam
meios para terminar essa tarefa, em prazo minimo. Se, porém, houver possibilidade de o
trabalho prolongar-se até o anoitecer, ou se a iluminacdo for insuficiente, 0 mesmo
fiscal tomara providéncias para que seja obtida a necessaria iluminagdo, antes de ser
iniciada a operagao.
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10.74 A quantidade liquida de explosivos, a classe do item e o tipo de instalacdo que
aloja o explosivo vao orientar a separagdo da drea explosiva a outros locais que
necessitem prote¢ao.

10.75 A tabela de compatibilidade deve ser observada no ato da escolha do paiol.

10.76 A ordem técnica, instru¢do ou manual do fabricante referente ao equipamento ou
material bélico, além das instrugdes presentes neste Manual, devem ser seguidas.

10.77 Os locais de estocagem de explosivos devem ser conservados limpos.

10.78 As areas contendo explosivos devem ser cercadas e conter placas indicadoras de
perigo. Essas areas devem ser bem guardadas, sendo proibida a entrada de pessoas
estranhas, bem como de materiais de facil inflamacao.

10.79 Os explosivos ndo devem ser armazenados desembalados.

10.80 A limpeza de materiais contendo explosivos deve ser feita em locais isolados,
afastados do local de armazenamento, conforme orientagdes de norma emitida pelo
PAMB-RI.

10.81 Os materiais explosivos contendo nitroderivados ou azotados (a maioria dos
explosivos), sdo sensiveis aos alcalis causticos, sendo proibido o uso de substancias
alcalinas causticas para sua limpeza (por exemplo: soda caustica).

10.82 Equipamentos ou veiculos elétricos, ou movidos a combustdo, ndo devem ser
utilizados no interior do paiol.

10.83 No paiol de explosivos s6 deverdo ser estocados explosivos.
10.84 Liquidos inflamaveis ndo devem ser estocados com explosivos.

10.85 Os paidis devem ser inspecionados, pelo menos, uma vez por semana pelo
encarregado do paiol e, uma vez por més pelo inspetor designado para a vistoria nos
paidis. A realizagdo das referidas inspe¢des devem ser do conhecimento e anuéncia do
Gestor de Material Bélico da OM.

10.86 Tintas, 6leos, gasolina, panos e outros materiais inflaméaveis ndo devem ser
deixados num paiol.

10.87 Os pisos devem estar isentos de areia ou qualquer residuo, resultante da
exsudac¢ao dos projéteis ou das dinamites.

10.88 Qualquer material inflaméavel, como o acolchoamento e caixas, deve ser
eliminado ou reduzido ao minimo em cada paiol.

10.89 O encarregado pela limpeza do local de armazenagem de explosivos deve tomar
todas as precaugdes de seguranga, evitando, inclusive, o bloqueio de estradas de acesso
as areas de explosivos. Esse encarregado deve orientar todos os empregados sob sua
fiscalizacao quanto ao perigo, cuidados e treinamento com os itens explosivos, meios de
sair dos edificios e areas de explosivos, a utilizacdo de abrigos a prova de fragmentos, o
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uso de caixas de primeiros socorros, o uso de equipamentos de combate ao fogo e os
métodos para utilizé-los.

10.90 Os servidores, visitantes e militares serdo admitidos nas areas de explosivos e
muni¢des somente nas horas de servigo e ser-lhes-ao indicados os pontos designados
para entrada e saida da area de explosivos.

10.91 Caso haja necessidade de utilizar ou ter acesso a areas de explosivos € munigdes
fora do horario do expediente, afora os casos previstos em normas assinadas pelo
Comandante, Chefe ou Diretor da OM, o mesmo devera ter tido ciéncia e autorizado tal
operacdo, que devera ser acompanhada, necessariamente, pelo Chefe do Setor e pelo
Oficial-de-Dia da OM, que devera lancar, no seu respectivo livro, o que foi realizado, o
nome dos participantes e os horarios de entrada e saida do setor.

10.92 Querosene, gasolina e outros liquidos inflamaveis ou explosivos ndo serdo
empregados nos arredores dos paidis ou de qualquer edificio em que estejam
armazenados explosivos ou municdes. Oleos, tintas, etc, serdo estocados em edificios
separados, distante da area de explosivos.

10.93 E aconselhdvel, no caso de paidis desprotegidos, prover a sua protegdo por meio
de barreiras de terra, conforme especificagdes deste Manual.

10.94 A barreira descrita no item anterior ndo deve conter capim seco, gravetos ou outro
material de facil combustao.

10.95 Os explosivos e munigdes, ao serem manuseados, nunca deverdo ser expostos
diretamente ao sol.

10.96 Nao se deve permitir o crescimento de arvores a menos de 30 m de distancia de
paiol.

10.97 Nao sera permitido cacar nas areas de paidis. Sempre que se descobrir a presenca
de cacgadores fora da area de paidis, mas de modo a por em risco os conteudos destes,
um relatorio sera redigido ao respectivo Comandante, Chefe ou Diretor, a fim de ser
tomadas as providéncias cabiveis.

10.98 As areas de paidis devem ser protegidas por meio de cercas ndo acessiveis e todas
as entradas devem estar sempre fechadas por cercas seguras ou guardadas por
sentinelas. Precaucdes especiais devem ser tomadas para guardar as areas que nao se
encontrem protegidas por meio de cercas adequadas.

10.99 Nao sera permitido a pessoa alguma levar para um paiol ou area de paiol fosforos
ou outro dispositivo capaz de produzir chama ou faisca.

10.100 Na auséncia de um edificio adequado para a armazenagem dos explosivos e
munigdes, estes deveram ser estocados, provisoriamente, em edificios isolados, de
acordo com as instrugdes existentes.

10.101 As munigdes e explosivos devem ser estocados de modo a ndo ser criada uma
combinacdo de circunstancias perigosas, que possibilite danificagdes estruturais
resultantes da inflamacao de altos explosivos, incéndios, estilhagos, etc.
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10.102 As munigdes e explosivos, estocados em paidis, ou provisoriamente em
edificios, ou ao ar livre, mesmo que aguardando transporte, devem ser armazenados
pelo tipo e nimero de lote, de acordo com a tabela de compatibilidade respectiva,
respeitando-se os limites de armazenagem permissivel. Quanto as respectivas pilhas, ¢
necessario acondiciona-las de modo que todo recipiente fique acessivel a inspecao,
principalmente em relacdo aos seus lacres e ndo ofereca obstaculos a livre circulagdo do
ar.

10.103 Ao ser efetuada a armazenagem de materiais perigosos, deve-se ter o cuidado de
dispd-los em tal ordem que os danos ndo se estendam por toda a area, em caso de
incéndio ou explosdo em qualquer parte da mesma. Cumpre lembrar que uma explosao
pode ocasionar explosdes progressivas.

10.104 Os paidis situados entre outros paidis que contenham explosivos de alto poder,
devem ser construidos com materiais proprios que reduzam, ao minimo, o perigo de
incéndio ou explosdo de area para area (propagagao).

10.105 Sempre que as munigdes ou explosivos estiverem sendo recebidos, transferidos,
armazenados ou preparados, o trabalho deve ser fiscalizado por um Oficial, Inspetor,
CNDEAX ou CMMAD que tenha conhecimento das regras sobre precaugdes no
manuseio do material, e que faca com que todas as pessoas empenhadas neste servigo
fiquem convencidas da necessidade de ter o maior cuidado possivel.

10.106 Qualquer trabalho perigoso, embora repetido e rotineiro, pode conduzir ao
descuido. Portanto, a seguranca no manuseio e armazenagem de explosivos € municdes
requer uma vigilancia constante, a fim de se evitar acidentes.

10.107 E proibida a armazenagem de recipientes de produtos quimicos num paiol com
piso de madeira.

10.108 A pessoa encarregada da armazenagem em um paiol ¢ responsavel pela
observac¢ao de todas as instrugdes de seguranca.

10.109 Os explosivos e muni¢des em recipientes avariados ndo serdo estocados em
paiodis. Esses recipientes serdo consertados ou o seu conteudo serd transferido para
recipientes novos ou usaveis, sendo efetuado o conserto ou a transferéncia de acordo
com a instrugao pertinente.

10.110 Os cumes das pilhas de muni¢des devem ficar abaixo das vigas do telhado de
cada edificio, de modo a ndo alcangarem o espaco aquecido diretamente, logo abaixo do
telhado.

10.111 A camada da base deve ficar acima do chao, a cerca de 5 centimetros, para a
circulagdo do ar e como precaugdo contra a umidade, o que pode ser conseguido por
meio de um acolchoamento metalico ou por estrado construido de madeira resistente.

10.112 Cada fileira ou pilha de munig¢des deve ter uma ficha contendo a rubrica do
Agente de Controle Interno da OM, a identificacdo, o lote, a validade e quantidade de
material. Esta fichas devem ser conservadas em dia, sempre que ocorrer uma mudanga,
e, ao final de cada linha de langamento, devera ser escrito a data, nome ¢ a rubrica do
responsavel pela movimentacao. A existéncia da referida ficha ndo isenta os operadores
dos langamentos que se fizerem necessarios, especialmente no SILOMS.
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10.113 As pessoas encarregadas dos paidis ou edificios de estocagem devem conhecer
perfeitamente o acondicionamento dos conteudos, a fim de ser capazes de localizar
prontamente qualquer tipo de muni¢do ou componente.

10.114 As passagens devem ser mantidas livres, de maneira que os artigos de cada pilha
possam ser inspecionados, inventariados e removidos para despacho ou uso.

10.115 As pilhas de munigdes nao serdo feitas a uma altura que possa por em perigo o
manuseio, ou possa apresentar um peso inadequado para a camada mais baixa.

10.116 As munigdes em caixas presas com corddao ou corda ndo serdo movidas de modo
a enfraquecer ou partir o cordame, nem serdo levantadas por meio de ganchos.

10.117 A identificacdo de cada lote devera ser sempre mantida.

10.118 No caso de ser usado, provisoriamente, um edificio, as janelas deste devem ser
sombreadas, a fim de se evitar a acao direta dos raios solares.

10.119 Cada artigo de municdo e todo recipiente devem estar secos e devidamente
limpos, isto €, sem areia ou qualquer residuo, antes de serem estocados.

10.120 Os explosivos e munigdes em recipientes avariados ndo devem ser estocados
juntamente com material em boas condigdes.

10.121 Deve-se prestar especial atencdo aos recipientes de explosivos (notadamente, em
se tratando de polvora finamente granulada ou outros explosivos, também finamente
granulados), a fim de que nenhum de seus conteudos possa escapar durante o manuseio
ou a armazenagem, pois, do contrario, poderia resultar grave perigo.

10.122 Os graos de polvora ou quaisquer outras particulas de material explosivo, caidos
dos recipientes quebrados, devem ser apanhados cuidadosa e imediatamente, devendo
ser paralisado todo o trabalho até a completa execucdo desta providéncia.

10.123 Se, ao ser examinado qualquer recipiente de explosivos, 0 mesmo ndo se achar
em estado satisfatorio, o seu contetdo deve ser transferido para um recipiente adequado,
se necessario, sendo marcado com uma etiqueta nova.

10.124 Devem-se retirar de cada paiol as espoletas necessarias a cada operagdo, tendo-
se o cuidado de conserva-las sob atenta observagao.

10.125 Munigdes e explosivos serdo sempre estocados sob supervisao de um militar
competente, que serd responsavel pelo cumprimento de todas as instrugdes de
seguranga.

10.126 Nao serdao guardados, juntamente com muni¢des € explosivos, objetos pessoais
ou materiais bélicos ndo compativeis, de acordo com a tabela de compatibilidade.

10.127 Os produtos quimicos requerem precaugdes especiais, além das normais para sua
armazenagem € nunca serao estocados com outro tipo de munigao ou explosivo.
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10.128 Avisos de perigo, proibi¢do e precaugdo serao expostos, bem a vista, em locais
adequados, para garantir a seguranca do pessoal e material.

10.129 Subita mudanga de temperatura pode ocasionar danos em embalagens
hermeticamente fechadas ou resultar excessiva condensagao da mistura.

10.130 Se a temperatura do paiol exceder a 38° C, por um periodo superior a 24 horas, o
paiol devera ser refrigerado, primeiramente abrindo-se as portas, ou com agua se o calor
persistir. Se a temperatura ndo baixar, o material deve ser retirado do paiol.

10.131 Quando os itens estdo armazenados embalados, a variacdo da temperatura no
interior da embalagem ndo sofre consideraveis mudangas. O nucleo do material, onde
normalmente estd localizada a carga que necessita preservacdo, apresenta geralmente a
média das temperaturas das ultimas 24 horas.

10.132 Itens excessivamente higroscopicos, como poélvoras sensiveis e materiais
pirotécnicos, sofrem alteracdes em suas caracteristicas e deterioragdo em presenca da
umidade do ar.

10.133 As polvoras propelentes sdo afetadas pela armazenagem em altas temperaturas,
devido a evaporacdo de seus elementos estabilizadores. Os itens em geral devem ser
preferencialmente armazenados em local seco, ideal para sua conservagao.

10.134 Os cartuchos em geral e os pirotécnicos devem ser conservados dentro de
embalagens absorventes, como madeira, papel, pano, etc, em locais secos, afastados da
umidade do solo, para sua melhor conservacdo. Nao devendo, por isso, ser guardados
desembalados.

10.135 A arrumacdo deve ser feita de tal modo que permita a retirada dos lotes mais
antigos de muni¢do em primeiro lugar.

10.136 As embalagens devem ser conservadas limpas e em bom estado.
10.137 Embalagens vazias nao devem permanecer no paiol.

10.138 As pilhas devem ser colocadas de tal forma que permita a ventilagao e passagem
entre as mesmas, para inspe¢ao e deslocamento de cargas.

10.139 A arrumagdo de caixas em pilhas deve ser feita de maneira alternada, de tal
modo que as arestas laterais das caixas inferiores coincidam com a parte central das
caixas superiores, para evitar o desmoronamento da pilha.

10.140 O tipo de embalagem tem que ser estudado antes de se proceder o
empilhamento.

10.141 Os materiais de estrutura fraca, quando desembalados, ou em engradados nao-
reforgados, necessitam cuidados especiais para o empilhamento.

10.142 A identificac¢do do lote, sua validade e a ventilacdo devem ser consideradas para
o planejamento da arrumacao, além dos fatores de seguranca que envolvem cada item.
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11 GENERALIDADES SOBRE DESTRUICAO
11.1 Para a execucdo de operagdes de destruicdo, também deverdo ser observadas as
instrugdes constantes no Capitulo 6 “Principios Basicos de Seguranca” deste Manual.

11.2 Os explosivos, munigdes, acessorios de explosivos e agentes quimicos de guerra,
improprios para o uso, por estarem em mau estado de conservagdo ou sem estabilidade
quimica, deverao ser destruidos com observancia das seguintes exigéncias:

a) a existéncia de material nestas condi¢des devera ser comunicada ao
PAMB-RJ, que emitira diretrizes apropriadas para o transporte deste
material, salvo quando o transporte do mesmo ndo se configure uma
operacgdo perigosa, em fungdo do estado em que se encontre os itens;

b) o PAMB-RIJ ¢ o responsavel pela destruicdo destes itens, conforme a
legislagao em vigor, salvo as acdes decorrentes das competéncias e
qualifica¢des descritas no Capitulo 5 deste Manual;

c) a destruicdo devera ser feita por pessoal habilitado;

d) ao responsavel pela destrui¢do, cuja presenga ¢ obrigatdria nos
trabalhos de campo, caberd a responsabilidade técnica de
planejamento e de execucdo dos trabalhos; e

e) apods a destruicdo, sera lavrado um termo, em trés vias, assinado pelo
responsavel pela destrui¢do e mais dois militares, onde constardo, pelo
menos, os seguintes dados: identificagdo do material, PN, lote e
quantidade, bem como a declara¢do explicita de que todo o material
listado foi destruido.

11.3 A destruicdo de explosivos, municdes, acessorios de explosivos e agentes quimicos
de guerra improprios para o uso podera ser feita por:

a) combustio;

b) detonagao;

c) conversao quimica;

d) disparo estatico;

e) desmilitarizacao; e

f) outro processo que venha a ser autorizado pelo PAMB-RJ.
11.4 A destrui¢dao do material devera ser total e segura.

11.5 A destruicdo devera ser planejada e executada tecnicamente de forma a
salvaguardar a integridade da vida e do patrimonio.

11.6 Os explosivos, muni¢des, acessorios de explosivos e agentes quimicos de guerra
nao poderdo ser enterrados, langados em fossos ou em pogos, submersos em cursos ou
espelhos d'dgua ou, ainda, abandonados no terreno.

11.7 Poderao ser destruidos por combustdo, desde que ndo haja grande possibilidade de
detonarem durante o processo:

a) polvoras;
b) altos explosivos;
c¢) acessorios de explosivos;

d) artificios pirotécnicos;
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€)
f)

munic¢des de armas de porte e portateis; e

agentes quimicos de guerra, desde que seja garantida sua total
conversao quimica em produtos cuja toxidez seja baixa o suficiente
para permitir a sua libera¢do na atmosfera.

11.8 A destruicdo a "céu aberto" pelo processo de combustdo de poélvoras, altos
explosivos, acessorios de explosivos e artificios pirotécnicos deverda satisfazer as
seguintes condi¢cdes minimas de seguranga:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

g)

h)

)

k)

D

o local devera distar mais de 700 (setecentos) metros de habitacdes,
ferrovias, rodovias e depositos;

o local deverd estar limpo de vegetacdo e de material combustivel
num raio de 70 (setenta) metros;

o material que aguarda a destrui¢ao deverd ficar protegido e afastado
mais de 100 (cem) metros do local de destruigao;

todo o material a ser destruido por combustdo devera ser retirado de
sua embalagem:;

deverdo ser usados locais diferentes para cada combustdo, para evitar
acidentes pelo calor ou residuos em combustao da carga anterior;

a iniciagdo da combustio devera ser feita por processo seguro ¢ eficaz,
de largo emprego e aceitagdo, e tecnicamente aprovado pelo PAMB-
RI;

0s equipamentos € materiais usados na iniciacdo da combustdo ficardo
sob guarda de elemento designado pelo responsavel pela destruigao;

o acionamento da carga de destruicdo, feito obrigatoriamente a
comando do responsavel pela destruicdo, somente poderd ocorrer apds
todo o pessoal estar abrigado e a uma distancia segura, fora do raio de
acao da combustao;

trinta minutos apds o término de cada combustao verificar-se-a se todo
o material foi destruido;

o material ndo destruido em uma primeira combustdo ndo devera ser
removido, sendo destruido no local;

o pessoal empregado na destruicdo devera estar treinado e equipado
com meios necessarios e suficientes para combater possiveis incéndios
na vegetagao adjacente ao local da destruigdo; e

os locais de destruicao deverao ser molhados no fim da operacao.

11.9 Quando a distancia a que se refere a letra “a” deste artigo ndo puder ser obedecida, a
quantidade de material a ser destruida ficara limitada aquela correspondente a distancia
de seguranga prevista no capitulo 13.

11.10 Na destrui¢ao de polvoras por combustdo devera ser observado o seguinte:

a)

b)

a polvora serd espalhada em terreno limpo, sem fendas ou depressoes,
em faixas de aproximadamente 5 (cinco) centimetros de largura para
polvora negra e composites, ¢ 10 (dez) centimetros para pdlvoras
quimicas, afastados entre si de uma distdncia minima de 3 (trés)
metros; e

para as quantidades superiores a 2.000 (dois mil) quilogramas, a
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combustdo devera ser feita em pequenas valas abertas no terreno.

11.11 Na destruigdo de altos explosivos a granel e dinamites, por combustao, devera ser
observado o seguinte:

a) a quantidade maxima a ser destruida, de cada vez, serd de 50
(cinquenta) quilogramas para dinamites e 250 (duzentos e cinquenta)
quilogramas para os demais explosivos;

b) serdo espalhados em camadas pouco espessas, com 10 (dez)
centimetros de largura sobre outras de material combustivel, como
papel, serragem, etc; e

c) os liquidos inflamaveis ndo devem ser derramados sobre as camadas
de explosivos, pelo aumento da probabilidade de ocorréncia de
detonacoes.

11.12 Na destrui¢do ao ar livre, por combustdo, de muni¢des completas de armas de
porte e portateis e de espoletas, devera ser observado o seguinte:

a) as munig¢des deverdo ser lancadas em fosso com profundidade minima
de 1 (um) metro e 50 (cinquenta) centimetros por 2 (dois) metros de
largura;

b) um tubo metalico com 10 (dez) centimetros de didmetro ou mais
devera ser fixado, com inclinagdo necessaria ao escorregamento da
carga, de modo que uma das extremidades fique no centro do fosso,
proximo ao fundo e sobre o material em combustdo, e a outra
protegida por uma barricada;

c) a abertura do fosso devera ser protegida com grades ou chapas de
ferro perfuradas, que evitem projecao de fragmentos ou estilhagos e
que permita apenas a oxigenacao para manter a combustao;

d) o material a ser destruido devera ser langado em cargas sucessivas,
pelo tubo, ao fundo do fosso; e

e) qualquer carga somente podera ser lancada no fosso depois de
destruida a anterior.

11.13 A destrui¢do, por combustao, de muni¢des completas de armas de porte e portateis

e de espoletas, podera ser feita em  fornilho especialmente
projetado para isso, aprovado pelo PAMB-RJ, que impega o langcamento de projéteis e
fragmentos, decorrente da deflagracao da carga de projecao
pelo calor.

11.14 Na destruicdo por combustdo ao ar livre, de artificios pirotécnicos, exceto os
iluminativos com paraquedas, devera ser observado o seguinte:

a) os artificios pirotécnicos serdo langados em fosso de 60 (sessenta)
centimetros de profundidade e 30 (trinta) centimetros de largura e de
comprimento compativel com a quantidade a ser destruida; e

b) uma grade de ferro ou tela de arame devera cobrir o fosso para evitar
projecdes do material em combustao.

11.15 Tratando-se de artificio pirotécnico provido de paraquedas, os elementos a serem
destruidos serdo colocados de pé, distanciados um do outro de 1 (um) metro e 50
(cinquenta) centimetros, ndo havendo necessidade da grade sobre os mesmos.

11.16 A destruicdo, por combustdo, de agentes quimicos de guerra, somente sera
executada em dispositivo projetado ou apropriado para este fim e aprovado pelo PAMB-



MCA 135-2 /2012 103 /216

RJ.

11.17 Os explosivos e artefatos a seguir elencados, suscetiveis de detonarem quando
sujeitos a processo de combustdo, deverao ser destruidos por detonagao:

a) cabegas de guerra carregadas com altos explosivos;
b) dispositivos de propulsio;

c) granadas;

d) minas;

e) rojoes;

f) bombas de aviagao;

g) altos explosivos;

h) acessorios de explosivos; e

1) artificios pirotécnicos.

11.18 A destruicdo por detonagdo devera satisfazer as seguintes condi¢gdes minimas de

seguranga:

a) a destrui¢do devera ser feita em locais que distem mais de 700
(setecentos) metros de depositos, estradas, edificios, ferrovias e
habitagdes;

b) o local devera estar limpo de vegetacdo e de material combustivel
num raio de 70 (setenta) metros;

c) o material que aguarda a destruicao devera ficar protegido e afastado
mais de 100 (cem) metros do local de destruicao;

d) o material a ser destruido devera estar em fosso que limite a projecao
lateral de estilhagos;

e) deverdo ser usados locais diferentes para cada detonagdo, para evitar
acidentes pelo calor ou residuos em combustao da carga anterior;

f) a iniciacdo da detonacdo devera ser feita por processo seguro e eficaz,
de largo emprego e aceitagdo, tecnicamente aprovado pelo PAMB-RJ;

g) os equipamentos e materiais usados para detonar a carga a ser
destruida ficardo, permanentemente, sob a guarda de militar ou
membro da equipe designado pelo responsavel pela destruicao;

h) o acionamento da carga a ser destruida, obrigatoriamente a comando
do responsavel pela destruicdo, somente poderd ocorrer apds todo o
pessoal estar abrigado e a uma distancia segura, fora do raio de ag¢ao do
efeito de sopro e de lancamento de fragmentos;

1) o pessoal empregado na destruicdo devera estar equipado e treinado
com meios necessarios e suficientes para combater possiveis incéndios
na vegetacado adjacente ao local da destruigao;

j) trinta minutos ap6s cada detonacgao, verificar-se-a se todo o material foi
destruido;

k) o material ndo destruido em uma primeira detona¢do deverd ser
destruido, preferencialmente, no local onde se encontrar; e

1) ao final das operagdes, os locais de destruicao deverdao ser molhados e
uma varredura nas imediacdes devera ser realizada, a fim de localizar
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eventuais fragmentos arremessados durante a operagao.

11.19 A quantidade maxima de material a ser destruido, por detonagdo, de cada vez,
deverd ser compativel com a seguranca da operacao, de forma que:

a) ndo cause a iniciagdo do material que aguarda a destrui¢ao por onda
de choque, irradiacdo ou por arremesso de residuos quentes sobre este;

b) ndo ponha em risco a integridade daqueles que realizam a destrui¢ao
devido a onda de choque, efeito de sopro, irradiacdo, arremesso de
estilhagos ou gases toxicos;

¢) ndo haja possibilidade de arremesso de estilhacos ou explosivo ndo
detonado além da distancia de seguranca, estabelecida no projeto do
local de detonagao; e

d) ndo haja possibilidade de causar danos a obras limitrofes a regido de
destruicao.

11.20 Poderao ser destruidos por conversao quimica:
a) polvoras;
b) explosivos; e
c) agentes quimicos de guerra.

11.21 E proibida a armazenagem de produtos intermedirios ou subprodutos do processo
de conversdo quimica cuja toxidez seja alta o suficiente para impedir seu emprego civil.

11.22 Os processos de conversdo quimica serdo submetidos a aprovagao do PAMB-RJ.

11.23 As normas previstas neste Capitulo poderdo ser suplementadas ou corrigidas por
diretiva técnica do PAMB-RJ, desde que:

a) conste este objetivo claramente especificado no corpo da mesma;
b) sejam apontados os trechos a serem suplementados ou corrigidos; e

c¢) haja ampla divulgacdo para os operadores.
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12 DISTANCIAS DE SEGURANCA

12.1 LOCAL PARA OPERACAO COM EXPLOSIVOS

As Bases Aéreas (e de uma maneira mais abrangente, todas as OM)
devem possuir, no minimo, um local onde os explosivos ou itens explosivos possam ser
manuseados com seguranca, levando-se em considera¢do o grau de perigo gerado pela
presenca de equipamentos elétricos, distantes de locais que necessitem preservagao.

12.2LOCAIS QUE NECESSITAM DE DISTANCIA DE SEPARACAO DE
EXPLOSIVOS

Os seguintes locais necessitam observar distdncia de separagdo de

explosivos:
a) outra instalacao contendo explosivos;
b) edificacdes habitadas (locais que normalmente abrigam grande
quantidade de pessoas);
c) autoestradas e ferrovias publicas (de trafego intenso);
d) patios de estacionamento de aeronaves, zonas de aproximagdo e pista
de rolagem de aeronaves;
e) linhas de operagdo de explosivos;
f) locais de estocagem de petrdleo e seus derivados, como O6leos
lubrificantes; e
g) servicos de utilidade publica, instalagdes publicas e edificagdes.
12.3 AREAS DE EXPLOSIVOS

Sdo consideradas areas de explosivo, para efeito de calculo de quantidade
e distancia de seguranca, as seguintes areas e instalacdes:

a) instalagdes armazenadoras de explosivos, como paidis, armazéns e
veiculos em geral contendo explosivos, inclusive avides estacionados;

b) patios de estacionamento de viaturas e aecronaves contendo explosivos;

c) areas onde se manuseia explosivos;

d) instalagdes proprias para fabricagdo e recuperacdo de materiais
explosivos; e

e) plataformas de lancamento de foguetes.

12.4 PONTOS DE MEDICAQ

Normalmente, as distdncias de seguranga de explosivos (QD) sdo
medidas de/ou para:
a) do ponto mais proximo de uma aeronave carregada com explosivos,
ou do ponto mais préximo de uma aeronave sem explosivos;
b) do ponto mais préximo de uma instalacdo contendo explosivos; e
¢) do centro de uma pista de rolagem.

12.5 DETERMINACAO DA DISTANCIA DE SEGURANCA PARA EXPLOSIVOS

As seguintes regras para determinagdo da distdncia de seguranga para
explosivos, devem ser seguidas:
a) determinar o peso de explosivo equivalente ao TNT de cada tipo de
item envolvido, conforme o Anexo “B” deste Manual;
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b) determinar a classe, para distancia de seguranca, de cada tipo de item.
Se um item envolver duas classes de explosivos, deve-se considerar a
classe que exigir maior distancia de seguranca;

c) planeja-se a distribuicdo dos itens nos paidis, dentro das
disponibilidades de estocagem, e¢ de acordo com o grupo de
compatibilidade de estocagem de cada item;

d) quando todos os itens a serem estocados em um sé local pertencerem a
uma mesma classe, deve-se usar os critérios e a tabela apropriada,
considerando-se o peso liquido de explosivos, para o calculo da
distancia minima de seguranca;

e) quando itens de diferentes classes forem estocados juntos, o peso de
explosivos de cada classe deve ser adicionado, para determinar o peso
total de explosivos. Este peso total de explosivos deve ser usado com
as instrucdes aplicaveis a mais perigosa das classes (classe que requer
maior distancia de separagdo) envolvida, para determinar a adequada
distancia de seguranca; e

f) a medida da distancia ¢ feita ao longo de uma reta, quando se tratar de
campo aberto. Quando houver, entre o ponto contendo explosivos € 0
ponto a ser protegido, uma elevagdo do terreno de dimensdes
consideraveis, a distancia de seguranca podera ser medida ao longo da
tangente a elevagdo, partindo-se do ponto que contém explosivo até a
vertical do ponto a ser protegido.

12.6 DISTANCIA DE SEPARACAQO APLICAVEL A INSTALACOES DIVERSAS

12.6.1 As distancias de separacgdo aplicaveis a instalagdes diversas sao as seguintes:

a) para edificagdes habitadas: sdo consideradas como edificagdes
habitadas quaisquer instalagdes que abriguem grande quantidade de
pessoas;

b) autoestradas e ferrovias publicas: a distancia para rodovias e ferrovias
publicas ¢ de 60% da distancia considerada para edificagdo habitada;

c) distancia entrelinha: a distancia entrelinha tem como finalidade a
protecdo contra o sopro, ndo garantindo a possibilidade de propagagado
devido aos fragmentos. A distancia entrelinha representa a distancia
minima permitida entre areas especiais, utilizadas para separar:

- instalagdes onde se opera com explosivos entre si:

- instalagdes onde se opera com explosivos, de paidis; e

- instalacdes onde se opera com explosivos ou paidis de instalacdes
usadas em apoio as operagdes explosivas.

12.6.2 Edificagdes separadas de instalagdes contendo explosivos através da distancia
entrelinha podem sofrer danos estruturais, podendo causar até mesmo a perda de vidas
devido ao colapso parcial da edificagao.

12.7 EDIFICACOES EXPLOSIVAS

Edificagdes formando linhas de operacdo devem ser separadas entre si
por distancia entrelinha. Se a distancia entrelinha ndo for suficiente, devido tratar-se de
materiais sujeitos ao forte efeito de fragmentos, deve-se colocar barreiras de protegao
entre as linhas de operagdo, principalmente se o nimero de pessoas envolvidas no
servico for elevado.
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12.8 DISTANCIA ENTRE PAIOIS

Distancia entre paidis representa a menor distancia permitida entre dois
paidis. E determinada pelo tipo e pela quantidade de explosivos contidos neles. Essa
distancia previne contra propagacdao entre os paidis, com razoavel prote¢do contra
fragmentos, ndo prevenindo porém a possibilidade de sofrerem danos estruturais. A
distancia entre paidis ¢ suficiente para prevenir a detonagdo simultanea entre paiois.

12.9 DOCAS CARREGADAS

As docas carregadas com explosivos sdo consideradas como instalagdes
barricadas ou nao barricadas, acima do solo. Uma separagao apropriada para as varias
classes de explosivos e instalagdes expostas sao requeridas. Deve-se aplicar a distancia
de seguranca entrelinhas quando as docas carregadas com explosivos fizerem parte de
uma linha de operagdes.

12.10 VEICULOS EM GERAL

Todo e qualquer veiculo que transporte explosivo (como caminhdes,
trens ferrovidrios, etc) ¢ considerado, para efeito de calculo de distancia de seguranca
(QD), como paiol acima do solo ndo barricado ou barricado, dependendo das
circunstancias. O transporte deve ser feito em grupos separados para aliviar a carga
explosiva. As areas em que os veiculos estejam sendo carregados sdo areas de
explosivos.

12.11 DISTANCIA APLICAVEL A AERONAVES

12.11.1 A distancia de seguranga utilizada de estacionamento de aeronaves carregadas
ou envolvidas em carregamentos de explosivos até as instalagdes diversas que
necessitam de protecdo ¢ a mesma distancia de seguranca aplicada para uma semelhante
quantidade e classe de explosivos, considerando-se a aeronave como um paiol ndo
barricado, acima do solo.

12.11.2 As aeronaves armadas cuja configuracdo somente comporta certas cargas de
combate, como muni¢ao de armas de cano, foguetes de pequeno porte e outros itens que
ndo envolvam consideraveis massas explosivas, que ndo sido esperadas detonar em
massa, ndo necessitam de se calcular a soma do peso liquido de explosivos para fixar
distancias de seguranga. Entretanto, deve ser designada uma area de seguranga.

12.11.3 O primordial objetivo da seguranga ¢ orientar a aeronave de combate numa
dire¢do que ofereca a menor exposi¢cdo ao pessoal, equipamentos e instalagdes, em
relagdo a sua linha de fogo.
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12.12 AREAS PROIBIDAS A EXPLOSIVOS

12.12.1 Para avides: Cabeceira dos aerodromos:

Area proibida a explosivo

T
n

44— 5000 m —P|

12.12.2 Para helicopteros: Cabeceira dos helipontos, consideradas as zonas previstas de
aproximacao de helicopteros.

Area proibida a explosivo

H

i
1

o 460 m b‘
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13 TABELAS DE QUANTIDADES E DISTANCIAS
13.1 Este Capitulo foi compilado do Anexo XV “Tabelas de quantidades-distancias” do

R-105.

13.2 Para a verificagdo das distancias de seguranca, as seguintes consideragdes iniciais
deverdo ser feitas:

a)

b)

d)

e)

f)

na organizacdo das tabelas apresentadas no presente Manual, as
munigdes, explosivos e acessorios foram grupados em classes, de
modo que os que apresentem riscos semelhantes pertencam a mesma
classificacao;

a distribuicdo em classes ndo implica em armazenar, em conjunto, 0s
elementos de uma mesma classe, pois ha que se observar a
compatibilidade dos mesmos;

a distribui¢do em classes ndo visa apenas estabelecer as distidncias
minimas permitidas entre depositos ou entre deposito, edificios
habitados, rodovias e ferrovias;

as distancias e quantidades previstas nas tabelas buscam assegurar a
protecdo pessoal e material nas vizinhancas dos depdsitos e limitar
os danos causados por um possivel acidente;

as distancias previstas nas tabelas ndo s6 decorrem da quantidade
total do material armazenado, como também do alcance dos
estilhacos; e

para depdsitos ou oficinas barricadas ou entrincheiradas, as
distancias previstas podem ser reduzidas a metade, tudo dependendo
de vistoria local.

13.3 Para muni¢des que ndo possuam alto explosivos no corpo do projétil, o risco
principal € o incéndio, ndo havendo necessidade de tabela especial de distancias.

13.4 Para polvoras quimicas, deve-se observar que esses produtos se deterioram pela
acdo da umidade, temperatura elevada, e envelhecimento ou tempo de fabricacao.
Queimam produzindo calor intenso, sem estilhagos ou pressdes capazes de causar
danos sérios, devendo-se aplicar a Tabela 13.1, para seu armazenamento.

13.5 Para artificios pirotécnicos, de acordo com o tipo de fabricagdo, apresentam
caracteristicas variadas e peculiares de risco, sendo que:

a)

b)

c)

os que apresentarem risco de explosao em massa e/ou de projecao,
devem ser armazenados aplicando-se a Tabela 13.3;

os que apresentarem apenas perigo de fogo, com pequeno risco de
explosdo, desde que ndo seja em massa, e/ou projecdo, devem ser
armazenados aplicando-se a Tabela 13.4; ¢

0s que ndo apresentarem risco significativo, e que na eventualidade
de uma iniciacdo seus efeitos ficam confinados, predominantemente,
a embalagem e ndo projetam fragmentos de dimensdes apreciaveis a
grande distancia, devem ser armazenados aplicando-se Tabela 13.1.

13.6 Para produtos quimicos usados no fabrico de misturas explosivas e fogos de
artificio, como o nitrato de amoénio, dinitrolueno, nitrocelulose tmida, cloratos,
percloratos e outros que s6 detonam em condigdes especiais:
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a) quando os produtos armazenados apresentarem apenas o risco de
fogo, devem ser aplicadas as distdncias constantes da Tabela 13.1; e

b) quando os produtos forem armazenados proximos a outros materiais,
com os quais podem formar misturas explosivas, as distdncias entre
depositos devem obedecer as constantes da Tabela 13.3,
permanecendo as demais distancias (habitacdes, rodovias e ferrovias)
as constantes da Tabela 13.1.

13.7 Para iniciadores, embora possam explodir de forma simultanea, sua quantidade,
de uma maneira geral, é pequena e sua arrumacao esparsa. Dessa forma, os danos nas
construcdes vizinhas, decorrentes de eventual explosdo, sdo limitados e os estilhagos
leves e arremessados a pequenas distancias. Devem ser aplicadas as distancias

constantes da Tabela 13.2.

13.8 Explosivos de ruptura, de uma forma geral, compreendem os explosivos que
necessitam de iniciadores e/ou “boosters” para detonacdo. Podem ser agrupados nas
seguintes categorias: explosivos simples, explosivos binarios, explosivos plasticos e
dinamites. Os explosivos de ruptura podem queimar ou explodir, dependendo do
material, quantidade e grau de confinamento. Devem ser aplicadas as distancias

constantes da Tabela 13.3

Tabela 13.1
Distancias minimas (m)
Peso liquido (Kg) |  Edificios . . Entre depositos
habitados Ferrovias Rodovias ou oficinas
De Até

0 450 25 25 25 15
451 2.250 35 35 35 25
2.251 4.500 45 45 45 30
4.501 9.000 60 60 60 40
9.001 | 18.100 70 70 70 50
18.001 | 31.750 80 80 80 55
31.751 | 45.350 90 90 90 60
45.351 | 90.700 115 115 115 75
90.701 | 136.000 110 110 110 75
136.001 | 181.400 150 150 150 100
181.401 | 226.800 180 180 180 120

13.9 Para a Tabela 13.1, valem as seguintes regras:
a) a quantidade de 226.800 Kg de peso liquido ¢ a maxima permitida;

b) a quantidade méxima permitida, em um mesmo local, de nitrato de
amonio, grau agricola, destinado a fabricacdo de fertilizantes, e as
condi¢cdes de armazenamento serdo estabelecidas em legislagdo
complementar.
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Tabela 13.2
Distancias minimas (m)
Peso liquido (Kg) |  Edificios . . Entre depositos
habitados Ferrovias Rodovias ou oficinas

De Até
0 20 75 45 22 20
21 100 140 90 43 30
101 200 220 135 70 45
201 500 260 160 80 65
501 900 300 180 95 90
901 2.200 370 220 110 90
2.201 4.500 460 280 140 90
4.501 6.800 500 300 150 90
6.801 9.000 530 320 160 90

13.10 Para a Tabela 13.2, a quantidade maxima permitida em um mesmo local ¢ de

9.000 Kg.
Tabela 13.3
Distancias minimas (m)
Peso liquido (Kg) | Edificios . . Entre depositos
habitados Ferrovias Rodovias ou oficinas

De Até
0 20 90 15 30 20
21 50 120 25 45 30
51 90 145 35 70 30
91 140 170 50 100 30
141 170 180 60 115 40
171 230 200 70 135 40
231 270 210 75 145 40
271 320 220 80 160 40
321 360 230 85 165 40
361 410 240 90 180 44
411 460 250 95 185 50
461 680 285 100 195 60
681 910 310 110 220 60
911 1.350 355 120 235 70
1.351 1.720 385 130 255 70
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Distancias minimas (m)
Peso liquido (Kg) |  Edificios . . Entre depésitos
habitados Ferrovias Rodovias ou oficinas
1.721 2.270 420 135 270 80
2.271 2.720 445 145 285 80
2.721 3.180 470 150 295 90
3.181 3.630 490 150 300 90
3.631 4.090 510 155 310 100
4.091 4.540 530 160 315 100
4.541 6.810 545 160 325 110
6.811 9.080 595 175 355 120
9.081 | 11.350 610 190 385 130
11.351 | 13.620 610 205 410 140
13.621 | 15.890 610 220 435 150
15.891 | 18.160 610 230 460 160
18.161 | 20.430 610 240 485 160
20.431 | 22.700 610 255 505 170
22.701 | 24.970 610 265 525 180
24.971 | 27.240 610 275 550 180
27.241 | 29.510 610 285 565 190
29.511 | 30.780 610 295 585 190
31.781 | 34.050 610 300 600 200
34.051 | 36.320 610 310 615 210
36.321 | 38.590 610 315 625 210
38.591 | 40.860 610 320 640 220
40.861 | 43.130 610 325 645 220
43.131 | 45.400 610 330 655 230
45.401 | 56.750 610 330 660 260
56.751 | 68.100 610 345 685 290
68.101 | 79.450 610 355 710 320
79.451 | 90.800 620 370 735 350
90.801 | 102.150 640 380 760 380
102.151 | 113.500 660 390 780 410

13.11 Para a Tabela 13.3, a quantidade maxima permitida em um mesmo local ¢ de

113.500 Kg.
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Tabela 13.4
Distancias minimas (m)
Peso liquido (Kg) |  Edificios . . Entre depositos
habitados Ferrovias Rodovias ou oficinas
De Até
0 180 61 61 31 21
181 270 64 61 31 21
271 360 77 61 31 21
361 450 89 61 31 21
451 900 140 71 36 24
901 1.360 181 91 46 30
1.361 1.810 215 108 54 36
1.811 2.260 244 122 61 41
2.261 2.720 269 135 66 45
2.721 3.620 311 156 78 82
3.621 4.530 345 173 87 58
4.531 6.800 407 204 102 68
6.801 9.070 455 228 114 76
9.071 | 13.600 526 264 132 88
13.601 | 18.140 581 291 146 97
18.141 | 22.670 628 314 157 105
22.671 | 27.210 668 334 167 111
27.211 | 36.280 735 368 184 123
36.281 | 45.350 793 397 198 132
45.351 | 68.020 907 454 227 151
68.021 | 90.700 999 500 250 167
90.701 | 113.370 1.076 538 269 179

13.12 Para a Tabela 13.4 a quantidade méaxima permitida em um mesmo local ¢ de

113.370 Kg.
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14 FATOR K

14.1 Ao se executar uma detonacdo, um efeito sempre estard presente: a onda de
choque. A onda de choque provocada por uma determinada quantidade de explosivo
terd maior efeito sobre um alvo quanto maior for a proximidade entre o foco da
detonacao ¢ este.

14.2 Este efeito também variard de acordo com a quantidade de explosivo que estd
sendo detonado. Assim, caso seja necessario prever os efeitos de uma detonagdo sobre
um determinado alvo, temos uma expressdo com duas variaveis: a quantidade de
explosivo e a distincia entre este e o alvo.

14.3 Com o intuito de tornar o calculo mais simples, criou-se o fator "K". Este fator esta
ligado diretamente ao efeito de uma detonagdo sobre seu alvo, tragcando uma ligagao
entre a quantidade de explosivo ¢ a distancia até o ponto de interesse.

14.4 Esse fator ¢ usado em uma formula, na qual a quantidade de explosivo ¢
informada, e a distancia que torna a expressdo verdadeira ¢ calculada. Pela mesma
forma, pode-se calcular qual o fator "K" ao qual estara sujeito um determinado alvo,

posto a uma determinada distancia de uma carga conhecida. A féormula é como se segue:

dex%

onde,
d = distancia em pés
K = fator de exposicao

m = massa liquida de TNT equivalente a massa de explosivo encontrada,
em libras, o que ¢ reconhecido como NEW (Net Explosive WET)

14.5 Com base nesta formula, conhecendo-se duas varidveis, podemos calcular a
terceira.

14.6 Note que esta formula foi criada com base no TNT. Como frequentemente
encontraremos outros explosivos, que nao o trotil, faz-se necessario que se aplique um
fator de conversdo, o qual nos fornecera a quantidade de TNT necessaria para se obter
os mesmos resultados que serdo obtidos com aquela quantidade de explosivo. Deverao
ser observados os valores do Anexo “B”. Por exemplo, o PETN ¢ cerca de 45% mais
brisante que o TNT, por isto, o fator de conversao do PETN ¢ 1,45. Isto quer dizer que
sd0 necessarios 45% a mais de TNT para se obter o mesmo resultado alcangado com
uma determinada quantidade de PETN.

14.7 A maioria dos materiais de demoli¢do usados na FAB sdo compostos de TNT,
PETN ou Pentolite. O Pentolite usa o fator de conversao 1,26.

14.8 Cada valor de "K" corresponde a um valor de pico de pressdo. E este subito
aumento na pressdo que produz os efeitos sobre o alvo. Os efeitos esperados sobre
varios tipos de alvo, para determinados valores de "K" estdo tabelados como se segue:
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Tabela 14.1 — Efeitos dos valores de Fator K

Fator K Pessoal Concreto Outras inf.
1,05 Todo o pessoal sera Destruido.
morto.

Pessoal sera morto

diretamente pelo , ~
Veiculos serdao

6 SOpro ou por Destruido. virados
fragmentos do '
prédio.
Completa
7 Idem anterior. destruigdo de
paredes de concreto
reforcado.
Edificacoes de
9 Idem anterior. concreto reforcado

sofrerdo sérios
danos.

Pessoal serd morto
diretamente pelo
SOpro ou por

11 fragmentos do
prédio, ou sofrerad
sérios danos aos
timpanos e pulmdes.

Estruturas de

15 madeira desabardo.

Ha 10% de
possibilidade de
danos aos timpanos
do pessoal.

18

Perda temporaria de

24 audi¢do.

Poderao ocorrer
ferimentos devido
aos fragmentos e

partes do prédio. Nao
se esperam mortes
devidas a explosao.

30

Espera-se que as
vidragas se
quebrem.

Para pessoal

50 EOD/CNDAEX.

Pessoal protegido.

100 CMMAD

14.9 Como se pode ver, com fatores "K" iguais ou inferiores a 11, trabalha-se com a
quase certeza de morte dos individuos presentes. Danos permanentes a audi¢dao poderdo
ocorrer em individuos expostos a um fator "K" igual ou inferior a 18. Ocorrera perda
temporaria de audi¢do nos individuos expostos a um fator igual a 24. Estruturas de
concreto armado serdo demolidas caso sujeitas a um "K" igual ou inferior a 7. Vidraga
expostas a um fator igual ou inferior a 50 quebrar-se-30. Para demais danos relativos ao
Fator K, consulte o Anexo N.
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14.10 Seguem, na Tabela 14.3, valores de raizes que auxiliardo no célculo da referida
formula.

14.11 A fim de facilitar o célculo de distancia de seguranga, em casos de aeronaves
carregadas, verificar as informacgdes abaixo:

Tabela 14.2 - DISTANCIAS X FATOR K

Distancia Fator K

Entre aecronaves com explosivos 11

De aeronaves com explosivos a aeroporto nao necessario

militar brasileiro
De aeronaves com explosivos a rodovia 30
De aeronaves com explosivos a prédio 50

habitado (aeroporto civil e outros)

Tabela 14.3 — Tabela de raizes

Raiz Raiz
Numero | Quadrada Cubica Namero | Quadrada Cubica

1 1,000 1,000 56 7,483 3,826
4 2,000 1,587 60 7,746 3,915
9 3,000 2,080 63 7,937 3,979
10 3,162 2,154 65 8,062 4,021
15 3,873 2,466 70 8,367 4,121
20 4,472 2,714 72 8,485 4,160
25 5,000 2,924 75 8,660 4,217
30 5,477 3,107 80 8,944 4,309
34 5,831 3,240 83 9,110 4,362
35 5,916 3,271 85 9,220 4,397
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Raiz Raiz
Namero | Quadrada Cubica Namero | Quadrada Cubica
38 6,164 3,362 88 9,381 4,448
40 6,325 3,420 90 9,487 4,481
44 6,633 3,530 94 9,695 4,547
45 6,708 3,557 98 9,899 4,610
50 7,071 3,684 100 10,00 4,642

14.12 Para se verificar a relagdo entre valores de pressdo e fator K, veja o Anexo P.

14.13 Para consultar as equivaléncias de explosivos em relagdo ao TNT, veja o Anexo O.
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15 MONITORAMENTO E VERIFICACAO DA QUALIDADE DE MUNICOES
E EXPLOSIVOS

15.1 E de responsabilidade do PAMB-RJ o monitoramento e a verificagio da qualidade
de municdes e explosivos vencidos ou, quando houver determinacao de 6rgdo superior,
o recebimento qualitativo de lotes ou amostras de lotes de muni¢des e explosivos em
aquisi¢ao, bem como de lotes avulsos.

15.2 O tempo de vencimento de explosivos e munigdes sera estabelecido pelo fabricante
do referido item, conforme a forma de carregamento, tipo de embalagem do material
bélico e caracteristicas fisico-quimicas do explosivo que o compde.

15.3 Os dados relativos ao tempo de vencimento dos lotes de explosivos € munig¢des
deverdo ser pesquisados e langados no SILOMS pelo PAMB-RIJ.

15.4 A forma de armazenagem, de operacdo e as caracteristicas ambientais do local de
deposito influenciam de maneira preponderante o tempo de vencimento do material
bélico. Portanto o monitoramento de tais agdes ¢ de vital importancia para se evitar a
depreciacdo prematura dos itens bélicos.

15.5 Os explosivos e muni¢des que atingirem o tempo de vencimento previsto deverao
ficar fora de uso, e deverdo ser submetidos aos testes de revalidacao. Deverdao ser
observados os critérios constantes na ICA 138-1 “Monitoramento do Tempo de Vida de
Munig¢ao”, de 27 de fevereiro de 2004 ou norma que a venha substituir.

15.6 A metodologia de retirada de amostras de explosivos e muni¢des devera levar em
consideracdo as diferencas ambientais registradas no territério nacional, a fim de se
evitar que um lote acondicionado de maneira errada e em condigdes severas de
temperatura e umidade, e que tenha servido de amostragem para a realizacao dos testes
de revalidacdo, seja parametro determinante, caso fique reprovado nos testes, para
rejeitar os demais componentes do lote que estejam em outros depositos e que estejam
em boas condigoes de uso. A critério do PAMB-RJ mais de uma amostra de um mesmo
lote podera ser requisitada para a realizacdo dos testes de revalidagao.

15.7 O PAMB-RJ ¢ o responsavel pela adogdo dos critérios de monitoramento e de
verificagdo da qualidade de municdes e explosivos vencidos. Tais critérios técnicos
deverdo ser descritos em normas internas que deverdo ser assinadas pelo Diretor do
PAMB-RJ. Estas normas deverdo conter as seguintes informag¢des minimas, relativas a
execucdo dos testes, ensaios, exames e inspecdes, necessarias para a execucdo dos
processos de revalidagdo:

a) a identificacdo dos itens bélicos sujeitos aos procedimentos descritos
na norma (PN, lote e quantidade utilizada);

b) a descricdo pormenorizada, na forma de “passo a passo”, das
atividades, com destaque para os procedimentos de seguranca;

c¢) a identificacdo de meios, reagentes, testes, ferramentas, maquinas e
Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) necessarios para a
realizagdo das atividades, com a discriminacdo de meios que exijam
calibragdo periddica, conforme legislacdo em vigor;
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d) a qualifica¢do dos recursos humanos indispensaveis para a realizagao
dos testes de revalidacgao;

e) os procedimentos necessarios em caso de acidente ou incidente, com a
previsdo de acompanhamento, de pelo menos dois técnicos por
atividade;

f) a discriminag¢do das quantidades necessarias e gastas para a execu¢ao
dos testes;

g) os requisitos para aprovacao ou reprovacao dos lotes; e

h) a descrigdo da documentacdo administrativa e técnica que sirva para a
orientacdo daquela atividade.

15.8 Ainda em relagdo aos critérios de monitoramento e de verificagdo da qualidade de
munigdes e explosivos vencidos, o PAMB-RJ devera elaborar uma norma interna, que
devera ser assinada pelo Diretor, onde deverdo constar:

a) os procedimentos de solicitagdo e recolhimento de amostras, bem
como os relativos as sobras de amostras; €

b) as quantidades de amostras por tipo de material e tamanho do lote.
15.9 E obrigatoria a utilizagdo prioritaria de munigdo revalidada.

15.10 E proibido, salvo determinagdo em contrario do PAMB-RIJ, constante em parecer
técnico, o uso de muni¢do com o tempo de vencimento expirado.

15.11 Em relacdo ao descrito na ICA 138-1 “Monitoramento do tempo de vida de
munic¢do”, de 27 de fevereiro de 2004, especificamente em relagdo aos itens do grupo
VIIII, aos quais pertencem os cartuchos de eje¢do de assento e/ou canopy, os cartuchos
para corte de cabo de guincho, os cartuchos de extintores de incéndio de aeronaves, os
cartuchos acionadores de hélio de flutuadores, os cartuchos impulsores e atuadores, ou
seja, cartuchos CAD/PAD, ndo poderdo ser revalidados, salvo em casos excepcionais,
por meio de certificado de revalidagdo do fabricante do item e do cumprimento integral
das medidas de inspec¢do e ou manuten¢do determinadas pelo fabricante.

15.12 Critérios para o recolhimento de amostras e para a classificagdo do resultado dos
testes, ensaios, exames e inspecdes e para a revalidagdo ou ndo de explosivos ou
munigdes serdo estabelecidos pelo PAMB-RJ.

15.13 Para a avaliagdo de municodes encartuchadas, as mesmas deverdo ser submetidas,
pelo menos, aos seguintes testes, ensaios, exames € inspegoes:

a) inspeg¢ao visual;

b) Prova de armazenamento a 100°C;

c¢) Prova alema a 120°C ou 134,5°C;

d) Prova de Bergmann-Junk a 120°C ou 132°C;

e) ensaios balisticos, conforme critérios descritos no Item “15”; e

f) exame de funcionamento para munigao até calibre .50”.

15.14 Demais testes, ensaios, exames € inspecdes em muni¢des e explosivos poderdo ser
realizados, conforme avaliacio do PAMB-RIJ, sempre que os mesmos forem necessarios
para garantir a qualidade do processo revalidacdo de muni¢des encartuchadas.
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15.15 Apos a realizacdo dos testes, ensaios, exames e inspec¢oes, as polvoras receberdo
classificacao, conforme a tabela a seguir:

Tabela 15.1

Estal?ll{dade Tempo (}e Prova balistica | Categoria Emprego
quimica fabricacao
Até 10 anos desnecessaria A Ordinaria
. De 10a 15 desnecessaria B Ordinaria
Maior ou anos
igual a 8 Boa . . .
Mais de 15 Satisfatoria C Preferencial
anos Nao satisfatoria D Improp 110 para fins
militares
Menor Satisfatoria C preferencial
que 8
maior que Regular | Qualquer Improprio para fin
q Nao satisfatoria D Proprio para fins
4 militares
I\C/llsgzr Ma Qualquer Desnecessaria E Proibido

15.16 A interpretagdo e classificagdo dos resultados obtidos nas provas de estabilidade
quimica e balistica serdo feitas da seguinte forma:

a) categoria A: muni¢cdes com menos de 10 anos de fabricacdo e que
apresentam bom resultado nas provas de estabilidade quimica;

b) categoria B: muni¢des com bom resultado nas provas de estabilidade
quimica e que tenham mais de 10 e menos de 15 anos de fabricacao.
As municdes das categorias A e B sdo consideradas de servico
ordinario;

c) categoria C: muni¢des com mais de 15 anos de fabricacdo ou que
apresentem condi¢des regulares de estabilidade quimica e valor
balistico satisfatorio. Estas muni¢des sdo consideradas de servico
preferencial;

d) categoria D: municdes em condi¢des regulares de estabilidade quimica
e que ndo satisfagam as exigéncias das provas balisticas. Estas
munic¢des sdo consideradas improprias para fins militares; e

e) categoria E: muni¢des que apresentem resultados péssimos nas provas
de estabilidade quimica. Estas muni¢des devem ser destruidas
imediatamente.

15.17 Para a revalidacdo de itens explosivos, deverdo ser realizados, pelo menos, os
seguintes testes, ensaios, exames e inspegoes:

a) inspec¢do visual no item completo;

b) exame de funcionamento no item completo, conforme amostragem;

c) estabilidade a vacuo a 100°C; e

d) outros exames que avaliem as caracteristicas fisico-quimicas do item,
conforme avaliagdo do PAMB-RJ.
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15.18 Demais testes, ensaios, exames ¢ inspecdes em munig¢des e explosivos poderdo ser
realizados, conforme avaliagdo do PAMB-RJ, sempre que os mesmos forem necessarios
para garantir a qualidade do processo de revalidacao de itens explosivos.

15.19 Devera ser providenciada a comunicagdo imediata aos operadores, seja por meio
de atualizacdo de informagdes no SILOMS ou comunicagdo via mensagem-radio, dos
resultados das revalidagdes ou condenagoes realizadas.

15.20 Munig¢des e explosivos classificados como de categoria “D” ou “E” deverdo ser
recolhidos para destrui¢do, conforme orientagdes do PAMB-RJ
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16 EXIGENCIAS DOCUMENTAIS PARA O TRANSPORTE DE EXPLOSIVOS
E MUNICOES

16.1 As referéncias a documentos, neste Manual, ndo impedem o uso de técnicas de
transmissdo por Processamento Eletronico de Dados (PED), nem de InterciAmbio
Eletronico de Dados (IED), como auxiliares & documentagio convencional.

16.2 Para fins deste Manual, documento fiscal para o transporte de produtos perigosos ¢
qualquer documento (declaragdo de carga, nota fiscal, conhecimento de transporte,
manifesto de carga ou outro documento que acompanhe a expedi¢cdo) que contenha as
informagdes exigidas a seguir e a declaracdo exigida no Item “16.16”.

16.3 O documento fiscal de produtos perigosos deve conter, para cada substincia e
artigo objeto do transporte, as informagoes a seguir:

a) o nome apropriado para embarque;

b) a classe ou a subclasse do produto, acompanhada, para a Classe 1, da
letra correspondente ao grupo de compatibilidade. Nos casos de
existéncia de risco(s) subsididrio(s), poderao ser incluidos os nlimeros
das classes e subclasses correspondentes, entre parénteses, apds o
numero da classe ou subclasse principal do produto;

¢) o nimero ONU, precedido das letras “UN” ou “ONU” e o grupo de
embalagem da substancia ou artigo; e

d) a quantidade total por produto perigoso abrangido pela descri¢do (em
volume, massa, ou conteudo liquido de explosivos, conforme
apropriado). Quando se tratar de embarque com quantidade limitada
por unidade de transporte, o documento fiscal deve informar o peso
bruto do produto expresso em quilograma.

16.4 As informagdes exigidas no documento fiscal devem ser legiveis.

16.5 No caso de residuos de produtos perigosos (exceto residuos radioativos) serem
transportados para fins de disposi¢do, ou de processamento para disposi¢do, 0 nome
apropriado para embarque deve ser precedido da palavra “RESIDUO”.

16.6 Se o nome apropriado para embarque de uma substancia transportada, ou oferecida
para transporte, em estado liquido a uma temperatura igual ou superior a 100°C, ou em
estado solido a uma temperatura igual ou superior a 240°C, ndo transmitir a condi¢ao de
elevada temperatura (por exemplo, pelo uso do termo “FUNDIDO” ou da expressao
“TEMPERATURA ELEVADA” como parte do nome apropriado para embarque), no
documento fiscal o0 nome apropriado para embarque deve ser imediatamente seguido da
palavra “QUENTE”.

16.7 No caso de substancias auto-reagentes da Subclasse 4.1 e de perdxidos organicos
que requeiram controle de temperatura durante o transporte, as temperaturas de controle
e de emergéncia devem ser indicadas no documento de transporte.

16.8 Quando, no caso de certas substancias auto-reagentes e correlatas da Subclasse 4.1
e de certos peroxidos organicos da Subclasse 5.2, a autoridade competente permitir a
dispensa do rétulo subsidiario de “EXPLOSIVO” (Figura n° 1 do Anexo D) para um
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volume especifico, o documento de transporte deve conter uma declara¢do nos termos:
“dispensados do rotulo de explosivo”.

16.9 Quando for transportada uma amostra de peréxido organico ou de substancia auto-

reagente, o documento fiscal deve incluir o nome apropriado para embarque precedido
da palavra “AMOSTRA”.

16.10 O documento de transporte deve conter o enderego completo do destinatario e o
nome ¢ o numero do telefone de um responsavel.

16.11 O documento de transporte deve conter informagdes que identifiquem a unidade
de transporte a ser utilizada, a data da realizagdo do transporte ¢ o nome do(s)
aeroporto(s), da(s) estacdo(des) de transbordo e do (s) local(is) de descarga.

16.12 Se a substancia for perecivel, o documento de transporte deve conter adverténcias
apropriadas, como: “Manter resfriado, entre +2°C e +4°C”, ou “Manter congelado”, ou
“Nao congelar”.

16.13 As informagdes a serem fornecidas pelo expedidor, bem como a documentagao de
transporte e exigéncias complementares, estdo estabelecidas nas normas da CNEN
(Comissao Nacional de Energia Nuclear) para itens radioativos.

16.14 Quando forem transportados produtos perigosos numa embalagem de resgate, as
palavras “VOLUME DE RESGATE” devem ser acrescentadas a descri¢do dos produtos
no documento de transporte.

16.15 Meios de contengdo vazios (incluindo embalagens, Contentores Intermediarios
para Granéis (IBCs), tanques portateis, tanques para transporte rodovidrio e tanques
para transporte ferrovidrio) que contenham residuos de produtos perigosos, exceto se da
Classe 7, devem portar rotulos de risco e painéis de seguranga especificos até que sejam
limpos e descontaminados.

16.16 O documento fiscal de produtos perigosos emitido pelo expedidor deve também
conter, ou ser acompanhado de uma declaracdo de que o produto estd adequadamente
acondicionado para suportar os riscos normais das etapas necessdrias a uma operagao de
transporte € que atende a regulamentagdao em vigor. O Gestor de Material Bélico da OM
¢ responsavel pela emissao desta declaragao.

16.17 A declaracao deve ser assinada e datada pelo Gestor de Material Bélico da OM
expedidora. Ficam dispensados de apresentar a assinatura no documento fiscal de
produtos perigosos o0s estabelecimentos civis que usualmente fornecam produtos
perigosos, desde que apresentem documento com a declaracdo impressa de que o
produto esteja adequadamente acondicionado para suportar os riscos normais das etapas
necessarias a uma operagao de transporte e que atende a regulamentagdo em vigor.

16.18 O acondicionamento do produto deve ser adequado para todas as etapas da
operacdo de transporte, que podem ser, conforme o caso, de carregamento,
descarregamento, transbordo e transporte.

16.19 Quando se tratar de exportacdo ou importacao, a declaragdo do expedidor serd
aceita no idioma oficial dos paises de origem acompanhado de traducao no idioma do
pais de destino. Quando se tratar de transporte internacional no d&mbito do Mercosul,
serd aceita no idioma oficial dos paises de origem ou de destino.
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16.20 Se um documento fiscal listar tanto produtos perigosos quanto nao perigosos, os
produtos perigosos devem ser relacionados primeiro, ou ser enfatizados de outra
maneira.

[1P4

16.21 A ordem em que os elementos de informagdo exigidos no Item “16.3”, de “a” a
“c”, aparecem no documento fiscal devera ser sem interposi¢do de qualquer informagao
adicional. Exemplos de descri¢des de produtos perigosos sdo:

“UN 1098 ALCOOL ALILICO 6.1 I”’; ou
“ALCOOL ALILICO, 6.1, UN 1098, I”

16.22 Nao se exige documento fiscal separado para produtos perigosos quando uma
expedicdo contiver tanto produtos perigosos quanto ndo-perigosos, nem ha restricdo
quanto ao numero de descrigdes de produtos perigosos individuais que podem aparecer
num mesmo documento.

16.23 O texto da declarag¢ao do expedidor exigida em “16.16” e as informagdes relativas
aos riscos dos produtos a serem transportados podem ser incorporados a (ou
combinados) com, um documento fiscal ou manifesto de carga existente.

16.24 Trens e veiculos automotores, conduzindo produtos perigosos, deverdo circular
por vias terrestres, portando os documentos a seguir:

a) documento fiscal contendo as informagdes prescritas nos itens
anteriores;

b) certificado de capacitacdo (Certificado de Inspegdo para o Transporte
de Produtos Perigosos — CIPP), original, dos veiculos e dos
equipamentos rodovidrios destinados ao transporte de produtos
perigosos a granel, expedido pelo Instituto Nacional de Metrologia,
Normalizagdo e Qualidade Industrial — Inmetro, ou entidade por ele
acreditada;

- Sera admitido documento estrangeiro de capacitagdo de veiculos e
equipamentos destinados ao transporte de produtos perigosos a granel
utilizados em expedi¢cdes com origem e/ou destino internacionais,
desde que acompanhado de traducdo para o idioma portugués e dentro
do prazo de validade.

- Seré exigido o certificado de capacitagdo, conforme especificado na
alinea “b” deste item, para o transporte de produtos perigosos a granel
dos veiculos e equipamentos rodoviarios, provenientes de expedicdes
internacionais, para que estes sejam utilizados no transporte doméstico
deste tipo de carga.

¢) documento comprobatdrio da qualificagdo do motorista, previsto em
legislagdo de transito de que recebeu treinamento especifico para
transportar produtos perigosos;

d) ficha de emergéncia, para o caso de qualquer acidente e incidentes,
contendo instrug¢des fornecidas pelo expedidor, conforme informagdes
recebidas do fabricante ou importador do produto transportado, que
explicitem de forma concisa:
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-a natureza do risco apresentado pelos produtos perigosos
transportados, bem como as medidas de emergéncia;

- as disposic¢des aplicaveis caso uma pessoa entre em contato com os
produtos transportados ou com substancias que podem desprender-se
deles;

- as medidas que se devem tomar no caso de ruptura ou deterioragdo
de embalagens ou tanques, ou em caso de vazamento ou
derramamento de produtos perigosos transportados;

-no caso de vazamento ou no impedimento do veiculo prosseguir
viagem, as medidas necessarias para a realizagdo do transbordo da
carga ou, quando for o caso, restricdes de manuseio do produto; e

- numeros de telefones de emergéncia do corpo de bombeiros, policia,
defesa civil, 6érgdo de meio ambiente e, quando for o caso, 6rgaos
competentes para as Classes 1 e 7, ao longo do itinerario.

- os produtos considerados incompativeis para fins de transporte.

Nota 1: No transporte rodoviario de produtos perigosos, a ficha de
emergéncia, deverd estar num Envelope para Transporte conforme
padrdo estabelecido pela Associacdo Brasileira de Normas Técnicas,
devendo ser mantida a bordo junto ao condutor do veiculo.

Nota 2: As informacdes devem ser colocadas longe dos volumes
contendo produtos perigosos de maneira a permitir acesso imediato,
no caso de um acidente ou incidente.

Nota 3: A ficha de emergéncia ou guia de procedimentos de
emergéncia, nos casos de exportacdo ou importacdo deverdo ser
redigidos nos idiomas oficiais dos paises de origem, transito e destino.

16.25 O PAMB-RIJ devera providenciar, em contato com os respectivos fabricantes de
material bélico e com o CELOG, as informacdes minimas da ficha de emergéncia
relativos ao material bélico da classe 1 que faga parte do estoque da FAB, bem como a
devida disponibiliza¢do para os operadores num prazo maximo de 180 (cento e oitenta
dias) a contar da publicacao deste Manual em Boletim do Comando da Aeronautica.

16.26 Cabe ao CELOG exigir, em contrato, o fornecimento das informag¢des minimas da
ficha de emergéncia dos materiais que sejam adquiridos apds a publicacao deste Manual
em Boletim do Comando da Aerondutica.

16.27 Em caso de transporte regular de produtos perigosos, por ferrovia, deverdo,
ademais, ser incluidos:

a) documento comprobatorio da ferrovia ou entidade por ela reconhecida
de que os vagdes e equipamentos destinados ao transporte a granel
estdo adequados ao transporte a que se destinam; e

b) instrugdes escritas ou guia de procedimentos de emergéncia para o
transporte regular, contendo procedimentos para a execugdao segura
das operacdes envolvidas no manuseio e transporte e o atendimento a
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emergéncia para cada produto e para cada rota ferrovidria, onde serdo
definidas as responsabilidades, atividades e atribuigdes de todos
aqueles que deverdo atuar nas operagdes de manuseio, transporte e
atendimento a emergéncia, destacando a ordem de comando em cada
caso.

Nota: Em caso de transporte eventual de produtos perigosos, a critério
da ferrovia e sem prejuizo da seguranga, as instrugdes relativas ao
transporte, manuseio e atendimento a emergéncias poderdo ser
simplificadas.

16.28 Quando perdxidos organicos e substancias autorreagentes sdo transportados em
condi¢des que exijam aprovacdo, deve ser anexada ao documento de transporte uma
copia da declaracdo de aprovacdo da classificacdo e das condigdes de transporte dos
perdxidos organicos e das substancias autorreagentes, ndo listados.
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17 PROVISOES ESPECIAIS DE SEGREGACAO E PRESCRICOES
ESPECIFICAS PARA TRANSPORTE DE MATERIAIS DA CLASSE 1

17.1 A seguranca de substancias e artigos explosivos seria maior se cada tipo fosse
transportado separadamente, mas considera¢des de praticidade e economia descartam
esse ideal. Na pratica, o equilibrio adequado entre interesses de seguranga e outros
fatores relevantes impde certo grau de mistura no transporte de diversos tipos de
substancias e artigos explosivos.

17.2 A "compatibilidade" dos explosivos ¢ que determina até que ponto produtos da
Classe 1 podem ser transportados em conjunto. Produtos da Classe 1 sdo considerados
“compativeis” se puderem ser transportados juntos sem aumentar, de forma
significativa, a probabilidade de acidente ou, para uma dada quantidade, a magnitude
dos efeitos de tal acidente.

17.3 Produtos incluidos nos Grupos de Compatibilidade A a K ¢ N podem ser
transportados, em rodovias e ferrovias, de acordo com as seguintes disposicoes:

a) volumes que exibam a mesma letra de grupo de compatibilidade e o
mesmo numero de subclasse podem ser transportados juntos;

b) produtos do mesmo grupo de compatibilidade, mas de subclasses
diferentes, podem ser transportados juntos, desde que o conjunto seja
tratado como pertencente a subclasse identificada pelo menor ntimero.
Entretanto, quando produtos da Subclasse 1.5, Grupo de
Compatibilidade D, forem transportados juntamente com produtos da
Subclasse 1.2, Grupo de Compatibilidade D, o conjunto deve ser
tratado, para fins de transporte, como se fosse da Subclasse 1.1, Grupo
de Compatibilidade D; e

c) volumes que exibam letras de diferentes grupos de compatibilidade
ndo devem, em geral, ser transportados em conjunto
(independentemente da subclasse), exceto nos casos dos Grupos de
Compatibilidade C, D, E e S.

17.4 Pode-se admitir outras combinagdes dos Grupos de Compatibilidade A a K e N em
normas aplicéveis a modalidades de transporte especificas.

17.5 Admite-se o transporte de produtos dos Grupos de Compatibilidade C, D e E numa
mesma unidade de carga ou de transporte, desde que o cddigo de classificagdo do
conjunto seja determinado de acordo com os procedimentos de classificacdo. A
subclasse apropriada ¢ determinada de acordo com o item “17.3”;

17.6 Qualquer combinagdo de artigos dos Grupos de Compatibilidade C, D e E deve ser
alocada no Grupo de Compatibilidade E. Qualquer combinagdo de substincias dos
Grupos de Compatibilidade C e D deve ser alocada no grupo de compatibilidade mais
adequado dentre os constantes no quadro de descri¢do de Grupos de Compatibilidade,
levando em conta as caracteristicas predominantes da carga combinada.

17.7 Produtos do Grupo de Compatibilidade S podem ser transportados com produtos
de quaisquer outros grupos de compatibilidade, exceto A e L.

17.8 Produtos do Grupo de Compatibilidade L ndo devem ser transportados com
produtos de nenhum outro grupo. Além disso, produtos do Grupo de Compatibilidade L
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s6 podem ser transportados com o mesmo tipo de produto do préprio grupo.

17.9 Produtos do Grupo de Compatibilidade N ndo devem, em geral ser transportados
com produtos de nenhum outro grupo de compatibilidade, com exce¢do do Grupo S.
Entretanto, se vierem a ser transportados com produtos dos Grupos de Compatibilidade
C, D e E, os produtos do Grupo de Compatibilidade N devem ser tratados como
pertencentes ao Grupo de Compatibilidade D.

17.10 As provisdes especiais aplicaveis ao carregamento de material radioativo,
incluindo limites de atividade e niveis de radiagdo, limites de indices de transporte e de
indice de seguranca de criticalidade, bem como requisitos para a estiva e segregacao e
para volumes danificados ou com vazamento e embalagens contaminadas estdo
estabelecidas nas normas da CNEN (Comissdo Nacional de Energia Nuclear).

17.11 Além das recomendagdes gerais contidas nos capitulos anteriores, deve-se
observar as prescrigdes particulares das diferentes classes de produtos perigosos neste
capitulo e as baixadas pelas autoridades competentes, notadamente a Resolugao n° 420
da ANTT e o Regulamento R-105 do Ministério da Defesa — Comando do
Exército/COLOG/DFPC, em relacdo a produtos da Classe 1, as Resolugdes da
Comissao Nacional de Energia Nuclear, em relagdo a Classe 7, e as disposi¢des do
Ministério da Saude, quando se tratar de produtos das Subclasses 6.1 e 6.2 e do
Ministério do Meio Ambiente quando se tratar de residuos perigosos.

17.12 Em relagdo as disposi¢des especiais aplicaveis ao transporte de produtos da
Classe 1 — explosivos, qualquer unidade de transporte destinada a transportar produtos
da Classe 1 deve, antes do carregamento, ser inspecionada quanto a defeitos estruturais
ou deterioragdo de qualquer um de seus componentes.

17.13 Produtos explosivos devem ser transportados em veiculos rodovidrios tipo bat ou
carroceria lonada. A lona deve ser impermeével e resistente ao fogo; deve ser colocada
de forma a cobrir totalmente a carga, sem possibilidade de soltar-se.

17.14 Fogos de artificio com cddigos de classificagdao 1.1G, 1.2G e 1.3G, bem como
substancias classificadas como 1.1C, 1.1D, 1.1G, 1.3C e 1.3G que possam desprender
p6 ndo devem ser transportadas em equipamentos de piso metalico ou de revestimento
metalico.

17.15 Os vagdes, carregados com produtos explosivos, serdo dotados de sapatas de freio
ndo metalicas e mancais com rolamento.

17.16 O vagao que contiver produtos explosivos devera ser separado da locomotiva por,
no minimo, trés vagdes com produtos inertes ou vazios.

17.17 As portas dos vagdes carregados com produtos explosivos deverdo ser fechadas e
lacradas.

17.18 Produtos explosivos ndao devem ser carregados ou descarregados em locais
publicos, em aglomerados populacionais, sem autorizacdo especial das autoridades
competentes, exceto se tais operagdes forem justificadas por motivos graves
relacionados com seguranca. Nesses casos, as autoridades devem ser imediatamente
informadas.

17.19 Se, por qualquer motivo, tiverem de ser efetuadas operacdes de manuseio em
locais publicos, volumes com produtos de naturezas diferentes devem ser separados
segundo seus respectivos simbolos de risco. Durante as operagdes, os volumes devem
ser manuseados com o maximo cuidado.
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17.20 Durante o transporte de produtos da Classe 1, as paradas, por necessidade de
servigo devem, tanto quanto possivel, ser efetuadas longe de locais habitados ou de
locais com grande afluxo de pessoas. Se for imperioso fazer parada prolongada nas
imedia¢des de tais locais, as autoridades devem ser notificadas.

17.21 Antes do carregamento de produtos explosivos, devem ser retirados da unidade de
transporte todos os residuos de material facilmente inflamével, bem como todos os
objetos metalicos, nao-integrantes da unidade de transporte, que possam produzir
centelha. A unidade de transporte deve ser inspecionada para garantir a auséncia de
residuo de carregamento anterior ¢ a inexisténcia de saliéncia interna.

17.22 E proibido utilizar materiais de facil combustdo ou de facil inflamabilidade para
estivar os volumes.

17.23 A estopa ¢ outros materiais de facil combustio, que se fagam necessarios no
veiculo, deverdo ser levados na quantidade estritamente necessaria e, quando
contaminados com graxa, 6leo combustivel, etc, devem ser descartados imediatamente.

17.24 Os volumes devem ser arrumados nas unidades de transporte de maneira que nao
possam deslocar-se ou cair e devem ser protegidos contra atrito ou choque. A parte
inferior das embalagens da camada superior ndo deve ultrapassar a altura da carroceria.
Além disso, volumes com outras mercadorias ndo devem ser colocados sobre volumes,
contendo produtos explosivos. Os volumes deverdo ser dispostos de forma que possam
ser descarregados no destino, um a um, sem que seja necessario refazer o carregamento.

17.25 Veiculos rodoviarios com produtos explosivos, quando circularem em comboio,
devem manter distancia minima de 80 metros entre duas unidades de transporte. Se, por
qualquer razdo, o comboio for obrigado a parar, deve-se manter distdncia minima de 50
metros entre os veiculos estacionados.

17.26 Durante as operagdes de transporte, carga, descarga ou transbordo, os volumes
nao devem ser expostos ao sol e ao calor, nem atirados ou submetidos a choques.

17.27 Nas operagdes de carga, descargas e transbordos, os volumes ndo devem ser
empilhados nas proximidades dos canos de descarga dos veiculos.
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18 NORMAS ESPECIFICAS PARA O TRANSPORTE AEREO EM
AERONAVES MILITARES

18.1 Prescrigdes genéricas para embalagem, identificacdo e rotulagem de materiais
perigosos deverdo ser realizadas conforme descrito nos capitulos anteriores. Para
instrugdes especificas, as normas descritas neste capitulo deverao ser observadas.

18.2 Em missdes com destino ao exterior, ¢ obrigatdrio rotulagem e identificacao, no
material a ser transportado e na documentacao referente, do cédigo ONU, da classe de
risco e do grupo de compatibilidade.

18.3 Os militares que sejam responsaveis pelo transporte, embalagem, armazenagem e
acompanhamento de explosivos e muni¢des deverdo ser treinados em curso especifico de
“Nogoes basicas de transporte, embalagem, armazenamento e acompanhamento de
explosivos e municdes”, conforme descrito no Capitulo sobre “COMPETENCIAS E
QUALIFICACOES”.

18.4 A realizacao do curso abordado nos capitulos anteriores, ndo exime a necessidade
de realizagdo, para os motoristas de produtos da Classe 1, do curso de transporte de
cargas perigosas, conforme legislagao em vigor.

18.5 As instrugdes aqui descritas sdo aplicaveis para o transporte de produtos da Classe 1
em aeronaves militares.

18.6 Devera ser apresentada a tripulacdo, quando do carregamento de materiais da Classe
I, uma declaragdo, assinada pelo Gestor de Material Bélico da OM remetente do
material, onde conste que o mesmo sera embarcado devidamente classificado, embalado,
rotulado e identificado, conforme as instru¢des deste Manual.

18.7 O veiculo responsavel pela entrega do material a ser embarcado em aeronave s6
podera ausentar-se do local apds o carregamento e a decolagem da aeronave.

18.8 E proibido o embarque de material de Classe 1 incorretamente identificado,
rotulado ou em embalagens improprias.

18.9 No embarque e acomodagdo da carga na aeronave, as seguintes prescri¢coes
devem ser observadas:

a) tenha certeza de que o material ¢ compativel para o transporte (ver
tabela referente);

b) tenha certeza de que todo o material esteja acessivel durante o voo;

c) tenha certeza de que todas as marcas e rotulos do material estejam
visiveis para a tripulagdo e a equipe de descarregamento;

d) ndo embarque materiais perigosos, susceptiveis de vazamento, no
mesmo pallet em que estejam gé€neros alimenticios ou outro material
comestivel destinado a pessoas ou animais;

€) materiais perigosos soOlidos poderdo estar no mesmo pallet que
transporte géneros alimeticios;

f) deverd ser observada a correta colocagao espacial do material,
respeitando-se as etiquetas de orientacdo (“este lado para cima”);

g) a carga devera ser devidamente presa, a fim de se evitar movimentos
horizontais e verticais durante o voo;

h) a carga devera estar facilmente acessivel para a inspegao e abertura da
embalagem externa, caso haja necessidade, durante o voo;
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1) ndo deverdo ser embarcados materiais perigosos cujo container ou
embalagem externa ndo seja facilmente acessivel durante o voo; e

J) para cada tipo de material, devera ser fornecida a ficha de emergéncia
correspondente, onde devera constar, além dos procedimentos
necessarios para o controle do material em caso de acidentes, telefones
de contato dos militares responsaveis pelo embarque e desembarque do
material, nas OM de destino do mesmo. As fichas deverao ser portadas
pelo acompanhante de material bélico durante toda a missao.

18.10 O acompanhante de material bélico, em conjunto com o loadmaster, deverao
assegurar a disponibilidade e o uso dos Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
necessarios para a tripulagdo e os passageiros, quando do transporte de materiais que
emitam vapores toxicos, irritantes ou corrosivos.

18.11 E de responsabilidade do acompanhante de material bélico, durante o embarque
do material, estabelecer previamente e disponibilizar para a equipe os EPI necessarios,
conforme periculosidade do material. Poderdo ser solicitados, conforme o caso, a
disponibilidade de equipe médica e ambulancia para o embarque de materiais muito
perigosos. De qualquer forma, para o embarque de material perigoso da Classe 1, devera
estar disponibilizado para a equipe o seguinte material minimo de seguranga:

a) dois pares de luvas de borracha para cada militar;

b) um par de luvas de protecdo para cada militar;

c) um pléstico ou avental de borracha para cada militar;
d) 2,3 Kg de material absorvente incombustivel,

e) trés bolsas (sacos) plasticas resistentes; e

f) madscaras apropriadas para cada militar;

18.12 Durante o voo, o acompanhante de material bélico devera observar as seguintes
prescrigoes:

a) o material deverd ser empilhado e disposto de tal forma que seja
facilmente acessivel, para mitigar qualquer risco ou problema que
porventura acontega durante o voo;

b) se houver qualquer evidéncia de vazamento, o acompanhante de
material bélico, em conjunto com o loadmaster, devera localizar a
fonte e a extensao do problema, e tomar as agdes apropriadas para
controlar o problema ou declarar emergéncia em voo;

¢) portar as fichas de emergéncia dos materiais transportados, bem como
toda a documentacao referente aos mesmos; e

d) calcular as distancias de seguranca, conforme o peso liquido
equivalente a TNT da carga que estd sendo transportada, em relagdo a
outras aeronaves carregadas e a prédios habitados, e informar ao
comandante da aeronave.

18.13 O transporte de cartuchos impulsores ou CAD/PAD (Classe 1.4 somente), em
aeronaves que nao sejam de transporte de carga, somente poderd ser realizado em
compartimentos de equipamentos ou casulos logisticos, desde que o item esteja em sua
embalagem original. Materiais como Flares de uso em aeronaves ndo podem ser
transportados sob estas condi¢des

18.14 Em operagdes de transporte de tropas a serem aplicadas em desembarque rapido,
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em situagdes de treinamento ou de combate, ¢ permitido o transporte de equipamentos e
materiais perigosos individuais, que tenham sido removidos de suas embalagens,
conforme as seguintes regras:

a) os militares nao deverdo manusear explosivos e outros materiais
perigosos durante o voo;

b) tenha certeza de que todo o material estd seguro contra iniciagdes
acidentais (pinos de seguranca em seu alojamento, etc);

c) tenha certeza de que todas as armas estejam no coldre ou em
bandoleira;

d) armamento ou material empregado s6 devera ser manuseado momentos
antes do desembarque; e

e) material bioldgico, quimico ou radioldégico deverd estar em sua
embalagem individual.

18.15 Os procedimentos a serem seguidos para a preparagdo de materiais perigosos a
fim de serem embarcados em aeronaves ¢ resumido na Tabela “18.3”.

18.16 Para missdes de apoio a emprego real, na preparacdo ou na aplicacdo em situagdes
de combate no teatro de operagdes, poderdo ser aplicadas excegdes de compatibilidade
no transporte € no depodsito a curto prazo, conforme orientacdes do acompanhante de
material bélico designado para a missdo, do Gestor, do Inspetor de Material Bélico ou de
militar que tenha realizado os cursos de CNDAEX ou de EOD. Ainda nestes casos, a
arrumacgdo da carga devera ser realizada de tal forma que os riscos de uma explosao em
massa sejam minimizados, em relacdo a carga presente, demais aeronaves carregadas
com explosivos, depositos e prédios habitados.

18.17 Para as demais missoes planejadas que ndo sejam para suprir necessidade de
emprego real em combate, conforme capitulo anterior, exce¢des nas regras de
compatibilidade para transporte e curto periodo de estocagem poderdo ser autorizadas
conforme as regras constantes a seguir.

18.18 As solicitagdes de que trata o paragrafo anterior deverdo ser dirigidas ao PAMB-
RJ, via mensagem fax urgente com o devido grau de sigilo, assinada pelo Comandante,
Diretor ou Chefe da OM, com as seguintes informacdes:

a) razdes de se transportar os referidos materiais incompativeis juntos, na
mesma aeronave ou meio de transporte;

b) razdes que motivam o transporte da carga, e porque outro meio de
transporte ndo pode ser utilizado;

c¢) declaracdo, anexa ao fax, que conste que se um item explodir ou vazar,
itens incompativeis (no mesmo container ou ha mesma aeronave) nao
causardo a propagacdo da detonacdo, fogo, efeito corrosivo ou
contamina¢dao no avido. Esta declaracdo devera ser consubstanciada
por parecer técnico que dé suporte a referida declaracao. Na declaracao
devera constar, também, os procedimentos adicionais de seguranga;

d) previsdo de data, rota e tipo de requisitos de navegacao necessarios;

e) identificacdo de todo o material a ser transportado, como PN, NED,
NSN, classes de perigo, grupos de compatibilidade, c6édigo ONU,
quantidades, lotes e peso liquido de explosivo e o equivalente 4 TNT; e

f) telefones de contatos das OM de embarque e de destino do material.
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18.19 Para missdes de inteligéncia e de investigagdes criminais, excecdes de
compatibilidade para o transporte poderdo ser realizadas, desde que um oficial ou
graduado que tenha realizado o curso de CNDEAX ou de Inspetor de Material Bélico
emita uma declaracdo de que as instru¢des de seguranca contidas neste Manual estdo
sendo cumpridas para o transporte do material. Esta declaracdo s6 serd valida para a
referida missao.

18.20 Embalagens contendo materiais perigosos que possam reagir de maneira perigosa
com outras, nao deverdo ser transportados em posi¢ao que permita a referida reagao, caso
haja a quebra das embalagens.

18.21 As segregagdes presentes nas tabelas descritas a seguir deverdo ser respeitadas,
exceto nos casos de excegdo de compatibilidade descritos nos artigos anteriores.

18.22 A Tabela “18.1” indica os explosivos e muni¢des (materiais da Classe 1) e
materiais de outras classes que ndo deverdo ser, em conjunto, carregados, transportados e
estocados a curto prazo; ou descreve as restrigdes que os referidos materiais deverao
sofrer, a fim de serem compatibilizados. Entende-se como o estoque a curto prazo a
armazenagem que antecede o embarque ou o despacho do material, para a sua OM de
destino.

18.23 Somente a classe de risco primaria ou sua divisdo sdo consideradas para
segregacao. Riscos subsidiarios e secundarios ndo serao utilizados na Tabela “18.1”.

18.24 A falta de alguma classe de risco ou o espago em branco na tabela indica que
nenhuma restri¢ao se aplica.

18.25 A Letra “X” na interse¢do entre linhas e colunas indica que os artigos ndo deverao
ser carregados, transportados e estocados. Por exemplo, na Tabela “18.1” materiais da
Classe 3 (liquidos inflamaveis) ndo deverdo ser carregados, transportados e estocados a
curto prazo em relagado a artigos da Classe 1.

18.26 A Letra “O” na intersecdo entre linhas e colunas indica que os artigos somente
poderao ser carregados, transportados e estocados juntos se estiverem a uma distancia de
pelos menos 2,20 metros (em todas as dire¢cdes). Por exemplo, observando a Tabela
“18.17, materiais da Classe 8 (liquidos corrosivos), nao deverdo ser carregados,
transportados e estocados com os artigos da Classe 4.1 (s6lidos inflamaveis), a menos
que haja uma separagdo de pelo menos 2,20 metros.

18.27 O asterisco “*” na interse¢do indica que a segregacao entre os materiais da Classe
1 ¢ identificada na Tabela “18.2”.

18.28 As notas descritas na Tabela deverao ser observadas.

18.29 A Tabela “18.2” identifica os materiais da Classe 1 que ndo poderdo ser
carregados, transportados e estocados entre si.

18.30 O espago em branco na tabela indica que nenhuma restrigao se aplica.

18.31 A Letra “X” na intersecdo entre linhas e colunas indica que os artigos da Classe 1
ndo deverdo ser carregados, transportados e estocados juntos. Por exemplo, ndo carregue
ou estoque itens da Classe 1.2 C com os da Classe 1.2 H.

18.32 A ndo ser que seja permitido em regulamentagdo especifica, ndo embale
explosivos juntamente com outros artigos. Explosivos de mesmo grupo de
compatibilidade ou que, sendo de diferentes grupos, sejam compativeis, podem ser
embalados em conjunto, desde que o pacote externo seja considerado como contendo
material da classe de menor nimero (de maior perigo). Por exemplo, considerando a
mistura de produtos da Classe 1.2 D e da Classe 1.4 D, a embalagem externa sera
identificada como de Classe 1.2 D. Entretanto, quando a Classe 1.5 D ¢ embalada em
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conjunto com a Classe 1.2 D, considere toda a embalagem como sendo da Classe 1.1 D
(para compatibilidade).

18.33 Riscos subsidiarios ndo deverdo ser usados para determinar os requisitos de
compatibilidade, quando no uso da Tabela “18.2”

18.34 Verifique as notas descritas na Tabela “18.2”.

18.35 Os requisitos descritos nas Tabelas “18.1” e “18.2” poderdo ser desconsiderados,
desde que sejam atendidas as situagdes de excecdes de compatibilidade descritas nos
paragrafos anteriores. Normalmente, materiais incompativeis podem ser transportados na
mesma aeronave, desde que sejam separados na maxima extensao possivel.

Tabela 18.1 - SEGREGACAO DE MATERIAIS PERIGOSOS PARA O
TRANSPORTE AEREO MILITAR E ESTOCAGEM A CURTO PRAZO
(conforme a AFMAN 24-204 - 1)
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Notas da Tabela “18.1”:

1. Fertilizante de Nitrato de Amdnia pode ser carregado, transportado e estocado a curto
prazo com materiais da Classe 1.1 ou 1.5;

2. Nao carregue, transporte ou estoque a curto prazo materiais radioativos (Classe 7) da
Classe III na mesma aeronave com qualquer outro produto perigoso;

3. Metais de Uranio normal, uranio “depauperado” e Thorium na forma sélida de
materiais radioativos (Classe 7) podem ser carregados e transportados com a Classe 1.1,
1.2el.5.

4. Nao carregue, transporte ou estoque a curto prazo cianureto ou misturas de cianureto
(Classe 6.1) com qualquer material da Classe 8.

5. Separe acido nitrico (Classe 8) em embalagens apropriadas pelo menos a 2,2 m, em
todas as diregOes, de outras embalagens de materiais corrosivos, quando transportados na
mesma aeronave.

6. Nao carregue, transporte e estoque baterias elétricas carregadas (Classe 8) na mesma
aeronave com qualquer item das Classes 1.1 ou 1.2.

7. Transporte os seguintes materiais entre si € com outros materiais sem restricoes de
compatibilidade (assegure-se do cumprimento das instrug¢des das Notas 4, 5 € 6.):

a) Classe 6.1 (solidos e liquido toxicos) (ou outro da PG I, zona A).
Observe a Nota 4 de acordo com as restrigdes para cianureto e misturas
com cianureto;

b) sélidos da Classe §;
c) classe 9;
d) quantidades de exce¢ao; e

e) containers ou artigos molhados contendo até 500 ml de produtos da
Classe 3.

8. Classe 8 (liquidos corrosivos) ndo deverdo ser carregados acima ou adjacente de
materiais da Classe 4 (s6lidos inflaméveis) ou de materiais da Classe 5.

9. Classe 2.1 (aerossol) podem ser carregados com outros materiais incompativeis
quando separados entre si, em todas as dire¢des, por um minimo de 2,2 m.

10. Itens classificados como sendo uma classe predominante a outra, que a da Classe 1,
mas que contenha pequenas quantidades de explosivo e que sejam designados com a
letra de compatibilidade de estocagem, podem ser transportados com o material da
Classe 1 de acordo com a Tabela “18.2”. Por exemplo, material da Classe 4.2 G pode ser
transportado com o material da Classe 1.3 G.
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Tabela 18.2 - TABELA DE COMPATIBILIDADE PARA TRANSPORTE AEREO
DE MATERIAIS DA CLASSE 1 (IVIUNIC;()ES E EXPLOSIVOS)

(conforme a AFMAN 24-204 _IP, de 3 de dezembro de 2012) (NR) - Portaria
COMGAP n° 12/4EM, de 12 de maio de 2014.

Grupo de

Compatibilidade AlB FIeHI KL

A Notas X [ X[ X[ X | X[ X[ X|X|X|X|X|X
B 1,2,8 X X | X | X[ X | X|X|X]|X|X]|X

C 8 X | X X | X | X | X ]| X]|X

D 8 X | X XX | X | X]| X | X

E 8 X | X X | X | X | X ]| X|X

F 3 X | X | X[ X | X X | X | X | X ]| X]|X
G 4,5,7,8 X | X[ X | X | X]| X X | X | X | X | X

H XX | X | X | X | X]| X X | X | X | X

J X | X[ X[ X | X|X]|X|X X | X | X

K XX | X | X | X|X|X]X]|X X | X

L 6 XX | X | X | X | X|X|X]|X|X X | X
N X | X XX | X | X| X | X

S 7,8 X X
NOTAS:

1. Explosivos do Grupo “B” UN 0255, UN 0257, UN 0267 e UN 0361 podem ser
carregados e transportados com os explosivos dos Grupos “C”, “D” e “E”, em aeronaves
de transporte exclusivo de carga (sem passageiros).

2. Explosivos do Grupo “B” dentro de embalagens do tipo EOD MK 663, MOD 0 podem
ser carregados e transportados com explosivos do Grupo “C” até “H” e com explosivos do
grupo “S”.

3. Os explosivos do Grupo “F” UN 0292 podem ser carregados e transportados com
explosivos do Grupo “C”, “D” e “E” , em aeronaves de transporte exclusivo de carga (sem
passageiros).

4. Explosivos do Grupo “G” UN 0019, UN 0300, UN 0301 e UN 0325 podem ser
carregados e transportados com todos outros explosivos compativeis com os explosivos do
Grupo “S”, em aeronaves de transporte exclusivo de carga (sem passageiros).

5. Explosivos do Grupo “G” UN 0009, UN 0018, UN 0314, UN 0315, UN 0317, UN 0319
e UN 0320 podem ser transportados com explosivos dos Grupos “C”, “D” e “E”, em
aeronaves de transporte exclusivo de carga (sem passageiros).

6. Os explosivos do Grupo “L” devem somente ser carregados e transportados com itens
idénticos;

7. Explosivos da Classe 1.1 e 1.2 ndo devem ser carregados com os itens UN 0333, UN
0334, UN 0335, UN 0336 e UN 0337.

8. Explosivos da Classe 1.4, Grupos B e G podem ser carregados e transportados juntos ou
com a Classe 1.4 dos Grupos C, D e E, em aeronaves de transporte exclusivo de carga
(sem passageiros).
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18.36 As seguintes informagdes deverao ser repassadas para o comandante da aeronave
ou seu representante e para o loadmaster:

a) identificagdo completa do material (PN, nimero de série, lote), codigo
ONU, classe de risco e grupo de compatibilidade;

b) a quantidade total de peso ou volume;
c) a localizacdo dos itens perigosos na aeronave;

d) a quantidade de peso liquido de explosivo (equivalente ao TNT) de
materiais das Classes 1.1, 1.2 e 1.3 ou, quando requerido, das Classes
14,15¢e1.6;

e) a necessidade de escolta, equipe de recebimento, mensageiros e
equipamentos de prote¢ao;

f) a possibilidade ou ndo de transporte de passageiros na aeronave;
g) os procedimentos de emergéncia cabiveis, caso sejam necessarios; €

h) a compatibilidade ou incompatibilidade dos itens transportados.
Informar as regras de excecdo, baseadas neste Manual, que autorizem o
transporte de itens incompativeis.

18.37 Certificacdo de briefing: o acompanhante de material bélico devera declarar,
preferencialmente em texto carimbado, e assinar no verso das vias da Guia de
Movimentacao que acompanha o material perigoso da Classe 1, o seguinte texto:

“Realizei o briefing para a tripulagdgo, em __/ /| , de acordo
com as normas do MCA 135-2.

Nome completo:

Assinatura:

18.38 Declaracao de expedig¢do: quando da expedicdo do material na OM de origem, o
Gestor de Material Bélico responsavel devera declarar, preferencialmente em texto
carimbado, e assinar no verso das vias das Guia de Movimentagdo que acompanha o
material perigoso da Classe 1, o seguinte texto:

“Todo o material perigoso da Classe 1 descrito nesta Guia foi
inspecionado e esta corretamente embalado de acordo com as
prescricoes da MCA 135-2, encontrando-se livre de visiveis danos
e vazamentos,em __/ |/

Nome completo:

Assinatura:

18.39 Inspecdo de expedicdo: quando da expedi¢do de itens de Classe 1 na OM de
origem, o cabo ou sargento de suprimento ou de material bélico, que ndo tenha
participado do processo de embalagem e preparacdo do material e que tenha realizado o
curso de “Nogdes Basicas de Transporte, Embalagem, Armazenamento e
Acompanhamento de Explosivos e Muni¢des”, deverd, apds o material ter sido carregado
em caminhdo, a fim de ser encaminhado para o transporte aéreo em aeronave militar,
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inspecionar todo o carregamento conforme as seguintes diretrizes, a fim de que todo os
itens estejam corretamente identificados, embalados e certificados (pelo Gestor de
Material Bélico, conforme paragrafos anteriores);

a) inspecione cada embalagem para ter certeza de que todas estdo seguras e
corretamente identificadas (classe de risco, grupo de compatibilidade e
codigo ONU);

b) abrir embalagens externas se houver evidéncias de danos das embalagens
internas, ou se a embalagem externa nao tiver com a marcacao correta;

c¢) verifique a existéncia da certificacdo de seguranca e identificagdo do
material;

d) confira os volumes externos de acordo com a Guia de Movimentacao; e

e) retirar daquela expedicdo qualquer embalagem danificada ou erradamente
identificada.

18.40 Apds a realizagdo da inspecao, o militar devera declarar e assinar o seguinte termo,
no verso da Guia de Movimentagao:

“Realizei a inspecao de expedigdao,em __/ | , de acordo com
as normas da MCA 135-2.

Nome completo:

Assinatura:

TABELA 18.3 —- PASSOS PARA PREPARACAO DE MATERIAIS PERIGOSOS
PARA O EMBARQUE EM AERONAVES MILITARES

Passo Instrucdes Observagdes
Tenha certeza de que pessoal designado para Veja o capitulo sobre
1- Treinamento | o preparo do material perigoso seja treinado e “COMPETENCIAS E
qualificado. QUALIFICACOES”

Veja o Anexo “A” sobre a classificagdo
de itens de risco.

2- Identificagdo Verifique se o material é classificado . L
. , . ~ . Caso seja necessario, consulte o
do risco do corretamente através da classificagdo de risco SILOMS
material constante nesta norma. . L. ’
Caso seja necessario, consulte o PAMB-
RJ

Verifique a correta identificagao do material.

3- Identificagdo | Inclua a descri¢do do material, o PN, NSN, Veja o Anexo “B”.

let lot [ éri ti .
completa do ote, nimero de série, quan 1fia.d'e Consulte o SILOMS
material Classe de risco, grupo de compatibilidade e
codigo ONU
Verifique os requisitos e EPI necessarios para |  Verifique as fichas de emergéncia de
. 0 embarque e transporte do material. cada material.
4- Determine os . S ;o . N
gy Verifique se os materiais sdo compativeis Consulte os capitulos referentes as
requisitos para - .
para o transporte. prescri¢des gerais de transporte,

o transporte do - .. o o

Sé libere para o transporte materiais compatibilidade e de prescri¢des

material . . . ,
corretamente identificados, compativeis para | especificas para o transporte de produtos

o transporte e com embalagens apropriadas da classe 1
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5-Embalagem
do material

Embale o material conforme as prescrigdes
desta norma e as referentes as instru¢des do
fabricante constantes em normas técnicas.
Realize as identificagdes corretas (classe de
risco, grupo de compatibilidade, etc..)

Consulte o capitulo sobre embalagens.
Consulte a segdo técnica responsavel pela
manutengdo do item.

Caso seja necessario, consulte o PAMB-
RJ

6-
Documentacao
do material

Providencie toda a documentagdo do

material:
a) guia de movimentagao;
b) ficha de emergéncia;
¢) declaragdo de que o material esta
corretamente embalado e identificado para o
embarque.
Confira a documentago e o material a ser

expedido.

Consulte o capitulo referente as diretrizes
para a documentag@o e o de prescrigdes
especificas para o transporte de material

da classe 1

7- Requisitos
de
compatibilidade

Verifique se os requisitos de compatibilidade
necessarios para o transporte sdo atendidos

Consulte o capitulo sobre
compatibilidade e o de prescri¢oes
especificas para o transporte de material
da classe 1 e para o transporte aéreo

8- Informe ao
acompanhante
de material
bélico

Comunique todas as informacdes necessarias
ao acompanhante de material bélico
responsavel pelo transporte do material.
Repasse toda a documentagdo para o
acompanhante.

Informe sobre prescrigdes especificas e
observagdes necessarias.
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19 DISPOSICOES FINAIS

19.1 Este manual entre em vigor na data de sua publicacao.

19.2 Os casos ndo previstos neste Manual serdo submetidos a apreciacdo do Diretor de
Material Aeronautico e Bélico, via cadeia de comando.
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ANEXO A - Tabela de classificacao de itens de classe de risco 1(Conforme
Resolucio n° 420, de 12/02/2004, da ANTT — 3* versao de 2008, publicado no

D.O.U n° 103, de 31 de maio de 2004, suplemento, Se¢do 1)

N° Classe de
Nome e descricio Risco e grupo de
ONU o s
compatibilidade

ACENDEDORES 0121 1.1G
ACENDEDORES 0314 1.2G
ACENDEDORES 0315 1.3G
ACENDEDORES 0325 1.4 G
ACENDEDORES 0454 1.4S
ACENDEDORES, ESTOPIM 0131 1.4S
ACENDEDORES, SOLIDOS, com liquido inflaméavel 2623 4.1
ACIDO 5-MERCAPTOTETRAZOL-1-ACETICO 0448 14C
ACIDO TETRAZOL-1-ACETICO 0407 1.4C
ACIDO TRINITROBENZENOSSULFONICO 0386 1.1D
ACIDO TRINITROBENZOICO, seco ou umedecido com menos de

, 0215 1.1D
30 % de dgua, em massa
EXPLOSIVQS DE DEMOLICAO, TIPO B (AGENTE DE 0331 15D
DEMOLICAO, TIPO B) )
EXPLOSIV~OS DE DEMOLICAO, TIPO E (AGENTE DE 0332 15D
DEMOLICAO, TIPO E) )
ARTIGOS EXPLOSIVOS, EXTRAMAMENTE INSENSIVEIS 0486 1.6 N
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0349 1.4S
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0350 1.4B
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0351 1.4C
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0352 14D
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0353 1.4G
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0354 1.1L
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0355 1.2L
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0356 1.3L
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0462 1.1C
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0463 1.1D
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0464 1.1E
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0465 1.1F
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0466 1.2C
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0467 1.2D
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0468 1.2 E
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0469 1.2 F
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0470 1.3C
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0471 1.4E
ARTIGOS EXPLOSIVOS, N.E 0472 1.4F
ARTIGOS PIROFORICOS 0380 12L |
ARTIGOS PIROTECNICOS, para fins técnicos 0428 1.1G
ARTIGOS PIROTECNICOS, para fins técnicos 0429 1.2G
ARTIGOS PIROTECNICOS, para fins técnicos 0430 13G
ARTIGOS PIROTECNICOS, para fins técnicos 0431 14G
ARTIGOS PIROTECNICOS, para fins técnicos 0432 148
AZIDA DE BARIO, seca ou umedecida com menos de 50 % de agua, 0224 11A

€1m massa
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N° Classe de
Nome e descricao Risco e grupo de
ONU A,
compatibilidade

AZIDA DE CHUMBO, UMEDECIDA com, no minimo, 20 % de 0129 11A
agua, ou mistura de 4lcool e 4gua, em massa )
BOMBAS, com carga de ruptura 0033 I.1F
BOMBAS, com carga de ruptura 0034 1.1 D
BOMBAS, com carga de ruptura 0035 1.2D
BOMBAS, com carga de ruptura 0291 1.2 F
BOMBAS, com liquido inflamavel, com carga de ruptura 0399 1.1J
BOMBAS, com liquido inflamavel, com carga de ruptura 0400 1.27]
BOMBAS FOTO ILUMINANTES 0037 I.1F
BOMBAS FOTO ILUMINANTES 0038 1.1D
BOMBAS FOTO ILUMINANTES 0039 1.2G
BOMBAS FOTO ILUMINANTES 0299 1.3G
CARGAS DE DEMOLICAO 0048 1.1D
CARGAS DE PROFUNDIDADE 0056 1.1D
CARGAS DE RUPTURA, COM AGLUTINANTE PLASTICO 0457 1.1D
CARGAS DE RUPTURA, COM AGLUTINANTE PLASTICO 0458 1.2D
CARGAS DE RUPTURA, COM AGLUTINANTE PLASTICO 0459 14D
CARGAS DE RUPTURA, COM AGLUTINANTE PLASTICO 0460 148
Cargas ejetoras, explosivas, para extintores de incéndio (ver ONU
0275, 0276, 0323, 0381)
CARGAS EXPLOSIVAS, COMERCIAIS, sem detonador 0442 1.1D
CARGAS EXPLOSIVAS, COMERCIAIS, sem detonador 0443 1.2D
CARGAS EXPLOSIVAS, COMERCIAIS, sem detonador 0444 14D
CARGAS EXPLOSIVAS, COMERCIAIS, sem detonador 0445 148
Cargas moldadas (ver ONU 0059, 0439, 0440, 0441)
CARGAS MOLDADAS, FLEXIVEIS, LINEARES 0237 14D
CARGAS MOLDADAS, FLEXIVEIS, LINEARES 0288 1.1D
CARGAS MOLDADAS, sem detonador 0059 1.1D
CARGAS MOLDADAS, sem detonador 0439 1.2D
CARGAS MOLDADAS, sem detonador 0440 14D
CARGAS MOLDADAS, sem detonador 0441 148
CARGAS PROPELENTES 0271 1.1C
CARGAS PROPELENTES 0272 1.3C
CARGAS PROPELENTES 0415 1.2C
CARGAS PROPELENTES 0491 1.4 C
CARGAS PROPELENTES, PARA CANHAO 0242 1.3C
CARGAS PROPELENTES, PARA CANHAO 0279 1.1C
CARGAS PROPELENTES, PARA CANHAO 0414 1.2C
CARGAS SUPLEMENTARES, EXPLOSIVAS 0060 1.1D
Cartuchos, estojos vazios, com iniciador (ver ONU 0055, 0379)
Cartuchos explosivos (ver ONU 0048)
CARTUCHOS ILUMINANTES 0049 1.1G
CARTUCHOS ILUMINANTES 0050 1.3G
Cartuchos, iluminantes (ver ONU 0171, 0254, 0297)
CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0005 I.1F
CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0006 1.1 E
CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0007 1.2 F
CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0321 1.2 E
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N° Classe de
Nome e descricio Risco e grupo de
ONU o e
compatibilidade

CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0348 1.4F
CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de ruptura 0412 14E
CARTUCHOS PARA ARMAS, FESTIM 0326 1.1C
CARTUCHOS PARA ARMAS, FESTIM 0413 1.2C
CARTUCHOS PARA ARMAS, FESTIM ou CARTUCHOS PARA 0014 145
ARMAS PORTATEIS, FESTIM )
CARTUCHOS PARA ARMAS, FESTIM ou CARTUCHOS PARA 0327 13C
ARMAS PORTATEIS, FESTIM )
CARTUCHOS PARA ARMAS, FESTIM ou CARTUCHOS PARA 0338 14C
ARMAS PORTATEIS, FESTIM )
Cartuchos para armas portateis (ver ONU 0012, 0339, 0417)
Cartuchos para armas portateis, festim (ver ONU 0014, 0327, 0338)
CARTUCHOS PARA ARMAS, PROJETEIS INERTES 0328 1.2C
CARTUCHOS PARA ARMAS, ’PROJETEIS INERTES ou 0012 145
CARTUCHOS PARA ARMAS PORTATEIS )
CARTUCHOS PARA ARMAS, ’PROJETEIS INERTES ou 0339 14C
CARTUCHOS PARA ARMAS PORTATEIS '
CARTUCHOS PARA ARMAS, ’PROJETEIS INERTES ou 0417 13C
CARTUCHOS PARA ARMAS PORTATEIS '
CARTUHOS PARA DISPOSITIVO MECANICO 0275 1.3C
CARTUHOS PARA DISPOSITIVO MECANICO 0276 1.4C
CARTUHOS PARA DISPOSITIVO MECANICO 0323 148
CARTUHOS PARA DISPOSITIVO MECANICO 0381 1.2C
CARTUHOS PARA SINALIZACAO 0054 1.3G
CARTUHOS PARA SINALIZACAO 0312 1.4 G
CARTUHOS PARA SINALIZACAO 0405 148
CICLOTETRAMETILENOTETRANITRAMINA (HMX; 0484 11D
OCTOGENIO), INSENSIBILIZADA ’
CICLOTETRAMETILENOTETRANITRAMINA (HMX;
OCTOGENIO), UMEDECIDA com, no minimo, 15 % de agua, em| 0226 1.1D
massa
CICLOTRIMETILENOTRINITRAMINA (CICLONITA;
HEXOGENIO; RDX) E
CICLOTETRAMETILENOTETRANITRAMINA (HMX;
OCOTGENIO), MISTURA UMEDECIDA com, no minimo, 15 % de
agua, em massa, ou CICLOTRIMETILENOTRINITRAMINA 0391 1.1D
(CICLONITA; HEXOGENIO; RDX E
CICLOTETRAMETILENOTETRANITRAMINA (HMX;
OCTOGENIO); MISTURA INSENSIBILIZADA com, no minimo, 10
% de insensibilizante, em massa
CICLOTRIMETILENOTRINITRAMINA (CICLONITA; 0483 11D
HEXOGENIO; RDX), INSENSIBILIZADA )
CICLOTRIMETILENOTRINITRAMINA (CICLONITA;
HEXOGENIO; RDX), UMEDECIDA com, no minimo, 15 % de agua,| 0072 1.1D
em massa
Composicao B (ver ONU 0118)
COMPOSICAO ILUMINANTE, EM PO 0094 1.1G
COMPOSICAO ILUMINANTE, EM PO 0305 13G
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CORDEL ACENDEDOR 0066 1.4G
CORDEL DETONANTE, flexivel 0065 1.1D
CORDEL DETONANTE, flexivel 0289 14D
CORDEL (ESTOPIM) DETONANTE, com revestimento metalico 0102 1.2D
CORDEL (ESTOPIM) DETONANTE, com revestimento metalico 0290 11D
CORDEL (ESTOPIM) DETONANTE, DE EFEITO SUAVE, com
. 1 0104 14D
revestimento metalico
Cordite (ver ONU 0160, 0161)
CORTA CABOS, EXPLOSIVOS 0070 148
DETONADORES, CONJUNTOS MONTADOS, NAO ELETRICOS, 0360 1B
para demolicao )
DETONADORES, CONJUNTOS MONTADOS, NAO ELETRICOS, 0361 14B
para demolicao )
DETONADORES, CONJUNTOS MONTADOS, NAO ELETRICOS, 0500 145
para demoligdo '
DETONADORES, ELETRICOS, para demoli¢do 0030 1.1B
DETONADORES, ELETRICOS, para demoli¢do 0255 1.4B
DETONADORES, ELETRICOS, para demoli¢do 0456 148
DETONADORES, NAO ELETRICOS, para demoli¢do 0029 1.1B
DETONADORES, NAO ELETRICOS, para demoli¢do 0267 1.4B
DETONADORES, NAO ELETRICOS, para demolicio 0455 148
DETONADORES PARA MUNICAO 0073 1.1B
DETONADORES PARA MUNICAO 0364 1.2B
DETONADORES PARA MUNICAO 0365 1.4B
DETONADORES PARA MUNICAO 0366 148
DIAZODINITROFENOL, UMEDECIDO com, no minimo, 40 % de 0074 1A
agua, ou mistura de dlcool e 4gua, em massa '
DINITRATO DE DIETILENOGLICOL, INSENSIBILIZADO, com
no minimo 25 %, em massa, de insensibilizante, ndo volatil e insolavel | 0075 1.1D
em agua
DINITRO-0-CRESOLATO DE SODIO, seco ou umedecido com
. 0234 1.3C
menos de 15 % de agua, em massa
DINITROFENOL, seco ou umedecido com menos de 15 % de agua, 0076 11D
em massa
DINITROFENOLATOS, metais alcalinos, secos ou umedecios com
, 0077 1.3C
menos de 15 % de 4gua, em massa
DINITROGLICOLURILA (DINGU) 0489 1.1D
DINITRORESORCINOL, seco ou umedecido com menos de 15 % de 0078 11D
agua, em massa
DINITROSOBENZENO 0406 1.3C
DISPOSITIVOS ACIONAVEIS POR AGUA, com ruptor, carga 0048 9L
ejetora ou carga propelente )
DISPOSITIVOS ACIONAVEIS POR AGUA, com ruptor, carga 0249 13L
gjetora ou carga propelente '
DISPOSITIVOS DE ALIVIO, EXPLOSIVOS 0173 148
DISPOSITIVOS DE SONDAGEM, EXPLOSIVOS 0204 1.2 F
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DISPOSITIVOS DE SONDAGEM, EXPLOSIVOS 0296 1.1 F
DISPOSITIVOS DE SONDAGEM, EXPLOSIVOS 0374 1.1D
DISPOSITIVOS DE SONDAGEM, EXPLOSIVOS 0375 1.2D
ESTIFINATO DE CHUMBO (TRINITRO-RESORCINATO DE
CHUMBO), UMEDECIDO com, no minimo, 20 % de agua, ou| 0130 I.1A
mistura de alcool e agua, em massa
ESTOJOS COMBUSTIVEIS, VAZIOS, SEM INICIADOR 0446 1.4C
ESTOJOS COMBUSTIVEIS, VAZIOS, SEM INICIADOR 0447 1.3C
ESTOJOS DE CARTUCHOS, VAZIOS, COM INICIADOR 0055 148
ESTOJOS DE CARTUCHOS, VAZIOS, COM INICIADOR 0379 1.4 C
ESTOPILHA DE DETONACAO 0106 1.1 B
ESTOPILHA DE DETONACAO 0107 1.2B
ESTOPILHA DE DETONACAO 0257 14B
ESTOPILHA DE DETONACAO 0367 148
ESTOPILHA DE DETONACAO, com dispositivos de protegio 0408 1.1D
ESTOPILHA DE DETONACAO, com dispositivos de protegio 0409 1.2D
ESTOPILHA DE DETONACAO, com dispositivos de prote¢io 0410 1.4D
ESTOPILHA DE IGNICAO 0316 1.3G
ESTOPILHA DE IGNICAO 0317 14 G
ESTOPILHA DE IGNICAO 0368 148
ESTOPIM, ACENDEDOR, tubular, com revestimento metalico 0103 14 G
ESTOPIM DE SEGURANCA 0105 148
Estopim detonante, com revestimento metalico (ver ONU 0102, 0290)
Estopim detonante, de efeito suave, com revestimento metalico (ONU
0104)
ESTOPIM, NAO DETONANTE 0101 1.3G
EXPLOSIVOS, AMOSTRAS, ndo iniciantes 0190
EXPLOSIVOS, COMPONENTES DE CADEIA, N.E 0382 1.2 B
EXPLOSIVOS, COMPONENTES DE CADEIA, N.E 0383 1.4B
EXPLOSIVOS, COMPONENTES DE CADEIA, N.E 0384 148
EXPLOSIVOS, COMPONENTES DE CADEIA, N.E 0461 1.1 B
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO A 0081 1.1D
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO B 0082 1.1D
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO B (AGENTE DE 0331 15D
DEMOLICAO, TIPO B) )
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO C 0083 1.1D
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO D 0084 1.1D
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO E 0241 1.1D
EXPLOSIVOS DE DEMOLICAO, TIPO E (AGENTE DE 0332 15D
DEMOLICAO, TIPO E) )
Explosivos, emulsoes (ver ONU 0241, 0332)
Explosivos, lamas (ver ONU 0241, 0332)
Explosivos plasticos (ver ONU 0084)
Explosivos sismicos (ver ONU 0081, 0082, 0331)
Explosivos, water gel (ONU 0241, 0332)
FACHOS DE SINALIZACAO, AEREOS 0093 1.3G
FACHOS DE SINALIZACAO, AEREOS 0403 14 G
FACHOS DE SINALIZACAO, AEREOS 0404 148
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FACHOS DE SINALIZACAO, AEREOS 0420 1.1G
FACHOS DE SINALIZACAO, AEREOS 0421 1.2G
FACHOS DE SINALIZACAO, DE SUPERFICIE 0092 1.3G
FACHOS DE SINALIZACAO, DE SUPERFICIE 0418 1.1G
FACHOS DE SINALIZACAO, DE SUPERFICIE 0419 1.2G
Fachos de sinalizacdo para aeronaves (ver ONU 0093, 0403, 0404,
0420, 0421)
FOGOS DE ARTIFICIO 0333 1.1G
FOGOS DE ARTIFICIO 0334 1.2G
FOGOS DE ARTIFICIO 0335 1.3G
FOGOS DE ARTIFICIO 0336 14G
FOGOS DE ARTIFICIO 0337 148
FOGUETES, com carga de ruptura 0180 1.1f
FOGUETES, com carga de ruptura 0181 1.1E
FOGUETES, com carga de ruptura 0182 1.2 E
FOGUETES, com carga de ruptura 0295 1.2 F
FOGUETE, com carga ejetora 0436 1.2C
FOGUETE, com carga ejetora 0437 1.3C
FOGUETE, com carga ejetora 0438 14C
FOGUETES, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO, com carga de 0397 113
ruptura '
FOGUETES, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO, com carga de 0398 123
ruptura '
FOGUETES, com ogiva inerte 0183 1.3C
FOGUETES, com ogiva inerte 0502 1.2C
FOGUETES PARA LANCAMENTO DE LINHA 0238 1.2 G
FOGUETES PARA LANCAMENTO DE LINHA 0240 1.3G
FOGUETES PARA LANCAMENTO DE LINHA 0453 1.4 G
FULMINATO DE MERCURIO, UMEDECIDO com, no minimo,
. . . . 0135 1.1A
20% de agua, ou mistura de alcool e d4gua, em massa
Gelatina, explosiva (ver N° ONU 0081)
Granadas, fumigenas (ver N°s ONU 0015, 0016, 0245, 0246, 0303)
Granadas, iluminantes (ver N°s ONU 0171, 0254,0297)
GRANADAS, manuais ou para fuzil, com carga de ruptura 0284 1.1D
GRANADAS, manuais ou para fuzil, com carga de ruptura 0285 1.2D
GRANADAS, manuais ou para fuzil, com carga de ruptura 0292 1.1F
GRANADAS, manuais ou para fuzil, com carga de ruptura 0293 1.2 F
GRANADAS, PARA EXERCICIO, manuais ou para fuzil 0110 148
GRANADAS, PARA EXERCICIO, manuais ou para fuzil 0318 1.3G
GRANADAS, PARA EXERCICIO, manuais ou para fuzil 0372 12G
GRANADAS, PARA EXERCICIO, manuais ou para fuzil 0452 1.4G
GUANIL-NITROSAMINO-GUANILIDENO HIDRAZINA 0113 1A
UMEDECIDA com, no minimo, 30 % de 4gua, em massa ’
GUANIL-NITROSAMINO-GUANILTETRALZENO, UMEDECIDO
. . . . , 0114 1.1 A
com, no minimo, 30 % de agua, ou mistura de alcool e 4gua, em massa
HEXANITRATO DE MANITOL (NITROMANITA), UMEDECIDO
. . . . , 0133 1.1D
com, no minimo, 40 % de agua, ou mistura de alcool e 4gua, em massa
HEXANITRODIFENILAMINA (DIPICRILAMINA; HEXIL) 0079 1.1D
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HEXANITROESTILBENO 0392 1.1D
HEXOLITA (HEXOTOL) seca ou umedecida com menos de 15 % de 0118 11D
agua, em massa
HEXOTONAL 0393 1.1D
INFLADORES PARA BOLSA DE AR ou MODULOS PARA
BOLSA DE AR ou PRE TENSORES PARA CINTO DE| 0503 14G
SEGURANCA
INICIADORES, TIPO CAPSULA 0044 148
INICIADORES, TIPO CAPSULA 0377 1.1 B
INICIADORES, TIPO CAPSULA 0378 14B
INICIADORES, TUBULARES 0319 1.3G
INICIADORES, TUBULARES 0320 14G
INICIADORES, TUBULARES 0376 148
MINAS, com carga de ruptura 0136 I.1F
MINAS, com carga de ruptura 0137 1.1D
MINAS, com carga de ruptura 0138 1.2D
MINAS, com carga de ruptura 0294 1.2 F
MISTURA DE TRINITROTOLUENO (TNT), CONTENDO
TRINITROBENZENO E HEXANITROESTILBENO 0389 1.1D
MISTURA DE TRINITROTOLUENO (TNT) E TRINITRO-
BENZENO, ou MISTURA DE TRINITROTOLUENO (TNT) E| 0388 1.1D
HEXANITROESTILBENO
MOTORES DE FOGUETES 0186 1.3C
MOTORES DE FOGUETES 0280 1.1C
MOTORES DE FOGUETES 0281 1.2C
MOTORES DE FOGUETES, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO 0395 1.27
MOTORES DE FOGUETES, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO 0396 137
MOTORES  DE  FOGUETES, = CONTENDO LIQUIDOS 0250 13L
HIPERGOLICOS, com ou sem carga ejetora )
MOTORES  DE  FOGUETES, = CONTENDO LIQUIDOS 0322 121
HIPERGOLICOS, com ou sem carga ejetora )
Munic¢ao acionavel por dgua (ver ONU 0248, 0249)
Munigdo, festim (ONU 0014, 0326, 0327, 0338, 0413)
MUNICAO FUMIGENA, A BASE DE FOSFORO BRANCO, com 0245 12 H
ruptor, carga ejetora ou carga propelente )
MUNICAO FUMIGENA, A BASE DE FOSFORO BRANCO, com 0246 13H
ruptor, carga ejetora ou carga propelente )
Muni¢do fumigena (aciondvel por agua) sem fosforo branco ou
fosfatos, com ruptor, carga ejetora ou carga propelente (ver ONU
0249)
MUNICAO FUMIGENA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou carga

0015 1.2G
propelente
MUNICAO FUMIGENA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou carga

0016 1.3G
propelente
MUNICAO FUMIGENA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou carga 0303 14G

propelente
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MUNICAO ILUMINANTE, com ou sem ruptor, carga ejetora ou 0171 172G
carga propelente '
MUNICAO ILUMINANTE, com ou sem ruptor, carga ejetora ou

0254 1.3G
carga propelente
MUNICAO ILUMINANTE, com ou sem ruptor, carga ejetora ou

0297 14G
carga propelente
MUNICAO INCENDIARIA, A BASE DE FOSFORO BRANCO com 0243 121
ruptor, carga ejetora ou carga propelente )
MUNICAO INCENDIARIA, A BASE DE FOSFORO BRANCO com 0244 13 H
ruptor, carga ejetora ou carga propelente )
Municao incendidria, acionavel por dgua (ver ONU 0248, 0249)
MUNICAO INCENDIARIA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou

0009 1.2G
carga propelente
MUNICAO INCENDIARIA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou

0010 1.3G
carga propelente
MUNICAO INCENDIARIA, com ou sem ruptor, carga ejetora ou

0300 14G
carga propelente
MUNICAO INCENDIARIA, liquida ou gel, com ruptor, carga ejetora 0247 131
ou carga propelente )
Munic¢do industrial (ONU 0275, 0276, 0277, 0278, 0323, 0381)
MUNICAO LACRIMOGENEA, com ruptor, carga ejetora ou carga

0018 1.2G
propelente
MUNICAO LACRIMOGENEA, com ruptor, carga ejetora ou carga

0019 1.3G
propelente
MUNICAO LACRIMOGENEA, com ruptor, carga ejetora ou carga

0301 14G
propelente
MUNICAO PARA EXERCICIO 0362 1.4 G
MUNICAO PARA EXERCICIO 0488 1.3G
MUNICAO PARA PROVA 0363 14 G
Munic¢ao toxica, aciondvel por agua (ver ONU 0248, 0249)
MUNICAO TOXICA, com ruptor, carga ejetora ou carga propelente 0020 1.2K
MUNICAO TOXICA, COM RUPTOR, CARGA EJETORA OU 0021 13K
CARGA PROPELENTE :
NITRATO DE AMONIO, contendo mais de 0,2 % de substincias
combustiveis, inclusive qualquer substancia organica calculada como| 0222 1.1D
carbono, exclusive qualquer outra substancia adicionada
Nitrato de amdnio, explosivo (ver ONU 0082, 0083)
NITRATO DE UREIA, seco ou umedecido com menos de 20 % de 0220 11D
agua, em massa )
NITROAMIDO, seco ou umedecido com menos de 20 % de 4gua, em 0146 11D
massa )
5-NITROBENZOTRIAZOL 0385 1.1D
NITROCELULOSE, ndo modificada, ou plastificada com menos de

A . 0341 1.1D
18 % de substancia plastificante, em massa
NITROCELULOSE, PLASTIFICADA com, no minimo, 18 % de
A . 0343 1.3C

substancia plastificante, em massa
NITROCELULOSE, seca ou umedecida com menos de 25 % de agua 0340 11D

(ou alcool), em massa
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NITROCELULOSE, UMEDECIDA com, no minimo, 25 % de alcool, 0342 13C
em massa
Nitroclorobenzeno (ver ONU 1578)
NITROGLICERINA, EM SOLUCAO ALCOOLICA, com mais de 1
o 1o . . 0144 1.1D
% e até 10 % de nitroglicerina
NITROGLICERINA, INSENSIBILIZADA com, no minimo, 40 % em
. e . e . , 0143 1.1D
massa, de insensibilizante ndo volatil e insoluvel em agua
Nitroglicerina, mistura, inflamavel, insensibilizada, liquida, n.e, com
até 30 % de nitroglicerina, em massa (ver ONU 3343)
Nitroglicerina, mistura, insensibilizada, s6lida, n.e., com mais de 2%
até¢ 10 % de nitroglicerina, em massa (ver ONU 3319)
Nitroglicerina, mistura, insensibilizada, liquida, n.e., com até 30 % de
nitroglicerina, em massa (ver ONU 3357)
NITROGUANIDINA (PICRITA), seca ou umedecida, com menos de
. 0282 1.1D
20 % de 4gua, em massa
NITROTRIAZOLONA (NTO) 0490 1.1D
NITROUREIA 0147 1.1D
OCTOLITA (OCTOL), seca ou umedecida, com menos de 15 % de 0266 11D
agua, em massa
OCTONAL 0496 1.1D
OGIVAS DE FOGUETES, com carga de ruptura 0286 1.1D
OGIVAS DE FOGUETES, com carga de ruptura 0287 1.2D
OGIVAS DE FOGUETES, com carga de ruptura 0369 I.1F
OGIVAS DE FOGUETES, com ruptor ou carga ejetora 0370 1.4D
OGIVAS DE FOGUETES, com ruptor ou carga ejetora 0371 1.4F
OGIVAS DE TORPEDQOS, com carga de ruptura 0221 1.1 D
Ogivas para misseis guiados (ver ONU 0286, 0287, 0369, 0370, 0371)
PENTOLITA, seca ou umedecida com menos de 15 % de agua, em 0151 11D
massa
PERCLORATO DE AMONIO 0402 1.1D
PICRAMATO DE SODIO, seco ou umedecido com menos de 20 %
, 0235 1.3C
de 4gua, em massa
PICRAMATO DE ZIRCONIO, seco ou umedecido com menos de 20
% de agua, em massa 0236 13C
0 gua,
I?ICRATO DE AMONIO, seco ou umedecido com menos de 10 % de 0004 11D
dgua, em massa
I”(')LVORA EM PASTA, UMEDECIDA com, no minimo, 25% de 0159 13C
dgua, em massa
POLVORA EM PASTA, UMEDECIDA com, no minimo, 17% de 0433 L1C
alcool, em massa '
POLVORA NEGRA, COMPRIMIDA ou POLVORA NEGRA, EM 0028 11D
PASTILHAS )
POLVORA NEGRA, granulada ou em p6 0027 1.1D
POLVORA SEM FUMACA 0160 1.1C
POLVORA SEM FUMACA 0161 13C
PROJETEIS, com carga de ruptura 0167 1.1 F
PROJETEIS, com carga de ruptura 0168 1.1D
PROJETEIS, com carga de ruptura 0169 1.2D
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PROJETEIS, com carga de ruptura 0324 1.2 F
PROJETEIS, com carga de ruptura 0344 1.4D
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0346 1.2D
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0347 1.4D
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0426 1.2 F
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0427 1.4F
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0434 1.2G
PROJETEIS, com ruptor ou carga ejetora 0435 14G
Projéteis iluminantes (ver ONU 0171, 0254, 0297)
PROJETEIS inertes, com tragante 0345 1.4 S
PROJETEIS inertes, com tracante 0424 1.3G
PROJETEIS inertes, com tragante 0425 1.4G
Propelente de base dupla (ver N°s ONU 0160, 0161)
Propelente de base simples (ver N°s ONU 0160, 0161)
Propelente de base tripla (ver ONU 0160, 0161)
PROPELENTE, LIQUIDO 0495 1.3C
PROPELENTE, LIQUIDO 0497 1.1C
PROPELENTE, SOLIDO 0498 1.1C
PROPELENTE, SOLIDO 0499 1.3C
PROPELENTE, SOLIDO 0501 1.4 C
Propeno (ver ONU 1077)
RDX, insensibilizado (ver ONU 0072, 0391, 0483)
REBITES, EXPLOSIVOS 0174 148
REFORCADORES COM DETONADOR 0225 1.1B
REFORCADORES COM DETONADOR 0268 1.2 B
REFORCADORES, sem detonador 0042 1.1D
REFORCADORES, sem detonador 0283 1.2D
Relés de detonagdo (ver ONU 0029, 0267, 0360, 0361, 0455, 0500)
RUPTORES, explosivos 0043 1.1D
SAIS METALICOS DEFLAGRANTES DE NITRODERIVADOS 0132 13C
AROMATICOS '
SINALIZADOR DE EMERGENCIA, para navios 0194 1.1G
SINALIZADOR DE EMERGENCIA, para navios 0195 1.3G
Sinalizadores de emergéncia, para navios, aciondveis por agua (ver
ONU 0249)
SINALIZADOR DE FUMACA 0196 1.1G
SINALIZADOR DE FUMACA 0197 14G
SINALIZADOR DE FUMACA 0313 1.2G
SINALIZADOR DE FUMACA 0487 1.3G
SINALIZADORES MANUAIS 0191 14G
SINALIZADORES MANUALIS 0373 148
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, MUITO INSENSIVEIS, N.E 0482 1.5D
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0357 I.1L
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0358 1.2L
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0359 13L
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0473 1.1 A
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0474 1.1C
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0475 1.1 D
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SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0476 1.1 G
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0477 1.3C
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0478 13G
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0479 14C
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0480 1.4D
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0481 148
SUBSTANCIAS EXPLOSIVAS, N.E 0485 14 G
SULFETO DE DIPICRILA, seco ou umedecido com menos de 10 % 0401 11D
de 4gua, em massa '
TETRANITRATO DE PENTAERITRITA (TETRANITRATO DE 0411 11D
PENTAERITRITOL; PETN) com, no minimo, 7 % de cera, em massa )
TETRANITRATO DE PENTAERITRITA (TETRANITRATO DE
PENTAERITRITOL; PETN), UMEDECIDO com, no minimo, 25 % 0150 11D
de 4gua, em massa, ou INSENSIBILIZADO com, no minimo, 15 % de )
insensibilizante, em massa
Tetranitrato de pentaeritritol (ver ONU 0150, 0411)
TETRANITROANILINA 0207 1.1D
1H-TETRAZOL 0504 1.1D
TORPEDOS com carga de ruptura 0329 1.1E
TORPEDOS com carga de ruptura 0330 I.1F
TORPEDOS com carga de ruptura 0451 1.1D
TORPEDOS, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO, com ogiva inerte 0450 1.3J
TORPEDOS, COM COMBUSTIVEL LIQUIDO, com ou sem carga
0499 1.1J
de ruptura
TRACANTES PARA MUNICAO 0212 1.3G
TRACANTES PARA MUNICAO 0306 14G
TRINITROANILINA (PICRAMIDA) 0153 1.1D
TRINITROANISOL 0213 1.1D
TRINITROBENZENO, seco ou umedecido com menos de 30% de 0214 11D
dgua, em massa
TRINITROCLOROBENZENO (CLORETO DE PICRILA) 0155 1.1D
TRINITRO-m-CRESOL 0216 1.1D
TRINITROFENETOL 0218 1.1D
TRINITRO-FENIL-METILNITRAMINA (TETRIL) 0208 1.1D
TRINITROFENOL (ACIDO PICRICO), seco ou umedecido com
. 0154 1.1D
menos de 30% de dgua, em massa
TRINITROFLUORENONA 0387 1.1D
TRINITRONAFTALENO 0217 1.1D
TRINITRO-RESORCINOL (ACIDO ESTIFINICO), seco ou
umedecido com menos de 20% de 4gua, ou mistura de 4lcool e agua,| 0219 1.1D
em massa
TRINITRO-RESORCINOL (ACIDO ESTIFINICO), UMEDECIDO
. . . . , 0394 1.1D
com, no minimo, 20% de dgua, ou mistura de alcool e 4gua, em massa
TRINITROTOLUENO (TNT), seco ou umedecido com menos de 0209 11D

30% de dgua, em massa
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ANEXO B - Quantidade liquida de explosivos e equivaléncia a TNT (em gramas)

Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF de explosivo aTNT
PMB076  |ACENDEDOR AB318 0,0454 0,05
e ACOEOORPE IO | s | oo | ons
6014100-01 |ACTUATOR, EXPLOSIVE LINEAR 93455 0,8172 0,82
100052 |ACTUATOR EXPLOSIVE (ROTARY) | 12116 6,99 6,99
PVBT340- f\gAAUPJ/ﬁ\)DOR REFORCADOR T-46 | 1o 200 576
PUBT3%5- ~|ADAPTADOR REFORCADORMOD | 770 0 S0t
90434-02  [ADAFT f(DCOAFEJ v ORCADORMOD | pygss 410 594
9209785 ﬁgﬁggl’ﬁ?R REFORCADOR MOD T-| p\1gsg 196 284
PUBSE HONTROCREFOROROR I |y | s |
8796855 ﬁgéZIéESSAF;EFORCADOR MOD -1 49203 399 578
9238038 [, DAPTADORREFORCADORNMOD | 49503 410 594
9218509 ?CD:UPJ :)DOR REFORCADORM147 | 19503 399 578
PBTI05- ?g(/;ll\v/xDOR REFORCADOR M148 | o i -
V1148 ?g(/;ll\v/xDOR REFORCADORM148 | - -
9216900 (Aga':/xDOR REFORCADORM148 | 19503 177 256
O TSR REORHOR S soun | 20|
S O RN g | o |
DZ13253 [t ADOR REFORGADOR P/ 07594 40 58
DP13745  [A0A0 TADOR REFORGADOR P/ 07594 40 58
2104334 |AUTO DIRETOR P/ MISSIL AIM-9B | 10001 249 249
PMB022B  [SONIR ALTO ARRASTROFINS AB318 87168 99371
PMB023B  [SoNIR ALTO ARRASTROFINS AB318 202030 230314
PMBO23E  [SONDAALTO ARRASTROFINS AB318 202030 230314
PMB024B  [SONDAALTO ARRASTROFINS AB318 429030 489094
ovBozse |BOMBA ALTO ARRASTRO 500LB \B318 57168 09371

MK-82
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | o e Squv
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMBO21C  [SONBABAXS AR AB318 45400 51756
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMBO21A  [SONDABANS AB318 45400 51756
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMB022A  [SONMDABAS AB318 87168 99371
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMBO23A  [SONDABANS AB318 202030 230314
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMB023D  [DOMDA BALKD ARRA AB318 202030 230314
BOMBA BAIXO ARRASTRO FINS
PMBO24A  [SOVBABARO AB318 429030 489094
PMB022D EA?(X'EA BAIXO ARRASTRO 500LB | p\g3qg 87168 99371
PMB027B |BOMBA DE EXERCICIO MK-106 AB318 13 13
PMB027A |BOMBA DE EXERCICIO 11KG AB318 13 13
PMB025B |BOMBA INCENDIARIA 200KG AB318 168042 100825
PMB025A |BOMBA INCENDIARIA 300KG AB318 236042 141625
PMB026G |BOMBA LANCA GRANADAS 120KG | AB318 9460 10784
PMB026A |BOMBA LANCA GRANADAS 252KG | AB318 27280 31099
PMB021  |BOMBAS BFG 120KG / ALTERNADAS| AB318 45400 51756
PMB022  |BOMBAS BFG 230KG / ALTERNADAS| AB318 87168 99371
PMB023  |BOMBAS BFG 460KG / ALTERNADAS| AB318 202030 230314
PMB024  |BOMBAS BFG 920KG / ALTERNADAS| AB318 429030 489094
6010600 |BOOSTER CARTRIDGE ASSY 93455 0,0908 0.09
DZ13003 miECA DE GUERRA DO MISSIL 07594 3800 4750
DP13750 miECA DE GUERRA P/ MISSIL 07594 3800 4750
CABECA DE GUERRA P/ MiSSIL
MSL580200 (SHDECAD $9285 11000 13750
CABECA DE GUERRA 2,75 POL AP
88821862 |\1or () bt MId29) 19203 1044 1179
CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
1077-10-00 |SABEY EV034 635.6 717
PMB1340- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANT-
0084-1195 |CARRO bMB31 635,68 i
PMB1340- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANT-
0084-1194 |[CARRO DMB13 6356 mnr
PMB1340- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
0085-1192 |[PESSOAL DMB13 1130 1276
CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
ETRP01-305 |SADCUA 0G7B5 1130 1276
TGT-RCO7- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
Tec07 [CABECA OLZHO 1130 1276
PMB1340- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
0085-1207 |PESSOAL FO085 1130 1276
PMB1340- |CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
0085-1205 |PESSOAL 00CCK 1130 1276
CABECA DE GUERRA 70 MM ANTI-
1077-50-00 |SEBEOA EV034 1130 1276
CABECA DE GUERRA 70 MM C/
019-61-69 |ABECADE 004YK 5.9 6.66
657033  |CABECA GUERRA MK-8 M1 P/ 10001 4767 5958

MISSIL AIM-9B
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | o e Squv
CABECA GUERRA 2.75 POL AC MK5
1350863 | En Mkion 10001 417,68 471,97
CABECA GUERRA 2.75 POL AE MK-1
656227 | L\ oo 30003 635,6 717
11-205-000 |CABECA GUERRA 70 MM AC/AP 004YK 417,68 471.97
PMB062  |CAD/PAD - ASAS ROTATIVAS AB318 0,0908 0.09
PMBO61M _|CAD/PAD - AT-26 - XAVANTE AB318 6.53 6,53
PMBOG1N _|CAD/PAD - AT-26A - XAVANTE AB318 0,86 0,86
PMB061]  |CAD/PAD - A-1 - AMX - BIPOSTO AB318 0,681 0,68
PMBO61H |CAD/PAD - A-1 - AMX - MONOPOSTO| AB318 0.86 0,86
CAD/PAD - A-29 - SUPER TUCANO -
PMBO61B  [CAFAD AB318 213 213
CAD/PAD - A-29 - SUPER TUCANO -
PMBOBIA  [CADIPAD A~ AB318 213 213
PMBO061  |CAD/PAD - CACA AB318 2.95 2.95
PMB062B |CAD/PAD - CH-34 - SUPER PUMA | AB318 0,49 0,49
PMB062A  |CAD/PAD - CH-55 AB318 0,31 0.31
PMB063D |CAD/PAD - C-105A - CASA C-295 AB318 0,27 0.27
PMBOG3E |CAD/PAD - C-115 - BUFALO AB318 0,408 0.41
PMBOG3F _ |CAD/PAD - C-130 - HERCULES AB318 0,317 0,32
PMBO63A |CAD/PAD - C-95 - BANDEIRANTE AB318 0.4 0.4
PMB063B _|CAD/PAD - C-99 - ERJ-145 AB318 0.49 0.49
PMB063N )C(QD/ PAD - EU-93A - HAWKER 800 | s\g34g 0,317 032
CAD/PAD - F-2000 - MIRAGE 2000 -
PMBOBIL | CAD/EAD AB318 2.86 2.86
CAD/PAD - F-2000 - MIRAGE 2000 -
PMBO61S  [CAYPAD - F2 AB318 0,81 0,81
CAD/PAD - F-5E - TIGER - MARTIN
PMBOBIC Sl AB318 3,67 3,67
CAD/PAD - F-5E - TIGER -
PMBOSID  [SADPAD - F AB318 3,49 3,49
PMBOG1F _ |CAD/PAD - F-5EM - TIGER AB318 3.67 3.67
CAD/PAD - F-5F - TIGER -
PMBOBIE  [SADIPAD - F AB318 2.99 2.99
PMB061G _ |CAD/PAD - F-5FM - TIGER AB318 3.67 3.67
PMBO62E _ |CAD/PAD - H-50 AB318 0.317 0,32
PMB062C  |CAD/PAD - H-60L - BLACK HAWK AB318 0.125 0.13
PMB063G _|CAD/PAD - KC-137 - BOEING 707 AB318 0,408 0.41
PMB0630 |CAD/PAD - R-35A - LEARJET 35 AB318 0.36 0,36
PMB063C _ |CAD/PAD - R-99 - EMB-145 AB318 0,49 0,49
PMB0610 _|CAD/PAD - T-27 - TUCANO AB318 0.63 0,63
PMB062D  |CAD/PAD - UH-1H AB318 0,59 0,59
oMBOB3H gé?/PAD “VC-IA-AIRBUSAB19 | ,ooo 04 04
PMB063! |CAD/PAD - VC-96 - BOEING 737-200 | AB318 0,59 0,59
PMBO063J |CAD/PAD - VC-97 - BRASILIA AB318 0,59 0,59
PMB063M _|CAD/PAD - VU-35A - LEARJET 35 AB318 0.4 0.4
PMBOG3P  |CAD/PAD - VU-55C - LEARJET 55 AB318 0.4 0.4
PMBO63L  |CAD/PAD - VU-9 - XINGU AB318 0.4 0.4
PMB063Q  |CAD/PAD - VU-93 - BAE 125-400 AB318 0.4 0.4
16296200-1 |CANOPY SEVERANCE ASSEMBLY | 17610 0.63 0.63
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF :
de explosivo aTNT
517721 |CANOPY SEVERANCE ASSEMBLY | 17610 0,63 0,63
51413-3REVD [CANOPY SEVERANCE ASSY 17610 0,63 0,63
51413-3  |CANOPY SEVERANCE ASSY 17610 0,63 0,63
PMB072 |CARGA DE FOSFORO AB318 200
PMB073  |CARGA DE PROFUNDIDADE AB318 315 38,74
PMB1361- |CARGA DE PROFUNDIDADE 6,8 LB
P16A-1233 |MK-64 0003K 31,5 38,74
PMB1365- |CARGA FOSFORO P/ BINC 200 E 300
25431232 |KG EVO34 200 40
MB1000p | CARGA FOSFORO PIBINC 200 E 300 10, 200 10
PMB1365- |CARGA FOSFORO P/ BINC 200 E 300
25431341 |KG 0003K 200 40
PMB1365- )
P |cARGA FOSFORO P/ BINC 400 0003K 100 20
2302109 | CARGAPROFUNDIDADE 6.8 LB VI | 104 15 2874
PMB1370- |CARGA SINALIZADORA NOTURNA
6114-1372 |(BRANCA) DMB32 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
4151017 [ESRD K3482 8 8
PMB1370- |[CARGA SINALIZADORANOTURNA | | - . o
6114-1267 |(BRANCA)
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
SS15BR | diiSin) TC646 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
PMBO74B  [SARGAS AB318 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
4151:016 R K3482 8 8
PMB1370- [CARGA SINALIZADORANOTURNA | | - . o
6115-1579 |(VERDE)
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
SSB15VD | iioe) TC646 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
PMBO74C  |[CARGA AB318 8 8
PMB1370- |CARGA SINALIZADORA NOTURNA
6114-1371 |(VERMELHA) DMB32 8 8
PMB1370- [CARGA SINALIZADORA NOTURNA | | - . o
6114-1580 |(VERMELHA)
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
SSB15VM  |((ER L ) TC646 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
4151:015 (SR K3482 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
PMBO74D  [SARGA SITY AB318 8 8
CARGA SINALIZADORA NOTURNA
IKs-10vm [CARGA SIN LJ561 8 8
D0677C1A |CARTOUCHES LEM 677C CE000 0,61 0,61
D0659B2A |CARTOUCHES LIR 659C CE000 0,61 0,61
60-60019 |CARTRIDGE 25693 0,4 0,4
M897776-01 |CARTRIDGE 5K044 0,4 0.4
30903886 |CARTRIDGE U1604 0.4 0.4
30903898 |CARTRIDGE U1604 0,4 0.4
30903827 |CARTRIDGE 05167 0,4 0,4
8411551 |CARTRIDGE, A/C (FIRE EXT) 61423 0.4 0.4
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | oo aive S
1153-1  |CARTRIDGE, ACTUATED INITIATOR | 51998 2.99 2.99
CARTRIDGE, AIRCRAFT FIRE
86308500 | P XD AL Fo211 2 2
CARTRIDGE, AIRCRAFT FIRE
86308000 | P [XIDEE AL Fo211 2 2
CARTRIDGE, AIRCRAFT FIRE
1377-M182 [CRRIRIDEE A 99999 2 2
ARTRIDGE, AIRCRAFT FIRE
30003849 (ORRT GU%H’ER c 05167 2 2
103377-3 |CARTRIDGE ASSEMBLY PRESSURE | 14720 177 177
MBCJ1192-1 |CARTRIDGE ASSY CNPY JETT U1604 0,56 0,56
MBCJ680-1 |CARTRIDGE ASSY CNPY JETT U1604 0,56 0,56
MBCJ560-1 |CARTRIDGE ASSY CNPY JETT U1604 0,56 0,56
MBEU97790 |CARTRIDGE ASSY DELAY FO754 0,68 0,68
MBEU94202 |CARTRIDGE ASSY TD BREECH U1604 0,499 0.5
MBEU94206 |CARTRIDGE ASSY TD BREECH U1604 0,499 0.5
6046100 |CARTRIDGE DELAY CW000 0,681 0,68
6047100 |CARTRIDGE, DELAY ( 0.25 SEC.) 93455 0,499 0.5
300078-1 |CARTRIDGE IMPULSE 22567 0,0908 0,09
MILC22653 |CARTRIDGE, IMPULSE MK-19 MOD 0| 81349 0,953 0,95
1283661 |CARTRIDGE, IMPULSE MK2 MOD1 | 10001 0,454 0,45
2240772 |CARTRIDGE IMPULSE, MK44 MOD 0 | 10001 0.125 0.13
8597230 |CARTRIDGE IMPULSE M91 19200 2.99 2,99
897899-1 |CARTRIDGE POWER DEVICE 61423 177 177
20CF4D  |CARTRIDGE POWER DEVICE F1100 177 177
M30903920 |CARTRIDGE POWER DEVICE 05167 177 177
30903920 |CARTRIDGE POWER DEVICE 05167 177 177
30903850 |CARTRIDGE S, POWER DEVICE 05167 2 2
805300-45 |CARTRIDGE S, POWER DEVICE 61423 2 2
MBEU91396 |CARTRIDGE SET U1604 6,12 6.12
MBEU98344 [CARTRIDGE SET U1604 5.71 5,71
MBEU56694 |CARTRIDGE SET U1604 3.17 3.17
MBEU53414 [CARTRIDGE SET U1604 4,84 4.84
MBEU53413 [CARTRIDGE SET U1604 4.84 4.84
MBEU91397 |CARTRIDGE SET U1604 6.12 6.12
MBEU53442 [CARTRIDGE SET U1604 4,54 4,54
MBEU60228 |CARTRIDGE SET FO754 4,54 4.54
MBEU70557 |CARTRIDGE SET U1604 4.54 454
MBEU116005 |CARTRIDGE SET SEAT U1604 7.18 7.18
M30900000M |CARTUCHO 05167 2 2
PMB1305- |CARTUCHO AEI AUTODESTRUTIVO
5000-1329 |AUTOLIMPANTE 30 X 113 MM F0257 415 60,17
CARTUCHO AEI AUTODESTRUTIVO
053013 |AUTOLIMPANTE 30 X 113 MM 0002K 415 60,17
PMB1305- |CARTUCHO AEI AUTODESTRUTIVO
5000-1226 TOMBACK 30 X 113 MM F0257 415 60,17
7553814 | CARTUCHO AEITOMBACK 20X 102 | 100, 54.06 78,35
os00te |CARTUCHO AEI TOMBACK 20X 102 | 505 54.06 78,38
7570 ICARTUCHO AEI TOMBACK 30 X 113 | oo 5 6017

MM
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF .
de explosivo aTNT
PMB1305- |CARTUCHO AEI TOMBACK 30 X 113
SO DMB58 415 60,17
053010  |CARTUCHO AEI 30 X 113 MM 0002K M5 6017
17795 [CARTUCHO AEI-T TOMBACK20X | 000k s 6017
102 MM
PMB1305-
o> |CARTUCHO CAGA TRAP 12 0002K 1,31 1,31
060017  |CARTUCHO CACA 12 0002K 131 1,31
PMB871A |CARTUCHO CACA 12 AB318 131 1,31
063020  |CARTUCHO CACA 16 0002K 1,02 1,02
CARTUCHO CACA 28 C/ CHUMBO
067518  [An 1 NEHO 0002K 0,75 075
PMB867  |CARTUCHO CALIBRE 022 POL. AB318 0.1362 014
PMB866  |CARTUCHO CALIBRE 0,32 POL. AB318 0.18 0.18
PMB865 |CARTUCHO CALIBRE 0,38 POL AB318 027 027
PMB864  |CARTUCHO CALIBRE 0.45 POL. AB318 0.36 036
PMB871 |CARTUCHO CALIBRE 12 AB318 131 0.31
PMB872 |CARTUCHO CALIBRE 16 AB318 1,02 1,02
PMB873  |CARTUCHO CALIBRE 28 AB318 075 0.75
PMB874 |CARTUCHO CALIBRE 36 AB318 0,49 0,49
PMB1305-

SS9 [CARTUCHO CANTO VIVO 0,32 POL | §7900 0.18 0,18
4318026 |CARTUCHO CANTO VIVO 0,32 POL | S7900 018 0.18
PMB866A |CARTUCHO CANTO VIVO 0,32 POL. | AB318 0.18 0.18

CARTUCHO CANTO VIVO 0,32 POL
014050  [AST LSO 0002K 0.18 018
10521459 |CARTUCHO CANTO VIVO 0,38 POL | 19200 0.27 0.27
PMB865A |CARTUCHO CANTO VIVO 0,38 POL. | AB318 0.27 0.27
CARTUCHO CANTO VIVO 0,38 POL
022070  [SARTECS 0002K 0,27 027
PMB1370-

P IST0.  |CARTUCHO CHAFF K0330 0,18 018

RR170AAL |CARTUCHO CHAFF 19397 0.18 018
PMB074R |CARTUCHO CHAFF AB318 195 1.95
CH21/82 |CARTUCHO CHAFF K0330 1.95 1,95

21485  |CARTUCHO COMPETICAO 7,62 MM | 50446 3.04 3.04
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 0,22 POL MOD

CMPT-1384 |LONG RIFLE 7900 0.14 0.14
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 0,22 POL

CMPT-1383 |PISTOL KING S7900 0,14 0,14
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 0,22 POL

CMPT-1307 |PISTOL MATCH K5223 014 0,14
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 0,22 POL

CMPT-1312 |[TENEX K5223 0,14 0,14
PMB1305-

SoB139> |CARTUCHO COMPT 0,32 POL $7900 0,18 018
PMB1305-

SoBI30> |CARTUCHO COMPT 0,32 POL 80236 0,18 018

014065 |CARTUCHO COMPT 0,32 POL 0002K 0.18 018
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 0,38 SPECIAL

CMPT-1411_|WC 9,6G S7900 0.27 0.27
PMB1305- |CARTUCHO COMPT .308 WIND 46

CMPT-1410 [11G S7900 0,27 0,27
PMB1305- |CARTUCHO COMPT 7,62 X 51 MM | 80236 3.04 3.04
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | o e Squv
CMPT-1607
PMB1305-
T |CARTUCHO COMPT 7,62 X51MM | 28003 3,04 3,04
039075  |CARTUCHO COMPT 7.62 X 51 MM | D2330 3.04 3.04
PMB1305-
T |CARTUCHO COMPT 7,62 X51MM | S7900 3,04 3,04
039075  |CARTUCHO COMPT 7,62 X 51 MM | 0002K 3.04 3.04
CARTUCHO COMUM, TRACANTE
1305-A165 |7.62MM ENFITADO 4X1 MACHINE | 99999 3,04 3,04
GUN.
PMB867A |CARTUCHO COMUM 0.22 POL. AB318 0.14 0.14
PMB1305- |CARTUCHO COMUM 0,22 POL MOD
6055-1588 |CURTO DMB17 0.14 0.14
CARTUCHO COMUM 0.22 POL MOD
002010 [ZARTHETO 0002K 0,14 0.14
PMB1305- |CARTUCHO COMUM 0.22 POL MOD
6044-1296 |LONG RIFLE 2Je71 0.14 0.14
CARTUCHO COMUM 0.22 POL PA
002032  [CARTLCHO COM 0002K 0,14 0.14
PMB861A |CARTUCHO COMUM 0,30 POL. AB318 3.35 3,35
037000 SQI;TUCHO COMUM 0,30 POL P/ 002K 0.95 0.95
PMB1305- |CARTUCHO COMUM 0,30 POL P/
6001-1324 |CRB DMB08 0,95 0,95
PMB866B |CARTUCHO COMUM 0,32 POL. AB318 0.18 0.18
CARTUCHO COMUM 0,32 POL MOD
013000  [SHRTY 0002K 0,18 0.18
CARTUCHO COMUM 0,32 POL MOD
ota000  CARTY 0002K 0,18 0.18
PMB1305- |CARTUCHO COMUM 0,32 POL MOD
6042-1597 |LONGO 91759 0.18 0,18
PMB865B |CARTUCHO COMUM 0,38 POL. AB318 0.27 0.27
CARTUCHO COMUM 0,38 POL MOD
022000 | SARTS 0002K 0,27 0.27
PMB864A |CARTUCHO COMUM 0.45 POL. AB318 0.36 0.36
PMB1305-
30> |cARTUCHO COMUM 0,45 POL M4 | DMBSS 0,36 036
028501  |CARTUCHO COMUM 045 POL M4 | 0002K 0,36 0.36
047001 |CARTUCHO COMUM 0,50 POL 0002K 15.39 15,39
7673515 |CARTUCHO COMUM 0,50 POL 19200 15,39 15,39
PMB853A |CARTUCHO COMUM 0,50 POL AB318 15,39 15,39
PMB1305-
FB130>  [CARTUCHO COMUM 0,50 POL 80236 15,39 15,39
7553097  |CARTUCHO COMUM 0,50 POL 19200 15.39 15,39
PMB1305-
130> [CARTUCHO COMUM 0,50 POL W4639 15,39 15,39
033000  |CARTUCHO COMUM 5,56 MM 0002K 1,86 1,86
PMB1305-
T |cARTUCHO COMUM 5,56 MM OF3MO 1,86 1,86
PMB1305-
FAIBT30> [CARTUCHO COMUM 5,56 MM DMB58 1,86 1,86
PMB1305-
T3 |cARTUCHO COMUM 5,56 MM 80236 1,86 1,86
PMB862A |CARTUCHO COMUM 5 56MM. AB318 186 1,86
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF i
de explosivo aTNT

10521998 |CARTUCHO COMUM 7,62 X 51 MM | 19200 3.04 3.04

PMB1305-

Fonal 20> |CARTUCHO COMUM 7,62 X 51 MM | DMBS8 3,04 3.04
039001  |CARTUCHO COMUM 7.62 X 51 MM | 0002K 3.04 3.04

PMB1305-

e |CARTUCHO COMUM 7,62 X 51 MM | W3486 3,04 3,04

PMB1305-

e |cARTUCHO COMUM 7,62 X 51 MM | B0897 3,04 3,04
017041 |CARTUCHO COMUM 9 MM 0002K 0,408 0,408
9345211 |CARTUCHO COMUM 9 MM 19200 0,408 0,408
9354343 |CARTUCHO COMUM 9 MM 19200 0,408 0,408

PMB1305-

e |caRTUCHO COMUM 9 MM 28003 0,408 0,408

PMB1305-

130> |cARTUCHO COMUM 9 MM (RCG) | AB318 0,408 0,408

PMB863A |CARTUCHO COMUM 9MM AB318 0,408 0,408

10521998E105/CARTUCHO COMUM/TRACANTE
22350 [7,62 X 51 MM (FITA 4X1) 19200 3,04 3,04
PMB1305- |CARTUCHO DE COMPETICAO CAL
CMPT-1841 [7,62 X 51 MM RG GREEN SPOT K3743 3,04 3,04
CARTUCHO DE PLASTICO C/ BOLAS

PMB871B  |SARTICHO DE AB318 0,908 0,91

PMBO78A |CARTUCHO EJETOR AB318 267 267

AVCLA1P |CARTUCHO EJETOR 000HK 267 267

PMB1305- |CARTUCHO EX FERRO

5001-1346 |SINTERIZADO 20 X 102 MM 0002K 39,08 39,08

CARTUCHO EX FERRO
053002 |GhSTOCHO EXFERRO. 0002K 4159 41,59

PMB1305- |CARTUCHO EX TOMBACK 20 X 102

T o 75324 54,06 54,06
o5aE17 '\CA,:\/IRTUCHO EX TOMBACK 20X 102 | oo o 29,03 2,08
1260310 '\CA,:\/IRTUCHO EX TOMBACK 20 X102 | .00 20,24 20,24

7258817AND7 CARTUCHO EX TOMBACK 20 X 102
S T aNDT [ 19201 56,29 56,29
050000 '\CA,:\/IRTUCHO EX TOMBACK 20X 102 | 0000 20,24 10,24

PMB1305- |CARTUCHO EX TOMBACK 30 X 113

T o DMB58 4158 4158
13034 E)A,:\ARTUCHO EXTOMBACK 30 X 113 | oo 4158 4158

CARTUCHO EX-T FERRO
053001 |q|NTERIZADO 30 X 113 MM 0002K 41,59 41,58
9344281 f&R“TALI\JACHO EX-T TOMBACK 20 X 19201 39,08 39.08
7250243 ?&RI\TA%ACHO EX-T TOMBACK 20 X 80236 4154 41,54
9259146 ?&RI\TA%ACHO EX-T TOMBACK 20 X 19200 39,08 39.08
050001 _|CARTUCHO EX-T TOMBACK 20 X 002K 29,08 20,08
102 MM

PMB1305- |CARTUCHO EX-T TOMBACK 30 X

5000-1344 113 MM DMBS8 41,58 41,58
21948 |CARTUCHO EX-T TOMBACK 30 X 0002K 4158 4158
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113 MM
PMB861B |CARTUCHO FESTIM 0.30 POL. AB318 0.817 0,82
037020 gQI;TUCHO FESTIM 0,30 POL P/ 002K 050 0.54
PMB1305-
T |CARTUCHO FESTIM 5,56 MM DMB58 0,499 0.5
033007  |CARTUCHO FESTIM 556 MM 0002K 0,499 05
PMB862B |CARTUCHO FESTIM 5.56MM AB318 0,499 0.5
039086 |CARTUCHO FESTIM 7,62 X 51 MM | 0002K 0,998 1
PMB1305-
e |cARTUCHO FESTIM 7,62 X 51 MM | DMBSS 0,998 1
PMB074Q |CARTUCHO FLARE MJU-7 AB318 28502 28502
CARTUCHO FLARE MJU-7/B
8856664 | Vit 98747 285,02 285,02
PMBO78E  |CARTUCHO IMPULSOR 128 AB318 0.09 0,09
PMB078G |CARTUCHO IMPULSOR ARD446 AB318 12,53 12,53
P06005  |CARTUCHO IMPULSOR ARD446-1 | 80236 12,53 12,53
ARD446-1 |CARTUCHO IMPULSOR ARD446-1 | 80236 12,53 12,53
PMBO78F |CARTUCHO IMPULSOR ARDS63 AB318 408 408
ARD863-1 |CARTUCHO IMPULSOR ARD-863-1 | 80236 408 408
CARTUCHO IMPULSOR
Poso03  [ZARTUCHS o 80236 408 408
PMB078C |CARTUCHO IMPULSOR BBU-35 AB318 0,3632 0.3632
7729436 |CARTUCHO IMPULSOR BBU-35/B 19397 03632 0,3632
77?;32'10 CARTUCHO IMPULSOR BBU-35/B 83924 0,3632 03632
PMB078B |CARTUCHO IMPULSOR BBU-36 AB318 0,998 0,998
7730680 |CARTUCHO IMPULSOR BBU-36/B 98747 0,998 0,998
PMB078D |CARTUCHO IMPULSOR CCU-44 AB318 45 45
5184850 |CARTUCHO IMPULSOR CCU-44/B | 53711 45 45
78404  |CARTUCHO IMPULSOR 128 F0554 0,0908 0,0908
047043 |CARTUCHO INCENDIARIO 0,50 POL | 0002K 17.88 17.88
PMB1305- |CARTUCHO LANCA-GRANADA 5,56
VA D2330 1,86 1,86
033011 I\CA,:\/IRTUCHO LANCA-GRANADA 5,56 | 0001 1 86 © 86
PMB1305- |CARTUCHO LANCA-GRANADA 5,56
BT, oA DMB58 1,86 1,86
ovBasac  |CARTUCHO LANGA-GRANADA \B318 © 86 1 86
5,56MM
CARTUCHO OMEI
F7571  |AUTODESTRUTIVO TOMBACK 30 X | F6117 4626 67,07
113 MM
5569930 |CARTUCHO PERF 0,50 POL 19200 15,38 15,38
047006 |CARTUCHO PERF 0,50 POL 0002K 15,38 15,38
PMB1305-
> |CARTUCHO PERF 0,50 POL OR7K8 15,38 15,38
039021  |CARTUCHO PERF 7.62 X 51 MM 0002K 3.04 3.04
PMB1305-
DS 1305  |CARTUCHO PERF 7,62 X 51 MM DMB58 3,04 3,04
PMB1305-
PIS1395  |CARTUCHO PERF 7,62 X 51 MM P1169 3,04 3,04
PMB1305- |[CARTUCHO PERF-INCD TOMBACK | oo 43,29 43,29

5001-1404

20 X102 MM
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5009-1327

PN DESCRICAO CFF | oo aive S
CARTUCHO PERF-INCD TOMBACK
FDIB173  |20'% Yoz MM (FITA) 19200 43.29 43,29
7670238AND7 |CARTUCHO PERF-INCD TRAC 0,50
pessonnllSa) 19200 16,25 16,25
047025  |CARTUCHO PERF-INCD 050 POL | 0002K 16,25 16,25
7670238 |CARTUCHO PERF-INCD 0,50 POL 19200 16,39 16,39
6211003 I\CA/:\ARTUCHO PERF-INCD 20 X 102 DNXE 43,29 43,29
CARTUCHO PIROTECNICO-
PMBo74s  [SARTUCHO FIRS AB318 0,32 032
PMB1370- |CARTUCHO PIROTECNICO-
5000-1227 |REARMAMENTO TIPO 0001 Fe117 0,32 032
CARTUCHO PIROTECNICO-
130500115 AR HEHO BT e F6117 0,47 047
CARTUCHO PLASTICO 12 C/
PMBB71C  [SARTZSHO FLAS Y AB318 1,72 1,72
CARTUCHO PLASTICO 12 C/
GL102  |PROJETIL DETONANTE CARGA TC646 1,31 1,31
INERTE
CARTUCHO PLASTICO 12 C/
GL101  |PROJETIL DETONANTE CRG TC646 1,31 1,31
LACRIM C/ AGENTE CS
CARTUCHO PLASTICO 12 C/
GL103  |5ROJETIL MUNICAO QUIMICA TC646 1,31 1,31
CARTUCHO PLASTICO 12 C/ 3
AM403A (o e o TC646 1,31 1,31
PMB1305- ,
SOl 20%  |CARTUCHO PLASTICO 12/70 CH-SG | 0002K 1,31 1,31
PMB1305- ,
o> |CARTUCHO PLASTICO 12/70 CH-3T | 0002K 1,31 1,31
002038 |CARTUCHO PONTA OCA 022 POL | 0002K 0.14 014
PMB867C |CARTUCHO PONTA OCA 0,22 POL. | AB318 0.14 014
PMB1305-

oo [CARTUCHO PONTA OCA 0,223 POL | 21786 0.14 0.14
049000  |CARTUCHO SBC 36 0002K 0.98 098
PMBO74A |CARTUCHO SINALIZADOR AB318 126,52 126,52

CARTUCHO SINALIZADOR C/ DUAS
ss608D  [CARTICHO SIREHZADS TC646 126,52 126,52
CARTUCHO SINALIZADOR C/ DUAS
8847462-1 | ot DO SIREIZEDS 19203 126,52 126,52
CARTUCHO SINALIZADOR C/ UMA
AN-Mdgpz  SARTUCHD SINALLZ DMBO8 48.21 48,21
CARTUCHO SINALIZADOR P/ BEX
1325-F562 |1 M ica oD 99999 3.05 3.05
CARTUCHO SINALIZADOR P/ BEX 3
EMA0t0  [VARTHEHO ST FO085 3.05 3.05
CARTUCHO SINALIZADOR P/ BEX 3
SS616 |71 11 Ka MK.106 TC646 3.05 3.05
CARTUCHO SINALIZADOR PARA
PMBO79A  [SER I S o AB318 3.05 3.05
CARTUCHO SINALIZADOR TRAC
AN-M56A2 VERMELHO C/ DUAS ESTRELAS DMBO8 38.9 38.9
VERDES
PMB1305- |~ ARTUCHO TRAC 7,62 X 51 MM DMB58 3.04 3.04
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10522350 |CARTUCHO TRAC 7,62 X 51 MM 19200 3.04 3.04
A39036  |CARTUCHO TRAC 7,62 X 51 MM 0002K 3,04 3.04
047010  |CARTUCHO TRACANTE 0,50 POL | 0002K 16.59 16.59
7672165 |CARTUCHO TRACANTE 0,50 POL 19200 16.59 16.59
PMB1305-
Eoe 13> |CARTUCHO TRAGANTE 0,50 POL 6J230 16.59 16.59
PMB1305-
o> |CARTUCHO TRAGANTE 0,50 POL | DMBSS 16,59 16,59
CARTUCHO 0,22 POL MOD LONG
002062 [SARTUSHD. 0002K 0,14 0.14
CARTUCHO 0,30 POL. PARA
PMBB61 | SARAD N AB318 0,95 0,95
PMB1305-
ST305  [CARTUCHO 0,38 POL WINHORINCO | DMB08 0,27 027
PMB852 |CARTUCHO 20MM AB318 39.08 39,08
CARTUCHO 20MM AUTO
PMBE52C | SRR T O 2O Ao AB318 39,08 56,66
PMB852A |CARTUCHO 20MM EXERCICIO AB318 39,08 39.08
CARTUCHO 20MM EXERCICIO
PMBB52B | Thn [N AB318 39,08 39,08
CARTUCHO 20MM PERFURANTE
PMBe52D  [SARTLCHO 2 AB318 4331 4331
ATMF30K823 %XFT_T)UCHO 30 MM EXERCICIO F0532 41,58 41,58
ATMF30K829 |CARTUCHO 30 MM REAL (OMEI) F0532 4626 67.07
PMB851 |CARTUCHO 30MM AB318 4158 4158
CARTUCHO 30MM AUTO
PMBES1C | O T O O Ao AB318 46.26 67,07
PMB851A |CARTUCHO 30MM EXERCICIO AB318 4158 4158
CARTUCHO 30MM EXERCICIO
PMBESTB  [ToalaNTe AB318 4158 4158
7672?;?@;:‘[’7 CARTUCHO 4 X 1 0,50 POL (FITA) 19200 14,75 14,75
PMB853  |CARTUCHO .50 POL. AB318 15,52 15.52
PMB853B |CARTUCHO .50 POL. INCENDIARIO | AB318 15,25 15.25
PMB853D |CARTUCHO .50 POL. PERFURANTE | AB318 16,38 16,38
CARTUCHO .50 POL. PERFURANTE
PMBES3E | CARTHSED S AB318 16,38 16,38
PMB853F |CARTUCHO .50 POL. TRACANTE AB318 15,52 15.52
PMB862 |CARTUCHO 5 56MM AB318 163 163
PMB854 |CARTUCHO 7,62MM AB318 2.9 2.9
PMB854A |CARTUCHO 7,62MM COMUM AB318 3.04 3.04
PMB854B |CARTUCHO 7.62MM FESTIM AB318 0,99 0,99
PMB854D |CARTUCHO 7,62MM PERFURANTE | AB318 3,04 3,04
PMB854E |CARTUCHO 7,62MM TRACANTE AB318 3,04 3,04
PMB463  |CARTUCHO 9 MM AB318 0,408 0,408
CATAPULT, CKU-10/A, AIRCRAFT
513-174-0100 [ TAPIL 61423 2724 2724
11820361 |CATAPULTA A/C CKU-7/A 19200 30418 30418
51962-1 |COCKPIT INITIADOR 17610 0,0908 0,0908
51412-10 |CORD ASSEMBLY DETONATING 17610 0.317 0317
514127 |CORD ASSEMBLY DETONATING 17610 0.49 0.49
51412-8  |CORD ASSEMBLY DETONATING 17610 0,49 049
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51412-11 |CORD ASSEMBLY DETONATING 17610 0.41 0.41
518312 |CORD ASSEMBLY DETONATING 17610 0.41 0.41
51831-6  |CORD ASSEMBLY ELECTRICAL 17610 0.81 0,81
518314 |CORD ASSEMBLY ELECTRICAL 17610 0,54 0,54

EMB51061-1 |CORD DETONATING 17610 0,36 0,36
PMBO75  |CORDEL DETONANTE AB318 10 141

PMB1375-
FMBT37>  |CORDEL DETONANTE MOD NP-10 | 0003K 10 141

07'4(1)63;003' CORDEL DETONANTE MOD NP-10 | 003GK 10 14,1

PMB1375-

PMBT37>  |CORDEL DETONANTE MOD NP-10 | DMB32 10 141

PMB1375-

FMBT37>  |CORDEL DETONANTE MOD NP-40 | 0003K 40 56,4
CORPO GRANADA DE MAO

CEV110-130 | SR o R s 0003K 90 101,7
30903828 |CTG FIRE EXTINGUISHER 05167 0.27 0.27
100996-1 |CUTTERS, CABLE, EXPLOSIVE 26798 0,0908 0,0908
1018-500 |DROGUE GUN W/CTG 51998 3,31 3,31

PMB14  |[ELEMENTO DE RETARDO AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO (
PMB14B  |2c D0 b0 &) AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO (
PMB14C |2 CNG 61095 6) AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO |
PMB14D (2N T ok &) AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO |
PMBI4E e el ot 6 AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO |
PMBI4F o e 005 o) AB318 0,09 0,036
ELEMENTO DE RETARDO ( SEM
PuB14A o TER T AB318 0,09 0,036
PMB1395- |ELEMENTO RETARDO M9 (S/
2560-1623 |RETARDO) bMB32 0.09 0.036
ELEMENTO RETARDO M9 (S/
88381976 |or T AnDO) 19203 0,09 0,036
PMB1395- |ELEMENTO RETARDO M9 (S/
2560-1396 |RETARDO) DMBS8 0.09 0.036
PMB1395- |ELEMENTO RETARDO M9 (S/
2560-1422 |RETARDO) 004UK 0,09 0,036
8838197-1 g'ég'\)"ENTO RETARDO M9 (0,01 19203 0,09 0,036
PMB1395- |ELEMENTO RETARDO M9 (0,025
25601357 |SEG) DMB58 0,09 0,036
8838197-2 E'EEG'\)"ENTO RETARDO M9 (0,025 19203 0,09 0,036
8838197-3 E'EEG'\)"ENTO RETARDO M9 (0,05 19203 0,09 0,036
s633197.5 |ELEMENTO RETARDO M9 (0,25 19208 0.09 0,036
SEG)
PMB1395- |[ELEMENTO RETARDO (S/
2560-1265 |RETARDO) 003GK 0,09 0,036
ELEMENTO RETARDO SA770R1M1
90444-03 | e Lot DMB58 0,09 0,036
8838197-4 |ELEMENTO RETARDO T2E3 (0,10 19203 0,09 0,036
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SEG)

PMB1390- ;

PAB1390  [ESPOLETA CAUDA MECANICA M905| DMBS58 6,81 9,87

PMB1390-

P39 [ESPOLETA CAUDA AN-M100 DMB08 1 17,22

PMB1390-

Pane139%  [ESPOLETA CAUDA AN-M100A1 DMB08 1 17,22

PMB1390-

P39 [ESPOLETA CAUDA AN-M100A2 DMB08 1 17,22

PMB1390-

Pane1390  [ESPOLETA CAUDA AN-M101A1 DMB08 1 17,22

PMB1390-

e 1390 [ESPOLETA CAUDA AN-M101A2 DMB08 1 17,22
8385264 |ESPOLETA CAUDA FMU-139/A 18894 12612 182,87

ESPOLETA CAUDA MECANICA M2A2
CEv13ar [EEOCEIACA 0003K 58 84,1
M905  |ESPOLETA CAUDA MECANICA M905| 19203 6,81 9,87

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

A S 0G7B5 74,91 108,61

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

sl EV034 74,91 108,61

TGT-BCO5- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

Tas> [ESP 0LZHO 74,91 108,61

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

A 004YK 74,91 108,61

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

3055-1638 |BLG EVO34 2,31 0,92

TGT-BCO4- |ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

Jecanl Sy 0LZHO 2,31 0,92

A2-408-07- |[ESPOLETA CAUDA MECANICA P/

0001-0-8 |BLG 330 KG EV034 2,31 0,92
ESPOLETA CAUDA MK-346 MO

LD548713 |1 (0 RETARDO) 30003 0,3178 0,128

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA P/ BFG 230-2

P00.1605 (D&V) DMB61 74,91 108,61

PMB1390- |ESPOLETA CAUDA P/ BLG 300 KG

2856-1613 |(DSV) bMBe1 2,31 0.92
90440-04 |ESPOLETA CAUDA SA772M2 DMB58 6,81 9,87

PMB1390-

P19 [ESPOLETA COMUM NR 8 0003K 3 4,23

PMB1390-

FMBT3%0-  |ESPOLETA COMUM NR 8 003GK 3 4,23

PMB1390-

FMBT3%0  |ESPOLETA COMUM NR 8 DMB32 3 4,23

PMB1390-

FMBT3%0  |ESPOLETA COMUM NR 8 0003K 3 4,23
1264540 |ESPOLETA CONTATO MK-304 M1__ | 10001 35 50,75
1817698 |ESPOLETA CONTATO MK-304 M2__ | 10001 35 50,75

PMB1390- :

Y [ESPOLETA ELETRICA NR 8 0003K 3 4,23

PMB1390- :

JMBT3%0  |ESPOLETA ELETRICANR 8 0003K 3 4,23

241 |ESPOLETA ELETRICANR 8 00CCK 3 4,23
67F29233-10 [ESPOLETA INFLUENCIA MK-303 M2 | 98747 35 50,75
7653128 |ESPOLETA INFLUENCIA MK-303 M4 | 98747 35 50,75
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PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
A S 004YK 74.91 108,61
TGI}BﬁOS' EgCPsOLETA OGIVA MECANICA P/ oLZHO 7401 10861
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
Ul S EV034 74.91 108,61
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA EOM-
0084-1262 |FAC EV034 ! 10,15
3015 EigOLETA OGIVA MECANICA EOM- | oo ; 1015
CTRE05.303 EigOLETA OGIVA MECANICA EOM- | o75e ; 1015
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA EOM-
ARl el EV034 11 15,95
3013 EZEOLETA OGIVA MECANICA EOM- | oo » 1595
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA M2A2
2563-1256  |P/ BINC 400 003K 58 84,1
EOP-M21CEV E/SE/%ETA OGIVAMECANICAM21 | 55531 7 10,15
EOP-M28CEV E/SEEFEETA OGIVAMECANICAM28 | 5531 11 15,95
ESPOLETA OGIVA MECANICA
92390084 | orOLE 19203 74.45 107,95
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA
2658-1395 |M904E3 DMBS8 74,45 107.95
ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
ETRE05-203 |50 Ot 1A OO 0G7B5 11 15,95
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
Al 0G7B5 74.91 108,61
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
2543-1253  |BINC 300 KG EV034 42 60.9
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
2543-1399  |BINC 300 KG 0G7B5 42 60.9
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
2543-1274  |BINC 300 KG OLZHO 42 60.9
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
3055-1637 |BLG EVO34 2,31 0,92
TG::lI31?O4- EESOLETA OGIVA MECANICA P/ oLZHO 23 0.92
A1-408-06- |ESPOLETA OGIVA MECANICA P/
0001-02 |BLG 330 KG EV034 2,31 0,92
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA P/ BFG 230-2
P000.1606 DoV, DMB61 74.91 108,61
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA P/ BLG 300 KG
2856-1614 |(DSV) DMB6T 2,31 0.92
PMB1390-
P390 [ESPOLETA OGIVA SAT71M2 DMB58 74,45 107,95
PMB1390- |ESPOLETA OGIVA TEMPO M9 A
2738-1299 |(CEV) P/ GRANADA DE MAO 0003K 9 13,05
ESPOLETA OGIVA TEMPO M9 A1 P/
3036 |onOLE TR DGR 00CCK 9 13,05
DZ13007 |ESPOLETA P/ MiSSIL MAA-1 07594 40 58
252500 S?APMOLETA 443E046 P23 PICART | o0 038 0.36
PMBO77 _ |ESTOPIM AB318 15 15
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PMB1375- ,
FMBTSTS |ESTOPIM HIDRAULICO 003GK 15 15
PMB1375- ,
VBT  [ESTOPIM HIDRAULICO 0003K 15 15
PMB1375- ,
PMBTST>  [ESTOPIM HIDRAULICO 0003K 15 15
26935000 |ESTOPIM HIDRAULICO PIROBRAS | DMB68 15 15
861345 |ETOUPILLE CARTOUCHE AMDT C | F1958 0.71 0.71
861355  |ETOUPILLE CARTOUCHE AMDT C | F1958 0.71 0.71
12-12-1155-6 |ETOUPILLE D'EXTINCTEUR CE000 0,36 0,36
12-12-1155-4 |[ETOUPILLE D' EXTINCTEUR CE000 0,36 0,36
1377-262-0003 ETOUPILLE EL TYP (EP-57) F3033 0.36 0.36
16281 |ETOUPILLE EP-57 F1100 0,36 0.36
PMB1375- |-y b) 0SIVO PLASTICO PLASTEX 003GK 285 400
OINF-1288
1370-L443 |FLARE, AIRCRAFT LUU-4/B 99999 5584 5584
9311623 |FLARE, AIRCRAFT M206 19203 128,93 128.93
FLARE, TARGET MARKER, LUU-5/B
13701661 [ AE 99999 1861 1861
PMB03  [FOGUETE AB318 2779 2779
PMB031C_ |[FOGUETE ANTI-CARRO 70MM AB318 3414 3858
PMB031B |FOGUETE ANTI-PESSOAL 70MM AB318 3909 4417
PMBO31A ESSMETE EXERCICIO INERTE AB318 2779 2779
PMB031D |FOGUETE INERTE 70MM AB318 2779 2779
PMB031 [FOGUETE 70MM AB318 2779 2779
51060-1 REV E|FWD SEVERANCE ASSY 17610 213 213
EMB51060-1 |FWD SEVERANCE ASSY 17610 213 213
L307 cEalggr:AADA EXPLOSIVA DE MAO LUZ | 0oz 2 29
PMB1330- |GRANADA AC 40 MM P/ FZ HK 5.56
BT IoR B1094 32 36,48
PMB1330- |GRANADA AC 40 MM PARA FZ HK
6015-1306  |5,56 MM 0003K 32 36,48
PMB1330- |GRANADA AP 40 MM P/ FZ HK 5,56
BT ISR B1094 48 54,72
PMB1330- |GRANADA AP 40 MM PARA FZ HK
6015-1304  |5,56 MM 0003K 48 54,72
PMB1330-
1330 |GRANADA AP/AC P/ BLG 252 0LZHO 110 1254
PMB483A |GRANADA AP/AC P/ BLG 252 AB318 110 1254
PMB481 |GRANADA DE BOCAL AB318 48 54,72
GRANADA DE BOCAL AC 40MM P/
PMBas1A | AB318 32 36,48
GRANADA DE BOCAL AP 40MM P/
PMBAs1B | AB318 48 54,72
GRANADA DE BOCAL ILM 40MM P/
PMBas1D | AB318 90 90
PMB482  |GRANADA DE MAO AB318 90 101.7
PMB482D |GRANADA DE MAO ANTI-MOTIM AB318 90 101.7
PMB482A |GRANADA DE MAO DEFENSIVA AB318 90 1017
PMB482B  |GRANADA DE MAO FUMIGENA AB318 13 13
PMB1330- |GRANADA DE MAO FUMIGENA M5
0SBC-1596 |(LARANJA) 0003K 13 13
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PMB482E |GRANADA DE MAO LACRIMOGENEA| AB318 13 13

PMB1330- |GRANADA DE MAO LACRIMOGENEA

OINF-1592 |CN M3 0003K 13 13

PMB482F |GRANADA DE MAO OFENSIVA AB318 90 101.7

GRANADA DE MAO

PMBA82G  [SRANADA DEMAS A AB318 90 1017

PMB1330- |GRANADA DE MAO 83 IRRITANTE

OINF-1418  |CS ANTI-MOTIM B0897 3 13

GRANADA EXPL EF MORAL CORPO
GL304  |3ORRACHA DUPLO ESTAGIO TC646 180 180
4515000100 '(\BAR{AANADA LM 40 MM P/ FZ HK 5,56 | oo %0 o0

PMB1330- |GRANADA ILM 40 MM P/ FZ HK 5.56

6015-1298 MM 003K 90 90

PMB1330- |GRANADA ILM 40 MM P/ FZ HK 5.56

6015-1279 MM B1094 90 90

GRANADA MANUAL FUMIGENA
Ks109  |[SRANADY LJ561 10 10
GRANADA DE MAO EXPLOSIVA
GL305 | ACRIMOGENEA (CS) MOD GL-305 | 646 39 39
GRANADA DE MAO FUMIGENA M5
CEV2-128 | muetrim 0003K 48 48
GRANADA DE MAO LACRIMOGENEA
GL3oz  |[oRANSDA D TC646 42 42
GRANADA DE MAO LACRIMOGENEA
GL303 | S G505 (MIND TC646 31 31
PMB1330- |GRANADA DE MAO M20 ANTI-
OINF-1373 |MOTIM 0003K %0 1017
GRANADAS P/ BOMBA LANCA
PMB483  [SRANADA AB318 110 1254

PMB1340- |GRAO PROPELENTE MK-43 M1 P/

0025-1555 |SBAT 70 19203 2179 2179

PMB1340- |GRAO PROPELENTE MK-43 M1 P/

0025-1203 |SBAT 70 F9953 2179 2779

GRAO PROPELENTE MK-43 M1 P/
Miaamt  |SRROF W3879 2779 2779

PMB1340-

B340 |GRAO PROPELENTE P/ SBAT 70 0LZHO 2779 2779
07‘4§§é001' GRAO PROPELENTE P/ SBAT 70 003GK 2779 2779
ETRF01-063 |GRAO PROPELENTE P/ SBAT 70 0G7B5 2779 2779

51831-7 _|INICIADOR EXTERNO DIREITO 17610 0.81 0.81
51831-5 | INICIADOR EXTERNO ESQUERDO | 17610 0,81 0,81
51411-1 _ |INITIADOR 17610 1,04 1,04
0113226-23 |INITIATOR 45402 3.13 3.13
10084 |INITIATOR 14844 454 454
10074 |INITIATOR, CARTRIDGE 51998 2.99 2.99
1377-M703 |INITIATOR, CARTRIDGE ACTUATED | 99999 499 4.99
10082 |NITIATOR, CARTRIDGE (BSTR FWD) 51998 2.99 2.99
8595409-1 |INITIATOR CARTRIDGE (M32A1) 19200 499 4.99
11744286 |INITIATOR, M120 19200 6.21 6.21
8597941 |INITIATOR M26 19200 3.67 3.67
8595251  |INITIATOR M31 19200 499 4.99
10520550 |INITITATOR CARTRIDGE (M27) 19200 2.99 2.99
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | oo aive S
SS615  |KIT DE SINALIZACAO NOTURNA 00CDK 72 72
17231020 |KIT DE SINALIZACAO NOTURNA DMB32 72 72
KIT DE SINALIZACAO NOTURNA
Ks-100.00 (UL e S LJ561 72 72
51831-10 |LINHA DE TRANSMISSAO LE/HE 17610 3.81 3.81
51831-11 _|LINHA DE TRANSMISSAO LE/LE 17610 3.81 3.81
51831-9  |LINHA DE TRANSMISSAO LE/P 17610 3.81 3.81
MARCADOR ILM MOD LUU-1/B
67C12919 [t Oe) 18894 7264 7264
MARCADOR ILM MOD LUU-5/B
67C12920 | RO 07878 7264 7264
PMB22  |[MARCADOR ILUMINATIVO AB318 7264 7264
PMB23  |MARCADOR MARITIMO AB318 908 908
6011 |[MARCADOR MARITIMO KC-25 75324 908 908
6014  |MARCADOR MARITIMO KC-58 75324 2029 2029
LD256090 |MARCADOR MARITIMO MK-1 M3 10001 2951 2951
13701554 g/IARCADOR MARITIMO MK-25 MOD | 90 903
1332145 |MARCADOR MARITIMO MK25 M3 | 75324 908 908
LD615141 |MARCADOR MARITIMO MK-25 M3 | 10001 908 908
3139741 [MARCADOR MARITIMO MK-58 M1 10001 2029 2029
78-068  |MARCADOR MARITIMO M59 19203 908 908
3139741-X_ |MARCADOR MARITMO MK-6 M3 30003 2029 2029
PMB1410- |
P MISSIL IGLA 9M39 S267F 2000 2500
1020884502 |MISSIL SUPER 530D REAL F0555 30000 37500
MBEU3072RU [MOTOR ASSY ROCKET U1604 499 499
MBEU99342 |MOTOR ASSY ROCKET LOADED U1604 499 499
MBEU2883RU [MOTOR ASSY ROCKET LOADED U1604 499 499
MBEU3340RU [MOTOR ASSY ROCKET LOADED U1604 499 499
202.932-4 |MOTOR-FOGUETE AV-SF-70 M9 004YK 2779 2779
DP13979 |MOTOR-FOGUETE P/ MiSSIL MAA-1 | 07594 27000 27000
MOTOR-FOGUETE P/ MiSSIL MAGIC
1083849R00 300 R o F0555 23597 23597
PMB1337- |IMOTOR-FOGUETE P/ MiSSIL
o o s 59285 22532 22532
17410001007 |MOTOR-FOGUETE SBAT 70 MM M4B| 003GK 2779 2779
2013002 IMOTOR-FOGUETE SBAT 70MM M4C | 004YK 2779 2779
2028182 |[MOTOR-FOGUETE SBAT 70MM M6C | 004YK 2779 2779
EMAO19  |[MOTOR-FOGUETE 37 MM M1 FO085 0.325 0.325
1568328 |MOTOR-FOGUETE 5 POL MK-17 M5 | 10001 19522 19522
Teg-ﬁgor MOTOR-FOGUETE 70 MM M4B 0LZHO 2779 2779
ETRF01-050 |MOTOR-FOGUETE 70 MM M4B 0G7B5 2779 2779
EMA020 |MOTOR-FOGUETE 70 MM M4B FO085 2779 2779
PMB100  |MOTOR-FOGUETE 70 MM M4B 0000K 2779 2779
PMB1340-
P34 IMOTOR-FOGUETE 70 MM M4B EV034 2779 2779
PMB074L |PARAQUEDAS ILM LUU 2B AB318 9988 9988
PARAQUEDAS ILM LUU 2/B
7Us197501 | (8 EEED 07878 9988 9988
1T13659-03 |PARA-QUEDAS ILM LUU 2B/B 07703 9988 9988
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | oo aive S
PARAQUEDAS ILM LUU 2B/B
778695-10 | oXNE D 07703 9988 9988
PARAQUEDAS ILM MANUAL C/
0801 |ESTRELA VERMELHA K3482 36 36
PARAQUEDAS ILM MANUAL C/
SS606  |=STRELA VERMELHA TC646 36 36
PARAQUEDAS ILM MANUAL C/
IFP201  |ESTRELA VERMELHA LJ561 36 36
PMB1370- |PARAQUEDAS ILM MANUAL C/
0SBC-1349 |ESTRELA VERMELHA DME32 36 36
PMB1370- |PARAQUEDAS ILM MANUAL C/
0SBC-1376 |ESTRELA VERMELHA 0003K 36 36
PARAQUEDAS ILM MANUAL
PMBO74M  [PRRASUEDAS ILM M2 AB318 36 36
747548 |PARAQUEDAS ILM MOD LUU 4/B 18894 5584 5584
PMBO074N |PARAQUEDAS ILM MOD LUU 4B AB318 5584 5584
PMBO74P |PARAQUEDAS ILM M8A1 AB318 4676 4676
PMB0740 |PARAQUEDAS ILM TKC-4 AB318 7264 7264
TD103129-01 |PARAQUEDAS ILM TKC-4/B 07703 7264 7264
9217950 |PARAQUEDAS ILUMINATIVO M8A1 | 19203 4676 4676
PMB1375-
P13 |PETARDO PENTOLITE 140 G DMB32 140 159.6
PMB1375-
P13 PETARDO PENTOLITE 250 G DMB32 250 285
PMB1375-
CME e [PETARDO TROTIL 100 G 003GK 100 114
PMB1375-
C By > |PETARDO TROTIL 140 G 0003K 140 140
PMB1375-
B> [PETARDO TROTIL 140 G DMB32 140 140
PMB1375-
PN By [PETARDO TROTIL 250 G DMB32 250 250
PMB1375-
BT [PETARDO TROTIL 250 G MD-3 003GK 250 250
PMB1395- | 3
PIBTS9>" |POLVORA P/ MUNICAO 9 MM B0429 0,41 0.41
MSL570000A1 |REFORCADOR P/ MISSIL PYTHON-3 | S9285 35 50.75
MBEU99343 |ROCKET MOTOR FO754 499 499
MBEU95537 |ROCKET MOTOR ASSEMBLY U1604 499 499
MBEU95625 |ROCKET MOTOR ASSEMBLY U1604 499 499
1000-54  |ROTARY ACTUADOR 12116 6.99 6.99
MBEU96340 |SEAT CARTRIDGE SET U1604 718 718
SIGNAL ILLUMINATION GROUND
12044402 SOTAC LUE) 81361 126,21 126,21
PMB1330-
Hao 50 |SIMULACRO DE GRANADA 003GK 6.71 6.71
PMB1330-
Fae 1359 ISIMULACRO GRANADA M116-A1 DMB14 6.71 6.71
SIMULACRO GRANADA
amsoo  SMLACRO S TC646 6.71 6.71
3031 |SINALIZADOR DIURNO NOTURNO | K3482 80 80
PMB1370- |SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
0SBC-1413 |(BOTE) LJse1 120 120
ovBo74G |SINALIZADOR DIURNO NOTURNO | oo 120 120

(BOTE)
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Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF | oo aive S
Onz0ag |SINALIZADOR DIURNO NOTURNO | | - 120 12
(BOTE)
SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
IDN204C |25 Ere) LJ561 80 80
SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
SS605C | 0 Ere) TC646 80 80
SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
PMBOTAF |10\ Ere) AB318 80 80
SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
SS605B V0D 1o 204 (BOTE) TC646 120 120
SINALIZADOR DIURNO NOTURNO
Luss1-0252 | it o A (COLETE) LJ561 80 80
IDN-204  |SINALIZADOR DIURNO/NOTURNO | LJ561 120 120
PMB1370- |SINALIZADOR FUMIGENO
0SBC-1348 |(LARANJA) DMB32 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
ieM-501L | AT LJ561 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
ISFS01LY oA AN LJ561 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
1782 [N K3482 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
PMBO741 | B AB318 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
SS60TLR [ A ANA) TC646 75 75
PMB1370- |SINALIZADOR FUMIGENO
0SBC-1364 |(LARANJA) 0003K 5 75
SINALIZADOR FUMIGENO LARANJA
$9602 | h TOANTE 00CDK 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
SS601VM |\ KRt i TC646 75 75
PMB1370- |SINALIZADOR FUMIGENO
0SBC-1412 |VERMELHO LJ561 75 75
SINALIZADOR FUMIGENO
PMBO74H oA ZADC AB318 75 75
PMB1370- |SINALIZADOR ILM MOD M125A1
0SBC-1625 |(ESTRELA VERDE) 19200 127,12 127,12
SINALIZADOR ILUMINATIVO
PMBO74)  POVARIZADOR L AB318 127,12 127,12
SINALIZADOR MANUAL ESTRELA
IFS205vM | ALZADS LJ561 40 40
SINALIZADOR MANUAL ESTRELA
sse03  [oINALIEADS TC646 40 40
SINALIZADOR MANUAL ESTRELA
PMBOT4E [P LIZADS AB318 40 40
PMB074  |SINALIZADORES AB318 40 40
PMB079  |SINALIZADORES AB318 40 40
130835 |SQUIB ASSY 05167 0,31 0,31
MBEUST4DPsquis assy CW000 0,4 0,4
8024652 |SQUIB, ELECTRIC 06331 0,31 0,31
0740531 |SQUIB, FIRE EXTINGUISHER 20567 0,31 0,31
11730533 |[THRUSTER CARTRIDGE ACTUATED | CW000 5.9 5.9
TIME DELAY AND BREECH
MBEU94203 |L\C LAY U1604 0,41 0,41
518313 [TLX INITIATOR 17610 0,49 0,49




172/216

MCA 135-2 /2012

Peso liquido

Peso equivalente

PN DESCRICAO CFF de explosivo a TNT
51057-1 TLX INITIATOR 17610 0,49 0,49
51831-1 TLX INITIATOR 17610 0,49 0,49
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Anexo C — Roétulos de risco de classe e de manuseio

Classe 1 — substincias ou artigos explosivos

(N21)
Subclasses 1.1, 1.2e1.3
Simbolo (bomba explodindo}: preto. Fundo: laranja. Mumero "1" no canto inferior.

1.4 1.5 1.6

EXPLOSIVO EXPLOSIVO EXPLOSIVO
* * *
1 1 1
(Ne1.4) (Ne1.5) (Ne1.6)
Subclazse 1.4 Subclasse 1.5 Subclazse 1.6

Fundo: laranja. Mumeros: pretos. Os numerais devem medir cerca de 30mm de altura e cerca de Smm de espessura
(para um ratulo medindo 100mm x 100mm). Mamero "1" no canto inferior.
® Local para indicacgo da subclasse.
* Local para indicacio do grupo de compatibilidade. Nao preencher este campo se
EXFLOSIVO for o rizco subsidiario.

Classe 2 — gases

SR YA
. INFLARAWT
e M A0 TG

(M2 (MN22.2)

Subclazse 2.1 Subclasse 2.2
Gases inflamaveis Gases nao-inflamaveis, ndo-toxicos
Simbolo (chama): preto ou branco. Simbolo (cilindro para gas}: preto ou branco.
Fundo: vermelho. Momero "2" no canto inferior. Fundo: verde. Mamero "2" no canto inferior.

Classe 3 — liquidos inflamaveis

(N22.3) " (N2 3)

Subclazse 2.3 Simbolo (chamal: preto ou branco.
(Gases toxicos Funda: vermelha. Momera "3" no canto inferiar.

Simbolo (caveira e oss0s cruzados): preto.
Fundo: branco. Mamero 2" no canto inferiar.
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Classe 4

PFRIGOIS
A aMn0
HIOLH AD0

4
(M2 4.1) (M2 4.2} [ME4.3)
Subclasse 4.1 Subclasse 4.2 Subclasse 4.3
Sélides inflamaveis Substincias sujeitas Substancias gue, em contato com a dgua, emitem gases

Simbolo (chama): preto. combustio espontinea inflamaveis.

Fundo: branco com sete Simbolo (chama): preto. Simbolo (chama): preto ou branco.
listras verticais vermelhas. Fundo: metade superior branca, Fundo: azul

Mimers *4" no canto infariar. metade inferior vermealha. Mimers *4" no canto infariar.

Mimero "4" no canto inferior.

Classe 5

OYIDANTE PERGYDO
CREANKD
5.1/ 5.1 5.2 5.2

(M25.1) (M2 5.2}

Subclasse 5.1 Subclassae 5.2
Substincias oxidantes Perdxidos orglnicos
Simbolo (chama sobre um circule): preto. Funds: amaralo.

NOmerg *5.1" no canto infarior. Mimers "5.2" no canto infarior.

Classe 6
5]
[M26.1)
Subclaszae 6.1
Substincias téxicas

Simbole (caveira & ossos cruzados): preto. Fundo: branco.
Miamera "6" no canto inferior.

%, SUBSTANCIR &
", INFECTANTE 47

(M26.2)
Subclasse 6.2
Substincias infectantas
A metade inferior do rétulo pode conter as inscrigies: "SUBSTANCIA INFECTANTE" & " Em caso de dano ou
vazamants, notificar imediatamentea ag autoridades de Sadde Plblica™. Simbolo (trés meias-luas crescentas
superpostas em um circule) @ inscrigbes: pretos, Fundo: branco. Mameros "68" no canto infarior.



MCA 135-2 /2012 175 /216

Classe 7 — material radioativo

LA DOOATIV 11
e~

1

o e
[MNZTA) [MNETH) [METC)
Categaria | - Branco Catagarna |l - Amarala Catagarna lll -Amarala
Simbala (trifalia): prata. Simbala (trif&lia): prata.
Funda: Branca. Funda: matade suparnar amarala cam bardas brancas,
Taxta (obrgatdna): prata, matade infariar branca.
na matada infariar da rétula: Taxta (abrigatédria): prata, na matada infariar do ratula:
"RADICATIVG® "RADICATIVG....."
"Cantadda....” "Cantadda.....”
“Atividada...” “Atividade...."
Calacar uma barra varmalha Emum ratangula da bardas pretas: “Indice da Transpara”.
aos a palavra “Radicativa” Colocar duas barras varticais Colocar trés barras varicais
Miman T no canta infanar. varmalhas apde a palavra "Radioativa®. varmalhas apds a palavra "Radioativa®™.

Mimara “T* na cantra infariar.

Clasea 7: Matarial Fiesil
Funda: branca.

Taxta (abrgatdnia) prets na metde supaniar do rdtula: “FISSIL".
Em um ratangula de bardas pratas na matada infariar da rétula:
‘Indica de saguranga da erticalidada”.

MWamara "7 ra canta infariar.

Classe 8 — substincias corrosivas

(N2 8}

Simbolo (liguidos, pingando de dois recipientes de vidro
e atacando uma mao e um pedaco de metal): preto.
Fundo: metade superior branca.
metade inferior preta com borda branca.
Mamero "8" no canto inferior.
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Classe 9 — substancias e artigos perigosos diversos

o SUBSTAMUIAS o
. FLEMaDGRS oF
o, DEPEHE 45

(N2 9}
Simbolo (sete listras verticais na metade superior): preto
Fundo: branco.
Mamero "9", sublinhado no canto inferior.

Rotulo de proibicao de embarque de substancia perigosa em aeronaves de
passageiros

FROIBIDO TRANSEPORTAR EM AEROMNAVES
DE PASSAGEIROS

Nota: o fundo do simbolo € de cor alaranjada

Simbolos de manuseio diversos
¢
é
Y
. -
L]

* Simbolo de “Fragil” « Simbolo de “M&ao agitar - fragil” #3Simbolo de “Proibido usar gancho ou
furar”
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11 ¢

= Simbolo de “Face superior = Simbolo de “lgamento”
nesta diregdo”

T
Aoy %"1_.:7'
; 'n"'"*"lrl.-m_:‘

e

g
o '\ﬁlf’\é‘é
.-\.-"r"';hl N;i 5
e Kl
o .;5" 5 &

&

h o 5,)sf g
s |

« Simbolo de “Centro de « Simbolo de “Proteger contra calor”

gravidade"

AL T

177 /216

«Simbolo de “Proteger contra umidade”

7
N

Y

N

—
* Simbclo de “Proteger contra luz”

» Simbeolo de “Substancia ou material magnetizante”
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Anexo D — Roétulos de risco subsidiario

GAS Liqui
INFLAMAVEL mnﬂ“&ﬂ

Figura 1 - Explosive Flgurs 2 Gés Inflamdvel Figura 3 Liguide inflamével

Figurad  Sélido Inflamivel Flgura 5 Combustio espantdnea

OXIDANTE

Figura g Perigoso quanda malhads Figura 7 Oxidants
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Anexo E — Rotulos e simbolos de risco (desenho e modulac¢ao)

Limite de maldura

Lirnite de corla

Cotas Embalagem Unidade de Veiculos utilitarios
dimensdo minima transporte
A (laterais) 100 300 250
B (borda) 5 12,5 12,5
NOTAS:

1- Dimensdes em milimetros (mm)

2 - Para rotulagem das embalagens, podem ser usados rotulos menores em embalagens
que ndo comportem os rotulos estipulados, sempre que as exigéncias especificas
permitirem o uso de embalagens com dimensdes inferiores a 10 cm de lado.
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Anexo F - Simbolos e mdodulos para a classe 1 — Explosivo (subclasses 1.1, 1.2 e 1.3)
e demais classes

1.4 1.5 1.6

Swiag T21 Condenssd BT B

Flgura B.3 - Algariamos da classe 1 Flgura 6.4 - Algariamos da classe 1  Figura B.5 - Algarismos da clasgse 1
Exploslvo (subclagae 1.4} Explogivo (subclassse 1.5} Exploslve (subclasae 1.6}

NOTA - Os niimeros devem ser na cor preta, medindo cerca de 30 mm de altura e cerca
de 5 mm de espessura (medida estabelecida para um roétulo padrdo de 100 mm x 100
mm).
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Simbolo e modulo para a classe 2 — Gas nao inflamavel e nao toxico (subclasse 2.2)

Simbolo e moédulo para:
- classe 2 — Gés inflamével (subclasse 2.1)
- classe 3 — Liquido inflamavel
- classe 4 — Solido inflamavel (subclasse 4.1)
- classe 4 — Substancia sujeita a combustao espontanea (subclasse 4.2)
- classe 4 — Substancias que, em contato com a agua, emitem gases inflamaveis
(subclasse 4.3)
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Simbolo e modulo para a classe 5 - Substancia oxidante e peroxido organico (subclasses
5.1e5.2)

Simbolo e modulo para:
- classe 2 — Gas toxico (subclasse 2.3)
- classe 6 — Substancia toxica venenosa (subclasse 6.1 — grupos de risco I e II)
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3
¥

Simbolo e modulo para a classe 6 - Substancia toxica venenosa (subclasse 6.1 — grupo
de risco 111

\)/

Simbolo e modulo para a classe 6 - Substancia infectante (subclasse 6.2)
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RADIOATIVO RADIOATIVO

Simbolo, moddulo e rotulo de risco para a classe 7 - Radioativo (categorias I, II e I1I)

[ o

Simbolo e modulo para a classe 8 - Corrosivo
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Anexo G - Padronizacio das cores dos rotulos de risco, painéis e simbolos

Referéncia Munsell x Referéncia Panton

Referénca Munas Referéncla Pantons
P
Cin
Basbon Tolerdncia Baalco Tolerincla

25 YR &G 51

AlEran 808 25 YR &4 25 YR &4 B -
25 YR &2 157
BY 8,812 115
AmETe s 5y 8514 5% 8,514 il -]
5y &Mz 10
OB B/10 288
AZU 10 B 512 0B SM12 2u sl
0B 4710 -

Branca N&s = W =
Preta M1 - Pretsou 418 -
ZE R 4114 214

Roaa Intenao 25 R 514 25 R &2 B 188
25 R 412 187

0 @Y aM10 380

Jarde O aY a2 0 @Y a2 ¥ 31
O aY sz g2

8,75 R&1E
Srmeng 8,75 R max. 8,75 R max. 488 -
BTE R 4/14

- Refardnos . I
Cior Panione Facrio CMFK Facrio RGE
= -
Alaran 503 152 CO0 MS51 Y:00 Kb | Rl G138 Bad
Amarzacs {0 OO0 MBS Y KD | Re2B2 QiR BS
AU patie CAT MRS YO KO | RO Q32 B
Brancs W OO MO YO0 Kb | R85 (1255 BiiES

-
®
[T
-
i
fai
(-
[

MO Y0 KA A1 G BE

A7
i
t
3
i
3
L
(=]
e
L=
(-]
=

BMTe ¥ad Kb | RZ3s G088 B2

Vane 15 Ofe MO YEt KD | RO GieE BT
Werme nz 485 OO0 MAOD Y Ko | R29 G138 Bead
Marenada | 25¥R&4 | GO0 MI0D YE1 KO | Risd Gu3 B8
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Anexo H - Dimensdes e tipos de algarismos para o painel de seguranca

-

...|- -
|
=< r=—1 r——1 r~"1
1 [} I B i
1 [ Py ! | I
1 1l [ [ 1
_L i 11 I ! 1
| 1 _1 L__J eed k2
B a
T_r'-'! [t B S B i I B B
| 1 [ o | 1
I ] ]
1 : [ ' 1 : 1 H
I [ [ 1 |
1 beod Lo Leod L_o_d_f ¥
t Y [
—lla L] __| d |'
[~ = F==9 " 7 f 7
Pl | H 1 |
! ] 1 i I
[ I 1 I I
[ 1 1 ] 1 ]
beed b S R T Leed Lo—a1
=1 r==9 r==71 r==7 F="1 r Fe=" f 1
1 ! [ [ I | [ 1 [ 1
1 ! [ [ I 1 [ p ol | |
I N O o
i 1 |
: 1 :. JI :. ;I Lo—d L___! Lot Leod boed
Dimensées em milimetros
Linidade de tranapors Fara velculoa utiitarios
o maldne 3 A0 A50
o [makne o £hii) 250
Borda do palnel C i) 10
d d B8 i)
] il T8
f 30 i
Eapago vertical entre linha g 40 30

NOTA - O posicionamento dos numeros deve ser centralizado horizontal e
verticalmente, respeitando-se a soma do tamanho dos numeros dos espagamentos
horizontais e verticais.

Painel de seguranca

12545
67890

Tipos de algarismos a empregar
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Anexo I - Exemplos de painéis de seguranca
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Anexo J - Placas especiais - Desenho e modulagio

J1 - Placas especiais ¢ modulo para sinalizagdo da area de manuseio de explosivo no
transporte ferroviario

Ariad

Capa 15
Enteieira 80
Ertealinha 7

CUIDADO-EXPLOSIVO"
PROIBIDO LIGAR T
MOTORES

Dimensdas am milimetros

Modulagla

a MOD = 1,000

-] 0,50 MOD

-] 00125 MOD

d 0,025 MOD
q=

= 57

- [

CUIDADO-EXPLOSIVO
PROIBIDO FUMAR
QU FAZER FOGO

CUIDADD-EXPLOSIVOD
LOCAL PROIBIDO A
PESSOAS ESTRANHAS

J2 - Simbolo para o transporte de produto com temperatura elevada
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Anexo K - Exemplos da aposicao para o transporte do painel de seguranca e do

rotulo de risco
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Figura K.1 - Transporte de carga a granel de um tnico produto perigoso, na mesma

unidade de transporte

Figura K.2 - Transporte de carga a granel de mais de um produto perigoso de mesmo

risco principal, na mesma unidade de transporte
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Figura K.3 - Transporte de carga a granel de mais de um produto perigoso de riscos

principais diferentes, na mesma unidade de transporte
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Figura K.4 - Transporte de carga fracionada de um tinico produto perigoso, na mesma

unidade de transporte
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Figura K.5 - Transporte de carga fracionada de mais de um produto perigoso de mesmo

risco principal, na mesma unidade de transporte
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Figura K.6 - Transporte de carga fracionada de mais de um produto perigoso de riscos
principais diferentes, na mesma unidade de transporte
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Figura K.7 - Transporte de carga fracionada de um unico produto perigoso, em veiculo
utilitario

Figura K.8 - Transporte de carga fracionada de mais de um produto perigoso de mesmo

risco principal, em veiculo utilitario
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Figura K.9 - Transporte de carga fracionada de mais de um produto perigoso de riscos
principais diferentes, em veiculo utilitario
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Figura K.10 — Transporte de carga a granel e fracionada no mesmo veiculo
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K.11 — Veiculo combinado a granel com um tnico produto de mesmo risco

Figura K.12 - Unidade de transporte com reboque ou semi-reboque com dois produtos
perigosos de diferentes classes de risco
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K.13 — Veiculo combinado com carga fracionada de um risco e carga a granel de

diferentes riscos
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K.14 — Veiculo combinado a granel com um produto de um risco no primeiro tanque e
com riscos diferentes no segundo tanque
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K.16 - Veiculo combinado com carga fracionada e a granel com diferentes riscos
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K.17 - Veiculo combinado com carga fracionada com varios produtos de mesmo risco
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K.18 - Veiculo combinado com carga fracionada com diferentes produtos de mesmo
risco e carga a granel de riscos diferentes
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L.19 - Veiculo combinado com produtos de diferentes riscos no mesmo veiculo e carga
fracionada no outro reboque ou semi-reboque
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K.20 - Veiculo combinado com produtos de diferentes riscos no mesmo veiculo e carga
a granel no outro reboque ou semi-reboque
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K.21 - Veiculo combinado a granel com um tnico produto no primeiro tanque € com
produtos de riscos diferentes no segundo tanque
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ANEXO L - Lista de verificacio de inspecio em deposito de material bélico
(paiois, secoes, esquadroes, laboratorios)

ROTEIRO DE INSPECAO EM INSTALACAO BELICA

Aplicavel a qualquer deposito e instalagdo, prédio ou local, que contém muni¢des e/ou explosivos, exceto:
aeronaves, area de estacionamento de aeronaves, instalagdo para aparelhamento e preparo de explosivos e
instala¢@o onde se opera com EXPLOSIVOS

S|{N|N
N° Itens a verificar ijajl/ Acoes e medidas corretivas
mio|A
Existe militar (e eventuais substitutos)
1 encarregado pela operagao e/ou inspegdo da Comunicar discrepancia. A OM
instalagdo bélica, designados em boletim devera providenciar designagao
interno da OM?
A area ao redor da instalagdo ¢é protegida Comunicar discrepancia. A OM
2 com cerca de protecdo em bom estado e devera providenciar corre¢do e/ou
aterrada? implantacao.
Periodicamente ¢ realizado teste de . . A
~ Comunicar discrepancia. A OM
aterramento da cerca de protecdo, conforme . . . . ~
3 D . . . deverd providenciar a verificagdo
legislagdo em vigor? (verificar certificados ) .
. imediata do aterramento.
de empresa legalmente credenciada)
A area em torno da instalacdo esta isenta de . . A
. . ¢ Comunicar discrepancia. A OM
material combustivel, ou outros capazes de . . . . .
4 < A devera providenciar a imediata da
causar combustdo espontdnea como papel, .
. limpeza.
capim seco, etc. ?
Existe eficaz prote¢do contra-incéndio; os Comunicar discrepancia. A OM
5 |extintores de incéndio estdo com inspecgodes providenciar corregao e/ou
atualizadas ou com caixas com areia e pa? implantacao.
~ . ~ Comunicar discrepancia. A OM
A vegetacdo num raio de ndo menos que 3m, . . . . ~
. . . ~ . deverd providenciar a verificagdo
6 |a partir dos limites da edificacdo, estad . . . .
. . imediata da limpeza, respeitando a
mantida sob controle (rasteira)? o . .
legislacdo ambiental ora vigente.
Lo ~ Comunicar discrepancia. A OM
E feito o controle da vegetagdo sobre a . 1SCrep ~
. . . devera providenciar as acdes
7 |instala¢do, preservando-a rasteira ¢ de modo . .
. ~ pertinentes, respeitando a
a evitar desmoronamento ou erosao? S . )
legislacdo ambiental ora vigente.
: , ~ Comunicar discrepancia. A OM
E assegurado que 4arvores estdo a uma . . ! <
A - devera providenciar as acdes
8 |distancia de ndo menos que 30 m da . .
. ~ pertinentes, respeitando a
instalagao? S . .
legislacdo ambiental ora vigente.
A chaminé da instalagdo possui tela de Comunicar discrepancia. A OM
9 protecdo e estd desobstruida, constituindo-se devera providenciar a verificagdo
num sistema eficaz para a exaustdo de imediata da limpeza, respeitando a
vapores do interior da instalagao? legislacdo ambiental ora vigente.
~ , . Comunicar discrepancia. A OM
Os drenos estdo desobstruidos e permitem . . P ~
10 . devera providenciar a desobstrugo
um eficaz escoamento de agua?
dos drenos.
Comunicar discrepancia. A OM
1 As vias de acesso até a instalagdo sdo deverd  tomar  agdes  para
pavimentadas? providenciar a pavimentagao das
vias.
12 | A conservac¢ao das vias de acesso, por si SO, Comunicar discrepancia. A OM
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ROTEIRO DE INSPECAO EM INSTALACAO BELICA

Aplicavel a qualquer depdsito e instalagdo, prédio ou local, que contém muni¢des e/ou explosivos, exceto:
aeronaves, area de estacionamento de aeronaves, instalagdo para aparelhamento e preparo de explosivos e
instalag@o onde se opera com EXPLOSIVOS

S|{N|N
N° Itens a verificar ila|/ Acoes e medidas corretivas
mio|A
asseguram condicdes seguras de trafego devera tomar acdes para tornar as
transportando-se itens explosivos? vias seguras para o trafego.
Fios elétricos de distribuigdo de forca nao . . A
! g0 €€ 4 Comunicar discrepancia. A OM
oferecem riscos a pessoal ou a instalagdo e , . . ~
13 - oA deverd providenciar as acgdes
estdo a distdncia ndo menor do que 20 m da .
. ~ pertinentes.
instalagao?
Fios subterrdneos nao oferecem riscos a Comunicar discrepancia. A OM
14 |pessoal ou a instalagdo e estdo a distancia devera providenciar as acdes
ndo menor do que 15 m da instalagao? pertinentes.
. . . . Comunicar discrepancia. A OM
Existe sistema de pararaio ¢ o mesmo ¢ . . o .
. . devera providenciar imediatamente
15 |testado regularmente? (verificar certificados : - . .
. a instalacdo de sistema pararaio e
anteriores) . ~
ou sua verificagao.
~ Comunicar discrepancia. A OM
As portas estdo aterradas e o seu aterramento . . . ~
16 |, *. deverd providenciar as acgdes
¢ verificado regularmente? .
pertinentes.
. : Comunicar discrepancia. A OM
Existem trincas, rachaduras ou recalques nas . : 3 ~
17 devera providenciar as acdes
paredes externas? .
pertinentes.
. . ~ . Comunicar discrepancia. A OM
Existem infiltragdes, trincas, rachaduras ou \ . ! ~
18 . devera providenciar as acdes
recalques nas paredes internas? .
pertinentes.
Existem infiltragdes, trincas ou rachaduras no Comunicar discrepancia. A OM
19 |teto? devera providenciar as acdes
pertinentes.
A temperatura ¢ umidade no interior da . . A
. D! ~ . Comunicar discrepancia. A OM
instalacao estdo dentro da normalidade e , } 3 ~
20 . deverd providenciar as acgdes
foram langadas em tabelas ou livros }
corretivas.
adequados?
Em geral, sdo observadas as disposi¢cdes da
desta norma e do MCA 67-1, ou do . . A
. ~ o Comunicar discrepancia. A OM
fabricante quando ndo conflitam com as . . s ~
21 . . . deverd providenciar as agdes
anteriores, de modo que cada item explosivo .
. . corretivas.
esteja identificado e armazenado, conforme a
sua especificidade?
~ . Comunicar discrepancia. A OM
Somente estdo armazenados itens . . T )
22 A . ~ devera providenciar imediatamente
compativeis na instalacao? ~ .
as agdes corretivas.
Por insuficiéncia de instalacdes sdo Comunicar discrepancia. A OM
23 |armazenados itens ndo  compativeis, deveré providenciar imediatamente
respeitada a tolerancia prevista? as acdes corretivas.
O limite definido pelo raio de seguranca . . A
pelo guranca, Comunicar discrepancia. A OM
calculado em funcdo da quantidade . . N .
24 devera providenciar imediatamente

equivalente ao TNT que representa a soma
dos explosivos armazenados na instalagdo

as agoes corretivas.
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ROTEIRO DE INSPECAO EM INSTALACAO BELICA

Aplicavel a qualquer depdsito e instalagdo, prédio ou local, que contém muni¢des e/ou explosivos, exceto:
aeronaves, area de estacionamento de aeronaves, instalagdo para aparelhamento e preparo de explosivos e
instalag@o onde se opera com EXPLOSIVOS

S|IN|N
N° Itens a verificar ila|/ Acoes e medidas corretivas
mio|A
estd fora do padrdo, conflitando com as
disposicdes desta norma?
. . Comunicar discrepancia. A OM
Existem lotes vencidos armazenados na , . . ~
. ~ . . ! devera solicitar orientagdo do
25 | instalagdo, cujo resultado tenha sido negativo ~
C PAMB-R]J ¢ tomar as agdes
para a revalidacao? .
corretivas.
Pilhas de embalagens contendo itens . . A
) N & Comunicar discrepancia. A OM
explosivos estdo empilhadas sobre estrados, a ; . o .
26 . . devera providenciar imediatamente
cerca de 5 cm do piso, de forma estavel e de ~ .
~ as agdes corretivas.
acordo com as recomendacdes desta norma?
As pilhas contendo material explosivo estdo . . A
pr . xp Comunicar discrepancia. A OM
organizadas por tipo de itens e lote, , . o .
27 . devera providenciar imediatamente
apresentando a respectiva ficha de controle ~ .
s as agdes corretivas.
atualizada?
, . 1 Comunicar discrepancia. A OM
Ha vestigios de vapores alcoolicos ou odores . . . ~
, o devera solicitar orientacdes do
28 |de éter levando a crer, em principio, em . .
. 2 : PAMB-RJ e providenciar
vazamento ou deterioracdo de explosivos? . . - :
imediatamente as a¢des corretivas
Comunicar discrepancia. A OM
29 O piso estd limpo e livre de residuos devera providenciar imediatamente
explosivos e/ou de materiais combustiveis? as acodes corretivas, conforme
orientacdo de norma do PAMB-RJ.
Comunicar discrepancia. A OM
Os cartuchos, em geral, apresentam aspecto . . N :
. ~ AP ~ devera providenciar imediatamente
30 |de deterioragdo, oxidacdo, exsudagdo, < .
formacao de sais cristalinos ou odor acre? as agbes corretivas, —conforme
) orientacdo do PAMB-RJ.
s . Comunicar discrepancia. A OM
As bombas de aviacdo nao estdo limpas ou . . . .
A devera providenciar imediatamente
31 |apresentam exsudag¢do, empena ou algca de < .
suspensio amassadas? as agdes corretivas, conforme
) orientacdo do PAMB-RJ.
Itens pirotécnicos e sinalizadores estdo em . . A
p . . Comunicar discrepancia. A OM
embalagem ou recipiente lacrado e protegido . . N .
. . devera providenciar imediatamente
32 |contra umidade, livre de amassamentos e/ou = .
outras deformagdes capazes de causar as agbes corretivas, —conforme
. P orientacdo do PAMB-RJ.
vazamentos perigosos?
Espoletas, reforcadores, elementos de retardo . . A
poietas, ¢ o . Comunicar discrepancia. A OM
ou iniciadores estdo  hermeticamente , . L .
33 . . deveré providenciar imediatamente
fechados, ou se acondicionados em caixas, N :
. . as agoes corretivas.
bem protegidos contra umidade?
As bombas de casco fino (incendiarias) Comunicar discrepancia. A OM
34 |apresentam involucro ou empena com devera providenciar imediatamente
amassamento? as acoes corretivas.
35 | Os bujdes das bombas de aviacdo apresentam Comunicar discrepancia. A OM
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ROTEIRO DE INSPECAO EM INSTALACAO BELICA

Aplicavel a qualquer depdsito e instalagdo, prédio ou local, que contém muni¢des e/ou explosivos, exceto:
aeronaves, area de estacionamento de aeronaves, instalagdo para aparelhamento e preparo de explosivos e
instalag@o onde se opera com EXPLOSIVOS

S|{N|N
N° Itens a verificar ila|/ Acoes e medidas corretivas
mio|A
boa conservacao das roscas e cavidades? devera providenciar imediatamente
as agoes corretivas.
Cabecas de guerra ou granadas de mao estdo
acondicionadas em embalagens ineficazes a Comunicar discrepancia. A OM
36 |umidade ou estdo soltas no interior das devera providenciar imediatamente
mesmas, ocasionando deterioragdo do item e as agoes corretivas.
choques durante o manuseio?
Misseis e seus componentes  estdo Comunicar discrepancia. A OM
37 |armazenados, conforme as normas técnicas deverd providenciar imediatamente
recomendadas? as acoes corretivas.
O inventério realizado, por amostragem, em . . A
. Comunicar discrepancia ao
pelo menos um lote de explosivo € em um .
lote de muni¢ao cobicavel, e os lancamentos Diretor, Comandante ou Chefe da
38 . e I OM, ao PAMB-RJ ¢ a DIRMAB.
realizados no SILOMS estdo compativeis, . . ~
. As medidas cabiveis deverdo ser
apresentando a mesma quantidade de . .
. . providenciadas.
muni¢do ou explosivo?
Os lotes de muni¢do e ou explosivos estdo Comunicar discrepancia ao
sendo consumidos do lote mais antigo para o Diretor, Comandante ou Chefe da
39 |mais moderno? (verificar, por amostragem, OM, ao PAMB-RJ ¢ a DIRMAB.
em pelo menos um lote de explosivo € em A OM devera evitar a recorréncia
um lote de munigdo cobigavel) de tal problema.
D . Comunicar discrepancia ao
A OM possui militares capacitados no curso . p
de "Nocdes basicas de  transporte Diretor, Comandante ou Chefe da
40 ¢ POTE, OM, a0 PAMB-RJ ¢ a4 DIRMAB.
embalagem, armazenamento e . . .
) o Deverd ser providenciada a
acompanhamento de explosivos e muni¢des - . ]
capacitacdo o mais rapido possivel.
Comunicar discrepancia ao
A OM possui militares  motoristas Diretor, Comandante ou Chefe da
41 capacitados em curso de transporte de OM, ao PAMB-RJ ¢ a DIRMAB.
produtos perigosos, conforme legislacdo em Fica proibido o transporte de
vigor? produtos perigos sem a capacitagao
necessaria.
As certificacdes de seguranga para o . . A
) . Comunicar discrepancia ao
transporte de material, de briefing e de .
42 expedi¢do estdo sendo realizadas? (verificar Diretor, Comandante ou Chefe da
pedigao est . : OM, ao PAMB-RJ e & DIRMAB.
guias de movimentagao) . :
Adotar procedimentos previstos.
Local: Data:

Assinatura do graduado:

Nome do graduado:

Assinatura do Oficial:

Nome do Oficial:
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ANEXO M - Sumario sobre identificacdo e cuidados com o material bélico

O presente anexo tem por finalidade fornecer informagdes genéricas
sobre identificagdo e os principais cuidados com o material bélico, a fim de facilitar
operacdes como transporte ¢ armazenagem destes referidos itens.

1) ESPOLETAS COM MECANISMOS DE SEGURANCA

DESCRICAO:

Espoleta ¢ um dispositivo elétrico ou mecéanico, destinado a provocar
funcionamento da bomba, granada ou outro item, no momento conveniente. Neste caso,
possuem alguns mecanismos de seguranga a fim de que o item possa funcionar no
devido tempo.

CUIDADOS:

a) Nao expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares ¢ a calor
excessivo;

b) Nao derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;
c¢) Nunca desmontar uma espoleta; e

d) Quando estiverem sem pino de seguranga, chame um especialista em
material bélico.

2) ESPOLETA ELETRICA N° 8

INERT ELECTRIC BLASTING cmr

B

INERT PRODUCTS, LLC.|
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DESCRICAO:

Espoleta elétrica n® 8 ¢ um dispositivo elétrico ou mecénico, destinado a

provocar a iniciacdo de carga de demolicdo no momento conveniente. Neste caso, nao
possuem mecanismos de seguranca.

CUIDADOS:

a) Nao expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares ¢ a calor
excessivo;

b) Nao derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;

c) Devem ser mantida longe de fontes eletromagnéticas, como antenas,
geradores, radios e celulares, quando transmitindo informagoes;

d) Armazenar separadamente, conforme tabela de compatibilidade;
e) Os fios das espoletas elétricas devem estar sempre curto-circuitados; e

f) Devem ser transportadas com embalagens externas resistentes.

3) ESPOLETA COMUM N° 8

DESCRICAO:

Espoleta comun n°® 8 ¢ um dispositivo elétrico ou mecanico, destinado a

provocar a iniciagdo de carga de demoli¢do no momento conveniente. Neste caso, nao
possuem mecanismos de seguranca.

CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;
c¢) armazenar separadamente, conforme tabela de compatibilidade; e

d) devem ser transportadas com embalagens externas resistentes.
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4) CABECA DE GUERRA DE FOGUETES COM ESPOLETA PIEZOELETRICA

DESCRICAO:

O cristal piezoelétrico ¢ um cristal que, quando submetido a uma pressao

(amassamento), gera um campo elétrico (em um eixo transversal aquele onde foi
aplicado a pressao).

CUIDADOS:

a) nao expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;
c) armazenar separadamente, conforme tabela de compatibilidade; e

d) ndo submeter a ogiva do item a pressao, calor, fric¢do ou choque.

5) MUNICOES ENCARTUCHADAS

i

EEI

=
ol
e =

DESCRICAO:

Material acionado por carga explosiva ou propelente, cuja utilizagao
implica em seu consumo.
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CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;

c¢) ndo empilhar grandes quantidades de caixas, de tal modo que a pilha
fique instavel;

d) ao reembealar, caso seja necessario, nao alinhar projétil de um cartucho
com a espoleta de outro; e

e) em embalagem de madeira, ndo utilizar pregos, somente parafusos.

6) CARGAS DE DEMOLICAO PORTATEIS

DESCRICAO:

E uma classe de explosivos que se decompdem rapido e violentamente,
produzindo uma quantidade consideravel de energia. Necessitam, para explodir, de um
explosivo iniciador (espoleta), formando assim um trem explosivo. Normalmente, sob
condi¢cdes normais (com estabilidade quimica), sdo relativamente seguros para o
transporte e manipulacdo. Tornam-se perigosos quando estocados, montados ou
transportados com espoletas (explosivos iniciadores).

CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes; e

¢) ndo armazenar e/ou transportar junto a espoletas e reforcadores. Veja
tabelas de compatibilidade.
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7) FOGUETES, MiSSEIS E MOTORES-FOGUETE

DESCRICAO:

Nafacamnot

Sao engenhos que utilizam a energia proveniente de propelentes a fim de

atingirem o alvo.

CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes;

c) se sofrer queda igual ou superior a 01 (um) metro de altura, o material
devera ser segregado, marcado sua embalagem, e o fato deverad ser
reportado ao setor responsavel do PAMB-RJ;

d) Em aeronaves que transportem foguetes, misseis, ou motores-foguete,
ndo sera permitido o transporte de passageiros;

e) Geralmente sdo armazenados desmontados, com excecdo dos itens que
estiverem armazenados para pronto emprego nas unidades
operacionais, nos paidis de alerta;

f) Manter afastado de fontes eletromagnéticas;

g) Todos os acessorios de seguranga, como arames, pinos ¢ clipes,
deverdo estar nos seus devidos lugares; e

h) Deverdo ser observadas as temperaturas limites de operagdo e de
estoque.
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8) PIROTECNICOS

DESCRICAO:
Engenhos destinados a produzir efeitos visuais ou auditivos, ou provocar

inflamacdo ou detonagdo de explosivos. Sdo materiais altamente higroscopicos e
possuem alta sensibilidade ao fogo.

CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
excessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes; e

) ndo transportar ou manusear itens com aparente vazamento.

9) BOMBAS DE AVIACAO E CABECAS DE GUERRA
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DESCRICAO:
Sao itens com grande poder de destruicdo, mas que possuem boa margem
de seguranca para o transporte, estocagem e manuseio, desde que ndo estejam montados

com suas respectivas espoletas.

CUIDADOS:

a) Nao expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares ¢ a calor
excessivo; e

b) Nao derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes.

10) CARTUCHOS CAD/PAD

DESCRICAO:

E um tipo de muni¢do explosiva destinada a atuar dispositivos
mecanicos, podendo atuar também dispositivos pirotécnicos. Podem ser acionados por
percussao, atrito, eletricidade (inclusive estatica) e calor.

CUIDADOS:

a) ndo expor a umidade, a incidéncia direta dos raios solares e a calor
eXxcessivo;

b) ndo derrubar, bater, arrastar, rolar ou jogar os recipientes; €

¢) devem ser mantidos longe de fontes eletromagnéticas, como antenas,
geradores, radios e celulares, quando transmitindo informagdes.
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K |PSI PROBABILIDADE
K300| O Seguranga total
K100 0,1 Seguranca minima
K80 | 0,5 Ruptura de vidros
K45 | 1 Projecao de vidros
K30 | 1,7 Lesoes secundarias
K27 | 2 Ruptura de chapas de madeira
K27 | 2 Amassamento de chapas de aluminio
K24 |23 Perda temporaria da audigdo
K20 | 3 Ruptura de chapas de aluminio
K20 | 3 Fratura em revestimentos de alvenaria
K18 | 3,5 Probabilidade de danos auriculares
K14 Perfuragdo dos timpanos
K20 | 5 Fratura em estruturas de alvenaria e de madeira
K11 | 8 Ruptura de estruturas de alvenaria
K11 Probabilidade de danos pulmonares
K9 | 12 Danos em estruturas de concreto
K8 | 15 Probabilidade de morte
K8 | 15 Danos pulmonares
K7 | 20 Destruicao de estruturas de alvenaria
K6 | 28 Tombamento de veiculos
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ANEXO O - Equivaléncia ao TNT

EXPLOSIVO RAZAO
Nitrato de Amonia 0.56
ANFO 0.82
Polvora Negra 0.50
Composto C-4 1.30
Dynamite NG 0.81
Composto incendiario 0.15
HMX 1.50
Azida de Chumbo 0.39
Fulminato Mercurio 0.51
Nitrocelulose (NC) 1.25
Nitroglicerina (NG) 1.40
Nitroguanadina 1.04
Pentolite 50/50 1.26
Pentolite 10/90 1.26
PETN 1.45
Polvora cloratada 0.42
Acido Picrico 1.12
Primer mixture 0.16
Polvora Base Simples 1.00
Polvora Base Dupla 1.00
RDX 1.50
Tetril 1.30
TNT 1.00
Tritonal 80/20 1.24
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ANEXO P - Equivaléncia em pressao do Fator K

FAiOR PSI FAEOR PSI
1 1000 20 3
1.2 763 21 2.8
1.4 597 22 2.6
1.6 475 23 24
1.8 384 24 23
2 315 25 2.2
2.5 200 26 2.1
3 135 27 2
3.5 95 28 1.9
4 70 29 1.8
4.5 53 30 1.7
5 42 31 1.63
6.0 28 32 1.56
7 20 33 1.5

15 34 1.4

12 35 1.4
10 9.6 36 1.3
11 8 37 1.3
12 6.8 38 1.3
13 5.9 40 1.2
14 5.2 45 1
15 4.7 50 0.9
16 4.2 60 0.7
17 3.8 70 0.6
18 3.5 80 0.5
19 3.2 100 0.1
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ANEXO Q - Transporte de passageiros com material bélico

No transporte aéreo de materiais da Classe 1, tendo-se como referéncia as Tabela A4.1,
A4.2 e Tabela Al18.3 da Norma AIR FORCE MANUAL (AFMAN) 24-204 IP
(INTERSERVICE), de 3 de dezembro de 2012, sera permitido o transporte dos seguintes
itens com passageiros: (NR) — Portaria COMGAP n° 12/4EM, de 12 de maio de 2014.

Item Cgﬁllgo Nomenclatura Classe
1 UNO0131 acendedores de estopim 1.4S
2 UNO0448 acido 5-MERCAPTOTETRAZOL-1-ACETICO 1.4C
3 UNO0407 4cido TETRAZOL-1-ACETICO 1.4C
4 UNO0349 artigos explosivos, N.O.S 1.4S
5 UNO0350 artigos explosivos, N.O.S 1.4B
6 UNO0351 artigos explosivos, N.O.S 1.4C
7 UNO0352 artigos explosivos, N.O.S 1.4D
8 UNO0353 artigos explosivos, N.O.S 1.4G
9 UNO0471 artigos explosivos, N.O.S 1.4E
10 UNO0472 artigos explosivos, N.O.S 1.4F
11 UNO0431 artigos pirotécnicos 1.4G
12 UNO0432 artigos pirotécnicos 1.4S
13 UNO0371 cabecas de guerra de foguete 1.4F
14 UNO0444 cargas explosivas comerciais 1.4D
15 UNO0445 cargas explosivas comerciais 1.4S
16 UNO0459 cargas explosivas plasticas 1.4D
17 UNO0460 cargas explosivas plasticas 1.4S
18 UNO0441 cargas, moldadas, comerciais, sem detonador 1.4S
19 UNO0237 cargas, moldadas, flexiveis, lineares 1.4D
20 UNO0440 cargas, moldadas, sem detonador 1.4D
21 UNO0491 cargas, propulsoras 1.4C
22 UNO0276 cartuchos 1.4C
23 UNO0323 cartuchos 1.4S
24 UNO0012 cartuchos comuns 1.4S
25 UNO0338 cartuchos comuns 1.4C
26 UNO0339 cartuchos comuns 1.4C
27 UNO0014 cartuchos de festim 1.4S
28 UNO0348 cartuchos para armas 1.4F
29 UNO0412 cartuchos para armas 1.4E
30 UNO0312 cartuchos sinalizadores 1.4G
31 UNO0405 cartuchos sinalizadores 1.4S
32 UNO0383 componentes, trem explosivo, N.O.S 1.4B
33 UNO0384 componentes, trem explosivo, N.O.S 1.4S
34 UNO0361 conjunto detonador, ndo-elétrico, para explosao 1.4B
35 UNO0500 conjunto detonador, ndo-elétrico, para exploséo 1.4S
36 UNO0289 cordel detonante flexivel 1.4D
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Item Cgﬂlgo Nomenclatura Classe
a7 | unotos |0 e e cem | 140
38 UNO0066 cordel, ignitor 1.4G
39 UNO0365 detonadores para muni¢cfes 1.4B
40 UNO0366 detonadores para municdes 1.4S
41 UNO0255 Detonadores, elétrico, para exploséo 1.4D
42 UNO0456 Detonadores, elétrico, para explosédo 1.4S
43 UNO0267 detonadores, nao elétrico, para explosao 1.4B
44 UNO0455 detonadores, nao elétrico, para explosao 1.4S
45 UNO0173 dispositivos de alijamento, explosivo 1.4S
46 NA0337 espoletas 1.4S
47 UNO0103 espoletas 1.4G
48 UNO0104 espoletas 1.4D
49 UNO0105 espoletas 1.4S
50 UNO0257 espoletas 1.4B
51 UNO0367 espoletas 1.4S
52 UNO0410 espoletas 1.4D
53 UNO0044 espoletas encapsuladas 1.4S
54 UNO0378 espoletas encapsuladas 1.4B
55 UNO0320 espoletas tubulares 1.4G
56 UNO0376 espoletas tubulares 1.4S
57 UNO0368 espoletas, ignicao 1.4S
58 UNO0055 estojo com espoleta ativa 1.4S
59 UNO0379 estojo com espoleta ativa 1.4C
60 UNO0446 estojo com espoleta ativa 1.4C
61 UNO0404 flare 1.4Ss
62 UNO0438 foguetes 1.4C
63 UNO0453 foguetes para lancamento de cordas 1.4G
64 UNO0110 granadas de exercicio, de méo ou de fuzil 1.4S
65 UNO0452 granadas de exercicio, de mao ou de fuzil 1.4G
66 UNO0070 guilhotinas, cabo, explosivo 1.4S
67 UNO0315 ignitores 1.3G
68 UNO0325 ignitores 1.4G
69 UNO0454 ignitores 1.4S
70 UNO04386 itens explosivos extremamente insensiveis 1.6N
71 UNO0362 municdo de exercicio 1.4G
72 UNO0303 municdo de fumaca (fumigena) 1.4G
73 UNO0363 muni¢éo de prova 1.4G
74 UNO300 muni¢&o incendiaria 1.4G
75 UNO0301 municdo lacrimogénea 1.4G
76 UNO0297 munic&o tragante 1.4G
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Item Cé)ﬂlgo Nomenclatura Classe
77 UNO0191 pirotécnicos 1.4G
78 UNO0336 pirotécnicos 1.4G
79 UNO0337 pirotécnicos 1.4S
80 UNO0373 pirotécnicos 1.4S
81 UNO0344 projéteis com carga 1.4D
82 UNO0347 projéteis com carga 1.4D
83 UNO0427 projéteis com carga 1.4F
84 UNO0435 projéteis com carga 1.4G
85 UNO0345 projéteis inertes com elemento tracante 1.4S
86 UNO0425 projéteis inertes com elemento tragante 1.4G
87 UNO0174 rebites, explosivo 1.4S
88 UNO0193 sinalizador 1.4S
89 UNO0197 sinalizador 1.4G
90 UNO0493 sinalizador 1.4G
91 UNO482 substancias eéﬂgzlt\é?]sé,igullzt\c;l!nlisl.eg.sslvels, N.O.Sou 15D
92 UNO0479 substancias explosivas, N.O.S 1.4C
93 UNO0480 substancias explosivas, N.O.S 1.4D
94 UNO0481 substancias explosivas, N.O.S 1.4S
95 UNO0485 substancias explosivas, N.O.S 1.4G
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